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Certificari

Windows si Windows XP sunt marci
nregistrate in U.S.A. ale Microsoft
Corporation. Windows Vista este
marca inregistratd sau marca a

Microsoft Corporation in Statele Unite
si/sau in alte tari.

Sﬁ. Cardurile de memorie

Secure Digital sunt acceptate de
acest produs. Sigla SD este o marca
comerciala a proprietarului sau.

Informatii de siguranta

A

Respectati intotdeauna méasurile de
siguranta minime la utilizarea acestui
produs, pentru a reduce riscul
eventualelor arsuri sau electrocutari.
1. Cititi si intelegeti toate instructiunile
din documentatia dispozitivului.

2. Utilizati numai prize electrice cu
fmpamantare atunci cand conectati
acest produs la o sursa de curent
electric. In cazul in care nu stiti daca
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adresati-va unui electrician calificat.
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si instructiunile de pe produs.

4. Deconectati produsul de la reteaua
de curent electric Tnainte de a-l curata.
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produs langa apa sau atunci cand
sunteti ud.

6. Instalati produsul in siguranta, pe o
suprafata stabila.

7. Instalati produsul intr-un loc
protejat, unde nimeni sa nu poata
calca si sa nu se poata impiedica de
cablul de alimentare si unde cablul sa
nu poata fi deteriorat.

8. Daca produsul nu functioneaza
normal, consultati Intretinere si
depanare.

9. Nu exista n interior piese care pot
fi reparate de catre utilizator. Pentru
service adresati-va personalului
calificat.

10. Utilizati numai adaptorul de putere
extern/ acumulatorul furnizat cu
dispozitivul.
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1 Initiere

Acest ghid va ofera informatii despre utilizarea dispozitivului si rezolvarea problemelor.

Alte resurse pentru produs

Identificarea numarului de model al dispozitivului

Accesibilitate

Familiarizare cu piesele dispozitivului

Opriti dispozitivul
Sfaturi ecologice

Nota Daca utilizati dispozitivul cu un computer pe care ruleaza Windows 2000,

Windows XP x64, Windows XP Starter Edition sau Windows Vista Starter Edition,
este posibil ca unele caracteristici sa nu fie disponibile. Pentru informatii
suplimentare, consultati Compatibilitate sistem de operare.

Alte resurse pentru produs

Puteti obtine informatii despre produs si mai multe resurse pentru depanare care nu
sunt incluse in acest ghid din urmatoarele surse:

Resursa

Descriere

Localizare

Poster instalare

Ofera informatii ilustrate
referitoare la instalare.

O versiune imprimata a
acestui document este livrata
impreuna cu dispozitivul si
este disponibila, de
asemenea, pe site-ul Web
HP www.hp.com/support.

Ghid cu notiuni de baza
pentru fax

Furnizeaza instructiuni pentru
configurarea functiei de fax a
dispozitivului.

O versiune imprimata a
acestui document este livrata
fmpreuna cu dispozitivul.

Ghid cu notiuni de baza
pentru conexiuni wireless
(numai la unele modele)

Furnizeaza instructiuni pentru
configurarea functiei wireless
a dispozitivului.

O versiune imprimata a
acestui document este livrata
fmpreuna cu dispozitivul.

Ghid cu notiuni de baza
pentru HP Digital Solutions
(numai la unele modele)

Furnizeaza instructiuni pentru
configurarea aplicatiei HP
Digital Solutions.

O versiune imprimata a
acestui document este livrata
fmpreuna cu dispozitivul.

Fisierul Readme si Release
Notes

Ofera informatii noi si sfaturi
de depanare.

Inclus pe CD de initiere.

Caseta de instrumente
(Microsoft® Windows®)

Ofera informatii despre
starea cartuselor de cerneala
si acces la serviciile de
ntretinere.

Pentru informatii
suplimentare, consultati
Utilizarea aplicatiei Toolbox
(Caseta de instrumente)

(Windows).

Caseta de instrumente este o
optiune de instalare
disponibila Tn mod uzual in
software-ul dispozitivului.
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(continuare)

Resursa

Descriere

Localizare

HPSolution Center (Windows)

Permite modificarea setarilor
dispozitivului, comandarea
consumabilelor, pornirea,
accesarea Ajutorului pe
ecran. In functie de
dispozitivele instalat, HP
Solution Center asigura
optiuni suplimentare precum
accesul la software-ul HP de
prelucrare foto si grafica si
Fax Setup Wizard (Expert
configurare fax). Pentru
informatii suplimentare,
consultati Utilizare HP
Solution Center (Windows).

Instalat de obicei odata cu
software-ul dispozitivului.

HP Printer Utility (Utilitar
imprimanta HP) (Mac OS X)

Contine instrumente pentru
configurarea setarilor de
imprimare, calibrarea
dispozitivului, curatarea
capetelor de imprimare,
imprimarea paginii de
configurare si gasirea
informatiilor de asistenta de
pe site-ul Web.

Pentru informatii
suplimentare, consultati
Utilizarea aplicatiei HP

Printer Utility (Utilitar

imprimanta HP) (Mac OS X).

Utilitarul imprimanta HP este
instalat in mod uzual
impreuna cu software-ul
imprimantei.

Panou de control al
dispozitivului

Ofera informatii despre stare,
erori si informatii de
avertizare despre operatii.

Pentru informatii
suplimentare, consultati
Butoanele si indicatoarele
luminoase de pe panoul de

control (afisaj color).

Jurnale si rapoarte

Ofera informatii despre
evenimentele inregistrate.

Pentru informatii
suplimentare, consultati
Monitorizarea dispozitivului.

Raportul testului automat

» Informatii dispozitiv:
o Nume produs
o Cod model

Pentru informatii
suplimentare, consultati

Familiarizarea cu raportul
testului automat.
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(continuare)

Resursa Descriere Localizare

o Numar de serie

o Numar versiune
firmware
e Numar de pagini
imprimate din tavi si
accesorii
« Niveluri de cerneala

Nota Avertismentele si
indicatoarele referitoare
la nivelurile de cerneala
furnizeaza informatii
estimative numai in scop
de planificare. Cand
primiti un mesaj de
avertizare referitor la
nivelul scazut de
cerneala, aveti grija sa
fie disponibil un cartus de
schimb pentru a evita
posibilele intarzieri la
imprimare. Nu este
necesar sa inlocuiti
cartugele cat timp nu vi
se solicita acest lucru.

Pagini internet HP Ofera cele mai recente www.hp.com/support
prodyse sgftyvare peptru . www.hp.com
imprimanta, informatii tehnice WWW.Np.com
si despre produs.

Asistenta telefonica HP Listeaz& informatiile Pentru informatii
necesare pentru a contacta suplimentare, consultati
HP. Beneficiati de asistenta HP

prin telefon.

Server EWS Furnizeaza informatii de Pentru informatii
stare despre produs si suplimentare, consultati
consumabilele de imprimare Utilizarea serverului Web
si va permite sa modificati incorporat.

setarile dispozitivului.

Identificarea numarului de model al dispozitivului

Tn afarad de numele de model care apare pe partea frontald a dispozitivului, acest
dispozitiv are un numar specific de model. Puteti sa utilizati acest numar pentru a
determina ce consumabile sau accesorii sunt disponibile pentru produsul dvs., precum
si atunci cand obtineti servicii de asistenta.

Numarul de model este imprimat pe o eticheta amplasata in interiorul dispozitivului,
langa zona cartuselor de cerneala.

Identificarea numarului de model al dispozitivului 15
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Accesibilitate

Dispozitivul asigura o serie de functii care asigura accesibilitatea acestuia pentru
persoanele cu handicap.

Vizual

Software-ul dispozitivului este accesibil pentru utilizatorii cu deficiente de vedere prin
intermediul caracteristicilor si optiunilor de accesibilitate ale sistemului de operare. De
asemenea, acesta accepta cele mai performante tehnologii specifice pentru aceste
dizabilitati, precum cititoare de ecran, cititoare Braille si aplicatii de conversie a vocii in
text. Pentru utilizatorii care sufera de cecitate cromatica, butoanele si filele colorate
utilizate in software si pe panoul de control al dispozitivului contin text simplu sau
etichete de pictograme care comunica actiunile corespunzatoare.

Mobilitate

Pentru utilizatorii cu deficiente de mobilitate, functiile software ale dispozitivului pot fi
executate prin intermediul comenzilor de la tastatura. Software-ul permite, de
asemenea, utilizarea unor optiuni de accesibilitate Windows, cum ar fi StickyKeys,
ToggleKeys, FilterKeys, si MouseKeys. Usile, butoanele, tavile pentru hartie si
ghidajele de hartie ale dispozitivului pot fi actionate de utilizatori cu putere si
capacitate de intindere limitate.

Asistenta tehnica

Pentru detalii suplimentare despre accesibilitatea acestui produs si dedicarea HP cu
privire la accesibilitatea produselor, vizitati site-ul Web HP | www.hp.com/accessibility.

Pentru informatii despre accesibilitate pentru Mac OS X, vizitati site-ul Web Apple la
www.apple.com/accessibility.

Familiarizare cu piesele dispozitivului

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
»  Vedere din fata

» Zona consumabilelor pentru imprimare

* Vedere din spate

» Panou de control

* Informatii conexiuni
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Vedere din fata

N

Alimentator automat pentru documente (ADF)

Ecran scanare

Panou de control (difera Tn functie de modelul HP All-in-One pe care 1l detineti)

Afigaj (difera in functie de modelul pe care il detineti)

Tava de iesire

Extensie pentru tava de iesire

Ghidaje pentru latime

Tava 1

O |0 | N[Ol |(hd|w|DN

Tava 2 (disponibila doar pentru anumite modele)

-
o

Port port USB frontal (pentru utilizarea PictBridge)

N
N

Sloturi pentru carduri de memorie

-
N

Tava de alimentare pentru documente

-
w

Ghidaje latime

Familiarizare cu piesele dispozitivului
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Zona consumabilelor pentru imprimare

1 Usa cartus cerneala

2 Cartuse de cerneala

3 Usa de acces la carul de imprimare
4 Capete de imprimare

5 Blocator cap de imprimare

Vedere din spate

1 Alimentare cu energie electrica

Port retea Ethernet

Port USB spate

Porturi de fax (1-LINE si 2-EXT)

a|lbh|jw N

Accesoriu de imprimare automata fata-verso (duplexor)

Panou de control

Macheta panoului de control si functiile disponibile depind de modelul de care dispuneti.
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Sectiunile urmatoare descriu butoanele, indicatoarele luminoase si afisajele de pe
panoul de control. Este posibil ca modelul dvs. sa nu aiba toate caracteristicile descrise.

Butoanele si indicatoarele luminoase de pe panoul de control (afisaj color)

Diagrama urmatoare si tabelul aferent prezinta referinte rapide pentru caracteristicile
panoului de control.

Eticheta

Nume si descriere

Clasare digitala

Numele si functionalitatea butonului depind de tara/regiunea in care se comercializeaza
dispozitivul.

Rezolutie: Ajusteaza rezolutia faxurilor trimise.

Setare pentru blocare faxuri: Prezinta meniul Setare Blocare Fax Nesolicitat pentru
administrarea apelurilor fax nesolicitate. Pentru a utiliza aceasta caracteristica, este
obligatoriu sa fiti abonat la un serviciu de identificare a apelantului.

Raspuns automat buton si indicator luminos: Cand acest buton este aprins, dispozitivul
raspunde automat la apelurile telefonice. Cand este stins, dispozitivul nu raspunde la
apelurile de fax primite.

Afisaj: Vizualizare meniuri si mesaje.

Tastatura: Permite introducerea valorilor.

START COPIERE Negru: Porneste o lucrare de copiere alb-negru.

START COPIERE Color: Porneste o lucrare de copiere color.

0N | o

Conector: Opreste si porneste dispozitivul. Butonul Pornire este aprins atunci cand
dispozitivul este pornit. Ledul lumineaza intermitent in cursul efectuarii unei operatii.

Cand dispozitivul este oprit, se alimenteaza o cantitate mica de energie electrica. Pentru a
intrerupe complet alimentarea cu energie electrica a echipamentului, opriti-l $i deconectati
cablul de alimentare.

Anulare: Opreste o lucrare, iese dintr-un meniu sau iese din setari.

Familiarizare cu piesele dispozitivului 19
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(continuare)

Eticheta Nume si descriere
10 Led pentru atentionare: Cand lumineaza intermitent, acest led indica faptul ca a survenit o
eroare care necesitd atentia dvs.
11 Apelare rapida: Selecteaza un numar de apelare rapida.
12 START FAX color: Porneste o lucrare de fax color.
13 START FAX alb-negru: Porneste o lucrare de fax alb-negru.
14 Reapelare/Pauza: Reapeleaza cel mai recent numar format sau insereaza o pauza de 3
secunde intr-un numar de fax.
15 E-mail: Va permite sa scanati si sa trimiteti un document prin e-mail. Necesitd o conexiune
de Internet.
Butoanele si indicatoarele luminoase de pe panoul de control (afisaj cu doua
randuri)
Diagrama urmatoare si tabelul aferent prezinta referinte rapide la caracteristicile
panoului de control.
| ."._I '\_\ H"-___‘ '-.._‘.\. I.'-,_ | I-'I :___.- y I
| : N N N % L/ e
Eticheta Nume si descriere
1 Tastatura: Permite introducerea numerelor de fax, valorilor sau textului.
2 Afigaj: Vizualizati meniuri si mesaje.
3 Prezintd meniuri si mesaje: Numele si functionalitatea butonului depind de tara/regiunea in
care se comercializeaza dispozitivul.
Rezolutie: Ajusteaza rezolutia faxurilor trimise.
Setare pentru blocare faxuri: Prezinta meniul Junk Fax Blocker Set Up (Configurare setari
blocare faxuri) pentru gestionarea apelurilor de fax nedorite. Pentru a utiliza aceasta
caracteristica, este obligatoriu sa fiti abonat la un serviciu de identificare a apelantului.
4 FAX:Prezinta meniul Fax pentru selectarea optiunilor.
5 Calitate: Selecteaza calitatea Best (Cea mai buna), Normal (Normala) sau Fast (Rapida)
pentru copiere.

20
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(continuare)

Eticheta Nume si descriere

6 Micsorare/Marire: Modifica dimensiunea unui exemplar pentru imprimare.

7 COPIERE:Prezinta meniul Copiere pentru selectarea optiunilor.

8 SCANARE: Prezinta meniul Scanare pentru selectarea unei destinatii de scanare.

9 Catre dispozitiv de memorie: Scaneaza si salveaza un document intr-un folder si
partajeaza documente cu alte persoane din retea.

10 FOTO:Prezinta meniul Foto pentru selectarea optiunilor.

1 Start foto: Selecteaza functia foto.

12 START SCANARE: Porneste o lucrare de scanare si o trimite catre destinatia selectata cu
butonul Scanare.

13 Conector: Porneste sau opreste dispozitivul . Butonul Pornire/Oprire este aprins atunci cand
dispozitivul este pornit. Ledul lumineaza intermitent in cursul efectuarii unei operatii.

Chiar si atunci cand dispozitivul este oprit, mai este alimentat cu o cantitate minima de
energie. Pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electricd a echipamentului, opriti-
| si deconectati cablul de alimentare.

14 START COPIERE Color: Porneste o lucrare de copiere color.

15 START COPIERE Negru: Porneste o lucrare de copiere alb-negru.

16 Raspuns automat: Cand acest buton este aprins, dispozitivul rdspunde automat la apelurile
telefonice. Cand este stins, dispozitivul nu raspunde la apelurile de fax primite.

17 START FAX Color: Porneste un fax color.

18 START FAX Negru: Porneste un fax alb-negru.

19 Reapelare/Pauza: Reapeleaza ultimul numar format sau insereaza o pauza de 3 secunde
intr-un numar de fax.

20 Anulare: Opreste o lucrare, iese dintr-un meniu sau iese din setari.

21 Séageata la dreapta: Mareste valorile de pe afisaj.

22 OK: Selecteaza un meniu sau o setare de pe afisaj.

23 Séageata la stanga: Micsoreaza valorile de pe afisaj.

24 napoi: Va deplaseaza in meniu cu un nivel mai sus.

25 Configurare: Prezinta meniul Setup (Configurare) pentru generarea rapoartelor si a altor
setari de intretinere si pentru accesarea meniului Help (Ajutor). Subiectul pe care il selectati
din meniul Help (Ajutor) se deschide intr-o fereastra de asistenta de pe ecranul computerului.

26 Butoane de apelare rapida printr-o apasare: Acceseaza primele cinci numere de apelare

rapida.
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Afisaj color

OfficejetPro
e

B Nota Acest tip de afisaj este disponibil numai la anumite modele.

Urmatoarele pictograme apar la baza afigajului color pentru a furniza informatii
importante. Unele pictograme apar doar daca dispozitivul are posibilitati de conectare
la retea. Pentru informatii suplimentare, consultati Configurare optiuni retea.

Pictograma

Semnificatie

Prezinta cantitatea de cerneala existenta in cartusul de cerneald. Culoarea
pictogramei corespunde cu cea a cernelii din cartusul de cerneala, iar nivelul
de umplere indicat de pictograma corespunde nivelului de umplere al
cartusului.

Nota Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala
furnizeaza informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un
mesaj de avertizare referitor la nivelul scazut de cerneala, aveti grija sa fie
disponibil un cartus de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare.
Nu este necesar sa inlocuiti cartugele céat timp nu vi se solicita acest lucru.

)
L

Indica faptul ca a fost inserat un cartus de cerneala de tip necunoscut.
Aceasta pictograma se afigseaza in cazul in care cartusul de cerneala contine
cerneala non-HP.

m
L)
@m

Indica faptul ca exista o conexiune prin cablu la retea.

Indica faptul ca exista o conexiune la o retea wireless. Intensitatea semnalului
este indicata de numarul de linii curbe. Aceasta pictograma este utilizata
pentru modul Infrastructura. (Aceasta functie nu este disponibila pentru
anumite modele.) Pentru mai multe informatii, consultati Setare dispozitiv
pentru comunicatii wireless (doar unele modele).

Indica faptul ca exista o conexiune ad hoc sau calculator-la-calculator la o
retea wireless. (Aceasta functie nu este disponibila pentru anumite modele.)
Pentru mai multe informatii, consultati Setare dispozitiv pentru comunicatii
wireless (doar unele modele).
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Pictograma

Semnificatie

Indica faptul ca adaptorul Bluetooth este instalat si exista o conexiune. Este
necesar un adaptor Bluetooth separat. Pentru mai multe informatii, consultati
Consumabile si accesorii HP.

Pentru informatii suplimentare despre configurarea Bluetooth, consultati
Instructiuni pentru asigurarea securitatii retelei wireless.

COPIERE: Prezinta meniul Copiere pentru selectarea optiunilor.

FAX: Prezintd meniul Fax pentru selectarea optiunilor.

SCANARE: Prezintd meniul Scanare pentru selectarea unei destinatii de
scanare.

FOTO: Prezintd meniul Foto pentru selectarea optiunilor.

Configurare: Afigeaza optiunea Meniu Configurare pentru generarea de
rapoarte, modificarea setarilor de fax si a altor setari de intretinere si
accesarea meniului Asistenta. Subiectul pe care il selectati din meniul
Asistenta se deschide intr-o fereastra de asistenta de pe ecranul computerului.

Afisaj pe doua randuri

Br Nota Acest tip de afisaj este disponibil pentru unele modele.

Afigajul pe doua randuri afigeaza mesaje de stare si eroare, optiuni de meniu i
mesaje de asistenta. Daca introduceti un card de memorie sau conectati un aparat de
fotografiat, afisajul va intra in modul foto si va prezenta inceputul meniului Foto.
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Informatii conexiuni

Descriere

Numar recomandat de
computere conectate
pentru performante
optime

Caracteristici software
acceptate

Instructiuni de
configurare

conexiune USB

Un singur calculator
conectat cu un cablu
USB la port-ul de mare
viteza USB 2.0 din
spatele dispozitivului.

Sunt acceptate toate
functiile.

Pentru instructiuni
detaliate, respectati
ghidul poster pentru
configurare.

conexiune Ethernet (cu
cablu)

Pana la cinci computere
conectate la dispozitiv
printr-un distribuitor sau
ruter.

Toate caracteristicile
sunt acceptate, inclusiv
Webscan.

Urmati instructiunile din
posterul de configurare,
apoi consultati
Configurare optiuni
retea din acest ghid
pentru instructiuni
suplimentare.

Partajare imprimanta

Pana la cinci
calculatoare.
Calculatorul gazda
trebuie sa fie pornit
mereu, altfel alte
calculatoare nu pot
utiliza dispozitivul pentru
a imprima.

Toate caracteristicile din
calculatorul gazda sunt
acceptate. De la
celelalte calculatoare,
este acceptata numai
imprimarea.

Urmati instructiunile din
Partajarea dispozitivului

intr-o retea locala.

802.11 wireless (numai
la unele modele)

Pana la cinci computere
conectate la dispozitiv
printr-un distribuitor sau
ruter.

Nota Pentru
performanta optima,
numarul recomandat de
computere conectate
trebuie sa specifice
numarul de computere
in modul ad-hoc si
numarul de computere
fn modul infrastructura
pentru performante

optime in aceste moduri.

Toate caracteristicile
sunt acceptate, inclusiv
Webscan.

Urmati instructiunile din
Setare dispozitiv pentru
comunicatii wireless

(doar unele modele).

Opriti dispozitivul
Opriti produsul HP ap&asand butonul Conector de pe produs. Asteptati pana cand se
stinge indicatorul luminos de alimentare, inainte de a deconecta cablul de alimentare
de la sursa. Daca opriti in mod incorect produsul HP, carul de imprimare este posibil
sa nu revina in pozitia corecta, cauzand probleme privind capul de imprimare si
probleme de calitate a imprimarii.
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Sfaturi ecologice

Compania HP este angajata in sprijinirea clientilor pentru a-si reduce influenta asupra
mediului. HP a furnizat Sfaturile ecologice de mai jos pentru a va ajuta sa va
concentrati asupra modalitatilor de apreciere si reducere a impactului pe care il au
optiunile dvs. de imprimare. Suplimentar fata de caracteristicile specifice acestui
produs, vizitati site-ul Web HP Eco Solutions pentru informatii suplimentare privind
initiativele companiei HP in privinta mediului. www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/.

+ Imprimare duplex: Utilizati imprimarea cu economisirea hartiei pentru a
imprima documente fata-verso cu mai multe pagini pe coald, pentru a reduce
cantitatea de hartie utilizata. Pentru informatii suplimentare, consultati Imprimare
pe ambele fete (imprimare fatd/verso).

* Imprimare Smart Web: Interfata de imprimare HP Smart Web Printing include o
fereastra Clip Book si una Edit Clips in care puteti sa stocati, organizati sau
imprimati clipuri pe care le-ati colectat de pe Web. Pentru informatii suplimentare,
consultati Imprimarea unei pagini Web.

+ Informatii despre economisirea energiei: Pentru a determina starea incadrarii
acestui produs in ENERGY STAR®, consultati Consumul de energie.

+ Materiale reciclate: Pentru informatii suplimentare despre reciclarea produselor
HP, vizitati:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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2 Instalare accesorii

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Instalare unitate fata/verso

Instalare Tava 2
Activare accesorii in driver-ul imprimantei

Instalare unitate fata/verso

Puteti sa imprimati automat pe ambele fete ale unei coli de hartie. Pentru informatii
despre utilizarea unitatii de imprimare fata/verso, consultati Imprimare pe ambele fete
(imprimare fata/verso).

Pentru a instala unitatea de imprimare fata/verso
A Impingeti unitatea de imprimare fata/verso n dispozitiv pan& cand aceasta se

fixeaza pe pozitie. Nu apasati butoanele din nici una dintre partile unitéatii de
imprimare fata/verso la instalarea acesteia; utilizati butoanele doar pentru a scoate
unitatea din dispozitiv.

SaE
k- l'____..—-__—_--—~—.I
===

L\\_'_p—r

Instalare Tava 2

Br Nota Aceastd functie este disponibild pentru unele modele ale dispozitivului.

Tava 2 poate sustine pana la 100 coli de hartie simpla (imprimare de text) Pentru
informatii despre comanda, consultati Consumabile si accesorii HP.

Pentru a instala Tava 2

1.

Despachetati tava, indepartati benzile si materialele de impachetare si plasati tava
in locatia pregatita. Suprafata trebuie sa fie solida si plana.

Opriti dispozitivul si deconectati cablul de alimentare.

Plasati dispozitivul deasupra tavii.

/\ Atentie Nu atingeti partea inferioara a dispozitivului.

Conectati cablul de alimentare si porniti dispozitivul.
Activati Tava 2 in driver-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare, consultati
Activare accesorii in driver-ul imprimantei.
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Activare accesorii in driver-ul imprimantei

Pentru a activa accesorii la calculatoarele care utilizeaza Windows
Pentru a activa accesorii pe calculatoarele care utilizeaza Macintosh

Pentru a activa accesorii la calculatoarele care utilizeaza Windows

Dupa instalarea software-ului dispozitivului pe calculatoarele care utilizeaza Windows,
tava 2 trebuie sa fie activata in driver-ul imprimantei pentru a functiona cu dispozitivul.
(Unitatea de imprimare fata/verso nu trebuie sa fie activata.)

1.

Faceti clic pe Start, selectati Settings (Setari) apoi executati clic pe Printers
(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

- Sau-

Faceti clic pe Start, apoi Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic dublu
pe Printers (Imprimanta).

Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei, selectati Properties (Proprietati),
Document Defaults (Setari implicite document) sau Printing Preferences
(Preferinte imprimare).

Selectati una dintre urmatoarele file: Configure (Configurare), Device Settings
(Setari dispozitiv) sau Device Options (Optiuni dispozitiv). (Numele filelor
depind de driver-ul imprimantei si sistemul de operare.) Pe fila selectata, faceti clic
pe accesoriul pe care doriti sa il activati, selectati Installed (Instalati) din meniul
derulant, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a activa accesorii pe calculatoarele care utilizeaza Macintosh

28

Sistemul de operare Mac activeaza automat toate accesoriile din driverul imprimantei
la instalarea software-ului dispozitivului. Daca adaugati ulterior un accesoriu, urmati
acesti pasi:

Mac OS X (v.10.4)

1.

Faceti clic pe pictograma Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta) din
Dock.

Br Nota Daca Printer Set Utility (Utilitar setare imprimanta) nu este in Dock,
puteti sa il gasiti pe unitatea de disc in Applications (Aplicatii)/Utilities (Utilitare)/
Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta).

In fereastra Printer List (Listd imprimante), faceti clic pe dispozitivul pe care
doriti sa-l configurati, pentru a-l selecta.

Din meniul Printers (Imprimante), selectati Show info (Afigare informatii).

Faceti clic pe meniul derulant Names and Location (Nume si locatie) si selectati
Installable Options (Optiuni instalabile).

Bifati accesoriul pe care doriti sa-1 porniti.
Faceti clic pe Apply Changes (Aplicare modificari).
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Mac OS X (v.10.5)

1.

el

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem) si selectati Print & Fax
(Imprimanta si fax).

Faceti clic pe Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

Faceti clic pe fila Driver.

Selectati optiunile pe care doriti sa le instalati, apoi faceti clic OK.

Activare accesorii in driver-ul imprimantei
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3 Utilizarea dispozitivului

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Utilizarea meniurilor de pe panoul de control al dispozitivului
Tipuri de mesaje de pe panoul de control al dispozitivului
Modificarea setarilor dispozitivului

Text si simboluri

Utilizarea software-ului HP

Alimentare originale

Selectare suport de imprimare

Alimentare suport de imprimare

Configurare tavi

Imprimare pe suport de imprimare special sau cu format personalizat
Imprimare fara chenar

Utilizarea meniurilor de pe panoul de control al
dispozitivului

Sectiunile urmatoare ofera o prezentare rapida a meniurilor principale care apar pe
afigajul panoului de control. Pentru a afisa un meniu, apasati butonul functiei pe care
doriti sa o vizualizati.

[@9

Nota Tipul de afisaj de la panoul de control — afisaj color sau afisaj cu doua
randuri — depinde de modelul pe care il aveti.

Meniul Scan (Scanare): Prezinta o lista de destinatii. Unele destinatii necesita
incarcarea HP Solution Center (Centru de solutii HP).

Meniu Copiere: Optiunile meniului includ:

o Selectare cantitati de copiere

o Micgorare/marire

o Selectare tip si format suport de imprimare

Meniu Fax: Va permite sa introduceti un numar de fax sau de apelare rapida, sau
afiseaza meniul Fax. Optiunile meniului includ:

o Modificare rezolutie

o Deschidere/inchidere culoare

o Transmitere faxuri cu intarziere

o Configurare noi setari implicite
Meniu Foto: Optiunile meniului includ:
o Selectare optiuni de imprimare

o Utilizare functii speciale

o Editare

o Transfer catre un calculator

o Selectarea unui index
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Tipuri de mesaje de pe panoul de control al dispozitivului

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
* Mesaje stare
* Mesaje de avertizare

* Mesaje de eroare
* Mesaje de eroare critice

Mesaje stare

Mesaijele de stare reflecta starea curenta a dispozitivului. Acestea va informeaza
despre exploatarea normala si nu necesita nicio actiune pentru a le elimina. Acestea
se modifica pe masura ce se modifica starea dispozitivului. Ori de cate ori dispozitivul
este pregatit, nu este ocupat si nu are mesaje de avertizare n asteptare, data si ora
apar daca dispozitivul este pornit.

Mesaje de avertizare

Mesajele de avertizare va informeaza asupra unor evenimente care necesita atentia
dvs., dar care nu impiedica functionarea dispozitivului. Un exemplu de mesaj de
avertizare este o avertizare de nivel de cerneala scazut. Aceste mesaje se afiseaza
péana la solutionarea problemei.

Mesaje de eroare

Mesajele de eroare indica necesitatea realizarii unei anumite actiuni, cum ar fi
adaugarea de suport de imprimare sau indepartarea unui blocaj de hartie. Aceste
mesaje sunt dublate de obicei de un led de atentionare care clipeste in culoarea rosie.
Realizati actiunea corespunzatoare pentru a continua imprimarea.

Daca mesajul de eroare afiseaza un cod de eroare, apasati butonul Pornire/Oprire
pentru a opri dispozitivul, dupa care porniti-l din nou. In cele mai multe dintre situatii,
acest lucru va rezolva problema. Daca mesajul continua sa fie afisat, este posibil ca
dispozitivul s& necesite operatiuni de service. Pentru informatii suplimentare, consultati
Asistenta si garantie.

Mesaje de eroare critice

32

Mesajele de eroare critice va informeaza despre o situatie de avarie a dispozitivului.
Unele dintre aceste mesaje pot fi eliminate daca se apasa butonul Pornire/Oprire
pentru a opri dispozitivul, dupa care il porniti din nou. Daca eroarea critica se mentine,
sunt necesare activitati de service. Pentru informatii suplimentare, consultati Asistenta

si garantie.
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Modificarea setarilor dispozitivului

Puteti modifica setarile dispozitivului in urmatoarele locuri:

* De la panoul de control al dispozitivului

» Din cadrul HP Solution Center (Windows) sau HP Device Manager (Manager
dispozitive HP) (Mac OS X).

* Server EWS

Br Nota Cand configurati setarile in HP Solution Center sau in HP Device Manager
(Manager dispozitive HP), nu puteti sa vedeti setarile care au fost configurate de la
panoul de control al dispozitivului (cum ar fi setarile de scanare).

Pentru a modifica setarile de la panoul de control al dispozitivului

1. La panoul de control al dispozitivului, apasati butonul de meniu pentru functia pe
care o utilizati (de exemplu, Fax).

2. Pentru a afiga optiunea pe care doriti sa o modificati, utilizati una din urmatoarele
metode:
» Apasati un buton de pe panoul de control, apoi utilizati tastele sageti pentru a

ajusta valoarea.

« Selectati optiunea din meniul de pe afisajul panoului de control.

3. Selectati valoarea dorita, apoi apasati OK.

Pentru a modifica setarile din HP Solution Center (Centru de solutii HP)
(Windows)
A Faceti dublu clic pe pictograma HP Solution Center (Centru de solutii HP) din
spatiul de lucru.
- Sau -
Faceti dublu clic pe pictograma Digital Imaging Monitor (Monitor imagini digitale)
din bara de activitati.

Pentru a modifica setarile din HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac
0OS X)

1. Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din Dock.

B Nota Daca pictograma nu apare in Dock, faceti clic pe pictograma spot
luminos din dreapta barei de meniu, tastati in casetd HP Device Manager
(Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe intrarea HP Device Manager.

2. Selectati dispozitivul din meniul derulant Devices (Dispozitive).

3. Din meniul Information and Settings (Informatii si setari), faceti clic pe
elementul pe care doriti sa il modificati.
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Pentru modificarea setarilor cu ajutorul serverului Web incorporat
1. Deschideti serverul web incorporat.

2. Selectati pagina care include setarea pe care doriti sa o modificati.
3. Modificati setarea apoi faceti clic pe Se aplica.

Text si simboluri

Puteti sa utilizati tastatura de pe panoul de control pentru a introduce text si simboluri.
Puteti de asemenea sa introduceti text si simboluri de la panoul de control atingand
tastatura vizuala (numai la unele modele). Tastatura vizuala apare automat pe afisajul
color la setarea unei retele cu cablu sau wireless, a antetului de fax sau a intrarilor de
apelare rapida.

Puteti introduce, de asemenea, simboluri de la tastatura si atunci cand formati un
numar de fax sau de telefon. Cand echipamentul formeaza numarul, va interpreta
simbolul si va raspunde in mod corespunzétor. De exemplu, daca introduceti o cratima
in numarul de fax, dispozitivul va efectua o pauza inainte de a forma restul numarului.
Pauza este utila atunci cand trebuie sa accesati o linie externa inainte de a forma
numarul de fax.

B Nota Daca doriti sa introduceti un simbol in numarul de fax, cum ar fi o cratima,
trebuie sa introduceti simbolul utilizand tastatura.

Introducere text si simboluri cu ajutorul tastaturii panoului de control
Puteti introduce text sau simboluri utilizand tastatura numerica de pe panoul de control.

Dupa ce ati terminat de introdus textul, apasati OK pentru a stoca inregistrarea.

Pentru a introduce text
A Pentru a introduce text, apasati literele de la tastatura vizuala.

Pentru a introduce un spatiu, o pauza sau un simbol

* Pentru a insera un spatiu, apasati Spatiu.

* Pentru a introduce o pauza, apasati Reapelare/Pauza. Va fi inserata o cratima in
secventa numerica.

* Pentru a introduce un simbol, precum @, apasati butonul pentru simboluri (*@) in
mod repetat pentru a parcurge lista simbolurilor disponibile: asterisc (*), cratima (-),
ampersand (&), punct (.), bara oblica (/), paranteze (), apostrof ('), egal (=), diez
(#), a rond (@), linie de subliniere (_), plus (+), semnul exclamarii (!), punct si
virgula (;), semnul intrebarii (?), virgula (,), doua puncte (:), procent (%) si
aproximare (~).

Pentru a sterge o litera, un numar sau un simbol

A Tn cazul unei erori, apasati butonul directional stdnga pentru a sterge, apoi
introduceti valoarea corecta.
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Introducere text utilizadnd tastatura vizuala (disponibila doar pentru unele modele)

Puteti introduce text sau simboluri utilizand tastatura vizuala care apare automat pe
afisajul color cand trebuie sa introduceti text. De exemplu, tastatura vizuala apare
automat cand setati o retea cu cablu sau wireless, antetul de fax sau inregistrarile de

apelare rapida.

Pentru a introduce text de la tastatura vizuala
1. Atingeti tastatura vizuala pentru a selecta o literd, un numar sau un simbol.

Pentru a introduce minuscule, majuscule, cifre si simboluri

» Pentru a introduce litere mici, atingeti butonul abc de la tastatura vizuala.
* Pentru a introduce litere mari, atingeti butonul ABC de la tastatura vizuala.
» Pentru a introduce numere, atingeti butonul 123 de la tastatura vizuala.

+ Pentru a introduce simboluri, atingeti butonul $@! de la tastatura vizuala.

Q Sfat Pentru a sterge o litera, un numar sau un simbol, atingeti Del de la
~ tastatura vizuala.

2. Dupa ce ati finalizat introducerea textului, numerelor sau simbolurilor, atingeti
Done (Efectuat) de pe tastatura vizuala.

Simboluri disponibile pentru formarea numerelor de fax (disponibila doar pentru

unele modele)

Pentru a introduce un simbol, cum ar fi *, apasati Simboluri in mod repetat pentru a
derula lista de simboluri. Tabelul care urmeaza prezinta simbolurile pe care le puteti
utiliza Tn cadrul numerelor de telefon sau de fax, in informatiile din antetul faxului si in
inregistrarile de apelare rapida.

Simboluri Descriere Disponibil pentru a introduce
disponibile
* Afiseaza simbolul asterisc cand este Nume din antetul faxului, nume de
necesar pentru apelare. apelare rapida, numere de apelare
rapida, numere de fax sau de
telefon si intrari de apelare
monitorizate
- Cand formeaza automat, dispozitivul Nume din antetul faxului, nume de
introduce o pauza in secventa de apelare rapida, numere de apelare
numere. rapida si numere de fax sau de
telefon
() Afiseaza o paranteza la dreapta sau la Nume din antetul faxului, nume de
stanga pentru a separa numere precum apelare rapida, numere de apelare
prefixe, pentru o citire mai ugoara. rapida si numere de fax sau de
Aceste simboluri nu afecteaza apelarea. | telefon
W La apelarea automata, W determina Numere de apelare rapida si

dispozitivul sa astepte tonul de apel
inainte de a continua apelarea.

numere de fax sau de telefon
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Simboluri Descriere Disponibil pentru a introduce
disponibile
R n timpul apelarii automate, R Numere de apelare rapida si
functioneaza la fel ca un buton Flash de | numere de fax sau de telefon
pe telefon.
+ Afiseaza simbolul plus. Acest simbol nu Nume din antetul faxului, nume de
afecteaza apelarea. apelare rapida, numere de apelare
rapida si numere de fax sau de
telefon

Utilizarea software-ului HP

Aceasta sectiune include urmatoarele subiecte:

»  Utilizati software-ul HP pentru fotografii si imagini
« Utilizarea software-ului de productivitate HP

Utilizati software-ul HP pentru fotografii gi imagini
Puteti sa utilizati software-ul HP pentru fotografii si imagini pentru a accesa multe
caracteristici care nu sunt disponibile la panoul de control al dispozitivului.
Instalarea software-ului pe computer este o optiune din timpul configurarii.

Accesul la software-ul HP pentru fotografii si imagini difera in functie de sistemul de
operare. De exemplu, daca aveti un computer cu Windows, punctul de intrare al
software-ului HP pentru fotografii si imagini este fereastra Software-ul HP Photosmart.
Daca aveti un computer Macintosh, punctul de intrare al software-ului HP pentru
fotografii si imagini este fereastra HP Photosmart Studio. Indiferent de sistem, punctul
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de intrare serveste ca suport de lansare pentru software-ul si serviciile HP pentru
fotografii si imagini.

Pentru a deschide Software-ul HP Photosmart pe un computer cu Windows
1. Efectuati una din urmatoarele actiuni:

+ In spatiul de lucru Windows, faceti dublu clic pe pictograma Software-ul HP
Photosmart.

+ In bara de activitati, faceti clic pe Start, indicati spre Programs (Programe)
sau All Programs (Toate programele), selectati HP, apoi faceti clic pe
Software-ul HP Photosmart.

2. Daca aveti instalate mai multe dispozitive HP, selectati fila cu numele produsului.

E}f Nota Pe un calculator cu sistem de operare Windows, caracteristicile
disponibile in Software-ul HP Photosmart variaza in functie de echipamentele
instalate. Software-ul este particularizat pentru a afisa pictogramele asociate
cu dispozitivul selectat. Daca dispozitivul selectat nu este dotat cu o anumita
caracteristica, pictograma pentru caracteristica respectiva nu apare in software.

xy- Sfat Daca Software-ul HP Photosmart de pe computer nu contine nici o
pictograma, este posibil sa fi survenit o eroare la instalarea software-ului.
Pentru a corecta problema, utilizati Control Panel (Panou de control) din
Windows pentru a dezinstala complet software-ul Software-ul HP Photosmart;
apoi reinstalati software-ul. Pentru informatii suplimentare, consultati posterul
de configurare care insoteste dispozitivul.

Pentru a deschide software-ul HP Photosmart Studio pe un computer Macintosh
1. Faceti clic pe pictograma HP Photosmart Studio din Dock.

B Nota Dacé pictograma HP Photosmart Studio nu este in Dock, puteti sa o
gasiti pe unitatea de disc in /Applications (Aplicatii)/Hewlett Packard/HP
Photosmart Studio.

Va aparea fereastra HP Photosmart Studio.

2. Din bara de activitati HP Photosmart Studio, faceti clic pe Devices (Dispozitive).
Apare fereastra HP Device Manager.

3. Selectati dispozitivul din meniul vertical Devices (Dispozitive).
De aici puteti sa scanati, sa importati documente si sa efectuati proceduri de
intretinere precum verificarea nivelurilor de cerneala pentru cartugele de cerneala.

B Notd Pe computere Macintosh, caracteristicile disponibile in software-ul HP
Photosmart Studio difera in functie de dispozitivul selectat.

x)- Sfat Cand s-a deschis software-ul HP Photosmart Studio, puteti obtine acces
" la comenzile rapide ale meniului Dock selectand si mentinand mouse-ul pe
pictograma HP Photosmart Studio din Dock.

Utilizarea software-ului de productivitate HP

Software-ul de productivitate HP va permite sa organizati, sa editati si sa adnotati
fisierele selectate de pe computer. Puteti sa scanati documente utilizand tehnologia de
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recunoastere optica a caracterelor (OCR) si sa le salvati ca figiere de text pe care le
puteti edita utilizand programe de procesare a textelor. De asemenea, software-ul va
permite s& monitorizati produsul HP pe care I-ati instalat. Unele programe software de
productivitate, precum HP Document Manager (Manager documente HP), sunt
instalate optional. HP Solution Center (Centru de solutii HP) este instalat automat.
Pentru informatii suplimentare despre HP Solution Center (Centru de solutii HP),
consultati ajutorul care Tnsoteste produsul. Pentru informatii suplimentare despre HP
Solution Center (Centru de solutii HP), consultati Utilizare HP Solution Center

(Windows).

Pentru a deschide HP Document Manager (Manager documente HP)

A Faceti dublu clic pe pictograma HP Document Manager (Manager documente HP)
din spatiul de lucru.

Alimentare originale

Puteti alimenta un original pentru copiere, transmitere fax sau lucrare de scanare in
alimentatorul automat pentru documente sau ecranul de scanare. Originalele care au
fost alimentate in alimentatorul automat pentru documente sunt alimentat automat in
dispozitiv.

» Alimentare original in alimentatorul automat pentru documente (ADF)

» Alimentare original pe ecran scanare

Alimentare original in alimentatorul automat pentru documente (ADF)

Puteti sa copiati, sa scanati sau sa trimiteti prin fax originale de dimensiuni pana la
Legal de la ADF.

B Notda Unele modele accepta de la ADF originale fata-verso.

/\ Atentie Nu alimentati fotografii in ADF, acest lucru poate deteriora fotografiile.

Pentru a incarca un original in tava de alimentare pentru documente

1. Tncarcati originalul, cu fata imprimata in sus, in tava de alimentare pentru
documente. Plasati paginile in aga fel incat partea superioara a documentului sa
fie alimentata prima. Glisati suportul de imprimare in alimentatorul automat pentru
documente pana cand se aude un semnal sonor sau pana cand pe afisaj apare un
mesaj care indica faptul ca dispozitivul a detectat paginile alimentate.

- Sfat Pentru asistenta suplimentara pentru incarcarea originalelor in
alimentatorul automat de documente, consultati diagrama de pe tava
alimentatorului de documente.
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2. Glisati ghidajele de latime spre interior pana cand se opresc la marginile suportului
de imprimare.

Br Nota Scoateti toate originalele din tava de alimentare cu documente inainte sa
ridicati capacul dispozitivului.

Alimentare original pe ecran scanare

Puteti copia, scana sau trimite prin fax originale format Letter sau A4, incarcandu-le pe
geamul-suport. Unele modele accepta originale de dimensiune legal pe ecranul de
scanare. Daca originalul contine mai multe pagini de dimensiune standard, incarcati-|
in alimentatorul automat pentru documente. Daca modelul de care dispuneti nu
accepta originale de dimensiune legal pe ecranul de scanare, incarcati originalele de
dimensiune legal in alimentatorul automat pentru documente.

Br Nota Multe dintre caracteristicile speciale nu vor functiona corect daca geamul-
suport sau protectia capacului nu sunt curate. Pentru informatii suplimentare,
consultati Curatare dispozitiv.

Pentru a incarca un original pe ecranul de scanare

1. Tndepérta’;i toate originalele din tava alimentatorului de documente si apoi ridicati
capacul.

2. Tncarcati originalul cu fata imprimaté in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-
suport.

x)- Sfat Pentru asistenta suplimentara la Tncarcarea unui original, consultati
indrumarile inscriptionate pe marginea geamului-suport.
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3. TInchideti capacul.

Selectare suport de imprimare

Dispozitivul este proiectat sa functioneze bine cu majoritatea tipurilor de suporturi de
imprimare pentru birou. Este recomandat sa testati diferite tipuri de suport media
inainte de a aproviziona cu cantitati mari. Utilizati suport de imprimare HP pentru
calitate optima de imprimare. Vizitati pagina de internet a HP la www.hp.com pentru
mai multe informatii despre suporturile de imprimare HP.

Utilizati intotdeauna in driverul imprimantei setarea pentru tipul corecta de suport si
configurati tavile pentru tipul corect de suport. HP va recomanda sa testati orice tip de
hartie Tnainte de cumpararea in cantitate mare.

HP recomanda utilizarea hartiei simple cu sigla ColorLok pentru
imprimarea si copierea documentelor obisnuite. Toate tipurile de
hartie cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a
corespunde unor standarde ridicate de fiabilitate si de calitate a
imprimarii si pentru a produce documente in culori clare, vii, cu
imprimari in negru mai bine reliefate, documente care se usuca
mai repede decat cele pe hartie simpla obignuita. Cautati hartie
cu sigla ColorLok intr-o diversitate de greutati si dimensiuni, de
la cei mai mari fabricanti de hartie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Tipuri de hartie recomandate pentru tiparire si copiere

» Sfaturi pentru selectarea si utilizarea suportului de imprimare

+ Intelegere specificatii pentru tipuri de suport de imprimare compatibile
« Configurare margini minime

Tipuri de hartie recomandate pentru tiparire si copiere

Daca doriti cea mai buna calitate la tiparire, HP va recomanda sa utilizati hartia HP,
special conceputa pentru tipul de proiect pe care il tipariti.
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in functie de tara/regiunea in care v aflati, este posibil ca unele dintre aceste tipuri de
hartie sa nu fie disponibile.

Hartie HP brogura

Hartie superioara HP
Inkjet

Acest tip de hartie are cate un strat lucios sau mat pe fiecare parte,
pentru a fi utilizata fata-verso. Este alegerea perfecta pentru
reproduceri fotografice si pentru grafica copertilor de rapoarte, pentru
prezentari speciale, brosuri, invitatii si calendare.

HP Bright White Inkjet
Paper

HP Bright White Inkjet Paper asigura un contrast ridicat al culorilor si
o claritate mare a textului. Este suficient de opaca pentru imprimarea
color fata-verso, fiind ideala pentru ziare, rapoarte sau fluturasi.
Dispune de tehnologia ColorLok pentru o mai putina intindere a
cernelii, pentru imprimari Tn negru mai bine reliefate si pentru culori vii.

Hartie HP pentru
imprimari

HP Printing Paper este o hartie multifunctionala de inalta calitate.
Documentele produse cu aceasta hartie arata mai substantiale decat
cele imprimate pe hartie standard multifunctionala sau pe hartie
pentru copiator. Dispune de tehnologia ColorLok pentru o mai putina
intindere a cernelii, pentru imprimari in negru mai bine reliefate si
pentru culori vii. Nu prezinta aciditate, pentru documente mai durabile.

Hartie HP Office

Hartia HP Office este o hartie multifunctionala de inalta calitate. Este
indicata pentru copii, ciorne, note si alte documente obignuite.
Dispune de tehnologia ColorLok pentru o mai putina intindere a
cernelii, pentru imprimari in negru mai bine reliefate si pentru culori
vii. Nu prezinta aciditate, pentru documente mai durabile.

Hartie HP Office

Hartia HP Office Recycled este o hartie multifunctionala de inalta

Recycled calitate, relizata cu 30% fibre reciclate. Dispune de tehnologia
ColorLok pentru o mai putina intindere a cernelii, pentru imprimari in
negru mai bine reliefate si pentru culori vii. Nu prezinta aciditate,
pentru documente mai durabile.

HP Premium Aceata hartie este mata, grea, fata-verso, perfecta pentru prezentari,

Presentation Paper
Hartie HP Professional

propuneri, rapoarte si buletine informative. Este de greutate mare,
pentru un aspect impresionant.

Folie transparenta HP
Premium Inkjet

Cu foliile transparente de tip HP Premium Inkjet se obtin prezentari
in culori vii, si mai impresionante. Colile se utilizeaza si se
manevreaza usor, usucandu-se rapid, fara pete.

Hartie foto avansat HP

Aceasta hartie foto groasa si lucioasa asigura o finisare cu uscare
instantanee pentru o manevrare simpl3, fara pete. Rezista la apa,
grasimi, amprente si umiditate. Imprimatele au un aspect comparabil
cu cel al fotografiilor prelucrate profesional. Este disponibila in mai
multe dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 10 x 15 cm (4 x 6 inchi),
13 x 18cm (5 x 7 inchi) si in doua tipuri de finisare - lucioasa sau
semilucioasa (satin mat). Nu prezinta aciditate, pentru documente
mai durabile.

Hartie foto HP
Everyday

Imprimati in culori fotografii obignuite, la un cost redus, utilizand
hértie destinata imprimarii fara pretentii a fotografiilor. Aceasta hartie
foto, ieftind, se usuca rapid pentru manevrare ugoara. Obtineti
imagini clare cand utilizati aceasta hartie cu orice imprimanta cu jet
de cerneald. Disponibila cu finisare mata in 8,5 x 11 inchi, A4, 4 x 6
inchi si 10 x 15 cm. Nu prezinta aciditate, pentru documente mai
durabile.
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Pentru a comanda hartie si alte consumabile HP, vizitati www.hp.com/buy/supplies.
Daca vi se solicita, alegeti tara/regiunea dvs., urmati solicitarile pentru a selecta
produsul dvs., apoi faceti clic pe una din legaturile de cumparare de pe pagina.

B Nota Deocamdata, unele portiuni ale site-ului Web HP sunt disponibile numai in

limba engleza.

Sfaturi pentru selectarea si utilizarea suportului de imprimare

Pentru cele mai bune rezultate, respectati urmatoarele indrumari:

Utilizati intotdeauna suporturi de imprimare conforme cu specificatiile
dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati Intelegere specificatii
pentru tipuri de suport de imprimare compatibile.

Tncérca’;i ntr-o tava cate un singur tip de suport de imprimare. Daca asezati un
suport special deasupra unui suport simplu, poate rezulta un blocaj de hartie sau o
imprimare incorecta.

Pentru Tava 1 si Tava 2, incarcati suporturile de imprimare cu fata de imprimat in
jos, aliniindu-le fata de partea din spate a tavii. Centrati suporturile in tava de
alimentare si ajustati ghidajele pentru latimea hartiei. Tava 2 este disponibila la
unele modele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare suport de
imprimare.

Tava 2 este proiectata sa sustind numai hartie simpla. Tava 2 nu detecteaza
automat dimensiunea hartiei. In driverul de imprimanta, trebuie sa selectati
dimensiunea hartiei din optiunile de imprimare.

Nu supraincércati tavile. Pentru informatii suplimentare, consultati Intelegere
specificatii pentru tipuri de suport de imprimare compatibile. HP recomanda
fncarcarea suporturilor speciale la cel mult 3/4 din capacitate.

Pentru a preveni blocajele de hartie, calitatea slaba a imprimarii sau alte probleme
de imprimare, evitati utilizarea urmatoarelor tipuri de suport de imprimare:

> Documente din mai multe bucati
o Suport de imprimare defect, ondulat sau indoit
o Suport de imprimare cu benzi detasabile sau perforatii

o Suport de imprimare cu textura bogata, cu model in relief sau pe care cerneala
nu are o aderenta buna

o Suport de imprimare prea usor sau care se intinde usor

Fise si plicuri

Evitati utilizarea plicurilor cu finisaje lipicioase, benzi auto-adezive, cu cleme sau
cu ferestre. Evitati, de asemenea, utilizarea figelor sau plicurilor cu margini groase,
curbate sau neregulate, cu zone sifonate, indoite sau cu orice fel de defecte.

Utilizati plicuri bine realizate si asigurati-va ca marginile sunt indoite exact.
incércat,i plicuri cu clapele orientate Tn sus si spre dreapta sau spre spatele tavii.
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Suport de imprimare foto

+ Utilizati optiunea Best (Cel mai bun) pentru a imprima fotografii. Utilizarea acestui

mod necesita mai mult timp si utilizeaza o cantitate mai mare din memoria
calculatorului Dvs.

. Tndepértati fiecare coala dupa imprimare si agezati-o in asa fel incat sa permita

uscarea cernelii. Pastrarea suporturilor de imprimare umede poate cauza patarea

rezultatului.

Coli transparente

* Introduceti colile transparente cu partea dura in jos si cu banda adeziva spre
partea din spate a dispozitivului.

» Utilizati modul Normal pentru a imprima pe coli transparente. Acest mod de
imprimare ofera un timp de uscare mai lung si asigura uscarea completa a unei
pagini inainte de livrarea paginii urmatoare in tava de iesire.

. Tndepérta’gi fiecare coala dupa imprimare si asezati-o in asa fel incat sa permita

uscarea cernelii. Pastrarea suporturilor de imprimare umede poate cauza patarea

rezultatului.

Suport de imprimare format personalizat

+ Utilizati doar suport de imprimare cu format personalizat care este compatibil cu
dispozitivul.

+ Daca aplicatia Dvs. accepta suport de imprimare cu format personalizat,
configurati formatul suportului de imprimare in aplicatie inainte de a imprima
documentul. Daca acest lucru nu este posibil, setati formatului in driver-ul
imprimantei. Este posibil sa trebuiasca sa reformatati documentele existente,
pentru a le putea imprima corect pe suportul de imprimare personalizat.

in;elegere specificatii pentru tipuri de suport de imprimare compatibile

Utilizati tabelele Intelegere tipuri de suport de imprimare compatibile si Intelegere tipuri

si greutati suport de imprimare pentru a determina suportul corect pe care sa-| utilizati
cu dispozitivul si pentru a determina ce caracteristici vor functiona cu suportul.

+ Intelegere tipuri de suport de imprimare compatibile
« Intelegere tipuri si greutéti suport de imprimare

in;elegere tipuri de suport de imprimare compatibile

Br Nota Tava 2 este disponibila la unele modele.

Format suport de imprimare Tava 1 Tava 2 Unitate de ADF
imprimare
fata/verso

Format standard suport de imprimare

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x v v v v
11 inch)
8,5 x 13 inch (216 x 330 mm)* v v

Selectare suport de imprimare
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(continuare)

Format suport de imprimare

Tava 1

Tava 2

Unitate de
imprimare
fata/verso

ADF

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x
14 inch)

AN

AN

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 inch)

U.S. Executive (184 x 267 mm;
7,25 x 10,5 inch)

ANAN

v
v

ANAN

U.S. Statement (140 x 216 mm;
5,5 x 8,5 inch)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x
10,12 inci)

<

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 inch)

6 x 8 inch*

ANAN

A4 fara chenar (210 x 297 mm;
8,3 x 11,7 inch)*

A5 fara chenar (148 x 210 mm;
5,8 x 8,3 inch)*

B5 fara chenar (JIS) (182 x 257
mm; 7,17 x 10,12 inchi)*

ANIAN AN AN AN NN NANEN

Plicuri

Plic U.S. #10 (105 x 241 mm;
4,12 x 9,5 inch)*

Plic Monarch (98 x 191 mm; 3,88
x 7,5 inch)*

Plic carte postala (111 x 152 mm;
4,4 x 6 inchi)*

Plic A2 (111 x 146 mm; 4,37 x
5,75 inch)*

Plic DL (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7
inch)*

Plic C5 (162 x 229 mm; 6,4 x 9
inch)*

Plic C6 (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4
inch)*

Plic Japonez Chou #3 (120 x 235
mm; 4,7 x 9,3 inch)*

Plic Japonez Chou #4 (90 x 205
mm; 3,5 x 8,1 inch)*

ANIAN AN I N AN NN ISR

Fise

Fise (76,2 x 127 mm; 3 x 5 inch)*

AN
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Format suport de imprimare

Tava 2

Unitate de ADF
imprimare
fata/verso

Fise (102 x 152 mm; 4 x 6 inch)*

v

Fise (127 x 203 mm; 5 x 8 inch)*

v

Card A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x
5,83 inch)*

v

Card A6 fara chenar (105 x 148,5
mm; 4,13 x 5,83 inch)*

Cartela index A4 (210 x 297 mm;
8,3 x 11,7 inchi)*

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x
5,8 inch)*

Hagaki fara chenar** (100 x 148
mm; 3,9 x 5,8 inchi)*

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm;
7,8 x 5,8 inchi)*

ANIANIA NN N NANAY

Suport imprimare foto

Suport imprimare foto (76,2 x 127
mm; 3 x 5 inch)*

Suport imprimare foto (102 x 152
mm; 4 x 6 inch)*

Suport imprimare foto (5 x 7 inch)*

Suport imprimare foto (8 x 10
inch)*

Suport imprimare foto (10 x 15
cm)*

Foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 inch)*

Foto 2L (127 x 178 mm; 5x 7
inchi)*

13 x 18 cm*

Suport imprimare foto fara chenar
(102 x 152 mm; 4 x 6 inch)*

Suport imprimare foto fara chenar
(5 x 7 inch)*

Suport imprimare foto fara chenar
(8 x 10 inch)*

Suport imprimare foto fara chenar
(8,5x 11 inch)*

AN N N AN AN AN N NANE NN

Selectare suport de imprimare
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Format suport de imprimare

Tava 1

Tava 2

Unitate de
imprimare
fata/verso

ADF

Suport imprimare foto fara chenar
(10 x 15 cm)*

Foto L fara chenar (89 x 127 mm;
3,5 x 5 inch)*

Foto fara chenar 2L (127 x 178
mm)*

Fara chenar 13 x 18 cm*

AN EAN I N AN

Alte tipuri de suport de imprimare

Format personalizat cu latimea
ntre 76,2 si 216 mm si lungimea
intre 127 si 356 mm (latime: 3 -
8,5 inch, lungime: 5 - 14 inch)*

AN

Format personalizat (ADF) cu
latimea ntre 127 si 216 mm i
lungimea intre 241 si 305 mm
(Iatime: 5 - 8,5 inch, lungime: 9,5
- 12 inch)

* Nu este compatibil pentru utilizare cu ADF pentru imprimare pe o fata sau fata/verso

** Dispozitivul este compatibil cu hartie Hagaki simpla sau pentru jet de cerneala
furnizata de Posta Japoneza. Nu este compatibil cu hartie Hagaki pentru foto furnizata

de Posta Japoneza.

intelegere tipuri si greutati suport de imprimare

B Nota Tava 2 este disponibila la unele modele.

Tava Tip Greutate Capacitate
Tava 1 Hartie 60 - 105 g/m? Pana la 250 coli de
(16 - 28 Ib hartie hartie simpla
corespondenta) (top de 25 mm sau 1
inch)
Coli transparente Pana la 70 de coli
(top de 17 mm sau
0.67 inch)
Suport de imprimare foto 250 g/m? Pana la 100 de coli
(66 Ib hartie pentru (top de 17 mm sau
corespondenta) 0.67 inch)

Etichete

Pana la 100 de coli

(top de 17 mm sau
0.67 inch)
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Tava Tip Greutate Capacitate
Plicuri 75-90 g/m? Pana la 30 de coli
(20 - 24 b plic hartie (top de 17 mm sau
corespondenta) 0.67 inch)
Fise Pana la 200 g/m? Pana la 80 fise

(110 Ib fise)

Tava 2 Doar hartie simpla 60 - 105 g/m? Pana la 250 coli de
(16 - 28 Ib hartie hartie simpla
corespondenta) (top de 25 mm sau 1,0

inchi)

Unitate de | Hartie 60 - 105 g/m? Neaplicabil

:J“t?;'mare (16 - 28 Ib hartie

alalverso corespondenta)

Tava de Toate tipurile de suport de Pana la 150 coli de

iesire imprimare compatibile hartie simpla

(imprimare text)

Alimentator | Hartie 60 - 75 g/m? 50 coli

31;‘”‘0”‘3‘ (16 - 20 Ib hartie
corespondenta)

documente ’

Configurare margini minime

Marginile documentului trebuie sa fie egale sau sa depaseasca aceste margini, pentru

orientare portret.

Suport de imprimare (1) Marginea | (2) Marginea | (3) Marginea | (4) Marginea
stanga dreapta superioara inferioara

U.S. Letter 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13
inci) inci) inci) inchi

U.S. Legal (Windows);
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Suport de imprimare (1) Marginea | (2) Marginea | (3) Marginea | (4) Marginea
stanga dreapta superioara inferioara

A4 0,47 inchi

U.S. Executive (I\_/Iacmtosh §!

Linux))

U.S. Statement

8,5 x 13 inch

B5

A5

Fise

Suport de imprimare format

personalizat

Suport de imprimare foto

Plicuri 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
inci) inci) (0,65 inci) (0,65 inci)

B Nota Daca utilizati sistemul de imprimare faté/verso, marginile superioaré si
inferioara trebuie sa fie mai mari sau egale cu 12 mm (0,47 inchi).

Alimentare suport de imprimare

Aceasta sectiune ofera informatii despre alimentarea suportului de imprimare in

48

dispozitiv.

B Nota Tava 2 este disponibila pentru anumite modele. Pentru informatii despre
comanda, consultati Comandarea online a consumabilelor de imprimare.

Pentru a alimenta tava 1 (tava principala)

1. Ridicati tava de iegire.
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Introduceti suportul cu fata de imprimat in jos, in centrul tavii. Asigurati-va ca
teancul cu suporturi de imprimare se aliniaza cu linia de pe ghidajul de latime si ca
nu depaseste linia de pe ghidaj pentru teancul de hartie.

B Nota Nu alimentati cu hartie in timp ce dispozitivul realizeaza lucrari de
imprimare.

Glisati ghidajele pentru suportul de imprimare din tava pentru a le pozitiona
corespunzator formatului suportului de imprimare alimentat, apoi coborati tava de
iesire.

Trageti in afara extensia tavii de iesire.
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Alimentare tava 2
1. Trageti in afara tava dispozitivului, apucénd de sub partea frontald a acesteia.

2. Introduceti hartia cu fata de imprimat in jos, in centrul tavii. Asigurati-va ca teancul
de hartie este aliniat cu ghidajul de latime si ca nu depageste marcajul de linie de
pe ghidaj.

Er Notd in tava 2 se poate alimenta doar hartie simpla.

3. Glisati ghidajele pentru suportul de imprimare din tava pentru a le ajusta la
formatul alimentat.
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4. Reintroduceti tava ugor.
5. Trageti in afara extensia tavii de iesire.

Configurare tavi

Br Nota Tava 2 este disponibila pentru anumite modele. Pentru informatii despre

comanda, consultati Comandarea online a consumabilelor de imprimare.

Pentru a configura tavile, trebuie sa aveti Tava 2 instalata si activata.

Tn mod implicit, dispozitivul utilizeaza suport de imprimare din Tava 1. Dacé Tava 1
este goala, dispozitivul va utiliza suport de imprimare din Tava 2 (daca este instalata si
alimentata cu suport de imprimare). Puteti schimba aceste setari implicite utilizand
urmatoarele functii:

2y

Blocare Tava: Utilizati aceasta functie pentru a proteja suporturi de imprimare
speciale, cum ar fi foile cu antet sau suportul preimprimat, impotriva folosirii
accidentale. Daca dispozitivul ramane fara suport de imprimare in timpul imprimarii
unui document, nu va utiliza suport de imprimare dintr-o tava blocata pentru a
continua imprimarea.

Tava implicita: Utilizati aceasta functie pentru a stabili care este prima tava din
care dispozitivul va utiliza suport de imprimare.

Nota Pentru a utiliza functiile deblocare tava si tava implicita, trebuie sa selectati
optiunea de selectare automata a tavii din software-ul dispozitivului. Daca
dispozitivul este conectat in retea si setati o tava implicita, setarea va afecta toti
utilizatorii dispozitivului.

Tava 2 este proiectata doar pentru hartie simpla.
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Urmatorul tabel prezinta posibilitatile de utilizare a setarilor de tava pentru a raspunde

cerintelor Dvs. de imprimare.

Vreau...

Urmati acesti pasi

... sa alimentez ambele tavi cu acelasi suport
de imprimare si sa configurez dispozitivul sa
utilizeze suport de imprimare dintr-o tava
daca cealalta tava este goala.

Alimentati cu suport de imprimare Tava 1
si Tava 2. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare suport de imprimare.
Asigurati-va ca functia de blocare tava
este dezactivata.

... sa alimentez atat hartie speciala (coli
transparente sau coli cu antet), cat si hartie
simpla n tavi.

Alimentati suport de imprimare special in
Tava 1 si hartie simpla in Tava 2.
Asigurati-va ca Tava 2 este setata ca
tava implicita.

Asigurati-va ca optiunea de blocare tava
este setata pentru Tava 1.

... sa alimentez cu suport de imprimare in
ambele tavi, dar sa configurez dispozitivul sa
utilizeze suport de imprimare mai intai dintr-o
anumita tava.

Alimentati suport de imprimare in Tava 1
si Tava 2.

Asigurati-va ca este setata catava
implicita tava corespunzatoare.

Pentru a configura tavile

1. Asigurati-va ca dispozitivul este pornit.

2, Optati pentru una din urmatoarele actiuni:
+ Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi pe Paper
Handling (Administrare Hartie) in panoul din stanga.
* Driver de imprimare (Windows): Faceti clic pe butonul Printer services
(Servicii imprimanta) de pe fila Features (Caracteristici), apoi selectati Paper

Handling (Manevrare hartie).

+ Caseta instrumente (Windows): Faceti clic pe fila Services (Servicii), apoi
pe Paper Handling (Alimentare cu hartie).

* HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Faceti clic pe Paper
Handling (Manevrare hartie) din panoul Printer Settings (Setari imprimanta).

Panou de control: Apasati q\ (Configurare), selectati Preferences

(Preferinte), apoi selectati Default Tray (Tava Implicita) sau Tray Lock

(Blocare Tava).

3. Faceti clic pe OK sau Apply (Se aplica) dupa modificarea setarilor de tava dorite.
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Imprimare pe suport de imprimare special sau cu format
personalizat

Pentru a imprima pe suport de imprimare special sau cu format personalizat
(Windows)

1.

@ No o

Incércati suportul potrivit pentru imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare suport de imprimare.

Cu un document deschis, faceti clic pe Print (Imprimare) din meniul File (Fisier),
apoi faceti clic pe Configurare, Properties (Proprietati) sau Preferences
(Preferinte).

Faceti clic pe fila Features (Functii).

Selectati dimensiunea suportului din lista verticala Size (Dimensiune). Daca nu
apare dimensiunea suportului, creati o dimensiune de suport personalizata.

Pentru a seta o dimensiune de suport personalizata

a. Selectati Custom (Personalizat) din lista verticala.

b. Introduceti un nume pentru noul format personalizat.

c. In casetele Width (Latime) si Height (Inaltime), introduceti dimensiunile, apoi
faceti clic pe Save (Salvare).

d. Faceti clic pe OK de doua ori pentru a inchide caseta de dialog de preferinte
sau proprietati. Deschideti din nou caseta de dialog.

e. Selectati noul format personalizat.

Selectati tipul hartiei din lista verticala Paper type (Tip hartie).

Selectati sursa pentru suport din lista verticala Paper source (Sursa hartie).
Modificati orice alte setari, apoi faceti clic pe OK.

Imprimati documentul.

Pentru a imprima pe suporturi speciale sau de dimensiune personalizata (Mac
0S X)

1.

A o A

Tncércati suportul potrivit pentru imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare suport de imprimare.

Din meniul File (Figier), faceti clic pe Page Setup (Setare Pagina).
Tn lista verticala, selectati dispozitivul HP.

Selectati formatul suportului de imprimare.

Pentru a seta un format personalizat de suport de imprimare:

a. Faceti clic pe Manage Custom Sizes (Administrare Format Personalizat) in
meniul derulant Paper Size (Format Hartie).

b. Faceti clic pe New (Nou) si introduceti un nume pentru format in caseta Paper
Size Name (Nume Format Hartie).

c. In casetele Width (Latime) si Height (inél;ime), introduceti dimensiunile si
setati marginile, dupa dorinta.

d. Faceti clic pe Done (Gata) sau OK, apoi pe Save (Salvare).
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6. Din meniul File (Figier), faceti clic pe Page Setup (Configurare pagina), apoi
selectati noul format personalizat.

7. Faceti clic pe OK.

8. Din meniul File (Figier), faceti clic pe Print (Imprimare).
Accesati panoul Paper Handling (Administrare Hartie).

10. Din meniul Destination Paper Size (Format Hartie Destinatie), faceti clic pe fila
Scale to fit paper size (Scalare pentru potrivire pe format hartie), apoi selectati
formatul de hartie personalizat.

11. Modificati orice alte setari, apoi faceti clic pe OK sau Print (Imprimare).

Imprimare fara chenar

Imprimarea fara chenar va permite imprimarea pana la marginea anumitor suporturi de
imprimare si anumitor formate standard de suporturi de imprimare.

Br Nota Deschideti fisierul intr-o aplicatie software si atribuiti formatul imaginii.
Asigurati-va ca formatul selectat corespunde formatului de suport de imprimare pe
care veti imprima imaginea.

n Windows, puteti sa obtineti accesul la aceasta caracteristica si din fila Printing
Shortcuts (Comenzi rapide pentru imprimare). Deschideti driverul imprimantei,
selectati fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide pentru imprimare) si selectati
comanda rapida pentru aceasta lista verticala de lucrari de imprimare.

Nota Imprimarea fara chenar nu este acceptata pe suporturi de imprimare simple.

Imprimare document fara chenar (Windows)

1. Tncérca’;i suportul potrivit pentru imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare suport de imprimare.

2., Deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.
3. Accesati driver-ul imprimantei din aplicatie:
a. Faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Print (Imprimare).
b. Selectati comanda rapida pentru imprimare pe care doriti sa o utilizati.
4. Modificati orice alte setari, apoi faceti clic pe OK.
Imprimati documentul.

6. Daca ati imprimat pe suport de imprimare foto cu banda detasabila, indepartati
banda cu totul pentru ca rezultatul sa fie fara chenar.

o

Pentru a imprima un document fara chenar (Mac OS X)

1. Incércati suportul potrivit pentru imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare suport de imprimare.

Deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.

Faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Page Setup (Configurare Pagina).
in lista verticala, selectati dispozitivul HP.

Selectati suportul de imprimare fara chenar, apoi faceti clic pe OK.
Faceti clic pe File (Fisier), apoi pe Print (Imprimare).

Accesati panoul Paper Type/Quality (Tip Hartie/Calitate).

Noahkroebd
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8. Faceti clic pe fila Paper (Hartie), apoi selectati tipul de suport de imprimare din
lista derulanta Paper type (Tip Hartie).

B Nota Imprimarea fara chenar nu este acceptata pe suporturi de imprimare
simple.

9. Daca imprimati fotografii, selectati Best (Cel mai bun) din lista verticala Quality
(Calitate). Alternativ, selectati Maximum dpi, care asigura o rezolutie optimizata de
pana la 4800 x 1200 dpi.

B Nota Rezolutie optimizata de pané la 4800 x 1200 pentru imprimare color si
intrare de 1200 dpi. Aceasta setare va utiliza pentru o perioada o mai mare
cantitate din spatiul disponibil pe disc (400 MB sau mai mult) si va imprima cu
0 viteza mai mica.

10. Selectati sursa pentru suport.
11. Modificati orice alte setari, apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

12. Daca ati imprimat pe suport de imprimare foto cu banda detagabila, indepartati
banda cu totul pentru ca rezultatul sa fie fara chenar.
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4 Imprimarea

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Schimbare setéri imprimare

* Imprimare pe ambele fete (imprimare fata/verso)
e Imprimarea unei pagini Web

* Anulare lucrare de imprimare

Schimbare setari imprimare

Puteti modifica setarile de imprimare (cum ar fi formatul sau tipul hartiei) din aplicatie
sau din driver-ul imprimantei. Modificarile realizate in cadrul unei aplicatii au prioritate
fata de cele realizate in driver-ul imprimantei. Cu toate acestea, dupa inchiderea
aplicatiei, setarile revin la valorile implicite configurate in driver.

Br Nota Pentru a configura setérile pentru toate lucrarile de imprimare, realizati
modificarile Tn driver.

Pentru mai multe informatii despre functiile driver-ului de imprimanta pentru
Windows, consultati resursele de asistenta online pentru driver-ul imprimantei.
Pentru mai multe informatii despre imprimarea dintr-o anumita aplicatie, consultati
documentatia aferenta respectivei aplicatii.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Modificarea dintr-o aplicatie (Windows) a setarilor lucrarilor in curs

* Modificarea setarilor implicite pentru toate lucrarile viitoare (Windows)
» Modificarea setarilor (Mac OS X)

Modificarea dintr-o aplicatie (Windows) a setarilor lucrarilor in curs

Pentru a modifica setarile

1. Deschideti documentul pe care doriti sa il imprimati.

2. n meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Imprimare), apoi faceti clic pe
Configurare, Properties (Proprietati) sau Preferences (Preferinte). (Anumite
optiuni pot sa difere, In functie de aplicatia utilizata.)

3. Selectati corespunzator comanda rapida pentru imprimare, apoi faceti clic pe OK,
Print (Imprimare) sau pe o comanda similara.
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Modificarea setarilor implicite pentru toate lucrarile viitoare (Windows)

Pentru a modifica setarile

1.

3.

Faceti clic pe Start, selectati Settings (Setari), apoi executati clic pe Printers
(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

- Sau -

Faceti clic pe Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), si apoi faceti
dublu clic pe Printers (Imprimante).

Br Nota Daca vi se solicita, introduceti parola de administrator.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma imprimantei, apoi
faceti clic pe Properties (Proprietati), General Tab (Fila General) sau pe Printing
Preferences (Preferinte imprimare).

Modificati setarile dorite, apoi faceti clic pe OK.

Modificarea setarilor (Mac OS X)

Pentru a modifica setarile

1.
2,
3.

4,

Din meniul File (Figier), faceti clic pe Page Setup (Setare Pagina).

Modificati setarile dorite (cum ar fi formatul hartiei), apoi faceti clic pe OK.

Din meniul File (Figier), faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a accesa driver-ul
imprimantei.

Modificati setarile dorite (cum ar fi tipul suportului de imprimare), apoi faceti clic pe
OK sau Print (Imprimare).

Imprimare pe ambele fete (imprimare fata/verso)

Utilizand unitatea de imprimare fata-verso, puteti sa imprimati pe ambele fete ale unei
coli de suport fie manual, fie automat.

B Nota Driverul imprimantei nu accepta imprimarea fatd-verso manuala.

Imprimarea fata-verso necesita sa fie instalat la dispozitiv un accesoriu HP de
imprimare fata-verso automata.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Indicatii pentru imprimare pe ambele parti ale unei coli
Imprimarea fata-verso

Indicatii pentru imprimare pe ambele parti ale unei coli

.

Utilizati intotdeauna suporturi de imprimare conforme cu specificatiile
dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati Intelegere specificatii
pentru tipuri de suport de imprimare compatibile.

Precizati din aplicatie sau din driver-ul imprimantei optiunile de imprimare fata-
verso.
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Nu imprimati pe ambele fete cand utilizati coli transparente, plicuri, hértie foto,
suport de imprimare lucios, hértie pentru corespondenta mai usoara de 16 1b (60 g/
m?) sau mai grea de 28 Ib (105 g/m?). La utilizarea acestor tipuri de suport de
imprimare, pot aparea blocaje de hartie.

Unele tipuri de suporturi necesita o anumita orientare la imprimarea pe ambele
fete ale unei pagini. Acestea includ hartie cu antet, hartie preimprimata si hartie cu
filigran sau cu gauri perforate. Cand imprimati de la un calculator care utilizeaza
Windows, dispozitivul imprima mai intai prima fata a suportului de imprimare.
Tncércati suportul cu fata de imprimat orientata in jos.

Pentru imprimare fata/verso automata, cand se finalizeaza imprimarea pe o fata,
dispozitivul pastreaza hartia si realizeaza o pauza in imprimare pana la uscarea
cernelii. Dupa uscarea cernelii, suportul de imprimare este tras din nou de
dispozitiv si se imprima cea de-a doua fatd. Cand imprimarea este finalizata,
suportul de imprimare este livrat in tava de iesire. Nu ridicati rezultatul decat dupa
finalizarea imprimarii.

Puteti imprima pe ambele fete ale unor suporturi de imprimare cu format
personalizat intorcand suportul de imprimare si realimentandu-I in dispozitiv.
Pentru informatii suplimentare, consultati Intelegere specificatii pentru tipuri de
suport de imprimare compatibile.

Imprimarea fata-verso

Br Nota Puteti sa efectuati manual imprimarea fata-verso imprimand mai intai numai

paginile impare, intorcand paginile si imprimand apoi numai paginile pare.

Pentru a imprima automat pe ambele fete ale unei pagini (Windows)

1.

Incarcati suportul potrivit pentru imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Indicatii pentru imprimare pe ambele parti ale unei coli si Alimentare
suport de imprimare.

Asigurati-va ca unitatea de imprimare fata/verso este instalata corespunzator.
Pentru informatii suplimentare, consultati Instalare unitate fata/verso.

Cu un document deschis, faceti clic pe Print (Imprimare) din meniul File (Fisier),
apoi selectati o comanda rapida pentru imprimare.

Modificati orice alte setari, apoi faceti clic pe OK.
Imprimati documentul.

Pentru a imprima automat pe ambele fete ale unei pagini (Mac OS X)

1.

g

Tncarcati suportul potrivit pentru imprimare. Pentru informatii suplimentare,
consultati Indicatii pentru imprimare pe ambele parti ale unei coli si Alimentare
suport de imprimare.

Asigurati-va ca unitatea de imprimare fata/verso este instalata corespunzator.
Pentru informatii suplimentare, consultati Instalare unitate faté/verso.

Verificati daca utilizati din Page Setup imprimanta corecta si dimensiunea corecta
a paginii.

Din meniul File (Figier), faceti clic pe Print (Imprimare).

Selectati Copies and Pages (Copii si pagini) din lista verticala.

Selectati optiunea de imprimare fata/verso.
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7. Selectati orientarea marginii de legare facand clic pe pictograma corespunzatoare.
8. Maoadificati orice alte setari, apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

Imprimarea unei pagini Web
Puteti imprima o pagina Web la HP All-in-One, din browser-ul Web.

Daca pentru rasfoirea pe Web utilizati Internet Explorer 6.0 sau o versiune ulterioara,
puteti sa utilizati HP Smart Web Printing pentru a asigura o imprimare din Web
simpla si previzibila, avand control asupra a ceea ce doriti si cum doriti sa se imprime.
Puteti sa accesati HP Smart Web Printing din bara de instrumente din Internet
Explorer. Pentru informatii suplimentare despre HP Smart Web Printing, consultati
ajutorul care insoteste produsul.

Pentru a imprima o pagina Web
1. Asigurati-va ca exista hartie incarcata in tava principala de intrare.
2. Tn meniul File (Fisier) din browser-ul Web, faceti clic pe Print (Imprimare).

): Sfat Pentru rezultate optime, selectati HP Smart Web Printing din meniul
File (Fisier). Cand s-a efectuat selectarea, apare o bifa.

Apare caseta de dialog Print (Imprimare).

Asigurati-va ca produsul este imprimanta selectata.

4. Daca browser-ul Web accepta, selectati elementele din pagina Web pe care doriti
sa le includeti in rezultatul imprimarii.
De exemplu, in Internet Explorer, faceti clic pe fila Options (Optiuni) pentru a
selecta optiuni precum As laid out on screen (Asa cum apare pe ecran), Only
the selected frame (Numai cadrul selectat) sau Print all linked documents
(Imprimarea tuturor documentelor legate).

5. Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a imprima pagina Web.

(4

- Sfat Pentru a imprima corect paginile Web corect, poate fi necesar sa setati
orientarea pentru imprimare pe Landscape (Tip vedere).

e

Anulare lucrare de imprimare

Puteti anula o lucrare de imprimare utilizdnd una dintre urmatoarele metode.

Panoul de control al dispozitivului: Apasati 3 (butonul Anulare). Astfel se va
elimina lucrarea pe care dispozitivul o proceseaza la momentul respectiv. Aceasta
optiune nu va afecta lucrarile care asteapta pentru a fi procesate.

Windows: Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei, pictograma ce apare in coltul
din dreapta jos al ecranului calculatorului. Selectati lucrarea de imprimare, apoi
apasati butonul Delete (Stergere) de pe tastatura.

Mac OS X: Faceti clic pe pictograma imprimantei din Dock, selectati documentul, apoi
faceti clic pe Delete (Stergere).
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5 Scanare

Puteti sa scanati originale si sa le trimiteti catre o varietate de destinatii, cum ar fi un
folder din retea sau un program dintr-un computer. Puteti sa utilizati panoul de control
al dispozitivului, software-ul HP Solution Center (Centru de solutii HP) si programele
compatibile TWAIN sau WIA de pe un computer.

Daca nu instalati software-ul, singura functie disponibila pentru scanare este
Webscan, care utilizeaza serverul Web incorporat.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Scanarea unui original

» Utilizare Webscan prin intermediul browserului de internet incorporat
» Scanare din programe compatibile TWAIN sau WIA

« Editare original scanat

* Modificare setari scanare

* Anulare lucrare scanare

Scanarea unui original

Puteti sa incepeti o scanare de la computer sau de la panoul de control al
dispozitivului. Aceasta sectiune explica modul de scanare de la panoul de control al
dispozitivului.

Br Nota Puteti utiliza de asemenea Software-ul HP Photosmart pentru a scana o
imagine, inclusiv imaginile panoramice. Utilizand acest software, puteti edita o
imagine scanata si crea proiecte speciale utilizdnd o imagine scanata. Pentru
informatii despre modul de scanare de la calculator si despre modurile de reglare,
redimensionare, rotire, decupare si optimizare a imaginilor scanate, consultati
meniul afigat pe ecran Asistenta software HP Photosmart furnizat impreuna cu
aplicatia software.

Pentru a utiliza caracteristicile de scanare, este necesar ca dispozitivul si computerul
sa fie conectate si pornite. Pentru a putea incepe scanarea, software-ul de imprimanta
trebuie sa fie instalat si sa ruleze pe computer. Pentru a verifica daca software-ul de
imprimanta ruleaza pe un calculator cu Windows, cautati pictograma dispozitivului in
bara de sistem, in coltul din dreapta-jos al ecranului, langa ceas. Pentru a face
aceasta verificare pe un computer care utilizeaza Mac OS X, deschideti HP Device
Manager (Manager dispozitive HP) si faceti clic pe Scan Picture (Scanare imagine).
Daca exista un scaner disponibil, se va lansa aplicatia HP ScanPro. Dacéa nu este
disponibil, va aparea un mesaj pentru a va informa ca scanerul nu a fost gasit.

Br Nota Inchiderea pictogramei HP Digital Imaging Monitor din fereastra barei de
sistem din Windows poate face ca dispozitivul sa piarda din functionalitatea de
scanare si sa conduca la afisarea mesajului de eroare No Connection (Conexiune
inexistenta). Daca se intampla acest lucru, puteti restabili functionalitatea de
scanare prin repornirea computerului sau prin pornirea HP Digital Imaging Monitor.
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Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Scanarea unui original intr-un computer (conexiune directd)
* Scanarea unui original intr-un computer (conexiune la retea)
» Scanare original pe dispozitiv de memorie

Scanarea unui original intr-un computer (conexiune directa)

Daca dispozitivul Dvs. este conectat direct la un calculator prin intermediul unui cablu
USB, parcurgeti etapele urmatoare.

Cand scanarea este completa, programul selectat de Dvs. va fi lansat si va afisa
documentul scanat.

Pentru a trimite o scanare catre un program din computer de la HP Solution

Center (Centru de solutii HP)

A Pe computer, deschideti HP Solution Center (Centru de solutii HP). Selectati Scan
Document (Scanare document) sau Scan Picture (Scanare imagine). Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutorul de pe ecran care insoteste software-ul
de scanare .

Pentru a trimite o scanare catre un program din computer de la panoul de

control al dispozitivului (conexiune directa)

1. Amplasati originalul pe geamul-suport al scannerului. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. Selectati SCANARE.

3. Apasati tastele cu sageti pentru a selecta programul pe care doriti sa il utilizati
(cum ar fi software-ul HP Solution Center), apoi apasati OK.

4. Apasati START SCANARE.

Scanarea unui original intr-un computer (conexiune la retea)

Utilizati pagii de mai jos daca dispozitivul este conectat la un computer printr-o retea
cu cablu sau wireless.

Pentru a trimite o scanare catre un computer de la panoul de control al
dispozitivului (conexiune la retea)

1. Amplasati originalul pe geamul-suport al scannerului. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare originale.

2, Apasati butonul Scanare.

Apasati tastele cu sageti pentru a selecta computerul de destinatie, apoi apasati OK.

4. Utilizati tastele cu sageti pentru a selecta comanda rapida pe care doriti s& o
utilizati, apoi apasati OK.

5. Apasati START SCANARE.

w
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Puteti trimite imaginea scanata sub forma unei imagini JPEG sau a unui figier PFD
catre cardul de memorie inserat sau catre un dispozitiv de stocare atasat la portul USB
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din fata. De asemenea, sunt disponibile alte optiuni de scanare, inclusiv setari
referitoare la calitate si dimensiunea hértiei.

Pentru a scana catre un dispozitiv de memorie

1. Tncércatj originalul pe ecranul de scanare sau in alimentatorul automat pentru
documente (ADF). Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. Introduceti dispozitivul de memorie. Pentru informatii suplimentare, consultati
Introducere card de memorie.

3. Apasati START SCANARE.

* Se va afisa SCANARE, listand o serie de optiuni sau destinatii. Destinatia
implicita este cea selectata la ultima utilizare a acestui meniu.
» Daca dispozitivul este conectat direct la computer, apare meniul SCANARE.
4. Apasati tastele sageti pentru a evidentia optiunea Dispozitiv de memorie, apoi
apasati OK.
5. Efectuati toate modificarile pentru optiunile de scanare, apoi apasati START
SCANARE.

Dispozitivul scaneaza imaginea si salveaza fisierul pe cardul de memorie sau pe
dispozitivul de stocare.

Utilizare Webscan prin intermediul browserului de
internet incorporat

Webscan este o functie a serverului EWS care va permite sa scanati fotografii si
documente de pe echipament pe calculator, utilizadnd un browser Web. Functia este
disponibila chiar daca nu ati instalat software-ul dispozitivului pe calculator.

A Faceti clic pe fila Informatii, faceti clic pe Webscan in panoul din stanga, realizati
selectiile pentru optiunile Tip imagine si Format document, apoi faceti clic pe
Scanare sau Previzualizare.

Pentru informatii suplimentare despre serverul internet incorporat, consultati Utilizarea
serverului Web incorporat.

Scanare din programe compatibile TWAIN sau WIA

Dispozitivul este compatibil cu TWAIN si WIA si functioneaza cu programe care
suporta dispozitive de scanare compatibile TWAIN si WIA. Cand rulati un program
compatibil TWAIN sau WIA, puteti accesa functia de scanare si scana o imagine direct
fn program.

TWAIN se accepta in toate sistemele de operare Windows si Mac OS X.

Tn sistemele de operare Windows, WIA se acceptd numai pentru conexiuni directe
Windows XP si Vista. WIA nu se accepta pentru Mac OS X.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

e Scanarea de la un program compatibil TWAIN
* Scanarea de la un program compatibil WIA
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Scanarea de la un program compatibil TWAIN

In mod uzual, un program compatibil TWAIN dispune de o comanda cum ar fi Acquire
(Preluare), File Acquire (Preluare fisier), Scan(Scanare), Import New Object
(Importare Obiect Nou), Insert from (Inserare din), sau Scanner (Scaner). Daca
sunteti nesigur/a in ceea ce priveste compatibilitatea programului sau nu stiti cum se
numeste comanda, consultati programul de Asistenta al software-ului sau
documentatia.

Porniti scanarea din programul compatibil TWAIN. Consultati programul Asistenta al
software-ului sau documentatia pentru mai multe informatii despre comenzile si
etapele ce trebuie utilizate.

Scanarea de la un program compatibil WIA

Tn mod uzual, un program compatibil WIA dispune de o comanda cum ar fi Picture/
From Scanner or Camera (Imagine/De la Scaner sau Aparat Foto) in meniul Insert
(Inserare) sau File (Figier). Daca sunteti nesigur/a in ceea ce priveste
compatibilitatea programului sau nu stiti cum se numeste comanda, consultati
programul de Asistenta al software-ului sau documentatia.

Porniti scanarea din programul compatibil WIA. Consultati programul Asistenta al
software-ului sau documentatia pentru mai multe informatii despre comenzile si
etapele ce trebuie utilizate.

Editare original scanat

Utilizand HP Solution Center (Centru de solutii HP), puteti sa editati un document
scanat si sa scanati documente de tip text cu software care utilizeaza tehnologia de
recunoastere optica a caracterelor (OCR). De asemenea, puteti sa utilizati aplicatii de
editare de la terti, care se pot afla deja pe computer.

Aceastd sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Editarea unei fotografii scanate sau a unui element grafic
» Editare document scanat utilizand software de recunoastere optica a caracterelor

(OCR)

Editarea unei fotografii scanate sau a unui element grafic

Aveti posibilitatea sa editati o fotografie sau o imagine scanata utilizadnd software-ul
din Solution Center (Centru de solutii). Utilizati acest software pentru a regla
luminozitatea, contrastul, saturatia culorilor si altele. De asemenea, puteti sa rotiti
imaginea.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul de pe ecran pentru software-ul de
scanare.

Editare document scanat utilizand software de recunoastere optica a caracterelor
(OCR)

Puteti sa utilizati software OCR pentru a importa text scanat in programul preferat de
procesare a textelor, pentru editare. Acest lucru va permite sa editati scrisori, extrase
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din ziare si multe alte documente. Puteti sa scanati utilizadnd software OCR din HP
Solution Center (Centru de solutii HP).

Puteti sa specificati programul de procesare a textelor pe care doriti sa-| utilizati pentru
editare. Daca pictograma programului de procesare a textelor nu este prezenta sau nu
este activa, nu aveti instalat pe computer software de prelucrarea a textelor sau
software-ul scanerului nu a recunoscut programul Tn timpul instalérii. Consultati
Ajutorul de pe ecran pentru HP Solution Center (Centru de solutii HP) pentru informatii
despre modul de creare a unei legaturi la programul de prelucrare a textelor.

Software-ul OCR nu este compatibil cu scanarea textului color. Textul color este
convertit in text alb/negru Tnainte de trimitere catre OCR. Astfel, textul din documentul
final va fi alb/negru, indiferent de culoarea originala.

Datoritd complexitatii unor programe de procesare a textelor si a interactiunii acestora
cu dispozitivul, in unele situatii este de preferat sa scanati intr-un editor de texte, cum
ar fi Wordpad (Windows) sau TextEdit (Mac OS X), apoi s& decupati si sé lipiti textul in
programul preferat de procesare a textelor.

A Scanati documentul, deschideti Solution Centerr (Centru de solutii), apoi faceti clic

pe butonul Convert to Text (Conversie in text). Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a face conversia in text a documentului scanat.

Modificare setari scanare

Pentru a modifica setari scanare

* Windows: Deschideti HP Solution Center (Centru de solutii HP), selectati
Settings (Setari), selectati Scan Settings and Preferences (Setari si preferinte
scanare), apoi selectati din optiunile disponibile si efectuati selectarile.

+ HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS X): Lansati HP Device
Manager (Manager dispozitive HP), faceti clic pe Information and Settings
(Informatii si setari), apoi selectati din lista verticald Scan Preferences (Preferinte
scanare).

Anulare lucrare scanare

Pentru a revoca o lucrare de scanare, apasati Anulare pe panoul de control al
dispozitivului.
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HP Digital Solutions (numai la
unele modele)

Dispozitivul HP Officejet Pro include o colectie de solutii digitale care va pot ajuta sa
simplificati si sa accelerati lucrul. Aceste solutii digitale includ urmatoarele:

+ HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP) (inclusiv Scan to Network
Folder - Scanare catre folder de retea - si Scan to E-mail - Scanare catre e-mail)

+ HP Digital Fax (Fax digital HP) (inclusiv Fax to Network Folder - Fax catre folder
de retea - si Fax to E-mail - Fax catre e-mail)

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

« Cereprezinta HP Digital Solutions?

» Cerinte

» Configurarea HP Digital Solutions

» HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directd HP)

+ Configurarea HP Digital Fax (Fax digital HP)

« Utilizarea HP Digital Fax (Fax digital HP)

Ce reprezinta HP Digital Solutions?

HP Digital Solutions reprezinta un set de instrumente furnizat cu acest dispozitiv HP
Officejet Pro care poate ajuta la imbunatatirea productivitatii in activitatea de birou.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP)
» HP Digital Fax (Fax digital HP)

HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP)

HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP) ofera scanare generala pentru
activitati de birou precum si posibilitati de baza si versatile de gestionare a
documentelor, pentru mai multi utilizatori printr-o retea. Cu HP Direct Digital Filing
(Clasare digitala directa HP), puteti sa mergeti la dispozitivul HP Officejet Pro, sa
apasati un buton de pe panoul de control al dispozitivului i sa scanati documente
direct catre foldere ale computerelor din retea sau sa le partajati rapid cu parteneri de
afaceri sub forma de atagari de e-mail — toate acestea fara sa utilizati software de
scanare suplimentar.

Aceste documente scanate pot fi trimise catre un folder partajat din retea pentru acces
personal sau de grup sau catre una sau mai multe adrese de e-mail pentru partajare
rapida. Tn plus, puteti sa configurati anumite setari de scanare pentru fiecare destinati
a scanarii, permitdndu-va sa va asigurati ca sunt utilizate cele mai bune setari pentru
fiecare anumita activitate.
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HP Digital Fax (Fax digital HP)

Nu mai pierdeti niciodata faxuri importante agezate din greseala intr-un teanc de
pagini de hartie!

Cu HP Digital Fax (Fax digital HP), puteti sa salvati faxurile alb-negru de intrare intr-un
folder de pe computer din retea pentru partajare si stocare facila sau puteti sa
redirectionati faxuri prin e-mail, permitandu-va sa primiti faxuri importante de oriunde
n timp ce lucrati in afara biroului.

in plus, puteti s& dezactivati totodata imprimarea faxurilor, economisind banii pentru
hartie si cerneala, ajutand totodata la reducerea consumului si deseurilor de hartie.

Cerinte

Aplicatia HP Digital Solutions este disponibila cu dispozitive HP Officejet Pro care sunt
conectate direct la retea printr-o conexiune wireless sau cu un cablu Ethernet.

nainte de a configura solutiile digitale, asigurati-va ca dispuneti de urmatoarele:

Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea), Fax to Network Folder

(Fax catre folder de retea)

» Privilegii corespunzatoare in retea
Trebuie sa aveti acces pentru scriere in folder.

* Numele computerului pe care se afla situat folderul
Pentru informatii despre gasirea numelui computerului, consultati documentatia
pentru sistemul dvs. de operare.

* Adresa din retea a folderului
La computere cu sistem de operare Windows, adresele din retea sunt scrise de
regula in acest format: \\mypc\sharedfolder\

* Un folder partajat in Windows sau un folder partajat SMB (numai pentru Mac
0OS X)
Pentru informatii despre gasirea numelui computerului, consultati documentatia
pentru sistemul dvs. de operare.

* Un nume de utilizator si o parola pentru retea (daca este necesar)
De exemplu, numele de utilizator si parola pentru Windows sau Mac OS X in
vederea conectarii la retea.

B Nota HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directd HP) nu accepta Active
Directory. Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea) se accepta
numai in Mac OS X (v10.5). Fax to Network Folder (Fax catre folder de retea) se
accepta numai in Mac OS X (v10.5) sau o versiune ulterioara.

Scan to E-mail (Scanare catre e-mail), Fax to E-mail (Fax catre e-mail)
* O adresa de e-mail valida

* Informatii despre serverul SMTP de iesire

* O conexiune de Internet activa.
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B Notd Scan to E-mail (Scanare cétre e-mail) si Fax to E-mail (Fax cétre e-mail)
sunt acceptate in Mac OS X (10.4) si Mac OS X (10.5) sau versiuni ulterioare.

Configurarea HP Digital Solutions

Puteti sa configurati HP Digital Solutions utilizand software-ul HP funrizat impreuna cu
dispozitivul HP Officejet Pro.

+ Daca utilizati un computer cu sistem de operare Windows, acest software consta
in experti software pe care puteti sa-i deschideti din software-ul HP Solution
Center (Centru de solutii HP). Pentru a utiliza acesti experti, trebuie sa utilizati un
computer cu sistem de operare Windows XP (versiune pe 32 de biti) sau Windows
Vista (versiune pe 32 sau 64 de biti).

+ Daca utilizati un computer cu sistem de operare Mac OS X, puteti sa configurati
solutiile digitale la instalarea pentru prima data a software-ului HP pe computer
sau dupa instalarea software-ului (utilizand HP Setup Assistant - Asistent
configurare HP - de pe computer).

Br Nota Tn cazul in care configurati Scan to E-mail (Scanare catre e-mail) sau Fax to
E-mail (Fax catre e-mail) pe un computer cu sistem de operare Windows, expertul
de configurare poate sa detecteze automat setarile de e-mail pentru urmatoarele
aplicatii de e-mail:

» Microsoft Outlook 2000 (Windows XP)

* Microsoft Outlook 2003—2007 (WIndows XP si Windows Vista)

* Outlook Express (Windows XP)

*  Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP si Windows Vista)

* Qualcomm Eudora (versiunea 7.0 si versiuni ulterioare) (Windows XP si Windows
Vista)

* Netscape (versiunea 7.0) (Windows XP)

Totusi, daca aplicatia dvs. de e-mail nu este listata mai sus, puteti sa configurati Scan
to E-mail (Scanare catre e-mail) si Fax to E-mail (Fax catre e-mail) daca aplicatia de e-
mail indeplineste cerintele listate in aceasta sectiune.

¢y Sfat Tn plus fatd de metodele listate in acest ghid, puteti de asemenea sa

" configurati HP Digital Solutions utilizand serverul Web incorporat (EWS) al
dispozitivului HP. Pentru informatii despre utilizarea EWS, consultati Utilizarea
serverului Web incorporat.

Br Nota Daca utilizati dispozitivul HP intr-un mediu de retea numai IPv6, trebuie sa
configurati solutiile digitale utilizand EWS.

HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP)

Cu HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP), puteti sa utilizati dispozitivul
HP Officejet Pro pentru a scana documente fara utilizarea de software pentru scanare.
Puteti sa scanati documente direct in orice folder partajat de pe computerele din retea
sau puteti sa trimiteti documente scanate ca atasari de e-mail.
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Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea)

+ Utilizarea Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea)
+ Configurarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail)

» Utilizarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail)

Scan to Network Folder (Scanare cétre folder de retea)

Pentru a utiliza Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea), trebuie ca pe
un computer conectat la retea sa fi creat si configurat folderul pe care il utilizati. Nu
puteti sa creati un folder de la panoul de control al dispozitivului HP.

Pentru a configura un folder partajat si a activa Scan to Network Folder (Scanare catre
folder de retea), finalizati pasii urmatori pentru sistemul dvs. de operare.

B Nota De asemenea, puteti sa utilizati acesti pasi pentru a modifica setérile in
viitor sau pentru a dezactiva caracteristica.

Pentru a configura Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea) pe un

computer cu Windows

1. Dupa ce ati instalat software-ul dispozitivului HP Officejet Pro, deschideti HP
Solution Center (Centru de solutii HP).

» Faceti dublu clic pe pictograma HP Solution Center (Centru de solutii HP) din
spatiul de lucru.

- Sau -

« Inbarade activitati din Windows, faceti clic pe Start, selectati Programs
(Programe) sau All Programs (Toate programele), selectati HP, selectati
folderul pentru dispozitivul HP, apoi faceti clic pe HP Solution Center (Centru
de solutii HP).

2. Faceti clic pe Settings (Setari).

3. In partea ferestrei cu Scan Settings (Setéri scanare), faceti clic pe Digital Filing
Settings (Setari clasare digitala), apoi faceti clic pe Scan to Network Folder
Setup Wizard (Expert configurare scanare catre folder de retea).

4. Urmati instructiunile de pe ecran din expert pentru a crea si partaja folderul de
retea. Expertul salveaza automat configuratiile in dispozitivul HP. De asemenea,
puteti sa configurati pana la 10 foldere de destinatie pentru fiecare dispozitiv HP.

Br Notda Cand Scan to Network Folder Setup Wizard (Expert configurare scanare
catre folder de retea) termina, serverul EWS pentru dispozitivul HP este deschis
automat in browserul Web al computerului. Puteti sa utilizati serverul EWS pentru
a personaliza setarile de scanare pentru fiecare folder de destinatie. Pentru
informatii suplimentare despre serverul Web incorporat, consultati Utilizarea
serverului Web incorporat.
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Pentru a configura Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea) pe un
computer cu Macintosh

Br Nota Putetisa configurati Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea)

la instalarea pentru prima data a software-ului HP pe computer sau dupa
instalarea software-ului (utilizdnd HP Setup Assistant - Asistent configurare HP -
de pe computer).

Daca instalati pentru prima oara software-ul HP, mergeti la pasul 2.

- Sau -

Daca ati instalat deja software-ul HP, deschideti HP Setup Assistant (Asistent

configurare HP):

a. Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din
Dock. (Daca HP Device Manager (Manager dispozitive HP) nu este in Dock,
faceti clic pe pictograma spot luminos din dreapta barei de meniu, tastati in
caseta HP Device Manager (Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe
intrarea HP Device Manager.)

b. Selectatli Setup Assistant (Asistent configurare) din meniul Information and
Settings (Informatii si setari).

Urmati instructiunile de pe ecran din HP Setup Assistant (Asistent configurare HP)

pentru a crea si partaja folderul de retea.

HP Setup Assistant (Asistent configurare HP) salveaza automat configuratiile in
dispozitivul HP. De asemenea, puteti sa configurati pana la 10 foldere de destinatie
pentru fiecare dispozitiv HP.

Configurarea Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea) de la
serverul Web incorporat

1.
2,

Creati un folder pe un computer conectat la retea.
Partajati folderul.

B Nota Asigurati-va ca preferintele pentru folder ofera acces pentru citire i
scriere. Pentru informatii suplimentare despre crearea de foldere in retea si
setarea preferintelor pentru folder, consultati documentatia pentru sistemul dvs.
de operare.

Deschideti pe computer un browser Web acceptat (cum ar fi Microsoft Internet
Explorer, Opera, Mozilla Firefox sau Safari).

Introduceti adresa IP care a fost asociata la dispozitivul HP Officejet Pro.

De exemplu, daca utilizati un mediu de retea IPv4 si adresa IP este
123.123.123.123, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul Web:
http://123.123.123.123. Daca utilizati un mediu de retea numai IPv6 si adresa IP
este FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul
Web: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].

Pagina EWS apare in fereastra browser-ului Web.

B Nota Pentru informatii despre utilizarea EWS, consultati Utilizarea serverului
Web incorporat.
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5. Pe fila Home (Resedinta), faceti clic pe Scan to Network Folder Setup (Configurare
scanare catre folder de retea) din caseta Setup (Configurare).
- Sau -
Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi, sub Scan - Digital Filing (Scanare -
Clasare digitala), faceti clic pe Network Folder Setup (Configurare folder de retea).
6. Faceti clic pe Add Network Folder Entry (Adaugare intrare folder de retea), apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

Br Nota Puteti sa personalizati setarile de scanare pentru fiecare folder de
destinatie.

7. Dupa ce ati introdus informatiile necesare despre folderul din retea, faceti clic pe
Save and Test (Salvare si testare) pentru a va asigura ca legatura catre folderul
din retea functioneaza corespunzator. Intrarea este adaugata la lista Network
Folder (Folder de retea).

Utilizarea Scan to Network Folder (Scanare catre folder de retea)

1. Tncarcati documentul pe geamul scanerului sau in alimentatorul automat de
documente (ADF) de la dispozitivul HP Officejet Pro.

2. Tn zona Scanare de la panoul de control, apasati butonul Network Folder (Folder
de retea).

3. Pe afisajul panoului de control, selectati numele care corespunde folderului pe
care doriti sa-I utilizati. Daca vi se solicita, tastati codul PIN.

4. Modificati orice setéari de scanare, apoi atingeti Start scanare.

B Nota Efectuarea conexiunii poate sa dureze un timp, in functie de traficul din
retea si de viteza conexiunii.

Configurarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail)

72

Configurarea profilului de e-mail pentru iesire

Pentru a trimite mesaje de e-mail, dispozitivul HP Officjet Pro trebuie sa utilizeze o
adresa de e-mail valida, existentd. Aceasta adresa, cunoscuta si ca ,profilul de e-mail
pentru iesire” apare in portiunea FROM (DE LA) a mesajelor de e-mail trimise de la
dispozitivul HP.

Pentru a configura profilul de e-mail pentru iesire care este utilizat de dispozitivul HP,
finalizati pasii urmatori pentru sistemul dvs. de operare.

B Nota De asemenea, puteti sa utilizati acesti pasi pentru a modifica setérile in
viitor sau pentru a dezactiva caracteristica.
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Configurarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail) pe un computer cu Windows

1.

Dupa ce ati instalat software-ul dispozitivului HP Officejet Pro, deschideti HP

Solution Center (Centru de solutii HP).

a. Faceti dublu clic pe pictograma HP Solution Center (Centru de solutii HP) din
spatiul de lucru.

- Sau -

b. Tn bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, selectati Programs
(Programe) sau All Programs (Toate programele), selectati HP, selectati
folderul pentru dispozitivul HP, apoi faceti clic pe HP Solution Center (Centru
de solutii HP).

Faceti clic pe Settings (Setari).

in partea ferestrei cu Scan Settings (Setéari scanare), faceti clic pe Digital Filing

Settings (Setari clasare digitald), apoi faceti clic pe Scan to E-mail Setup Wizard

(Expert configurare scanare catre e-mail).

Nota Cand Scan to E-mail Setup Wizard (Expert configurare scanare catre e-
mail) termina, serverul EWS pentru HP Officejet Pro este deschis automat in
browserul Web al computerului. Puteti sa adaugati pana la 15 adrese de e-mail
pentru persoane de contact, precum si numele de contact corespunzatoare.
Aceste adrese de e-mail sunt listate in E-mail Address Book (Agenda de e-mail)
din serverul EWS. (Numele persoanelor de contact apar pe afisajul panoului de
control al dispozitivului HP si in aplicatia dvs. de e-mail.) Pentru informatii
suplimentare despre serverul Web incorporat, consultati Utilizarea serverului Web

incorporat

Configurarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail) pe un computer Macintosh

2,

Nota Puteti sa configurati Scan to E-mail (Scanare catre e-mail) la instalarea
pentru prima data a software-ului HP pe computer sau dupa instalarea software-
ului (utilizand HP Setup Assistant - Asistent configurare HP - de pe computer).

Daca instalati pentru prima oara software-ul HP, mergeti la pasul 2.

- Sau -

Daca ati instalat deja software-ul HP, deschideti HP Setup Assistant (Asistent

configurare HP):

a. Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din
Dock. (Daca HP Device Manager (Manager dispozitive HP) nu este in Dock,
faceti clic pe pictograma spot luminos din dreapta barei de meniu, tastati in
casetd HP Device Manager (Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe
intrarea HP Device Manager.)

b. Selectali Setup Assistant (Asistent configurare) din meniul Information and
Settings (Informatii si setari).

Urmati instructiunile de pe ecran din asistentul de configurare.
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Configurarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail) utilizand serverul Web

incorporat

1. Deschideti pe computer un browser Web acceptat (cum ar fi Microsoft Internet
Explorer, Opera, Mozilla Firefox sau Safari).

2, Introduceti adresa IP care a fost asociata la dispozitivul HP Officejet Pro.
De exemplu, daca utilizati un mediu de retea IPv4 si adresa IP este
123.123.123.123, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul Web:
http://123.123.123.123. Daca utilizati un mediu de retea numai IPv6 si adresa IP
este FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, introduceti urmé&toarea adresa in browser-ul
Web: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
Pagina EWS apare in fereastra browser-ului Web.

B Nota Pentru informatii despre utilizarea EWS, consultati Utilizarea serverului
Web incorporat.

3. Pe fila Home (Resedinta), faceti clic pe Scan to E-mail Setup (Configurare

scanare catre e-mail) din caseta Setup (Configurare).

- Sau -

Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi, sub E-mail - Digital Filing (E-mail -
Clasare digitala), faceti clic pe Outgoing E-mail Profile Setup (Configurare profil
de e-mail pentru iegire).

4. Faceti clic pe Add Outgoing E-mail Profile (Adaugare profil de e-mail pentru
iesire), apoi urmati instructiunile de pe ecran.

5. Cand ati terminat de introdus informatiile necesare, faceti clic pe Save and Test
(Salvare si testare) pentru a va asigura ca profilul a fost configurat corect.
(Dispozitivul HP trimite un mesaj de e-mail catre adresa pe care ati setat-o ca profil
de e-mail pentru iesire, daca acest profil a fost configurat cu succes.)

Intrarea este adaugata la Outgoing E-mail Profile List (Lista profiluri de e-mail
pentru iesire).

6. Daca doriti, adaugati pana la 15 adrese de e-mail pentru persoane de contact:

a. Pe fila Home (Resedinta), faceti clic pe E-mail Address Book (Agenda de e-
mail) din caseta Manage (Gestionare).
- Sau -
Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi, sub E-mail - Digital Filing (E-mail -
Clasare digitala), faceti clic pe E-mail Address Book (Agenda de e-mail).

b. Introduceti pentru intrare informatiile necesare, apoi faceti clic pe Add
(Adaugare).
Noua adresa de e-mail va fi adaugata in E-mail Address Book (Agenda de e-
mail).

E¥ Nota Lista din agenda, de mai jos, reflectd toate modificarile efectuate la
agenda de la panoul de control al dispozitivului.

Br Nota Puteti sa adaugati pana la 15 adrese de e-mail pentru persoane de
contact, precum si numele de contact corespunzatoare. (Numele persoanelor
de contact apar pe afigajul panoului de control al dispozitivului HP si in
aplicatia dvs. de e-mail.)
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Utilizarea Scan to E-mail (Scanare catre e-mail)

1. Incércati documentul pe geamul scanerului sau in alimentatorul automat de
documente (ADF) de la dispozitivul HP Officejet Pro.

2. Tn zona Scanare de la panoul de control, apasati butonul E-mail.

3. Pe afigajul panoului de control, selectati numele care corespunde profilului de e-
mail pentru iesire pe care doriti s&-I utilizati.

4. Daca vi se solicita, introduceti codul PIN.

5. Selectati adresa de e-mail pentru TO (CATRE) (destinatarul de e-mail) sau
introduceti o adresa de e-mail.

6. Introduceti sau modificati campul SUBJECT (SUBIECT) pentru mesajul de e-mail.
Modificati orice setari de scanare, apoi atingeti Start scanare.

N

Notad Efectuarea conexiunii poate sa dureze un timp, in functie de traficul din
retea si de viteza conexiunii.

Configurarea HP Digital Fax (Fax digital HP)

Cu HP Digital Fax (Fax digital HP), dispozitivul HP Officejet Pro primeste automat
faxuri si le salveaza direct intr-un folder de retea (Fax to Network Folder - Fax catre
folder de retea) sau redirectioneaza aceste faxuri ca atagari de e-mail (Fax to E-mail -
Fax catre e-mail).

Faxurile primite sunt salvate in format de figierTIFFF (Tagged Image File Format).

/\ Atentie Optiunea HP Digital Fax este disponibila numai pentru primirea faxurilor
alb-negru. Faxurile color sunt imprimate in loc de a fi salvate in computer.

Configurarea HP Digital Fax (Fax digital HP) pe un computer cu Windows
1. Dupa ce ati instalat software-ul dispozitivului HP Officejet Pro, deschideti HP

Solution Center (Centru de solutii HP).

» Faceti dublu clic pe pictograma HP Solution Center (Centru de solutii HP) din
spatiul de lucru.

- Sau -

+ Tn bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, selectati Programs
(Programe) sau All Programs (Toate programele), selectati HP, selectati
folderul pentru dispozitivul HP, apoi faceti clic pe HP Solution Center (Centru
de solutii HP).

2. Faceti clic pe Settings (Setari).
3. In partea ferestrei cu Fax Settings (Setéri fax), faceti clic pe Fax Settings (Setéri
fax), faceti clic pe More Fax Settings (Mai multe setari de fax), apoi faceti clic pe

Digital Fax Setup Wizard (Expert configurare fax digital).

4. Urmati instructiunile de pe ecran din expert.
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Configurarea HP Digital Fax (Fax digital HP) pe un computer Macintosh

B Nota Puteti sa configurati HP Digital Fax (Fax digital HP) la instalarea pentru
prima data a software-ului HP pe computer sau dupa instalarea software-ului
(utilizdnd HP Setup Assistant - Asistent configurare HP - de pe computer).

1. Daca instalati pentru prima oara software-ul HP, mergeti la pasul 2.

- Sau -

Daca ati instalat deja software-ul HP, deschideti HP Fax Setup Utility (Utilitar

configurare fax HP):

a. Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din
Dock. (Daca HP Device Manager (Manager dispozitive HP) nu este in Dock,
faceti clic pe pictograma spot luminos din dreapta barei de meniu, tastati in
casetd HP Device Manager (Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe
intrarea HP Device Manager.)

b. Selectati Fax Setup Utility (Utilitar configurare fax) din meniul Information
and Settings (Informatii si setari).

2. Urmati instructiunile de pe ecran din Fax Setup Utility (Utilitar configurare fax).

Configurarea HP Digital Fax (Fax digital HP) de la serverul Web incorporat

1. Deschideti pe computer un browser Web acceptat (cum ar fi Microsoft Internet
Explorer, Opera, Mozilla Firefox sau Safari).

2. Introduceti adresa IP care a fost asociata la dispozitivul HP Officejet Pro.
De exemplu, daca utilizati un mediu de retea IPv4 si adresa IP este
123.123.123.123, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul Web:
http://123.123.123.123. Daca utilizati un mediu de retea numai IPv6 si adresa IP
este FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul
Web: http://[[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
Pagina EWS apare in fereastra browser-ului Web.

Br Nota Pentru informatii despre utilizarea EWS, consultati Utilizarea serverului
Web incorporat.

3. Pe fila Home (Resedinta), faceti clic pe Digital Fax Setup (Configurare fax digital)
din caseta Setup (Configurare).
- Sau -
Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi, sub Fax, faceti clic pe HP Digital Fax
(Fax digital HP).

4. Faceti clic pe Start Wizard (Pornire expert) si urmati instructiunile de pe ecran.
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Utilizarea HP Digital Fax (Fax digital HP)

Dupa ce configurati HP Digital Fax (Fax digital HP), toate faxurile alb-negru pe care le
primiti vor fi imprimate, in mod implicit, apoi vor fi salvate la destinatia desemnata —
folderul de retea sau adresa de e-mail specificata:

« Daqca utilizati Fax to Network Folder (Fax catre folder de retea), acest proces are
loc in fundal. HP Digital Fax (Fax digital HP) nu va anunta can faxurile sunt salvate
in folderul de retea.

+ Daca utilizati Fax to E-mail (Fax catre e-mail) si aplicatia dvs. de e-mail este setata
sa va anunte cand in Inbox sosesc noi mesaje de e-mail, puteti sa vedeti cand
sosesc faxuri noi.
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7

Lucrul cu dispozitivele de
memorie

Dispozitivul este echipat cu un cititor de carduri de memorie care poate citi mai multe
tipuri de carduri de memorie pentru camere digitale. Puteti sa imprimati o foaie de
index, care prezinta vizualizari miniaturale ale fotografiilor care sunt stocate pe un card
de memorie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Introducere card de memorie

» Conectarea unei camere digitale

« Conectare dispozitiv de stocare

» Imprimarea fotografiilor DPOF

* Vizualizare fotografii

» Imprimare fotografii din panoul de control
« Salvare fotografii pe calculator

Introducere card de memorie

Tn cazul in care camera digitala utilizeaza o carteld de memorie pentru stocarea
fotografiilor, cartela de memorie poate fi introdusa in dispozitiv pentru a imprima sau a
salva fotografiile.

/\ Atentie Tncercarea de a scoate cardul de memorie in timp ce este accesat poate
sa deterioreze fisierele de pe card. Un card poate fi scos in sigurantd numai cand
ledul foto nu lumineaza intermitent. Nu introduceti niciodata mai multe carduri de
memorie simultan, deoarece se pot deteriora fisierele de pe cardurile de memorie.

Dispozitivul accepta tipurile de cartele de memorie descrise mai jos. Fiecare tip de
cartela de memorie se poate introduce numai in slotul corespunzator tipului respectiv.

o8
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1 CompactFlash (Tip I si Il)

2 Secure Digital, High Capacity Secure Digital (HCSD), MultimediaCard (MMC), Secure
MMC.

Nota Acest dispozitiv HP nu accepta functia de securitate a cartelelor Secure MCC.

Carduri multimedia de dimensiuni reduse - MMC/MMCmobile, MMCmicro, miniSD,
microSD (toate necesita adaptoare care trebuie cumparate separat)

3 xD

4 Memory Stick, MagicGate Memory Stick, Memory Stick Duo si Memory Stick Pro,
Memory Stick Micro (necesita un adaptor care trebuie cumparat separat)

Nota Memory Stick Duo necesitd un adaptor care trebuie achizitionat separat. Prin
neutilizarea unui adaptor se poate deteriora dispozitivul.

5 Port USB frontal (pentru utilizarea PictBridge)

B Nota Dispozitivul nu accepta cartele de memorie criptate.

Pentru a introduce un card de memorie

1. Pozitionati cardul de memorie astfel incat eticheta sa fie orientata spre stanga si
contactele spre dispozitiv.

2. Introduceti cardul de memorie in slotul corespunzator.
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Conectarea unei camere digitale

Portul USB frontal cu caracteristica PictBridge activata este amplasat sub sloturile
pentru carduri de memorie.

Br Notd Daca dispozitivul USB nu incape in acest port datorita limitarilor
dimensionale sau in cazul in care conectorul de la dispozitiv este mai mic decéat 11
millimetri, trebuie s& achizitionati un cablu de extensie USB pentru a utiliza
dispozitivul USB cu acest port.

Fotografiile selectate pe camera digitala sunt cele marcate pentru imprimare cu
ajutorul camerei digitale. In functie de aparatul de fotografiat, acesta poate identifica
aspectul paginii, numarul de exemplare, rotatia sau alte setari de imprimare.

Dispozitivul accepta doua standarde industriale de format, PictBridge si formatul de
fisier Digital Print Order Format (DPOF) 1.1. Nu este necesar sa reselectati fotografiile
pentru imprimare.

+ Standardul PictBridge salveaza instructiunile de imprimare chiar inh camera.
Pentru a imprima utilizand PictBridge, trebuie sa puneti camera in modul modul
PictBridge, apoi sa conectati camera la portul USB frontal al dispozitivului cu un
cablu USB.

« Standardul DPOF salveaza instructiunile de imprimare intr-un fisier de pe cardul
de memorie. Pentru a imprima fotografiile dintr-un fisier DPOF, trebuie sa scoateti
cardul de memorie din camera si sa il inserati in slotul corespunzator de la
dispozitiv. Pentru informatii suplimentare, consultati Imprimarea fotografiilor DPOF.

Cand imprimati fotografii selectate din camera, setarile de imprimare ale dispozitivului
nu se aplica; setarilePictBridge sau DPOF pentru configuratia paginii si pentru numarul
de copii au prioritate fata de setarile dispozitivului.

Br Nota Nu toate camerele digitale permit marcarea fotografiilor pentru imprimare.
Consultati documentatia furnizata cu camera digitald pentru a afla daca acesta
accepta standardul PictBride sau formatul de fisier DPOF 1.1.
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Pentru a imprima fotografii selectate din camera utilizand standardul PictBridge

1. Conectati camera la portul USB frontal al dispozitivului, utilizand cablul USB
furnizat impreuna cu camera.

2. Porniti camera si asigurati-va ca este in modul PictBridge.

Br Nota Consultati documentatia camerei pentru a afla cum puteti schimba
modul USB la PictBridge. Termenii utilizati pentru descrierea modului
PictBridge difera in functie de camera. De exemplu, unele camere au o setare
de tip cameri digitali si o setare de tip unitate de disc. In acest exemplu,
setarea camera digitala reprezinta setarea pentru modul PictBridge.

Conectare dispozitiv de stocare

Puteti conecta un dispozitiv de stocare miniatural, un hard-disc portabil sau o camera
foto digitald in modul stocare la portul USB frontal. Portul USB frontal este amplasat
sub sloturile pentru carduri de memorie.

B Nota Camerele digitale care se afld in modul stocare pot fi atagate la port-ul USB
frontal. Dispozitivul trateaza aparatele de fotografiat aflate in acest mod ca pe un
dispozitiv de stocare normal. Camerele digitale Tn modul stocare sunt referite ca
dispozitive de stocare in cadrul acestei sectiuni.

Daca dispozitivul USB nu se potriveste in port ca urmare a unor limitari de
dimensiune sau in cazul in care conectorul de pe dispozitiv este mai scurt de 11
mm, va trebui s& achizitionati un cablu de extensie pentru a putea utiliza
dispozitivul cu acest port. Pentru informatii suplimentare referitoare la dispozitivele
USB compatibile, consultati Dispozitive compatibile.

Consultati documentatia camerei pentru a afla cum puteti schimba modul USB la
modul stocare. Termenii utilizati pentru descrierea modului stocare difera in functie
de camera. De exemplu, unele camere foto au o setare de tip camera foto
digitala si o setare de tip unitate de disc. Tnh acest exemplu, setarea unitate de
disc reprezinta setarea pentru modul stocare. Daca modul stocare nu este
disponibil pe camera Dvs. foto, este posibil sa fie necesara actualizarea firmware-
ului camerei. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia furnizata
fmpreuna cu camera foto.
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Dupa conectarea dispozitivului de stocare, puteti efectua urmatoarele operatii cu
fisierele stocate pe dispozitivul de stocare:

» Transferul fisierelor pe calculator

» Vizualizare fotografii (doar afisaj color)

« Editarea fotografiilor cu ajutorul panoului de control (humai pentru afisajul color)

B Nota Editarile sunt numai pentru imprimare. Ele nu vor fi salvate pe cardul de
memorie sau pe dispozitivul de stocare.

* Imprimare fotografii

/\ Atentie Nu scoateti niciodata dispozitivul de stocare in timp ce este accesat.
Riscati sa deteriorati figierele de pe dispozitivul de stocare. Puteti s& deconectati in
siguranta un dispozitiv de stocare doar in momentul in care led-ul de stare
adiacent sloturilor pentru carduri de memorie nu clipeste.

Imprimarea fotografiilor DPOF

Fotografiile selectate pe camera digitala sunt cele marcate pentru imprimare cu
ajutorul camerei digitale. In functie de camera, camera poate sa identifice aspectul
paginii, numarul de copii, rotatia si alte setari de imprimare.

Dispozitivul accepta formatul de fisier Digital Print Order Format (DPOF) 1.1, astfel
incat nu trebuie sa reselectati fotografiile de imprimat.

Cand imprimati fotografii selectate din camera digitala, setarile de imprimare ale
dispozitivului nu se aplica; setarile DPOF pentru configuratia paginii si pentru numarul
de copii au prioritate fata de setarile dispozitivului.

Br Nota Nu toate camerele digitale permit marcarea fotografiilor pentru imprimare.
Consultati documentatia furnizatad cu camera digitald pentru a afla daca aceasta
accepta formatul de figsier DPOF 1.1.

Pentru a imprima fotografii selectate din camera utilizdnd standardul DPOF
1. Introduceti cardul de memorie in slotul corespunzator de la dispozitiv.
2. Cand vi se solicita, efectuati una din urmatoarele actiuni:
* Apasati OK pentru a imprima toate fotografiile marcate DPOF.
Dispozitivul imprima toate fotografiile marcate DPOF.
* Apasati tastele cu sageti pentru a evidentia Nu, apoi apasati OK.
Tn acest mod se evit4 tiparirea DPOF.

Vizualizare fotografii

Puteti sa vizualizati fotografii utilizand computerul sau utilizand afisajul color (numai la
unele modele).

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Vizualizare fotografii (doar pentru modele cu afisaj color)
* Vizualizarea fotografiilor utilizand calculatorul
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Vizualizare fotografii (doar pentru modele cu afisaj color)
Puteti vizualiza si selecta fotografiile pe afigajul color al dispozitivului Dvs.

Pentru a vizualiza o fotografie

1. Inserati un card de memorie in slotul corespunzator al dispozitivului sau conectati
un dispozitiv de stocare la portul USB frontal.

2. Apasati FOTO.

Este afisat meniul Photo (Foto).

Apasati Vizualizare si Imprimare.

4. Apasati tastele sageti pana cand fotografia pe care doriti sa o vizualizati apare pe
afisajul color.

w

): Sfat Pentru a parcurge rapid toate fotografiile, puteti apasa si mentine
" apasate tastele directionale.

Vizualizarea fotografiilor utilizdnd calculatorul

Puteti vizualiza si edita fotografii utilizadnd software-ul HP furnizat impreuna cu
echipamentul .

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul de pe ecran pentru software-ul HP.

Imprimare fotografii din panoul de control

Dispozitivul permite imprimarea fotografiilor direct din cardul de memorie sau
dispozitivul de stocare fara a fi necesar transferul figierelor pe calculator. Puteti
imprima fotografii fara chenar (cate una pe pagina) sau puteti imprima mai multe
fotografii pe aceeasi pagina.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Imprimarea fotografiilor selectate
* Imprimarea unei foi de index de la panoul de control al dispozitivului
» Imprimarea fotografiilor de tip pasaport (numai pentru modele cu afisaj color)

Imprimarea fotografiilor selectate

Daca introduceti o cartela de memorie cu fisiere DPOF, vi se va solicita sa indicati
daca doriti sa utilizati aceste setari. Daca selectati No (Nu) veti fi dus la meniul Photo
(Foto).

Pentru a imprima fotografiile selectate (afigaj color)

1. Introduceti cardul de memorie Tn slotul corespunzator de la dispozitiv.
2. Apasati View and Print (Vizualizare si imprimare).
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Apasati pe fiecare fotografie pe care doriti sa o imprimati pentru a o evidentia.
Derulati fotografiile, utilizand sagetile la dreapta si la stanga.

B Nota Daca doriti sa imprimati toate fotografiile, selectati Print all (Imprimare
globala).

Apasati Print (Imprimare) pentru a imprima fotografiile selectate.

Pentru a imprima fotografiile selectate (afisaj cu doua randuri)

1.
2,

3.

Introduceti cardul de memorie in slotul corespunzator de la dispozitiv.

Cand vi se solicita, apasati repetat butonul FOTO péanéa cand se afiseaza Selected

Photos (Foto selectate).

Efectuati una din urmatoarele actiuni:

A Apasati sdgeata la dreapta e, pentru a selecta All (Toate), apoi apasati OK
pentru a imprima toate fotografiile de pe cardul de memorie.

a. Apasati sadgeata la dreapta e, pentru a selecta Custom (Personalizat), apoi
apasati OK pentru a selecta si imprima toate fotografiile selectate de pe cardul
de memorie.

b. Apésati tastele cu sageti pentru a derula fotografiile, apoi apasati OK pentru a
selecta fotografiile.

c. Apasati START PHOTO (START FOTO) pentru a incepe imprimarea.

Imprimarea unei foi de index de la panoul de control al dispozitivului

Br Nota De la dispozitiv aveti posibilitatea s& accesati numai fisiere imagine de tip

JPEG si TIFF. Pentru a imprima alte tipuri de fisiere, transferati fisierele de pe
cartela de memorie sau de pe dispozitivul de stocare pe computer si utilizati
Software-ul HP Photosmart.

Pentru a imprima o foaie de index

1.
2,
3.

4.

Introduceti un card de memorie in slotul corespunzator de la dispozitiv.

Apasati butonul FOTO.

Apasati in mod repetat tasta sageata-dreapta pentru a selecta Index Sheet (Foaie
de index).

Apésati OK.

Imprimarea fotografiilor de tip pasaport (hnumai pentru modele cu afigaj color)

Puteti imprima fotografii de marimea celor de pasaport de pe cardul de memorie sau
dispozitivul de stocare. Daca aveti intrebari despre regulile sau restrictiile referitoare la
fotografiile de pasaport, contactati o agentie locald de servicii pasapoarte.

Pentru a imprima fotografii pasaport

1.

Introduceti un card de memorie in slotul corespunzator al dispozitivului sau
conectati un dispozitiv de stocare la port-ul USB frontal.

Apare meniul Photosmart Express.

Selectati Passport Photos (Foto pasaport).
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Selectati dimensiunea hartiei. Apasati tastele cu sageti pentru a derula
dimensiunile de hartie.

Selectati dimensiunea fotografiei de tip pasaport. Apasati tastele cu sageti pentru
a derula dimensiunile de fotografii tip pasaport.

Utilizati sagetile pentru a derula fotografiile. Selectati fotografiile pe care doriti sa le
imprimati si efectuati una din urmatoarele actiuni:

+ Apasati Select (Selectare) pentru a selecta fotografia si pentru a selecta alte
fotografii pentru imprimare.

+ Apasati Done (Efectuat) pentru a selecta fotografia si a continua imprimarea.
Efectuati una din urmatoarele actiuni:

+ Apasati Edit (Editare) pentru a edita fotografia.

» Apasati Done (Efectuat) pentru a continua imprimarea.

Selectati numarul de imprimari de realizat, apoi apasati Done (Efectuat).
ApasatiPrint (Imprimare) pentru a imprima fotografiile.

Salvare fotografii pe calculator

Dupa ce ati realizat fotografii cu camera foto digitald, le puteti imprima imediat sau le
puteti salva pe calculator. Pentru a salva fotografiile pe calculator, trebuie sa scoateti
cardul de memorie din camera foto si sa il inserati in slotul corespunzator al
dispozitivului.

Puteti salva fotografii si de pe un dispozitiv de stocare (cum ar fi un aparat de
fotografiat digital sau un dispozitiv de stocare miniatural) prin conectarea acestuia la
portul USB frontal al dispozitivului.

Pentru a salva fotografii

1.

Introduceti un card de memorie in slotul corespunzator al dispozitivului sau
conectati un dispozitiv de stocare la port-ul USB frontal.

Selectati afigsajul corespunzator:

Pentru modelele cu afigaj color
a. Apasati Salvare.
b. Urmati solicitarile de pe ecran pentru a salva fotografiile pe computer.

Pentru modelele cu afigaj pe doua linii
a. Apasati tastele cu sageti si apasati Transfer foto, apoi apasati OK.

B Nota Optiunea Transfer foto se afiseazd numai daca dispozitivul este
conectat la o retea. Daca dispozitivul este conectat direct la computer printr-
un cablu USB, cand introduceti cardul de memorie, pe computer apare o
solicitare privind salvarea fotografiilor.

Utilizati tastele sdgeti pentru a selecta Da.

c. Utilizati tastele sageti pentru a selecta Transfer pe computer, apoi selectati
numele calculatorului.

d. Urmati solicitarile de pe ecran pentru a salva fotografiile pe computer.

86 Lucrul cu dispozitivele de memorie



8 Fax

Puteti sa utilizati dispozitivul pentru a trimite si primi faxuri, inclusiv faxuri color. Puteti
sa programati dispozitivul astfel incat faxurile sa fie trimise mai tarziu si sa configurati
apelari rapide pentru a trimite faxurile rapid si simplu la numerele utilizate frecvent. De
asemenea, de la panoul de control al dispozitivului puteti sa setati un numar de optiuni
pentru fax, cum ar fi rezolutia si contrastul intre culorile deschise si inchise de pe
faxurile pe care le trimiteti.

Daca dispozitivul este conectat direct la un computer, puteti sa utilizati HP Solution
Cente (Centru de solutii HP) pentru a efectua proceduri de fax care nu sunt disponibile
la panoul de control al dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizati
software-ul HP pentru fotografii si imagini.

2y

Nota Tnainte de a incepe lucrérile de fax, asigurati-va ca ati configurat
corespunzator dispozitivul in acest scop. Este posibil sa fi facut deja acest lucru cu
ocazia configurarii initiale, utilizand fie panoul de control al dispozitivului, fie
software-ul livrat impreuna cu dispozitivul. Puteti sa verificati daca faxul este
configurat corect executand testul de configurare a faxului, de la panoul de control

la dispozitivului. Pentru a efectua testul de fax, apasati "\ (Setup (Configurare)),
selectati Tools (Instrumente), selectati Run fax test (Executare test fax) si apasati
OK.

Prin serverul Web incorporat pot fi gestionate numeroase configurari de fax.
Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea serverului Web incorporat.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
»  Trimitere fax

* Receptionare fax

*  Modificare setari fax

»  Configurare inregistrari de apelare rapida

» Faxover Internet Protocol (FolP)

» Test configurare fax

» Utilizarea rapoartelor

* Anularea unui fax

Trimitere fax

Puteti sa trimiteti un fax intr-o varietate de moduri. Utilizadnd panoul de control al
dispozitivului, puteti sa trimiteti un fax alb-negru sau color. De asemenea, puteti sa
trimiteti manual un fax de la un telefon atasat. in acest caz aveti posibilitatea sa vorbiti
cu destinatarul inainte de a trimite faxul.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

e Trimitere fax obisnuit
* Trimitere fax manual de la telefon
* Trimitere fax utilizdnd apelarea monitorizata
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« Trimitere fax utilizadnd optiunea difuzare fax (doar modelele cu afisaj color)
»  Trimiterea unui fax din memorie

* Programarea unui fax pentru a fi trimis mai tarziu

* Trimiterea unui fax catre mai multi destinatari

» Trimiterea unui fax original color

* Modificarea setarilor de rezolutie si Mai luminos / Mai intunecat pentru fax
* Trimiterea unui fax in Mod Corectare erori

Trimitere fax obisnuit

Utilizand panoul de control al dispozitivului, puteti sa trimiteti simplu un fax alb-negru
de o pagina sau de mai multe pagini.

Er Notd In cazul in care aveti nevoie de o confirmare imprimata a trimiterii cu succes
a faxurilor, activati confirmarea faxurilor inainte de a trimite faxurile respective.
Pentru informatii suplimentare, consultati Imprimarea rapoartelor de confirmare
pentru fax.

K- Sfat De asemenea, puteti trimite manual un fax de la un telefon sau utilizand
apelarea monitorizata. Aceste caracteristici va permit sa controlati viteza de
apelare. De asemenea, acestea sunt utile atunci cand doriti sa utilizati un card de
apelare pentru taxarea apelului gi trebuie sa raspundeti la indicatii atunci cand
apelati.

Pentru a trimite un fax obignuit de la panoul de control al dispozitivului
1. Tncarcati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura. Apasati Apelare rapida pentru a
selecta o intrare de apelare rapida sau apasati Reapelare/Pauza pentru a reapela
ultimul numar introdus.

) Sfat Pentru a adauga o pauza in numarul de fax pe care il introduceti, apasati
Reapelare/Pauza sau apasati butonul Simboluri (*) in mod repetat, pana cand
pe afisaj apare o liniuta (-).

3. Apasati START FAX Negru.

Daca dispozitivul detecteaza un original incarcat in alimentatorul automat
pentru documente, trimite documentul la numarul introdus.

:y- Sfat Daca destinatarul raporteaza ca faxului are calitate slaba, incercati sa
modificati rezolutia sau contrastul faxului.

Trimitere fax manual de la telefon
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Expedierea manuala a unui fax va permite sa efectuati un apel si sa vorbiti cu
destinatarul Tnainte de a expedia faxul. Aceasta posibilitate este utila atunci cand doriti
sa informati destinatarul ca veti expedia un fax, inainte de a face acest lucru. Atunci
cand expediati manual un fax, puteti auzi tonurile de apel, semnalele telefonului sau
alte sunete prin receptorul telefonului dvs. Aceasta simplifica modul de utilizare a unei
cartele de telefon pentru expedierea unui fax.



In functie de modul de configurare al faxului destinatarului, acesta poate raspunde la
telefon sau faxul poate prelua apelul. Tn cazul in care o persoana raspunde la telefon,
puteti vorbi cu destinatarul inainte de a trimite faxul. In cazul in care un fax réspunde
la apel, puteti trimite faxul direct catre echipamentul fax atunci cand auziti tonuri de fax
provenind de la echipamentul fax al destinatarului.

Pentru a trimite manual un fax de la un telefon
1. Tncarcati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.
2. Apelati numarul de la tastatura telefonului conectat la dispozitiv.

B Nota Nu utilizati tastatura de la panoul de control al dispozitivului cand
trimiteti manual un fax. Trebuie sa utilizati tastatura de la telefon pentru a forma
numarul destinatarului.

3. Daca destinatarul raspunde la telefon, puteti purta o convorbire inainte de a trimite
faxul.

B Nota Dacd un echipament fax rdspunde la apel, veti auzi tonuri de fax
provenind de la echipamentul fax al destinatarului. Pentru a transmite faxul,
treceti la etapa urmatoare.

4. Cand sunteti pregatit pentru trimiterea faxului, apasati START FAX Negru sau
START FAX Color.

@ Nota Daca vi se solicita, selectati Trimitere fax, si apoi apasati START FAX
Negru sau START FAX Color din nou.

Daca ati purtat o convorbire cu destinatarul inainte de a trimite faxul, informati-I ca
trebuie sa apese Start pe dispozitivul fax dupa ce aude tonul de fax.

Pe durata trimiterii faxului, linia telefonicd nu va mai emite sunete. In acest
moment, puteti inchide telefonul. Daca doriti sa continuati sa vorbiti cu
destinatarul, raméneti la telefon pana la finalizarea trimiterii faxului.

Trimitere fax utilizand apelarea monitorizata

Apelarea supravegheata va permite sa formati un numar de la panoul de control al
dispozitivului la fel cum procedati de la un telefon obisnuit. Cand trimiteti un fax
utilizand apelarea supravegheata, puteti sa auziti tonurile de formare a numerelor,
solicitarile telefonului sau alte sunete prin difuzoarele de la dispozitiv. Astfel puteti sa
raspundeti la solicitari in timp de formati numerele, dar gi s& controlati ritmul in care le
formati.

xo- Sfat Daca nu introduceti suficient de repede codul PIN al cardului de apelare,

" este posibil ca dispozitivul s& inceapa s trimitd tonuri de fax prea devreme,
provocand nerecunoasterea codului PIN de cétre serviciul de apelare prin card. In
acest caz, aveti posibilitatea sa creati o intrare de apelare rapida pentru a memora
codul PIN al cardului de apelare.

Br Nota Asigurati-va ca volumul este pornit, sau nu veti auzi tonul de apel.
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Pentru a trimite un fax utilizidnd apelarea supravegheata de la panoul de control
al dispozitivului
1. Incarcati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.
2, Apasati START FAX Negru sau START FAX Color.
Daca dispozitivul detecteaza un original incarcat in alimentatorul automat pentru
documente, veti auzi un ton de apel.

3. Cand auziti un ton de apelare, introduceti numarul utilizand tastatura de la panoul
de control al dispozitivului.

4. Urmati instructiunile afigate.

:y- Sfat Daca utilizati o carteld telefonica pentru a trimite un fax si aveti PIN-ul

" cartelei telefonice stocat ca apelare rapida, cand vi se solicitd sa introduceti
PIN-ul, apasati Apelare rapida pentru a selecta intrarea de apelare rapida la
care ati stocat PIN-ul.

Faxul dvs. este trimis Tn momentul in care este primit raspunsul echipamentului fax
al destinatarului.

Trimitere fax utilizadnd optiunea difuzare fax (doar modelele cu afigaj color)

Aveti posibilitatea sa trimiteti un fax catre mai multi destinatari fara a configura anterior
un grup cu apelare rapida.

B Nota Lista destinatarilor specificatd pentru acest fax nu este salvata si nu se
poate utiliza decéat pentru trimiterea de faxuri alb-negru. Daca intentionati sa
trimiteti alte faxuri catre aceeasi lista de destinatari, trebuie sa creati o lista de
apelare rapida pentru grup.

Pentru a difuza un fax catre mai multi destinatari de la panoul de control
1. Apasati FAX si selectati Broadcast Fax (Difuzare fax).

2. Introduceti un numar de fax utilizand tastatura, sau utilizati tastele directionale
pentru a accesa numerele cu apelare rapida.

Br Nota Puteti adduga maxim 20 de numere individuale de fax.

3. Apasati START FAX Negru.

4. Cand vi se solicita, incarcati originalele cu fata imprimata in sus si partea
superioara inainte Tn tava de alimentare pentru documente. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare suport de imprimare.

5. Apasati din nou START FAX Negru.

Trimiterea unui fax din memorie
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Puteti scana un fax alb-negru in memorie si sa trimiteti apoi faxul din memorie.
Aceasta caracteristica este utila daca numarul de fax pe care incercati sa-I contactati
este ocupat sau temporar indisponibil. Echipamentul scaneaza originalele in memorie
si le trimite atunci cand se poate conecta la faxul destinatar. Dupa ce dispozitivul
scaneaza paginile Tn memorie, puteti scoate imediat originalele din tava de alimentare
pentru documente.

Fax



Br Nota Puteti trimite numai un fax alb-negru din memoria faxului.

Pentru a trimite un fax din memorie

1. Tncarcati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. Apasati FAX, apoi selectati Scan and Fax (Scanare si trimitere fax).
Apare solicitarea Introducere numar.

3. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura, apasati Apelare rapida pentru a
selecta o apelare rapida sau apasati Reapelare/Pauza pentru a reapela ultimul
numar apelat.

4. Apasati START FAX Negru.
Echipamentul scaneaza originalele in memorie si trimite faxul atunci cand faxul
destinatar este disponibil.

Programarea unui fax pentru a fi trimis mai tarziu

Aveti posibilitatea sa programati trimiterea unui fax alb-negru in urmatoarele 24 de
ore. Acest lucru va permite sa trimiteti un fax alb-negru mai tarziu, cand liniile
telefonice nu sunt asa de ocupate sau cand tarifele sunt mai mici. Echipamentul va
trimite automat faxul la ora specificata.

Pentru o anumita ora, puteti sa programati trimiterea unui singur fax. Puteti continua
sa trimiteti faxuri in mod normal, totusi, in timp ce este programat un fax.

Br Nota Datorita limitdrilor de memorie, puteti sa trimiteti numai faxuri alb-negru.

Pentru a programa un fax de la panoul de control al dispozitivului

1. Incércati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.
2. Apasati FAX, apoi selectati Options (Optiuni).

3. Selectati Trimitere fax mai tarziu.
4

Introduceti ora pentru trimitere utilizand tastatura numerica, apoi apasati OK. Daca
vi se solicitd, apasati 1 pentru AM sau 2 pentru PM.

5. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura, apasati Apelare rapida pentru a
selecta o apelare rapida sau apasati Reapelare/Pauza pentru a reapela ultimul
numar apelat.

6. Apasati START FAX Negru.

Echipamentul scaneaza toate paginile si ora programata apare pe afisaj. Faxul
este trimis la ora programata.

Pentru a anula un fax programat
1. Apasati FAX, apoi selectati Options (Optiuni).
2. Selectati Trimitere fax mai tarziu.
Daca exista un fax deja programat, pe afisaj apare solicitarea Anulare.
3. Apaésati 1 pentru a selecta Da.

B Nota De asemenea, puteti anula faxul programat apasand Anulare de pe
panoul de control al dispozitivului cand ora programata este vizibila pe afisa;.
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Trimiterea unui fax catre mai multi destinatari

Aceastd sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

« Trimiterea unui fax catre mai multi destinatari de la panoul de control al
dispozitivului

Trimiterea unui fax catre mai multi destinatari de la panoul de control al
dispozitivului

Aveti posibilitatea sa trimiteti un fax catre mai multi destinatari simultan, grupand
intrarile de apelare rapida individuale in intrari de apelare rapida de grup.

Trimiterea unui fax catre mai multi destinatari utilizidnd apelarea rapida pentru

grup

1. Tncarcati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

2, Apasati Apelare rapida in mod repetat, pana cand apare intrarea
corespunzatoare de apelare rapida pentru grup.

) Sfat De asemenea, puteti derula intrarile de apelari rapide atingénd sagetile
sau puteti selecta o intrare de apelare rapida introducand codul sau se apelare
rapida prin utilizarea tastaturii de pe panoul de control al dispozitivului.

3. Apasati START FAX Negru.
Daca dispozitivul detecteaza un original incarcat in alimentatorul automat pentru
documente, trimite documentul catre fiecare numar din intrarea de apelare rapida
pentru grup.

Br Nota Datorita limitarilor de memorie, intrérile de apelare rapida pentru grupuri
pot fi utilizate numai pentru a trimite faxuri alb-negru. Dispozitivul scaneaza
faxul in memorie, apoi apeleaza primul numar. Cand se realizeaza o
conexiune, trimite faxul, dupa care apeleaza numarul urmator. Daca un numar
este ocupat sau nu raspunde, dispozitivul urmeaza setarile pentru Reapelare
cand este ocupat si Reapelare cand nu raspunde. Daca o conexiune nu se
poate realiza, se apeleaza numarul urmator si se genereaza un raport de
eroare.

Trimiterea unui fax original color
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De la dispozitiv, puteti sa trimiteti prin fax o fotografie sau un original color. Daca
dispozitivul determina ca aparatul de fax al destinatarului accepta numai faxuri alb-
negru, faxul este trimis in alb-negru.

HP recomanda sa utilizati numai originale color pentru trimiterea faxurilor color.

Pentru a trimite un original color de la panoul de control al dispozitivului
1. Tncércati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.
2. Apésati FAX.

Apare solicitarea Introducere numar.




3. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura, apasati Apelare rapida pentru a
selecta o apelare rapida sau apasati Reapelare/Pauza pentru a reapela ultimul
numar apelat.

4. Apasati START FAX Color.

Daca dispozitivul detecteaza un original incarcat in alimentatorul automat pentru
documente, trimite documentul la numarul introdus.

B Nota Dacé aparatul de fax al destinatarului accepta doar faxuri alb-negru, HP
All-in-One va trimite automat faxul in alb-negru. Dupa trimiterea faxului, apare
un mesaj care va informeaza ca faxul a fost trimis alb-negru. Apasati OK
pentru a sterge mesajul.

Modificarea setarilor de rezolutie si Mai luminos / Mai intunecat pentru fax

Aveti posibilitatea sa modificati setarile Resolution si Mai luminos / Mai intunecat
pentru documente, inainte sa le trimiteti prin fax.

Br Nota Aceste setari nu afecteaza setarile pentru copiere. Rezolutia si
luminozitatea/intunecimea la copiere sunt setate independent de rezolutia si
luminozitatea/intunecimea faxului. De asemenea, setarile pe care le modificati din
panoul de control al dispozitivului nu afecteaza faxurile pe care le trimiteti de la
computer.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Schimbarea rezolutiei faxului

* Modificarea setarii Mai luminos / Mai intunecat
« Stabilirea noilor setari implicite

Schimbarea rezolutiei faxului

Setarea Resolution afecteaza viteza de transmisie si calitatea documentelor alb-
negru trimise prin fax. Daca aparatul de fax al destinatarului nu accepta rezolutia
aleasa, HP All-in-One trimite faxurile la cea mai mare rezolutie acceptata de aparatul
de fax al destinatarului.

B Nota Rezolutia se poate modifica numai pentru faxurile alb-negru pe care le
trimiteti. Dispozitivul trimite toate faxurile color utilizand rezolutia Fin.

Pentru a trimite faxuri sunt disponibile urmatoarele setari ale rezolutiei: Fin, Foarte fin,
Foto si Standard.

+ Fin: asigura text de calitate Tnalta, potrivit pentru trimiterea prin fax a majoritatii
documentelor. Aceasta este setarea implicita. Cand trimiteti faxuri color,
echipamantul utilizeaza intotdeauna setarea Fin.

* Foarte fin: asigura o calitate optima cand trimiteti prin fax documente cu detalii
foarte fine. Daca alegeti optiunea Foarte fin, retineti ca procesul de trimitere a
faxului va dura mai mult. Utilizand aceasta rezolutie, puteti sa trimiteti numai faxuri
alb-negru. Daca trimiteti un fax color, pentru acesta va fi utilizata rezolutia Fin.
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* Foto: asigura faxuri de cea mai buna calitate cand trimiteti fotografii alb-negru.
Daca alegeti optiunea Foto, retineti ca procesul de trimitere a faxului va dura mai
mult. Cand trimiteti prin fax fotografii alb-negru, HP recomanda sa alegeti optiunea
Foto.

+ Standard: asigura cea mai mare viteza de transmisie posibila, la calitatea cea mai
scazuta.

Cand iesiti din meniul Fax, aceasta optiune revine la setarea implicitd daca nu setati
modificarile ca implicite.

Pentru a schimba rezolutia de la panoul de control al dispozitivului

1. Tncércati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. Apésati FAX.

Apare solicitarea Introducere numar.

3. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura, apasati Apelare rapida pentru a
selecta o apelare rapida sau apasati Reapelare/Pauza pentru a reapela ultimul
numar apelat.

4. Apasati Options (Optiuni), selectati Resolution, apoi selectati o setare pentru
rezolutie.

5. Apasati START FAX Negru.

Daca dispozitivul detecteaza un original incarcat in alimentatorul automat pentru
documente, trimite documentul la numarul introdus.

Modificarea setarii Mai luminos / Mai intunecat

Utilizati aceasta setare pentru a modifica nivelul de contrast al faxului in vederea
obtinerii unei imagini mai inchise sau mai deschise decat originalul. Aceasta functie
este utila in cazul In care trimiteti prin fax un document decolorat sau scris de mana.
Puteti intuneca originalul ajustand nivelul de contrast.

B Nota Setarea Mailuminos / Mai intunecat se aplicd numai la faxurile alb-negru.

Cand iesiti din meniul Fax, aceasta optiune revine la setarea implicita daca nu setati
modificarile ca implicite.

Pentru a schimba setarea Mai luminos / Mai intunecat de la panoul de control al
dispozitivului
1. Incércati originalele. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.
2. Apaésati FAX.

Apare solicitarea Introducere numar.

3. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura, apasati Apelare rapida pentru a
selecta o apelare rapida sau apasati Reapelare/Pauza pentru a reapela ultimul
numar apelat.

4. Apasati Options (Optiuni), apoi selectati Mai luminos / Mai intunecat.

Fax



5. Apasati sageata la dreapta, 4, pentru a mari luminozitatea faxului sau apasati
sageata la stanga, ¥, pentru a o micsora.
Indicatorul se deplaseaza spre stanga sau spre dreapta, in functie de butonul
sageata atins.

6. Apasati START FAX Negru.

Daca dispozitivul detecteaza un original incarcat in alimentatorul automat pentru
documente, trimite documentul la numarul introdus.

Stabilirea noilor setari implicite

Puteti schimba valoarea implicitéd pentru setarile Resolution si Mai luminos / Mai
intunecat prin intermediul panoului de control al dispozitivului.

Pentru a stabili noi setari implicite de la panoul de control al dispozitivului
1. Modificati setarile Resolution si Mai luminos / Mai intunecat.

2. Apasati Options (Optiuni), apoi selectati Setari implicite noi.

3. Apasati p pana cand apare setarea Da, apoi apasati OK.

Trimiterea unui fax in Mod Corectare erori

Mod Corectare erori (ECM) previne pierderea datelor cauzata de liniile telefonice
necorespunzatoare, detectand erorile care survin in timpul transmisiei si solicitand in
mod automat retransmiterea portiunii eronate. Costul facturii telefonice va raméne
neschimbat sau va fi chiar mai redus in cazul liniilor telefonice de buna calitate. in
cazul liniilor de slaba calitate, activarea ECM conduce la cresterea duratei transmisiei
si a sumei facturate, insa calitatea faxurilor transmise este mult mai buna. Setarea
implicitd este Activat. Dezactivati optiunea ECM numai in cazul in care factura
telefonica creste in mod substantial si puteti accepta o calitate mai slaba in schimbul
unei facturi mai mici.

Nota Daca setarea pentru ECM este OFF (DEZACTIVAT),

+ Calitatea si viteza de transfer a faxurilor transmise si receptionate sunt afectate.
* Viteza fax este setata automat pe Mediu.
* Nu veti mai putea sa transmiteti sau sa receptionati faxuri color.

Pentru a schimba setarea ECM de la panoul de control al dispozitivului
1. Apasati Configurare.

2. Selectati Setari avansate fax, apoi selectati Mod Corectare erori.

3. Apasati sageata la dreapta, e, pentru a selecta Activat sau Dezactivat.
4. Apasati OK.

Receptionare fax

Puteti receptiona faxuri automat sau manual. Dacé dezactivati optiunea Raspuns
automat, va trebui sa primiti faxuri manual. Daca activati optiunea Raspuns automat
(setarea implicita), dispozitivul va raspunde automat la apelurile de fax dupa un numar
de apeluri specificat de setarea Nr. apeluri pana la raspuns. (Setarea Nr. apeluri
pana la raspuns implicita este cinci tonuri de apel.)
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Daca primiti un fax de dimensiune Legal, iar dispozitivul nu este setat pentru hartie
Legal, dispozitivul reduce faxul pentru a-l incadra in dimensiunile hartiei incarcate in
dispozitiv. Daca ati dezactivat caracteristica Reducere automata, dispozitivul imprima
faxul pe doua pagini.

B Notd In cazul in care copiati un document cand soseste un fax, faxul este stocat
n memoria dispozitivului pana cand se termina copierea. Astfel se poate reduce
numarul de pagini de fax stocate in memorie.

Aceastd sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Receptionare manuala fax

» Configurare receptie cu salvare fax

» Reimprimare faxuri receptionate din memorie

» Solicitarea de receptionare a unui fax

» Redirectionare faxuri catre alt numar

+ Setarea dimensiunii hartiei pentru faxurile receptionate

» Setarea reducerii automate pentru faxurile primite

» Blocare numere fax

*  Primirea de faxuri in computer (Fax to PC - Fax la PC- si Fax to Mac - Fax la Mac)

Receptionare manuala fax

Cand sunteti la telefon, persoana cu care vorbiti poate sa transmita un fax in timp ce
sunteti conectati inca. Aceasta situatie este referita ca utilizare manuala a faxului.
Utilizati instructiunile din aceasta sectiune pentru a receptiona manual un fax.

B Nota Puteti lua receptorul pentru a vorbi sau a asculta tonurile de fax.

Puteti sa primiti manual faxuri de la un telefon care este conectat direct la dispozitiv (la
portul 2-EXT) sau care este pe aceeasi linie telefonica, dar nu se afla conectat direct
la dispozitiv.

Pentru a primi manual un fax
1. Asigurati-va ca dispozitivul este pornit si exista hartie in tava de alimentare.
2. Scoateti toate materialele originale din tava de alimentare cu documente.

|‘3/f’ Nota Pentru a primi un fax, alimentatorul automat de documente trebuie sa fie
gol. Daca exista documente in alimentatorul de documente, primirea faxurilor
nu va reusi.

3. Efectuati una din urmatoarele actiuni:
+ Dezactivati Raspuns automat.
+ Setati Nr. apeluri pana la raspuns la un numar mare.

4. Daca in prezent purtati o convorbire cu expeditorul, informati-| sa apese Start pe
dispozitivul fax corespunzator.
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5. Atunci cand auziti tonuri de fax de la un echipament fax expeditor, efectuati
urmatoarele operatii:
a. Apasati START FAX Negru sau START FAX Color pe panoul de control al
dispozitivului.
b. Cand vi se solicita, selectati Receptionare Fax.

Br Nota In functie de tara/regiunea dvs., dispozitivul poate s& primeascé
automat faxuri cand auziti tonuri de fax de la aparatul de fax expeditor.

6. Dupa ce dispozitivul incepe sa primeasca faxul, puteti sa inchideti telefonul sau sa
ramaneti pe linie. Linia telefonica nu are zgomot in timpul transmisiei fax.

Configurare receptie cu salvare fax

In functie de preferintele dvs si de cerintele de securitate, puteti configura dispozitivul
pentru a stoca toate faxurile receptionate, numai faxurile receptionate atunci cand
dispozitivul inregistreaza o stare de eroare sau nici unul dintre faxurile receptionate.

Sunt disponibile urmatoarele moduri Receptie cu salvare fax:

Activat

Setarea implicitd. Cand Receptie cu salvare fax este Activat,
dispozitivul stocheaza in memorie toate faxurile primite. Aceasta va
permite sa imprimati din nou pana la opt dintre cele mai recente faxuri,
daca acestea mai sunt inca in memorie.

Nota Cand memoria este umpluta, dispozitivul suprascrie cele mai
vechi faxuri imprimate pe masura ce receptioneaza noi faxuri. Daca
memoria se umple cu faxuri neimprimate, dispozitivul va inceta sa mai
raspunda la apelurile de fax receptionate.

Notd Daca receptionati un fax prea mare, precum o fotografie color
foarte detaliata, este posibil sa nu poata fi stocat in memorie datorita
spatiului limitat.

Numai la eroare

Determina dispozitivul sa stocheze faxuri in memorie numai daca exista
o stare de eroare care impiedica dispozitivul sa imprime faxuri (de
exemplu, daca dispozitivul ramane fara hartie). Dispozitivul continua sa
stocheze faxurile receptionate atat timp céat exista memorie disponibila.
(Daca memoria se umple, dispozitivul inceteaza sa mai raspunda la
apelurile de fax receptionate.) Dupa rezolvarea starii de eroare, faxurile
stocate in memorie sunt imprimate automat si apoi sunt sterse din
memorie.

Dezactivat

Faxurile nu sunt niciodata stocate in memorie. De exemplu, este posibil
sa doriti sa dezactivati optiunea Receptie cu salvare fax din motive de
securitate. Daca se produce o stare de eroare care impiedica dispozitivul
sa imprime (de exemplu, dispozitivul ramane fara hartie), dispozitivul va
inceta sa mai raspunda la apelurile de fax receptionate.

Br Nota Daca Receptie cu salvare fax s-a activat si dezactivati dispozitivul, toate
faxurile stocate in memorie sunt salvate. Pentru o lista cu faxurile pe care le-ati
primit, imprimati Jurnal faxuri.
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Pentru a seta copierea de rezerva a faxurilor primite de la panoul de control al
dispozitivului

1. Apasati Configurare.

2. Selectati Avansare configurare fax, si apoi selectati Receptie cu salvare fax.

3. Apaésati butonul directional dreapta pentru a selecta Activat, Numai la eroare, sau
Dezactivat.

4. Apasati OK.

Reimprimare faxuri receptionate din memorie

Daca setati modul Receptie cu salvare fax pe Activat, faxurile receptionate sunt
stocate Tn memorie, indiferent daca dispozitivul este sau nu intr-o stare de eroare.

B Nota Dupa ce memoria se umple, cele mai vechi faxuri imprimate sunt
suprascrise pe masura ce sunt receptionate noi faxuri. Daca toate faxurile
memorate sunt neimprimate, dispozitivul nu mai primeste apeluri de fax pana cand
nu imprimati faxurile sau pana cand nu le stergeti din memorie. Puteti sa stergeti
faxurile din memorie si in scop de securitate sau confidentialitate.

in functie de dimensiunile faxurilor memorate, puteti retipari maxim opt faxuri primite
recent, daca acestea mai sunt stocate in memorie. De exemplu, retiparirea faxurilor
poate fi utila daca pierdeti ultimul exemplar tiparit.

Pentru a reimprima faxurile din memorie de pe panoul de control

1. Asigurati-va ca tava de alimentare contine hartie.

2, Apasati Configurare.

3. Selectati Instrumente, si apoi selectati Reimprimare faxuri din memorie.

Faxurile sunt imprimate in ordine inversa celei in care au fost primite, imprimand
mai intai faxul primit cel mai recent s.a.m.d.

4. Daca doriti sa opriti imprimarea faxurilor din memorie, apasati Anulare.

Pentru a sterge toate faxurile din memorie de la panoul de comanda
A In functie de modelul pe care 1l detineti, efectuati una dintre urmétoarele actiuni:

Afisaj cu doua randuri: Apasati q\ (Configurare), selectati Clear Fax Log
(Golire jurnal de faxuri).
Toate faxurile stocate in memorie sunt sterse.

+ Afigaj color: Atingeti Configurare, selectati Tools (Instrumente), apoi
selectati Clear Fax Log (Golire jurnal de faxuri).

Pentru golirea jurnalului de faxuri prin intermediul serverului de web incorporat

A Selectati fila Settings (Setari), selectati Fax Options (Optiuni fax) din panoul din
stanga, apoi faceti clic pe butonul Clear (Golire) de sub antetul Clear Fax Logs
(Golire jurnale de faxuri).

Solicitarea de receptionare a unui fax

Aceasta functie permite echipamentului HP All-in-One sa solicite altei masini de fax
trimiterea unui fax aflat in asteptare. La utilizarea caracteristicii Solicitare ton de fax,
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echipamentul HP All-in-One apeleaza masina de fax desemnata si solicita faxul de la
acesta. Faxul destinatar trebuie sa fie setat pentru acest serviciu si sa aiba un fax
pregatit pentru a fi trimis.

Br Nota Echipamentul HP All-in-One nu accepta coduri pentru solicitari. Codurile
pentru solicitari sunt o caracteristica de securitate care impune ca echipamentul
fax receptor sa furnizeze un cod echipamentului care il solicita, pentru a receptiona
faxul. Asigurati-va ca dispozitivul solicitat nu are configurat un cod pentru solicitari
(sau ca nu i s-a schimbat codul implicit), in caz contrar fiind imposibila primirea
faxului de catre echipamentul HP All-in-One.

in vederea setirii solicitarii de primire a unui fax de la panoul de control al
dispozitivului

1. Apaésati FAX, apoi selectati Solicitare ton de fax.

2. Introduceti numarul de fax al celuilalt echipament.

3. Apasati START FAX Negru sau START FAX Color.

B Nota Dacéa apasati START FAX Color, iar expeditorul a trimis un fax alb-
negru, echipamentul imprima faxul alb-negru.

Redirectionare faxuri catre alt numar

Puteti seta dispozitivul sa redirectioneze faxurile receptionate catre alt numar de fax.
Un fax color receptionat este redirectionat alb-negru.

HP recomanda verificarea functionarii numarului catre care redirectionati faxul.
Trimiteti un fax pentru a va asigura ca echipamentul destinatar poate sa receptioneze
faxurile redirectionate.

Pentru a redirectiona faxurile de la panoul de control al dispozitivului

1. Apasati Configurare.

2. Selectati Avansare configurare fax, si apoi selectati Redirectionare fax numai
negru.

3. Apasati butonul sageata la dreapta pana cand apare La redirectionare sau La
imprimare si Redirectionare, apoi apasati OK.
» Alegeti La redirectionare dacéa doriti s& redirectionati faxul catre un alt numar

fara sa imprimati o copie de rezerva pe dispozitiv.

Br Nota Daca dispozitivul nu reuseste sa redirectioneze faxul catre
dispozitivul fax stabilit (de exemplu, daca acesta nu este pornit),
dispozitivul imprima faxul. Daca ati configurat dispozitivul s& imprime
rapoarte de eroare pentru faxurile primite, se va imprima si un raport de
eroare.

* Alegeti La imprimare si Redirectionare pentru a imprima o copie de rezerva
pe dispozitiv in timpul redirectionarii faxului catre alt numar.

4. La aparitia prompt-ului, introduceti numarul echipamentului care va receptiona
faxurile redirectionate.
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5. Cand vi se solicita, introduceti o ora si o data de inceput si o ora si o data de sfarsit.
6. Apasati OK.
Pe afigajul panoului de comanda apare Redirectionare fax.
Daca dispozitivul raméane fara curent cand este configurat Redirectionare fax,
dispozitivul salveaza setarea Redirectionare fax si numarul de telefon. Cand
alimentarea dispozitivului cu energie se restabileste, setarea Redirectionare fax
este tot Activat.

Br Nota Puteti anula redirectionarea faxurilor apdsand Anulare de pe panoul de
control al dispozitivului cand pe afigaj este vizibil mesajul Redirectionare fax
sau puteti selecta Dezactivat din meniul Redirectionare fax numai negru.

Setarea dimensiunii hartiei pentru faxurile receptionate

Puteti selecta dimensiunea de hartie dorita pentru primirea faxurilor. Dimensiunea
selectata trebuie sa corespunda cu dimensiunea hartiei incarcate in tava de
alimentare. Puteti imprima faxuri numai pe hartie Letter, A4 sau Legal.

E}f Nota Daca la primirea unui fax, in tava de alimentare este incarcata hartie cu
dimensiuni necorespunzatoare, faxul nu se imprima, iar pe afigaj apare un mesaj
de eroare. Incarcati hartie Letter, A4 sau Legal, apoi apasati OK pentru a imprima
faxul.

Pentru a seta dimensiunea hartiei pentru faxurile primite de la panoul de control
al dispozitivului

1. Apasati Configurare.
2, Selectati Configurare de baza fax, apoi selectati Dimensiune hartie fax.
3. Selectati o optiune, apoi apasati OK.

Setarea reducerii automate pentru faxurile primite
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Setarea Reducere automata determina comportamentul dispozitivului HP All-in-One
atunci cand primeste un fax care este prea mare pentru dimensiunea implicita a
hartiei. Aceasta setare este activa in mod implicit, astfel incat imaginea faxului primit
este redusa pentru a se incadra pe o singura pagina, daca este posibil. Daca aceasta
caracteristica este dezactivata, informatiile care nu incap pe prima pagina sunt
imprimate pe o a doua pagina. Caracteristica Reducere automata este utila atunci
cand receptionati un fax de dimensiune Legal, iar in tava de intrare este incarcata
hartie de dimensiune Letter.

Pentru a seta micsorarea automata de la panoul de control al dispozitivului
1. Apasati Configurare.

2. Selectati Setari avansate fax, apoi selectati Reducere automata.

3. Selectati Dezactivat sau Activat.

4. Apasati OK.
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Blocare numere fax

Daca sunteti abonat la un serviciu de ID apelant prin intermediul furnizorului de
telefonie, aveti posibilitatea sa blocati anumite numere de fax, astfel incat dispozitivul
sa nu mai imprime faxurile primite de la aceste numere. Cand primeste un apel de fax,
dispozitivul compara numarul cu lista numerelor de fax blocate pentru a determina
daca apelul trebuie blocat. Daca numarul corespunde cu un numar din lista numerelor
de fax blocate, faxul nu se imprima. (Numarul maxim de numere de fax care se pot
bloca difera in functie de model.)

[Br Notd Aceasta caracteristica nu este acceptata in toate tarile/regiunile. Daca nu
este acceptata in tara/regiunea in care va aflati, Configurare setari blocare
faxuri nu apare in meniul Configurare de baza fax.

Nota Daca nu sunt addaugate numere de telefon in lista de identificatori ai
apelantilor, se presupune ca utiluzatorul nu s-a abonat la serviciul |dentificare
apelant al companiei telefonice.

Tnainte de a utiliza aceasts caracteristic3, consultati furnizorul de servicii local cu
privire la aceste servicii.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Setare mod blocare a faxurilor

* Adaugare numere la lista numerelor de fax blocate

» Stergerea numerelor din lista numerelor de fax blocate
»  Vizualizare lista numere de fax blocate

Setare mod blocare a faxurilor

Implicit, modul Blocare fax nedorit este setat pe Activat. Daca nu doriti sa va abonati
la un serviciu pentru ID apelant prin intermediul furnizorului de servicii de telefonie sau
daca nu doriti s& utilizati aceasta caracteristica, puteti s dezactivati aceasta setare.

Pentru a seta modul de blocare a faxurilor

A Apaésati butonul Setare pentru blocare faxuri, selectati optiunea Blocare numere
fax, si apoi selectati Activ sau Inactiv.

Adaugare numere la lista numerelor de fax blocate

Exista doua metode de a adauga un numar in lista de faxuri blocate. Puteti sa
selectati numerele din istoricul serviciului de ID apelant sau s& introduceti numere noi.
Numerele din lista de faxuri blocate sunt blocate daca modul Blocare fax nedorit este
setat pe Activat.

Pentru a selecta un numar din lista de ID-uri ale apelantilor
1. Apasati Configurare.

2. Apasati Basic Fax Setup (Setari de baza fax), apoi apasati Junk Fax Blocker
Setup (Blocare faxuri nedorite).

3. Apasati Add number to Junk List (Adaugare nr. in lista de faxuri blocate), apoi
apasati Select Number (Selectare nr.).
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Apasati butonul sageata la dreapta pentru a derula numerele de la care ati primit

faxuri. Cand apare numarul pe care doriti sa il blocati, apasati OK pentru a-l selecta.

Cand apare solicitarea Selectati inca unul?, optati pentru una din urmatoarele

actiuni:

+ Daca doriti sa adaugati un alt numar in lista cu numere de fax nedorite, apasati
Yes (Da), apoi repetati pasul 4 pentru fiecare numar pe care doriti sa-1 blocati.

+ Daca ati terminat, apasati No (Nu).

Pentru a introduce manual un numar care sa fie blocat

1.
2,

Apasati Configurare.
Apésati Basic Fax Setup (Setari de baza fax), apoi apasati Junk Fax Blocker
Setup (Blocare faxuri nedorite).

Apasati Add number to Junk List (Adaugare nr. in lista de faxuri blocate), apoi
apasati Enter Number (Introduceti numarul).

Utilizati tastatura pentru a introduce un numar de fax care va fi blocat, apoi apasati
OK.

Aveti grija sa introduceti numarul de fax asa cum apare pe afisajul panoului de

control si nu numarul de fax care apare in antetul faxului primit.

Cand apare solicitarea Introduceti inca unul?, optati pentru una din urméatoarele

actiuni:

+ Daca doriti sa adaugati un alt numar in lista cu numere de fax nedorite, apasati
Yes (Da), apoi repetati pasul 4 pentru fiecare numar pe care doriti sa-1 blocati.

+ Daca ati terminat, apasati No (Nu).

Stergerea numerelor din lista numerelor de fax blocate

Daca doriti sa deblocati un numar de fax, puteti sa eliminati numarul din lista de faxuri
blocate.

Pentru a sterge numere din lista numerelor de fax blocate

1.
2.

Apasati Configurare.

Apasati Basic Fax Setup (Setari de baza fax), apoi apasati Junk Fax Blocker

Setup (Blocare faxuri nedorite).

Apasati Remove Number from Junk List (Eliminare numar din Lista blocate).

Apasati butonul sageata la dreapta pentru a derula numerele blocate. Cand apare

numarul pe care doriti sa il stergeti, apasati OK pentru a-l selecta.

Céand apare solicitarea S$tergeti inca unul?, optati pentru una din urmatoarele

actiuni:

» Daca doriti sa eliminati alt numar din lista cu numere de fax nedorite, apasati
Yes (Da), apoi repetati pasul 4 pentru fiecare numar pe care doriti sa il blocati.

» Daca ati terminat, apasati No (Nu).



Primirea

Vizualizare lista numere de fax blocate

Puteti sa vizualizati o lista cu numerele de fax blocate de la serverul Web incorporat,
ceea ce necesita o conexiune la retea, sau prin imprimarea unui raport de la panoul
de control al dispozitivului.

Pentru a vizualiza o lista cu numerele blocate prin intermediul panoului de
control al dispozitivului

1. Apasati Configurare.
2. Selectati Imprimare raport, apoi selectati Lista faxuri blocate.

Pentru a vizualiza o lista a numerelor de fax blocate prin intermediul serverului

de web incorporat

A Deschideti serverul Web incorporat. Pentru informatii suplimentare, consultati
Pentru a deschide serverul web incorporat. Faceti clic pe fila Settings (Setari),
selectati Junk Fax Blocker (Setare pentru blocare faxuri) in panoul din stanga.

de faxuri in computer (Fax to PC - Fax la PC- si Fax to Mac - Fax la Mac)

Utilizati Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fac la Mac) pentru a primi si salva
automat faxurile direct in computer. Cu Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fac la
Mac), puteti sa stocati ugor copiile digitale ale faxurilor gi sa eliminati inconvenientele
lucrului cu volume mari de hartie.

Faxurile primite sunt salvate in format de figier TIFF (Tagged Image File Format).
Cand primiti un fax, primiti si o notificare pe ecran cu o legatura la folderul in care este
salvat faxul.

Fisierele sunt denumite conform metodei urmatoare: XXXX_YYYYYYYY_ZZ7777 if,
unde X este informatia despre expeditor, Y este data, iar Z este ora la care a fost
primit faxul.

Br Nota Optiunile Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fac la Mac) sunt disponibile
numai pentru primirea faxurilor alb-negru. Faxurile color sunt imprimate in loc de a
fi salvate Tn computer.

Nota Aceasta caracteristica este disponibild numai pentru dispozitive cu afisaj cu
doua randuri. Pentru dispozitive cu afisaj color puteti sa efectuati una din functiile
Fax to Network (Fax catre retea) sau Fax to Email (Fax catre e-mail). Pentru
informatii suplimentare, consultati HP Digital Solutions (numai la unele modele)
Digital Solutions (Solutii digitale).

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Cerinte pentru Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fax la Mac)

» Activarea Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fax la Mac)

* Modificarea setarilor pentru Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fax la Mac)
» Dezactivati functia Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fax la Mac).
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Cerinte pentru Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fax la Mac)

»  Computerul administrator, computerul care a activat caracteristica Fax to PC (Fax
la PC) sau Fax to Mac (Fax la Mac), trebuie sa fie activ permanent. Numai un
computer poate actiona pe post de computer administrator pentru Fax to PC (Fax
la PC) sau Fax to Mac (Fax la Mac).

* Computerul sau serverul folderului de destinatie trebuie sa fie pornit permanent.
De asemenea, computerul destinatie trebuie sa fie si el activ; faxurile nu vor fi
salvate cand computerul este inactiv sau in mod hibernare.

» Daca utilizati Windows, monitorul HP Digital Imaging (Imagini digitale HP) din bara
de activitati Windows trebuie sa fie activ in permanenta.

+ Intava de alimentare trebuie incarcata hartie.

Activarea Fax to PC (Fax la PC) si Fax to Mac (Fax la Mac)

Utilizati Fax to PC Setup Wizard (Expert configurare Fax la PC) pentru a activa
caracteristica Fax to PC (Fax la PC). Fax to PC Setup Wizard (Expert configurare Fax
la PC) poate fi lansat din Solution Center (Centru de solutii) sau din Fax to PC Setup
Wizard (Expert configurare Fax la PC) de la panoul de control. Pentru a configura Fax
to Mac (Fax la Mac) pentru Mac OS X, utilizati HP Setup Assistant (Asistent
configurare HP), care face parte din HP Device Manager (Manager dispozitive HP).

Pentru a configura Fax to PC (Fax la PC) din Solution Center (Centru de solutii)
(Windows)

1. Deschideti Centrul de solutii. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizare HP
Solution Center (Windows).

2. Selectati Settings (Setari), apoi selectati Fax to PC Setup Wizard (Expert
configurare Fax la PC).

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura Fax to PC (Fax la PC).

Pentru a configura Fax to Mac (Fax la Mac)
1. Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din Dock.

Br Nota Daca HP Device Manager (Manager dispozitive HP) nu este in Dock,
faceti clic pe pictograma spot luminos din dreapta barei de meniu, tastati in
caseta ,HP Device Manager” (Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe
intrarea HP Device Manager.

2. Urmati instructiunile de pe ecran din asistentul de configurare pentru a crea si
partaja folderul de retea.
Asistentul de configurare salveaza automat configuratiile in dispozitivul HP. De
asemenea, puteti sa configurati pana la 10 foldere de destinatie pentru fiecare
dispozitiv HP.

Modificarea setarilor pentru Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fax la Mac)

Puteti sa actualizati in orice moment setarile functiei Fax to PC (Fax la PC) de la
computer, din pagina Fax settings (Setari fax) din Solution Center (Centru de solutii).



Puteti dezactiva Fax to PC (Fax la PC) si imprimarea faxurilor de la panoul de control
al dispozitivului.

Pentru a modifica setarile de la panoul de control al dispozitivului

1.

Apasati butonul q\ (Configurare), selectati Basic Fax Setup (Setéri de baza
fax), apoi Fax to PC (Fax la PC).

Selectati setarea pe care doriti s& o modificati. Puteti modifica urmatoarele setari:

* View PC hostname (Vizualizare nume gazda PC): Vizualizati numele

computerului care este configurat pentru a administra Fax to PC (Fax la PC).

*  Turn Off (Dezactivare): Dezactivati functia Fax to PC (Fax la PC).

Br Nota Pentru a activa functia Fax to PC (Fax la PC), utilizati Solution
Center (Centru de solutii).

+ Disable Fax Print (Dezactivare imprimare fax): Selectati aceasta optiune
pentru a imprima faxurile pe masura primirii acestora. Daca dezactivati
imprimarea, faxurile color vor fi imprimate in continuare.

Pentru a modifica setarile Fax to PC (Fax la PC) din Solution Center (Centru de
solutii) (Windows)
Deschideti Centrul de solutii. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizare HP

1.

[ d

Solution Center (Windows).

Selectati Settings (Setari), apoi selectati Fax Settings (Setari fax).
Selectati fila Fax to PC Settings (Setari Fax la PC).

Efectuati modificarile necesare asupra setarilor. Apasati OK.

B Nota Modificarile facute vor suprascrie setarile initiale.

Pentru a modifica setarile Fax to Mac (Fax la Mac) din HP Setup Assistant
(Asistent configurare HP)

Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din Dock.

1.

Br Nota Daca HP Device Manager (Manager dispozitive HP) nu este in Dock,
faceti clic pe pictograma spot luminos din dreapta barei de meniu, tastati in
caseta ,HP Device Manager” (Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe
intrarea HP Device Manager.

Urmati instructiunile de pe ecran din asistentul de configurare pentru a crea si

partaja folderul de retea.

Asistentul de configurare salveaza automat configuratiile in dispozitivul HP. De
asemenea, puteti sa configurati pana la 10 foldere de destinatie pentru fiecare
dispozitiv HP.

Dezactivati functia Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fax la Mac).

1.

2,

Apasati butonul q\ (Configurare), selectati Basic Fax Setup (Setari de baza
fax), apoi Fax to PC (Fax la PC)

Selectati Disable Fax Print (Dezactivare imprimare fax).

Receptionare fax
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Modificare setari fax

Dupa realizarea pagilor din ghidul Thcepatorului furnizat cu dispozitivul, utilizati pasii
urmatori pentru a modifica setarile initiale sau pentru a configura alte optiuni legate de
functiile fax.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Configurare antet fax

» Configurarea modului de raspuns (Raspuns automat)

» Configurare numar de tonuri de apel pana la raspuns

* Modificare model semnal apel pentru semnale distincte
» Configurare mod corectare erori fax

*  Configurare tip apelare

» Configurare optiuni de reapelare

» Configurare viteza fax

» Setarea volumului sunetului de fax

Configurare antet fax

106

Fax

Antetul faxului imprima numele dvs. si numarul de fax in partea superioara a fiecarui
fax pe care il trimiteti. HP recomanda sa configurati antetul faxului utilizand software-ul
pe care |-ati instalat cu dispozitivul. De asemenea, puteti configura antetul de fax de la
panoul de control al dispozitivului, agsa cum este descris aici.

[ Nota in unele tari/regiuni, informatiile din antetul faxului reprezinta o cerinta
impusa prin lege.

Pentru a configura sau modifica antetul faxului

1. Apasati Configurare.

2. Apasati Basic Fax Setup (Setari de baza fax), apoi selectati Fax Header (Antet
fax).

3. Introduceti numele dvs. sau numele firmei, utilizand tastatura vizuala, apoi apasati
Gata.

4. Introduceti numarul dvs. de fax utilizand tastatura numerica, apoi apasati OK.

Pentru a modifica antetul faxului prin intermediul serverului web incorporat

A Selectati fila Settings (Setari), selectati Basic Fax Setup (Setari de baza fax) din
panoul din stanga, apoi introduceti Fax Header Name (Nume din antet fax) si Fax
Number (Numar de fax). Faceti clic pe butonul Aplicare.



Configurarea modului de raspuns (Raspuns automat)
Modul de raspuns stabileste daca dispozitivul raspunde la apelurile primite.

+ Activati setarea Raspuns automat daca doriti ca dispozitivul sa raspunda
automat la apelurile fax. Dispozitivul va raspunde la toate apelurile si faxurile
primite.

+ Dezactivati setarea Raspuns automat daca doriti sa primiti faxuri manual.
Trebuie sa puteti sa raspundeti personal la apelurile de fax primite daca
dispozitivul nu primeste faxuri.

Pentru a seta modul de raspuns pe manual sau automat prin intermediul

panoului de control al dispozitivului

A Apasati Raspuns automat pentru a aprinde sau pentru a stinge ledul, in functie
de configuratia dorita.
Cand ledul Raspuns automat este aprins, dispozitivul rdspunde automat la
apeluri. Cand ledul este stins, dispozitivul nu raspunde la apeluri.

Pentru a seta modul de raspuns pe manual sau automat prin intermediul

serverului Web incorporat

1. Deschideti serverul Web incorporat, faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi faceti
clic pe Basic Fax Setup (Setari de baza fax) in panoul din stanga.

2. Selectati On (Activat) sau Off (Dezactivat) in meniul vertical Auto Answer
(Raspuns automat) din sectiunea Other Basic Fax Settings (Alte setari de baza
pentru fax).

Configurare numar de tonuri de apel pana la raspuns

Daca activati setarea Raspuns automat, puteti sa specificati numarul de tonuri de
apel care se asteapta Thainte ca dispozitivul sa raspunda automat la apelurile primite.

Setarea Nr. apeluri pana la raspuns este importanta daca aveti un robot telefonic
instalat pe aceeasi linie telefonica si doriti ca robotul telefonic sa raspunda la telefon
fnaintea dispozitivului. Numarul de semnale de apel dupa care raspunde dispozitivul
trebuie sa fie mai mare decat numarul de semnale de apel dupa care raspunde robotul
telefonic, astfel incat la apelul primit va raspunde robotul telefonic, inaintea
dispozitivului.

De exemplu, setati robotul telefonic sa raspunda dupa un numar mic de semnale de
apel si setati dispozitivul sa raspunda dupa numarul maxim de semnale de apel.
(Numarul maxim de semnale de apel variaza in functie de tara/regiune.) Cu aceasta
configurare, robotul telefonic va raspunde la apeluri si va monitoriza linia telefonica.
Daca dispozitivul detecteaza tonuri de fax, va receptiona faxul. Daca apelul este un
apel vocal, robotul telefonic va inregistra mesajul.

Pentru a seta numarul de apeluri inainte de raspuns prin intermediul panoului de

control al dispozitivului

1. Apaésati Configurare.

2. Selectati Basic Fax Setup (Setari de baza fax), apoi selectati Rings to Answer
(Sonerii Tnainte de raspuns).
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3. Introduceti numarul dorit de tonuri de apel utilizédnd tastatura numerica, sau
apasati butoanele directionale stanga sau dreapta pentru a modifica numarul de
tonuri de apel.

4. Apasati OK pentru a accepta setarea.

Pentru a seta numarul de tonuri de apel pana la raspuns prin intermediul

serverului web incorporat

1. Deschideti serverul Web incorporat, faceti clic pe fila Settings (Setari), faceti clic
pe Basic Fax Setup (Setari de baza fax) in panoul din stanga.

2, Selectati un numar in meniul derulant Numar apeluri pana la raspuns din
sectiunea Alte setari de baza fax.

Modificare model semnal apel pentru semnale distincte
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Numeroase companii de telefonie pun la dispozitia clientilor serviciul de semnale de
apel distincte, ceea ce permite existenta mai multor numere pe o singura linie
telefonica. Cand va abonati la un astfel de serviciu, fiecare numar are un model de
semnal de apel distinct. Dispozitivul poate fi setat sa raspunda la apelurile primite care
au un anumit model al semnalului de apel.

Er Notd inainte de a utiliza aceasta caracteristica, consultati furnizorul de servicii
local cu privire la serviciul de mai sus.

Tn cazul in care conectati dispozitivul la o linie cu semnale de apel distincte, solicitati
companiei de telefonie s& asocieze un anumit model de semnal de apel pentru
apelurile vocale si un alt model pentru apelurile de fax. HP va recomanda sa solicitati
semnale de apel duble sau triple pentru un numar de fax. Cand detecteaza semnalul
de apel specificat, dispozitivul raspunde si primeste faxul.

Daca nu aveti un serviciu de semnale de apel distincte, utilizati modelul implicit de
semnal de apel, care este Toate semnalele de apel.

B Nota Faxul HP nu poate primi faxuri cand telefonul principal este scos din furca.

Pentru a modifica modelul soneriei de raspuns pentru o sonerie distinctiva prin
intermediul panoului de control al dispozitivului

1. Verificali daca dispozitivul este setat sa raspunda automat la apelurile de fax.

2. Apasati Configurare.

3. Selectati Advance Fax Setup (Setéari avansate fax), apoi selectati Distinctive
Ring (Tip distinct sonerie).

4. Apasati butonul sageata la dreapta pentru a selecta o optiune, apoi apasati OK.
Cand telefonul suna cu modelul de semnal de apel asociat liniei de fax, dispozitivul
raspunde si receptioneaza faxul.

Fax



Pentru a modifica modelul soneriei de raspuns pentru o sonerie distinctiva prin

intermediul serverului Web incorporat

1. Faceti clic pe fila Settings (Setari), faceti clic pe Advanced Fax Setup (Setari
avansate fax) in panoul din stanga.

2. Selectati un model de sonerie din meniul vertical Distinctive Ring (Tip distinct
sonerie), apoi faceti clic pe butonul Apply (Aplicare)

Configurare mod corectare erori fax

Tn mod normal, dispozitivul monitorizeaza semnalele de pe linia telefonica pe durata
trimiterii sau receptionarii unui fax. Daca acesta detecteaza o eroare in timpul
transmisiei si modul corectare erori este activ, dispozitivul poate solicita retransmiterea
unei portiuni a faxului.

Dezactivati corectarea erorilor numai dacéa aveti probleme cu trimiterea sau primirea
unui fax si daca doriti sa acceptati erorile din transmisie. Dezactivarea setarii poate sa
fie utild cand incercati sa trimiteti un fax in alta tara/regiune, cand primiti un fax din alta
tara/regiune sau daca utilizati o conexiune telefonica prin satelit.

Pentru a seta modul de corectare a erorilor prin intermediul panoului de control

al dispozitivului

A Panoul de control al dispozitivului: Apasati FAX, selectati Advance Fax Setup
(Configurare avansata fax), apoi selectati Error correction mode (Mod de
corectare a erorilor).

Pentru a seta modul de corectare a erorilor prin intermediul serverului Web
incorporat

1. Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi faceti clic pe
Advanced Fax Setup (Setari avansate fax) in panoul din stanga.

2. Selectati On (Activat) sau Off (Dezactivat) din meniul vertical Error Correction
Mode (Mod de corectare a erorilor).

3. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Configurare tip apelare

Utilizati aceasta procedura pentru configurarea modului apelare cu ton sau apelare cu
puls. Setarea implicita din fabrica este Ton. Nu modificati aceasta setare decat daca
stiti ca linia telefonica nu poate folosi apelarea cu ton.

Br Nota Optiunea apelare cu puls nu este disponibila in toate tarile/regiunile.

Pentru a seta tipul de apelare prin intermediul panoului de control al

dispozitivului

A Panoul de control al dispozitivului: Apasati Configurare, apasati Basic Fax
Setup (Setari de baza pentru fax), apoi utilizati optiunea Tone or Pulse Dialing
(Apelare cu ton sau puls).

Modificare setari fax 109



Capitol 8

Pentru a seta tipul de apelare prin intermediul serverului Web incorporat

1. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Basic Fax Setup (Setari de baza fax) in panoul din stanga.

2. Selectati din meniul vertical Tone or Pulse Dialing (Apelare Ton sau Puls).
3. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Configurare optiuni de reapelare

Daca dispozitivul nu a reusit sa trimita un fax deoarece dispozitivul fax al destinatarului
nu a raspuns sau era ocupat, dispozitivul incearca sa reapeleze in functie de setarile
pentru optiunile de reapelare cand este ocupat si reapelare cand nu s-a raspuns.
Utilizati urmatoarea procedura pentru a activa sau dezactiva aceste optiuni.

* Reapelare cand este ocupat: Daca aceasta optiune este activata, dispozitivul
reapeleaza automat daca receptioneaza un semnal de ocupat. Setarea implicita
din fabrica pentru aceasta optiune este Activat.

* Reapelare cand nu raspunde: Daca aceasta optiune este activata, dispozitivul
reapeleaza automat daca dispozitivul fax destinatar nu raspunde. Setarea implicita
din fabrica pentru aceasta optiune este Dezactivat.

Pentru a seta optiunile de reapelare prin intermediul panoului de control al

dispozitivului

A Panoul de control al dispozitivului: Apasati Configurare, apasati Advanced
Fax Setup (Setari avansate fax), apoi utilizati optiunile Busy Redial (Reapelare pt.
ocupat) sau No Answer Redial (Reapelare pt. apel nepreluat).

Pentru a seta optiunile de reapelare prin intermediul serverului Web incorporat

1. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Advanced Fax Setup (Setari avansate fax) in panoul din stanga.

2. Faceti o selectie in meniurile verticale Busy Redial (Reapelare pt. ocupat) si No
Answer Redial (Reapelare pt. apel nepreluat).

3. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Configurare viteza fax
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Puteti seta viteza de comunicare dintre dispozitivul si alte dispozitive fax la trimiterea si
receptionarea de faxuri. Viteza implicitd a faxului este Rapid.

Daca utilizati unul dintre urmatoare echipamente/sisteme, este posibil sa trebuiasca sa
setati viteza faxului la o valoare mai mica:

* O conexiune telefonica la Internet

* Un sistem PBX

* Un protocol FolP (Fax over Internet Protocol)

* Un serviciu ISDN (Integrated Services Digital Network)



Daca intdmpinati probleme la trimiterea sau receptionarea de faxuri, incercati
configurarea setarii Viteza fax ca Medie sau Lent. Urmatorul tabel prezinta setarile de

viteza disponibile pentru fax.

Setare viteza fax

Viteza fax

Rapid(3) v.34 (33600 bauzi)
Mediu v.17 (14400 bauzi)
incet v.29 (9600 bauzi)

Pentru a stabili viteza faxului de la panoul de control al dispozitivului

1.

Apasati ﬂ\ (Configurare).

2. Apasati Advanced Fax Setup (Setari avansate fax), apoi selectati Fax Speed

(Viteza fax).

3. Selectati o optiune utilizand tastele cu sageti, apoi apasati OK.

Pentru a seta viteza faxului prin intermediul serverului Web incorporat

1. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Basic Fax Setup (Setari de baza fax) in panoul din stéanga.

2. Selectati din meniul vertical Fax Speed (Viteza fax).

3. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Setarea volumului sunetului de fax

Utilizati aceasta procedura pentru a mari sau a micsora volumul sunetelor de fax.

Pentru a seta volumul sunetului de fax prin intermediul panoului de control al

dispozitivului

A Apaésati Configurare, selectati Fax Sound Volume (Volum sunet fax), apoi utilizati
tastele cu sageti pentru a mari sau micsora volumul. Apasati OK pentru a selecta

volumul.

Pentru a seta volumul sunetului de fax prin intermediul serverului Web incorporat

1. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Basic Fax Setup (Setari de baza fax) in panoul din stéanga.

2. Selectati din meniul vertical Fax Sound Volume (Volum sunet fax).

3. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Configurare inregistrari de apelare rapida

Puteti s& configurati numerele de fax utilizate frecvent ca intrari de apelare rapida. In
acest fel veti forma rapid acele numere utilizadnd panoul de control al dispozitivului.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Setare numere fax ca inregistrari de apelare rapida sau grupuri

« Imprimare si vizualizare listd inregistrari apelare rapida
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Setare numere fax ca inregistrari de apelare rapida sau grupuri
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Puteti sa stocati numere de fax sau grupuri de numere de fax ca intrari de apelare
rapida.
Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Configurarea intrarilor de apelare rapida
»  Configurare grup de apelare rapida

Configurarea intrarilor de apelare rapida

» Server web incorporat (conexiune la retea): Accesati serverul Web incorporat,
faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi pe Fax Speed-dial (Apelare rapida fax)
in panoul din sténga.
> Pentru a adduga o intrare: Introduceti informatiile solicitate in cdmpurile din
sectiunea Fax Speed-Dial Entry (Intrare de apelare rapida fax).

> Pentru a edita o intrare: Faceti clic pe legatura Edit (Editare) de langa intrarea
din sectiunea Fax Speed-dial List (Lista de apelare rapida fax).

o Pentru a elimina o intrare: Selectati una sau mai multe intrari din sectiunea Fax
Speed-dial List (Lista de apelare rapida fax), apoi faceti clic pe pictograma
Delete (Stergere).

+ Software HP Photosmart (Windows): Accesati Software-ul HP Photosmart si
urmati instructiunile din resursele de Asistenta de pe ecran.

* HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS X): Lansati HP Device
Manager (Manager dispozitive HP), faceti clic pe Information and Settings
(Informatii si setari), apoi selectati din lista verticala Fax Speed Dial Settings
(Setari apelare rapida fax).

* Panoul de control al dispozitivului: Apasati Configurare, apoi selectati optiunea
Speed Dial Setup (Configurare apelare rapida).

o Pentru a adauga sau modifica o inregistrare: Selectati Individual Speed Dial
(Apelare rapida individuala) sau Group Speed Dial (Apelare rapida de
grup) si utilizati tastele directionale pentru a selecta un numar de inregistrare
neutilizat, sau utilizati tastatura pentru a introduce un numar. Introduceti
numarul de fax, apoi apasati OK. Includeti pauzele sau alte numere necesare,
cum ar fi codul de tara, codul de acces pentru numere in afara sistemului PBX
(de obicei 9 sau 0) sau un prefix pentru apeluri interurbane. Scrieti numele,
apoi apasati OK.

o Pentru a sterge una sau toate inregistrarile: Selectati Delete Speed Dial
(Stergere apelare rapida), apasati tastele sageti pentru a evidentia
inregistrarea de apelare rapida pe care doriti sa o stergeti si apoi apasati OK.

Configurare grup de apelare rapida

Daca trimiteti informatii in mod regulat la acelasi grup de numere de fax, puteti sa
configurati o intrare de apelare rapida pentru un grup, pentru a simplifica aceasta
activitate. Intrarea de apelare rapida pentru un grup poate fi asociata cu un buton de
apelare rapida de pe panoul de control al dispozitivului.

Un membru al unui grup trebuie sa fie membru al listei de apelare rapida inainte de a
putea sa adaugati membrul la un grup de apelare rapida. Pentru fiecare grup puteti sa



adaugati pana la 48 de numere de fax (cu pana la 55 de caractere pentru fiecare
numar de fax).

Server Web incorporat (conexiune de retea): Deschideti serverul Web
incorporat, faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi faceti clic pe Fax Speed-dial
(Apelare rapida fax) in panoul din stanga. Faceti clic pe legatura care contine
numarul pentru intrare (de exemplu, 26-50) din Fax Speed-dial List (Lista de
apelare rapida fax).

o Pentru a adauga un grup, in Fax Speed-dial List (Lista de apelare rapida fax),
faceti clic pe butonul New Group (Grup nou), apoi selectati intrarile individuale
din selectie. Introduceti informatiile corespunzatoare despre grup si faceti clic
pe Apply (Aplicare).

o Pentru a edita un grup: Faceti clic pe legatura Edit (Editare) de langa grupul
din sectiunea Fax Speed-dial List (Lista de apelare rapida fax).

o Pentru a elimina un grup: Selectati una sau mai multe grupuri din sectiunea
Fax Speed-dial List (Lista de apelare rapida fax), apoi faceti clic pe
pictograma Delete (Stergere).

o Faceti clic pe Apply (Aplicare) cand ati terminat.

Software HP Photosmart (Windows): Accesati Software-ul HP Photosmart si

urmati instructiunile din resursele de Asistenta de pe ecran.

HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS X): Lansati HP Device
Manager (Manager dispozitive HP), faceti clic pe Information and Settings
(Informatii si setari), apoi selectati din lista verticala Fax Speed Dial Settings
(Setari apelare rapida fax).

Panoul de control al dispozitivului: Apasati Configurare, apoi selectati optiunea
Speed Dial Setup (Configurare apelare rapida).

o Pentru a adauga un grup: Selectati Group Speed Dial (Apelare rapida grup),
selectati o intrare nealocata de apelare rapida, apoi apasati OK. Selectati o
intrare de apelare rapida si apasati OK pentru a o selecta. Repetati acest pas
pentru a adauga intrari suplimentare de apelare rapida la acest grup. Cand ati
terminat, selectati optiunea Done Selecting (Selectare efectuata) si apasati
OK. Utilizati tastatura vizuala pentru a introduce un nume pentru grupul de
apelare rapida, apoi apasati Done (Efectuat).

o Pentru a adauga intrari la un grup: Selectati Group Speed Dial (Apelare
rapida grup), selectati intrarea de apelare rapida de grup pe care doriti sa o
modificati si apasati OK. Selectati o intrare de apelare rapida (in dreptul intrarii
de apelare rapida apare o bifa). Repetati acest pas pentru a adduga intrari
suplimentare de apelare rapida la acest grup. Cand ati terminat, apasati Done
Selecting (Selectare finalizata) si apasati OK. Apasati Done (Efectuat) in
ecranul Group Name (Nume grup).

o Pentru a sterge un grup: Selectati Delete Speed Dial (Stergere apelare
rapida), selectati intrarea de apelare rapida pe care doriti sa o stergeti, apoi
apasati OK.
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Imprimare si vizualizare lista inregistrari apelare rapida

Puteti imprima sau vizualiza o lista de inregistrari apelare rapida deja configurate.

Fiecare inregistrare din lista contine urmatoarele informatii:

* Numar de apelare rapida

* Nume asociat numarului de fax sau grupului de numere de fax

* Pentru inregistrare apelare rapida fax, numar de fax (sau toate numerele de fax
pentru un grup)

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Vizualizarea unei liste de inregistrari apelare rapida

* Pentru a imprima o lista de inregistrari apelare rapida

Vizualizarea unei liste de inregistrari apelare rapida

* HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS X): Lansati HP Device
Manager (Manager dispozitive HP), faceti clic pe Information and Settings
(Informatii si setari), apoi selectati din lista verticala Fax Speed Dial Settings
(Setari apelare rapida fax).

+ Software HP Photosmart (Windows): Accesati Software-ul HP Photosmart si
urmati instructiunile din resursele de Asistenta de pe ecran.

Panou de control: Apasati butonul q\ (Configurare), selectati Speed Dial Setup
(Configurare apelare rapida), apoi selectati Print Speed Dial List (Imprimare lista
de apelare rapida).

+ Server web incorporat (conexiune la retea): Accesati serverul Web incorporat,
faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi pe Fax Speed-dial (Apelare rapida fax)
in panoul din stanga.

Pentru a imprima o lista de inregistrari apelare rapida

Server Web incorporat (conexiune de retea): Deschideti serverul Web incorporat,
faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi faceti clic pe Fax Speed-dial (Apelare rapida
fax) in panoul din stanga. Faceti clic pe legatura care contine numarul pentru intrare
(de exemplu, 26-50) din Fax Speed-dial List (Lista de apelare rapida fax). Faceti clic
pe butonul Imprimare.

Fax over Internet Protocol (FolP)

Va puteti abona la un serviciu de telefonie cu tarife reduse care va permite sa trimitefi
si sa primiti faxuri cu dispozitivul utilizand Internetul. Aceasta metoda se numeste FolP
(Fax over Internet Protocol). Probabil utilizati un serviciu FolP (furnizat de compania
dvs. de telefonie) daca efectuati una din urmatoarele activitati:

* Formati un cod special de acces impreuna cu numarul de fax

» Aveti un convertor IP care se conecteaza la Internet si furnizeaza porturi telefonice
analogice pentru conexiunea fax.
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B Notd Puteti sa trimiteti si sa primiti faxuri numai prin conectarea unui cablu
telefonic la portul etichetat 1-LINE de pe dispozitiv. Aceasta inseamna ca trebuie
sa realizati conexiunea la Internet fie prin intermediul unui convertor (folosind prize
telefonice analogice obisnuite pentru conexiunile de fax), fie prin intermediul
companiei telefonice.

Unele servicii de fax prin Internet nu functioneaza corespunzator atunci cand
dispozitivul trimite si receptioneaza faxuri la viteze mari (336000bps). Daca aveti
probleme la trimiterea si receptionarea de faxuri in cazul folosirii unui serviciu de fax
pe Internet, utilizati o viteza de fax mai mica. Puteti face acest lucru modificand
setarea Viteza fax de la Mare (valoare implicita) la Medie. Pentru informatii despre
modificarea acestei setari, consultati Configurare viteza fax.

Br Nota Daca aveti intrebari despre transmisiile de fax prin internet/digitale,
contactati departamentul de asistenta pentru servicii de fax prin Internet sau
furnizorul local de servicii pentru asistenta suplimentara.

Test configurare fax

Aveti posibilitatea sa testati configuratia faxului pentru a verifica starea dispozitivului si
pentru a va asigura ca este configurat corespunzator pentru faxuri. Dupa ce ati
finalizat configurarea dispozitivului pentru trimiterea si receptionarea faxurilor, efectuati
acest test. Testul efectueaza urmatoarele operatii:

» Testeaza hardware-ul faxului

« Verifica daca la dispozitivul este conectat un tip de cablu telefonic adecvat

» Verifica daca acel cablu telefonic a fost conectat la portul corect

» Verifica existenta tonului de apel

» Verifica daca exista o linie telefonica activa

« Verifica starea conexiunii la linia telefonica

Dispozitivul imprima un raport cu rezultatele testului. Daca testul esueaza, examinati
raportul pentru informatii despre cum sa rezolvati problema, apoi reexecutati testul.

Pentru a testa configuratia faxului prin intermediul panoului de control al

dispozitivului

1. Configurati dispozitivul pentru fax in functie de instructiunile de configurare
specifice domiciliului sau biroului.

2. Asigurati-va ca sunt instalate cartusele de cerneala si ca hartia de dimensiune
maxima este incarcata in tava de intrare inainte de a porni testul.

La panoul de control al dispozitivului, apasati butonul ﬂ\ (Configurare).
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4. Selectati Instrumente, apoi selectati Ruleaza test fax.
Dispozitivul prezinta starea testului pe afisaj si imprima un raport.
5. Analizati raportul.

» Daca testul este trecut cu succes dar intdmpinati in continuare probleme la
utilizarea faxului, verificati setarile faxului prezentate in raport si asigurati-va ca
acestea sunt corecte. O setare inexistenta sau incorecta poate cauza
probleme la utilizarea faxului.

+ Daca testul esueaza, analizati raportul pentru informatii suplimentare si
rezolvati problemele depistate.

Pentru a seta tipul de apelare prin intermediul serverului Web incorporat

1. Configurati dispozitivul pentru functionalitatea de fax in functie de instructiunile de
configurare specifice pentru acasa sau birou.

2. Asigurati-va ca sunt instalate cartusele de cerneala si ca hartia de dimensiune
maxima este incarcata in tava de intrare inainte de a porni testul.

3. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Device Services (Servicii dispozitiv) in panoul din stanga.

4. Selectati Run Fax Test (Executare test fax) in meniul vertical Test Device
Features (Testare caracteristici dispozitiv).

5. Faceti clic pe butonul Executare test.

Utilizarea rapoartelor

Aveti posibilitatea sa configurati dispozitivul sa imprime automat rapoarte de eroare si
de confirmare pentru fiecare fax trimis sau receptionat. Puteti de asemenea sa
imprimati manual rapoarte de sistem in functie de necesitati; aceste rapoarte ofera
informatii utile de sistem referitoare la dispozitiv.

n mod implicit, dispozitivul este configurat s& imprime un raport numai daca existd o
problema3 la trimiterea sau receptionarea unui fax. Dupa fiecare tranzactie, pe afigajul
panoului de control apare pentru scurt timp un mesaj de confirmare care indica daca
faxul a fost trimis cu succes.

B Nota Daca rapoartele nu sunt clare, puteti verifica nivelurile de cerneala estimate
din panoul de control sau HP Solution Center (Centru de solutii HP).

Nota Alertele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un mesaj de
avertizare referitor la epuizarea cernelii, aveti grija sa fie disponibil un cartug de
schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar sa inlocuiti
cartusele de cerneala cat timp calitatea imprimarii este acceptabila.

Nota Cartusele de cerneala si capetele de imprimare trebuie sa fie in stare buna
pentru a permite imprimarea raportului.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Imprimarea rapoartelor de confirmare pentru fax
* Imprimarea rapoartelor de eroare pentru faxuri

» Imprimarea si vizualizarea jurnalului fax

* Golirea jurnalului de faxuri
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* Imprimarea detaliilor despre ultima tranzactie de fax

e Imprimarea unui raport al istoricului ID-urilor de apelanti

Imprimarea rapoartelor de confirmare pentru fax

Tn cazul in care va este necesara o confirmare imprimaté a trimiterii cu succes a
faxurilor dvs., urmati aceste instructiuni pentru a activa confirmarea faxurilor inainte
de a trimite vreun fax. Selectati fie La trimiterea faxului, fie Trimitere & Primire.

Setarea prestabilita pentru confirmarea faxurilor este Dezactivat. Aceasta inseamna
ca nu este imprimat cun raport de confirmare pentru fiecare fax trimis sau receptionat.
Dupa fiecare tranzactie, pe afisajul panoului de control apare pentru scurt timp un
mesaj de confirmare care indica daca faxul a fost trimis cu succes.

Pentru a activa confirmarea faxurilor prin intermediul panoului de control al

dispozitivului

1. Apasati Configurare.
2. Selectati Print Report (Imprimare raport), apoi Fax Confirmation (Confirmare fax).
3. Selectati una din optiunile urmatoare, apoi apasati OK.

Dezactivat

Nu tipareste rapoarte de confirmare la trimiterea si receptionarea cu
succes a faxurilor. Aceasta este setarea implicita.

La trimiterea
faxului

Se imprima cate un raport de confirmare pentru fiecare fax trimis.

La primirea
faxului

Se imprima cate un raport de confirmare pentru fiecare fax receptionat.

Trimitere &
Primire

Se imprima cate un raport de confirmare pentru fiecare fax trimis si
receptionat.

xy- Sfat Daca alegeti La trimiterea faxului sau Trimitere & Primire si scanati

" faxul pentru a-l trimite din memorie, puteti sa includeti o imagine a primei pagini
a faxului Tn raportul Confirmare fax trimis. Apasati Configurare, apasati
Confirmare fax, apoi apasati din nou La transmiterea faxului. Selectati
Activat din meniul Raport imagini la trimitere fax.

Pentru a activa confirmarea de fax prin intermediul serverului Web incorporat

1. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Advanced Fax Setup (Setari avansate fax) in panoul din stéanga.

2. Faceti o selectie Tn meniul vertical Fax Confirmation (Confirmare fax).
3. Faceti clic pe butonul Aplicare.
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Imprimarea rapoartelor de eroare pentru faxuri

Puteti configura dispozitivul pentru a imprima automat un raport cand survine o eroare
pe parcursul transmiterii sau receptionarii.

Pentru a seta dispozitivul astfel incat sa imprime automat rapoartele referitoare
la erorile de fax prin intermediul panoului de control al dispozitivului

1. Apasati Configurare.
2. Apasati Print Report (Imprimare raport), apoi selectati Fax Error Report (Raport

erori fax).

3. Selectati una din optiunile urmétoare, apoi selectati OK.

Trimitere & Este imprimat de fiecare data cand apare o eroare a functiei fax.
Primire Aceasta este setarea implicita.
Dezactivat Nu se imprima nici un raport de eroare pentru fax.

La trimiterea
faxului

Este imprimat de fiecare data cand apare o eroare de transmisie.

La primirea
faxului

Este imprimat de fiecare data cand apare o eroare de receptionare.

Pentru a seta dispozitivul astfel incat sa imprime automat rapoartele referitoare
la erorile de fax prin intermediul serverului Web incorporat

1. Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Advanced Fax Setup (Setari avansate fax) in panoul din stanga.

2. Faceti o selectie Tn meniul vertical Fax Error Report (Raport erori fax).
3. Faceti clic pe butonul Aplicare.

Imprimarea si vizualizarea jurnalului fax
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Fax

Jurnalele listeaza faxurile care au fost trimise de la panoul de control al dispozitivului si
toate faxurile care au fost primite.

Puteti imprima un jurnal al faxurilor receptionate si trimise cu ajutorul dispozitivului.
Fiecare inregistrare din jurnal contine urmatoarele informatii:

« Data si ora transmisiei
* Tip (receptionat sau trimis)

¢« Numar de fax

¢ Durata

¢ Numar de pagini

* Rezultatul (starea) transmisiei



Pentru a vizualiza jurnalul de fax din software-ul HP Solution Center (Centru de
solutii HP)

1.

La computer, deschideti software-ul HP Solution Center (Centru de solutii HP).
Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizati software-ul HP pentru fotografii si
imagini.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul de pe ecran pentru software-ul
HP Solution Center (Centru de solutii HP).

Jurnalul listeaza faxurile care au fost trimise de la panoul de control al
dispozitivului si de la software-ul HP Solution Center (Centru de solutii HP) si toate
faxurile care au fost primite.

Pentru a imprima jurnalul de fax de la panoul de control al dispozitivului

1.
2,

3.

4,

Apasati Configurare de pe panoul de control al dispozitivului.

Apasati tasta sageata pentru a va deplasa in jos la Print Report (Imprimare
raport), apoi apasati OK.

Apasati tasta sageata pentru a va deplasa in jos la Fax Log (Jurnal faxuri), apoi
apasati OK.

Apasati OK din nou pentru a imprima jurnalul.

Pentru vizualizarea jurnalului fax cu ajutorul serverului Web incorporat
A 1n cadrul filei Informatie, faceti clic pe Jurnal in panoul din stanga, apoi faceti clic

pe sub-fila Jurnal fax.

Golirea jurnalului de faxuri

Utilizati pasii urmatori pentru a goli jurnalul de faxuri.

Pentru a goli jurnalul de faxuri prin intermediul panoului de control al
dispozitivului

1.
2,

Apasati Configurare de pe panoul de control al dispozitivului.

Apasati tasta sageata pentru a va deplasa in jos la Tools (Instrumente), apoi
apasati OK.

Apasati tasta sdgeata pentru a va deplasa in jos la Clear Fax Log (Golire jurnal
faxuri), apoi apasati OK.

Pentru a goli jurnalul de faxuri prin intermediul serverului Web incorporat

1.

Server Web incorporat (conexiune de retea): Faceti clic pe fila Settings (Setari),
apoi faceti clic pe Fax options (Optiuni fax) in panoul din stanga.

Faceti clic pe butonul Clear (Golire) din sectiunea Clear Fax Logs (Golire jurnale
de faxuri).
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Imprimarea detaliilor despre ultima tranzactie de fax

Raportul despre ultima tranzactie de fax imprima detaliile despre ultima tranzactie de
fax. Detaliile includ numarul de fax, numarul de pagini si starea faxului.

Pentru a imprima raportul ultimei tranzactii de fax

1. Apasati Configurare de pe panoul de control al dispozitivului.

2. Apasati tasta sageata pentru a va deplasa in jos la Print Report (Imprimare
raport), apoi apasati OK.

3. Apasati tasta sageata pentru a va deplasa in jos la Last Transaction (Ultima
tranzactie), apoi apasati OK.

Imprimarea unui raport al istoricului ID-urilor de apelanti

Pentru a imprima o listd cu numerele de fax al ID-urilor de apelanti, utilizati procedura
urmatoare.

Pentru a imprima un raport al istoricului ID-urilor de apelanti

1. Apésati Configurare, selectati Printer Report (Raport imprimanta), apoi selectati
Caller ID History Report (Raport istoric ID-uri apelanti).

2. Apasati OK.

Anularea unui fax

Puteti sa anulati in orice moment un fax pe care il receptionati sau il trimiteti.

Pentru a anula un fax

A Apasati Anulare pe panoul de control al dispozitivului pentru o opri un fax pe care
il trimiteti sau 1l primiti. Daca dispozitivul nu opreste operatia de fax, apasati din
nou Anulare.

Dispozitivul imprima paginile pe care deja a inceput sa le imprime si apoi anuleaza
restul faxului. Aceasta actiune poate dura cateva momente.

Pentru a anula numarul pe care il apelati
A Apasati Anulare pentru a anula formarea numarului curent.
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Copiere

Puteti realiza copii color sau alb-negru de o inalta calitate pe o varietate de tipuri si
formate de hartie.

Br Nota Tn cazul in care copiati un document cand soseste un fax, faxul este stocat

fn memoria dispozitivului pana cand se termina copierea. Astfel se poate reduce

numarul de pagini de fax stocate in memorie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Efectuarea copiilor de la panoul de control al dispozitivului
Modificare setari copiere

Setati numarul de copii

Setati formatul hartiei de copiat

Setarea tipului de hartie pentru copiere

Modificarea calitatii sau vitezei de copiere
Redimensionarea unui original pentru a incapea pe hartie A4 sau letter
Copierea unui document in format legal pe hartie letter
Decupare original (doar la modelele cu afisaj color)
Reglati luminozitatea copiei

Imbunéatatirea zonelor deschise ale copiei

Colationarea unei lucrari de copiere

Aplicarea comutarii marginilor la o lucrare de copiere
Lucrari de copiere fata-verso

Anulare lucrare copiere

Efectuarea copiilor de la panoul de control al dispozitivului

Puteti sa faceti copii de calitate de la panoul de control al dispozitivului.

Pentru a face o copie de la panoul de control al dispozitivului

1.
2,

Asigurati-va ca tava de alimentare contine hartie.

Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele n
dispozitivul ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

Optati pentru una din urmatoarele actiuni:
» Apasati START COPIERE Negru pentru a porni o lucrare de copiere alb-negru.
* Apasati START COPIERE Color pentru a porni o lucrare de copiere color.

B Nota Dacé aveti un original color, apdsarea pe START COPIERE Negru
produce o copie alb-negru a originalului color. Apasarea pe START COPIERE
Color produce o copie integral color a originalului color.
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Modificare setari copiere

Setati

Puteti personaliza setarile de copiere pentru a raspunde cerintelor majoritatii
activitatilor.

La modificarea setarilor de copiere, aceste modificari se aplica numai operatiei de
copiere curente. Pentru ca modificarile sa se aplice tuturor operatiilor de copiere
viitoare, trebuie sa le setati ca valori prestabilite ale setarilor.

Pentru a salva setarile curente ca si setari implicite pentru lucrarile ulterioare
1. Efectuati modificarile necesare la setarile din meniul COPIERE.

2. Selectati COPIERE, apoi selectati Set New Defaults (Setari implicite noi).

3. Selectati Yes (Da), apoi selectati OK.

numarul de copii

Puteti sa stabiliti numarul de copii pe care doriti sa le imprimati utilizadnd optiunea
Numar de exemplare de la panoul de control al dispozitivului.

Pentru a stabili numarul de copii de la panoul de control al dispozitivului (afisaj
color)

1. Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

2. Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele in
dispozitivul ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

3. Atingeti COPIERE, apoi selectati Numar de exemplare.

4. Utilizati tastatura sau atingeti ecranul pentru a introduce numarul de exemplare,
astfel incat acesta sa satisfaca numarul maxim de exemplare dorit.

5. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Pentru a stabili numarul de copii de la panoul de control al dispozitivului (afisaj
cu doua randuri)

1. Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

2. Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele in
dispozitivul ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

3. In zona Copiere, apasati Copiere in mod repetat, pana cand apare Numar de
exemplare.

4. Apasati sageata la dreapta, e sau utilizati tastatura pentru a introduce numarul de
exemplare, astfel incat acesta sa satisfaca numarul maxim de exemplare dorit.

) Sfat Daca tineti apasate oricare din butoanele sageti, numarul de copii se
modifica din 5 in 5, pentru a usura efectuarea unui numar mai mare de copii.

5. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.
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Setati formatul hartiei de copiat

Aveti posibilitatea sa setati dimensiunea hartiei de pe dispozitiv. Dimensiunea
selectata pentru hartie ar trebui sa fie aceeasi cu dimensiunea hartiei incarcate n tava.

299

B¥ Nota Optiunile pentru dimensiuni de hartie nu sunt disponibile in totalitate pentru
toate tavile. Daca nu vedeti dimensiunea de hartie pe care o utilizati, schimbati
tava, utilizand panoul de control.

Pentru a stabili dimensiunea hartiei de la panoul de control al dispozitivului
(afigaj color)

1. Atingeti COPIERE, apoi selectati Dimensiune copie.

2. Selectati dimensiunea corespunzatoare pentru hartie.

3. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Pentru a stabili dimensiunea hartiei de la panoul de control al dispozitivului

(afisaj cu doua randuri)

1. Tn zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pani cand apare Dimensiune
copie.

2. Apasati sageata la dreapta e pana cand apare dimensiunea de hartie
corespunzatoare, apoi apasati OK.

3. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Setarea tipului de hartie pentru copiere

Aveti posibilitatea sa setati de la dispozitiv tipul hartiei.

Pentru a stabili tipul de hartie pentru copii de la panoul de control al
dispozitivului (afisaj color)

1. Atingeti COPIERE, apoi selectati Tip hartie.

2. Selectati tipul corespunzator pentru hartie.

3. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Pentru a stabili tipul de hartie pentru copii de la panoul de control al

dispozitivului (afisaj cu doua randuri)

1. Tn zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pan& cand apare Tip hartie.

2. Apasati sageata la dreapta e pana cand apare tipul de hértie corespunzator, apoi
apasati OK.

3. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.
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Modificarea calitatii sau vitezei de copiere

Dispozitivul ofera trei optiuni care afecteaza calitatea si viteza copierii:

124

Cel mai bun (3 stele) produce calitatea cea mai buna pentru toate tipurile de
hartie si elimina efectul de benzi care apare uneori in zonele compacte. Cel mai
bun copiaza mai incet decét celelalte setari de calitate.

Normal(a) (2 stele) asigura imprimari de inalta calitate si se recomanda pentru
majoritatea lucrarilor de copiere. Normal(a) copiaza mai rapid decat Cel mai bun
si este setarea implicita.

Rapid(a) (1 stea) copiaza mai rapid decat setarea Normal(a). Calitatea textului
este comparabila cu calitatea setarii Normal(a), dar imaginile pot fi de calitate mai
slaba. Setarea Rapid(a) utilizeaza mai putina cerneala si mareste durata de viata
a cartuselor de cerneala.

@

Nota Stelele care indica calitatea de copiere sunt disponibile la unele modele cu
afisaj pe doua randuri.

Pentru a schimba calitatea de copiere de la panoul de control al dispozitivului
(afigaj color)

1.
2.

P

Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

Incércati originalul, utilizand geamul scanerului sau dispozitivul ADF. Pentru
informatii suplimentare, consultati Alimentare originale

Atingeti Copiere, apoi selectati Quality (Calitate).
Selectati setarea pentru calitatea corespunzatoare de copiere.
Apéasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Pentru a schimba calitatea de copiere de la panoul de control al dispozitivului
(afigsaj cu doua randuri)

1.
2,

Copiere

Asigurati-va ca ati incarcat hértie in tava de alimentare.

incérca’;i originalul, utilizdnd geamul scanerului sau dispozitivul ADF. Pentru
informatii suplimentare, consultati Alimentare originale

Tn zona Copiere, apasati Calitate pana ce se aprinde setarea calitatii respective.
Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.




Redimensionarea unui original pentru a incapea pe hartie
A4 sau letter

Daca imaginea sau textul originalului este exact cat coala, folositi Potrivire in pagina
sau Pagina intreaga 91% pentru a reduce originalul si pentru a preveni taierea
nedorita a textului sau a imaginilor la muchiile colii.

Sfat Pentru a mari o fotografie mica in vederea potrivirii in zona imprimabila a
unei coli de dimensiuni normale, puteti folosi si Potrivire in pagina. Pentru a face
acest lucru fara a modifica proportiile originalului sau a taia marginile, dispozitivul
ar putea lasa un spatiu alb inegal spre muchiile hartiei.

Pentru a redimensiona un document de la panoul de control al dispozitivului
(afigaj color)

1.
2,

P

Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele Tn
dispozitivul ADF.

Atingeti COPIERE, apoi selectati Dimensiune.
Selectati Pagina intreaga 91%.
Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Pentru a redimensiona un document de la panoul de control al dispozitivului
(afisaj cu doua randuri)

1.
2,

Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele in
dispozitivul ADF.

In zona Copiere, apasati Micgorare/Marire, pana cand apare Pagina intreagé 91%.
Apasati OK.
Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Nota De asemenea, puteti redimensiona hartia A4 la Letter sau Letter la A4, in
functie de tara configurata la panoul de control.
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Copierea unui document in format legal pe hartie letter

Puteti sa utilizati setarea Legal > Ltr 72% pentru a reduce un exemplar al unui
document in format Legal la dimensiunea hartiei Letter sau A4.

B

Nota Procentajul din exemplu Legal > Ltr 72% ar putea sa nu fie acelasi cu
procentajul care apare pe afisaj.

Pentru a copia un document de dimensiune Legal pe hartie Letter (afisaj color)

1.
2.

Ll

Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

Incércati originalul, utilizand geamul scanerului sau alimentatorului automat de
documente. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

Atingeti Copiere, apoi selectati Size (Dimensiune).
Selectati Legal > Ltr 72%.
Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Pentru a copia un document de dimensiune Legal pe hartie Letter (afisaj cu
doua randuri)

1.

U

Asigurati-va ca ati incarcat hértie in tava de alimentare.

Incarcati originalul numai in tava alimentatorului automat de documente.
Apasati Micsorare/Marire.

Apasati = pana cand apare setarea Legal > Ltr 72%, apoi apasati OK.
Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

Decupare original (doar la modelele cu afigaj color)
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nai

nte de a copia un original, este recomandat sa selectati o zona de copiat utilizand

setarea Crop (Decupare) din meniul COPIERE. Selectand setarea Crop (Decupare)
incepe o scanare si se afiseaza o previzualizare a originalului pe afisajul color.

Operatia de decupare modifica dimensiunile imaginii, micsorand astfel dimensiunea
fizica a acesteia.
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x): Sfat Puteti redimensiona imaginea decupata prin modificarea setarii Size
(Dimensiune).

Pentru a decupa o imagine de la panoul de control
1. Atingeti COPIERE, apoi selectati Crop (Decupare).
2. Utilizati butoanele cu sageti pentru a seta pozitia zonei de decupare.
3. Atingeti Crop (Decupare) pentru a imprima copia.
Imaginea decupata este afisata pe afisajul color.

Reglati luminozitatea copiei

Pentru a regla contrastul copiilor efectuate, puteti folosi optiunea Mai luminos / Mai
intunecat.

Pentru a regla contrastul copiilor de la panoul de control al dispozitivului (afisaj
color)

1. Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

2. Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele in
dispozitivul ADF.

3. Atingeti COPIERE, apoi selectati Mai luminos / Mai intunecat.
Atingeti tastele cu sageti pentru a intuneca sau pentru a mari luminozitatea copiei.
5. Apasati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

>

Pentru a regla contrastul copiei de la panoul de control al dispozitivului (afisaj
cu doua randuri)

1. Asigurati-va ca tava de alimentare contine hartie.

2. Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele Tn
dispozitivul ADF.

3. in zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pan& cand apare Mai
luminos / Mai intunecat.

4. Efectuati una din urmatoarele actiuni:
» Apésati sageata dreapta, ¢, pentru a intuneca imaginea copiei.
» Apésati sageata stanga, 4, pentru a creste luminozitatea copiei.
5. Apésati START COPIERE Negru sau START COPIERE Color.

imbunétitirea zonelor deschise ale copiei

Pentru a imbunatati culorile deschise care altfel ar aparea albe, puteti folosi
imbunatatirile Foto. Pentru a elimina sau pentru a reduce oricare din urmatoarele
probleme care ar putea aparea la copierea folosind imbunatatirile Text, puteti folosi si
imbunatatirile Foto:

* Puncte difuze de culoare in jurul textului unor copii

» Literele mari, negre contin pete

» Obiectele subtiri sau liniile colorate contin sectiuni negre

+ Benzile orizontale granulate sau albe contin zone de gri de la deschis la mediu
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Pentru a copia o fotografie supraexpusa de la panoul de control al dispozitivului
(afigaj color)
1. Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

2, Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele in
dispozitivul ADF.

3. Atingeti COPIERE, apoi selectati imbunatatiri.
Selectati Foto.
5. Apasati START COPIERE Color.

P

Pentru a copia o fotografie supraexpusa de la panoul de control al dispozitivului
(afisaj cu doua randuri)
1. Asigurati-va ca ati incarcat hartie in tava de alimentare.

2. Plasati originalul cu fata in jos pe geamul scanerului su incarcati originalele in
dispozitivul ADF.

3. Tn zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pana cand apare imbunété;iri.

4. Apasati sageata dreapta, = pana cand apare setarea de imbunatatire Foto, apoi
apasati OK.

5. Apasati START COPIERE Color.

Colationarea unei lucrari de copiere

Colationarea va permite sa creati seturi de copii in aceeasi ordine in care au fost
scanate Tn alimentatorul automat de documente (ADF). Toate copiile sunt scanate in
memoria dispozitivului Tnainte de a fi imprimate.

B Notda Numdrul maxim de pagini care se pot scana si colationa difera in functie de
model. Este posibil sa fie necesara impartirea lucrarilor dvs. de imprimare in loturi
Cu un numar mai mic de pagini.

Pentru a colationa copii de la panoul de control (afigaj color)
1. Incércati originalele in ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare
originale.

Br Nota Daca dimensiunea hartiei este setata la automat si urmeaza s& copiati
si sa colationati o lucrare de imprimare, hartia va fi setata la dimensiunea
Letter sau A4, in functie de setarea de locatie de la panoul de control. Daca nu
utilizati hartie Letter sau A4, va trebui sa modificati manual setarea pentru hartie.

2. Atingeti COPIERE, apoi selectati Collate (Colationare).
3. Atingeti Activat.

Pentru a colationa copii de la panoul de control (afigsaj cu doua randuri)
1. Incércati originalele in ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare

originale.
2. In zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pana cand apare Collate
(Colationare).

3. Apasati e pana cand apare setarea Activat, apoi apasati OK.
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Aplicarea comutarii marginilor la o lucrare de copiere

Comutarea marginilor va permite sa intoarceti imaginea copiei pe pagina imprimata
pentru a permite legarea sau perforarea cu 3 gauri. Imaginea este intoarsa spre
dreapta cu 9,6 mm (3/8 inchi).

Br Notd O imagine poate fi decupata pe marginea dreapta deoarece imaginea
copiata nu este micsorata de caracteristica Margin Shift (Comutare margini).

in scopul aplicirii comutérii marginilor de la panoul de control (afisaj color)

1. Incércati originalele in ADF sau pe geamul scanerului. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. Atingeti COPIERE, apoi selectati Margin Shift (Comutare margini).
3. Atingeti Activat.

in scopul aplicarii comutarii marginilor de la panoul de control (afisaj cu doua

randuri)

1. Incércati originalele in ADF sau pe geamul scanerului. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare originale.

2. In zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pana cand apare Margin Shift
(Comutare margini).

3. Apasati sdgeata dreapta = pana cand apare setarea Activat, apoi apasati OK.

Lucrari de copiere fata-verso

Copierea fata-verso va permite sa imprimati copii pe ambele fete ale unei coli de
hartie. Aceasta actiune poate fi efectuata prin intermediul scanerului cu suprafata
plana sau a dispozitivului ADF.

Br Nota Tn cazul in care copiati de la scanerul cu suprafata plana, afisajul va va
indica momentul in care trebuie sa incarcati a doua pagina.

Copierea fata-verso nu este acceptatd pentru suporturi de dimensiuni mici.

Pentru a efectua copii fata-verso de la panoul de control (afigaj color)

1. Incércati originalul, utilizand geamul scanerului sau dispozitivul ADF. Pentru
informatii suplimentare, consultati Alimentare originale

2. Atingeti COPIERE, apoi selectati Two-sided (Fata-verso). Puteti alege din
urmatoarele optiuni pentru copierea fata-verso.

Optiune de copiere Descriere

1—1 Copierea originalelor cu o singura fata pe o
copie cu o singura fata

1—2 Copierea originalelor cu o singura fata pe o
copie fata-verso
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Optiune de copiere

Descriere

2—2

Copierea originalelor fata-verso pe o copie
faté-verso

Pentru a efectua copii fata-verso de la panoul de control (afigsaj cu doua randuri)

1. Incércati originalul utilizand ecranul de scanare sau alimentatorul automat pentru
documente. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale

2. In zona Copiere, apasati COPIERE in mod repetat, pana cand apare Two-sided

(Fata-verso).

3. Apasati sageata dreapta, = pentru a selecta 1-side (Fata 1) sau 2-side (Fata 2),

apoi apasati OK.

Anulare lucrare copiere

Pentru a opri copierea, apasati Anulare pe panoul de control al dispozitivului.
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10 Configurare si administrare

Aceasta sectiune se adreseaza administratorului sau persoanei care este
responsabila pentru gestionarea dispozitivului.

Aceastd sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Administrare dispozitiv

« Utilizare instrumente de administrare dispozitiv

»  Familiarizarea cu raportul testului automat

* Prezentare pagina de configurare a retelei

»  Configurare optiuni retea

» Configurarea serviciului de fax pentru dispozitiv

»  Configurare dispozitiv (Windows)

» Configurarea dispozitivului (Mac OS X)

» Setare dispozitiv pentru comunicatii wireless (doar unele modele)
» Setarea dispozitivului pentru comunicatii Bluetooth
» Dezinstalarea si reinstalarea software-ului

Administrare dispozitiv

Pentru gestionarea dispozitivului se pot folosi urmatoarele instrumente. Pentru
informatii referitoare la accesarea si utilizarea instrumentelor, consultati Utilizare
instrumente de administrare dispozitiv.

Br Nota Procedurile specifice pot include alte metode.

Windows

* Panou de control al dispozitivului

* Driver de imprimanta

+ Caseta instrumente

* Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea)
» Server EWS

Mac OS X

* Panou de control al dispozitivului

* HP Device Manager

« HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP)
+ Server EWS

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Monitorizarea dispozitivului
¢ Administrare dispozitiv
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Monitorizarea dispozitivului

Aceasta sectiune ofera instructiuni referitoare la monitorizarea dispozitivului.

Utilizati acest instument...

pentru a obtine urmatoarele informatii...

Panoul de control al dispozitivului

Obtineti informatii despre starea lucrarilor in
curs de procesare, starea de functionare a
dispozitivului si starea cartuselor de cerneala.

Server web incorporat

Informatii de stare a imprimantei:
Faceti clic pe fila Information (Informatii),
apoi faceti clic pe o selectie in panoul din
stanga.

Utilizare cerneala acumulata si suport
de imprimare: Faceti clic pe fila
Information (Informatii), apoi faceti clic
pe Usage Report (Raport utilizare) in
panoul din stanga.

Toolbox (Caseta instrumente) (Windows)

Informatii cartug cerneala: Faceti clic
pe fila Estimated Ink Levels (Niveluri de
cerneala estimate) pentru a vizualiza
informatiile referitoare la nivelurile
cernelii, apoi derulati pentru a afisa
butonul Cartridge Details (Detalii
cartus). Faceti clic pe butonul Cartridge
Details (Detalii cartug) pentru a vizualiza
informatii referitoare la cartusele de
cerneala de rezerva si datele de expirare.

Nota Avertismentele si indicatoarele
referitoare la nivelurile de cerneala
furnizeaza informatii estimative numai in
scop de planificare. Cand primiti un
mesaj de avertizare referitor la nivelul
scazut de cerneala, aveti grija sa fie
disponibil un cartus de schimb pentru a
evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu
este necesar sa inlocuiti cartusele céat
timp nu vi se solicita acest lucru.

Comandarea consumabilelor: Mergeti
la Estimated Ink Levels (Niveluri de
cerneala estimate), apoi faceti clic pe
Shop Online (Cumparaturi Online), pentru
a cumpara pe Web; sau pe Order by
Phone (Comanda prin telefon), pentru a
vizualiza o listd cu numere de telefon
care pot fi utilizate pentru comandarea
consumabilelor (disponibile numai in
unele locatii).

Verificarea starii capului de imprimare:
Mergeti la Information (Informatii), apoi
faceti clic pe Printhead health (Stare cap
imprimare).

Alinierea capetelor de imprimare :
Mergeti la Services (Servicii), apoi faceti
clic pe Align the Printheads (Aliniere
capete imprimare).
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(continuare)

Utilizati acest instument...

pentru a obtine urméatoarele informatii...

e Curatarea capetelor de imprimare :
Mergeti la Services (Servicii), apoi faceti
clic pe Clean Printheads (Curatare
capete imprimare).

« Imprimarea unei pagini de
diagnosticare a calitatii de imprimare
PQ (Print Quality): Mergeti la Servicii,
apoi faceti clic pe Print a PQ (Print
Quality) Diagnostic Page (Imprimare
pagina diagnosticare calitate imprimare).

« Imprimarea unei pagini de diagnostic a
testului automat: Mergeti la Servicii,
apoi faceti clic pe Print a Self-Test
Diagnostic Page (Imprimare pagina de
diagnostic test automat).

e Calibrarea avansului de linie: Mergeti la
Services (Servicii), apoi faceti clic pe
Calibrate Linefeed (Calibrare avans de
linie).

« Selectarea tavii: Mergeti la Services
(Servicii), apoi faceti clic pe Paper
Handling (Manevrare hartie).

Network Toolbox (Caseta de instrumente
pentru retea)

Vizualizarea setarilor de retea. Din Toolbox
(Caseta de instrumente), faceti clic pe fila
Network Settings (Setari retea).

HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP)
(Mac OS X)

Informatii cartug cerneala: Deschideti
panoul Information and Support (Informatii
si asistenta) si faceti clic pe Supplies Status
(Stare consumabile).*

HP Solution Center (Centru de solutii HP)

Furnizeaza starea curenta a dispozitivului.

Administrare dispozitiv

Aceasta sectiune contine informatii referitoare la administrarea dispozitivului si

modificarea setarilor.

Utilizati acest instument...

pentru a efectua urmatoarele actiuni...

Panoul de control al dispozitivului .

Limba si tara/regiunea: Apasati Configurare,
apoi deschideti meniul Preferences
(Preferinte). Daca nu vedeti tara/regiunea dvs.,
apasati 99, apoi gasiti tara/regiunea dvs. in lista.
Volumul de la panoul de control al
dispozitivului: Apasati Configurare, apoi
deschideti meniul Preferences (Preferinte).
Volumul sunetului de fax: Apasati
Configurare, apoi selectati Fax Sound
Volume (Volum sunet fax).

Imprimarea automata a rapoartelor: Apasati
Configurare, apoi deschideti meniul Advance
Fax Setup (Configurare avansata fax).
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(continuare)

Utilizati acest instument...

pentru a efectua urmaétoarele actiuni...

Setarea tipului de apel: Apasati Configurare,
apoi deschideti meniul Basic Fax Setup
(Configurare de baza fax).

Configurarea optiunilor de reapelare:
Apasati Configurare, apoi deschideti meniul
Advance Fax Setup (Configurare avansata
fax).

Setarea datei si orei: Apasati Configurare,
apasati Tools (Instrumente), apoi apasati Date
and Time (Data si ora).

Server web incorporat

Setarea parolei de server Web incorporat:
Faceti clic pe Admin Password Setup
(Configurare parola administrator) din
sectiunea Security (Securitate) a filei Home
(Resedinta).

Modificare setari tava: Faceti clic pe fila
Settings (Setari), apoi faceti clic pe Paper
Handling (Alimentare cu hartie) in panoul din
stanga.

Executare operatiuni intretinere dispozitiv:
Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi faceti
clic pe Device Services (Servicii dispozitiv)
in panoul din stanga.

Limba sau tara/regiune: Faceti clic pe fila
Settings (Setari), apoi faceti clic pe
International (International) in panoul din
stanga.

Configurare setari retea: Faceti clic pe
Network Settings (Setari retea) din sectiunea
Connectivity (Conectivitate) a filei Home
(Resedinta).

Comandarea consumabilelor: in cadrul
oricarei file, faceti clic pe butonul Order
Supplies (Comanda consumabile), apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

Asistenta: In cadrul oricarei file, faceti clic pe
butonul Support (Asistenta), apoi selectati o
optiune de asistenta.

Setarea datei si orei: Faceti clic pe fila
Settings (Setari), faceti clic pe Date & Time
(Data si ora) in panoul din sténga, introduceti
valorile necesare in cdmpuri, apoi faceti clic pe
Apply (Aplicare).

Configurarea alertelor de e-mail: Faceti clic
pe fila Settings (Setari), apoi faceti clic pe
Alerts (Alerte) in panoul din stanga.

Toolbox (Caseta instrumente)
(Windows)

Executare operatiuni intretinere dispozitiv:
Faceti clic pe fila Services (Servicii).
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Utilizati acest instument...

pentru a efectua urmatoarele actiuni...

Network Toolbox (Caseta de
instrumente pentru retea)

Vizualizarea si modificarea setarilor retelei. Din
Toolbox (Caseta de instrumente), faceti clic pe fila
Network Settings (Setari retea).

Modificarea setarilor: faceti clic pe butonul
Change Settings (Modificare setari).

Executarea unei diagnosticari de retea
(pentru a verifica conexiunea imprimantei de
retea):

o Daca imprimanta nu este conectata, faceti
clic pe Change Settings (Modificare
setari), apoi faceti clic pe Run Network
Diagnostic (Executare diagnosticare
retea).

o Daca imprimanta este conectata, cand se
deschide caseta de instrumente, faceti clic
pe fila Utilities (Utilitare), apoi faceti clic
pe Run Network Diagnostic (Executare
diagnosticare retea).

Schimbarea adresei IP a imprimantei: Faceti
clic pe fila Network Settings (Setari retea),
faceti clic pe fila Wired (Prin cablu) sau pe fila
Wireless, in functie de tipul de conexiune,
editati IP Settings (Setari IP), apoi faceti clic
pe OK.

Schimbarea setarii DNS a imprimantei:
Faceti clic pe fila Network Settings (Setari
retea), faceti clic pe fila Wired (Prin cablu) sau
pe fila Wireless, in functie de tipul de
conexiune, editati DNS Settings (Setari DNS),
apoi faceti clic pe OK.

Imprimarea raportului testul retelei
wireless: In fila Network Settings (Setari
retea), faceti clic pe fila Utilities (Utilitare), apoi
faceti clic pe Print Wireless Network Test
Report (Imprimare raport test retea wireless).

HP Printer Utility (Utilitar imprimanta
HP) (Mac OS X)

Modificare setari tava: Faceti clic pe Paper
Handling (Alimentare cu hartie) din cadrul
panoului Printer Settings (Setari imprimanta).
Executare operatiuni intretinere dispozitiv:
Deschideti panoul Information and Support
(Informatii si asistentd), apoi faceti clic pe
optiunea corespunzatoarea operatiunii pe care
doriti s& o executati.

Utilizare instrumente de administrare dispozitiv

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Utilizarea aplicatiei Toolbox (Caseta de instrumente) (Windows)

Utilizare HP Solution Center (Windows)

Utilizarea serverului Web incorporat

Utilizarea aplicatiei HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS X):

Utilizarea aplicatiei HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X)

Utilizare instrumente de administrare dispozitiv
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Utilizarea aplicatiei Toolbox (Caseta de instrumente) (Windows)

Toolbox (caseta instrumente) ofera informatii de intretinere referitoare la dispozitiv.

B Nota Aplicatia Toolbox (Casetd de instrumente) poate fi instalatd de pe CD-ul de
instalare selectand optiunea de instalare completa, in cazul in care computerul
indeplinegte cerintele de sistem.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Deschideti Toolbox (Caseta de instrumente)

» File Toolbox (Caseta instrumente)

* Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea)

Deschideti Toolbox (Caseta de instrumente)

+ In HP Solution Center, faceti clic pe Settings (Setari), indicati spre Print Settings
(Setari imprimare), apoi faceti clic pe Printer Toolbox (Caseta instrumente
imprimanta).

» Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe HP Digital Imaging Monitor
(Monitor imagini digitale HP) din bara de activitéti, indicati spre Printer Model
Name (Nume model imprimanta), apoi faceti clic pe Display Printer Toolbox
(Afisare caseta instrumente pentru imprimanta).

* Din preferintele de imprimanta, faceti clic pe fila Features (Caracteristici), apoi
faceti clic pe Printer Services (Servicii imprimanta).
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File Toolbox (Caseta instrumente)

Toolbox (Caseta instrumente) cuprinde urmatoarele file.

File

Contents (Cuprins)

Estimated Ink Level (Nivel de cerneala
estimat)

Ink Level Information (Informatii referitoare
la nivelul de cerneald): Prezinta nivelul de
cerneala estimat pentru fiecare cartus.

Notd Avertismentele si indicatoarele
referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai in scop de
planificare. Cand primiti un mesaj de avertizare
referitor la nivelul scazut de cerneala, aveti
grija sa fie disponibil un cartus de schimb
pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare.
Nu este necesar sa inlocuiti cartusele cat timp
nu vi se solicitd acest lucru.

Shop Online (Cumparare online): Ofera
acces la un site web Tn cadrul caruia puteti
comanda online consumabile pentru dispozitiv.
Dial a cartridge (Apel pentru un cartus):
Afiseaza numere de telefon la care puteti suna
pentru a comanda consumabile pentru
dispozitiv. Numerele de telefon nu sunt
disponibile pentru toate tarile/regiunile.

Detalii despre cartuge: Prezinta numerele de
ordine ale cartuselor de cerneala instalate.

Information (Informatii)

MyPrintMileage — pentru a vizualiza gradul de
utilizare a imprimantei

Printhead health (Stare cap imprimare) —
pentru a vizualiza starea capului de imprimare
Hardware Info (Informatii hardware) — pentru a
vizualiza numele modelului, versiunea de
firmware, numarul de serie, ID-ul de service si
starea unitatii de imprimare fata-verso.

Services (Servicii)

Print a Self Test Diagnostic Page
(Imprimare pagina de diagnostic test
automat): Va permite sa imprimati o pagina de
diagnostic a testului automat al dispozitivului.
Aceasta pagina contine informatii despre
dispozitiv si consumabile. Pentru informatii
suplimentare, consultati Familiarizarea cu
raportul testului automat.

Print a Print Quality Diagnostic Page
(Imprimare pagina diagnosticare calitate
imprimare): Va permite sa imprimati raportul
de diagnosticare a calitatii de imprimare al
dispozitivului. Aceasta pagina contine informatii
despre dispozitiv si cartusele de cerneala.
Align Printheads (Aliniere capete
imprimare): Va ghideaza in procesul de
aliniere a capetelor de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati Pentru a
alinia capetele de imprimare.

Utilizare instrumente de administrare dispozitiv
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File

Contents (Cuprins)

.

Clean Printheads (Curatare capete de
imprimare): Va ghideaza in procesul de
curatare a capetelor de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati Pentru a
curata capetele de imprimare.

Calibrate linefeed (Calibrare avans de linie):
Va permite sa calibrati culorile care sunt
imprimate.

Paper Handling (Manevrare hartie): Va
permite sa setati tava implicita sau sa blocati o
tava.

Network Settings (Setari retea)

Va ofera informatii despre setarile de retea. De
asemenea, fila include un buton care va permite sa
deschideti Network Toolbox (Caseta de
instrumente pentru retea) si sa modificati unele
setari de retea.

Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea)

Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea) va permite sa vizualizati si sa
modificati unele setari de retea. Puteti sa modificati adresa IP, sa activati sau sa
dezactivati un radio wireless, sa efectuati teste si sa imprimati rapoarte.

Pentru a deschide Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea)
1. Deschideti Toolbox (Caseta de instrumente)

2. Faceti clic pe fila Network Settings (Setari retea).

3. Faceti clic pe butonul Change Settings... (Modificare setari...).

Fila Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea)
1. General: Prezinta setarea pentru conexiunea de retea curenta a imprimantei.
2. Setari Wired (Prin cablu): Permit utilizatorului sa modifice setarile IP si serverul

DNS pentru o conexiune prin cablu

3. Setari Wireless (disponibile numai daca imprimanta accepta conexiune wireless):
Permit utilizatorului sa activeze sau sa dezactiveze un radio wireless si sa modifice

adersa IP sau serverul DNS

4. Utilities (Utilitare):

a. Run Network Diagnostic (Executare diagnosticare retea) — pentru a efectua

depanare de retea

b. Print Wireless Network Test Report(Imprimare raport test retea wireless) —
numai pentru imprimante cu capabilitate wireless

c. View Wireless Network Tutorial(Vizualizare indrumar retea wireless) — numai
pentru imprimante cu capabilitate wireless

d. View Wireless Network FAQs(Vizualizare intrebari frecvente retea wireless) —
numai pentru imprimante cu capabilitate wireless
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Utilizare HP Solution Center (Windows)

Pe un computer cu Windows, HP Solution Center este punctul de intrare pentru
software-ul HP. Utilizati HP Solution Center pentru a modifica setari de imprimare,
pentru a comanda consumabile si pentru a accesa Ajutorul de pe ecran.

Functiile disponibile in HP Solution Center difera in functie de dispozitivele instalate.
HP Solution Center este configurat pentru a afisa pictogramele asociate dispozitivului
selectat. Daca dispozitivul selectat nu este dotat cu o anumita functie, pictograma
pentru functia respectiva nu va fi afigsata in directorul HP Solution Center.

* Faceti dublu clic pe pictograma Digital Imaging Monitor (Monitor imagini digitale)
din bara de activitati.

* Faceti dublu clic pe pictograma Solution Center (Centru de solutii) din spatiul de
lucru.

Utilizarea serverului Web incorporat

Cand dispozitivul este conectat la o retea, puteti utiliza serverul web incorporat pentru
a vizualiza informatii de stare, pentru a modifica setarile, si pentru a administra
dispozitivul cu ajutorul calculatorului.

Br Nota Pentru o listd de cerinte pentru serverul web incorporat, consultati
Specificatii server Web incorporat.

Este posibil ca unele setari sa necesite o parola.

Puteti deschide si utiliza serverul de web incorporat fara a fi conectat la Internet,
dar, unele caracteristici nu vor fi disponibile.

Este posibil sa primiti o afirmatie despre faptul ca EWS nu ar fi un site de
incredere. Faceti clic in acest mesaj pentru a introduce EWS.

Cand rasfoiti, serverul Web incorporat (EWS) plaseaza un figier text foarte mic (un
modul cookie) pe unitatea de disc. Aceste fisiere permit recunoasterea computerului
dvs. de catre EWS la urmatoarea vizita pe care o efectuati. De exemplu, daca ati
configurat limba EWS, un modul cookie ajuta la memorarea limbii pe care ati selectat-
0, astfel incat atunci cand deschideti din nou EWS, paginile sunt afisate in limba
respectiva. Tn timp ce unele module cookie sunt eliminate la sfarsitul fiecarei sesiuni
(precum modulul cookie care stocheaza limba selectata), altele (precum modulul
cookie care stocheaza preferintele specifice clientului) sunt stocate pe computer pana
cand le eliminati manual.

Puteti configura browserul astfel incat sa accepte toate modulele cookies sau il puteti
configura astfel incat sa va alerteze ori de cate ori este oferit un modul cookie, avand
posibilitatea sa decideti de la caz la caz ce module cookie acceptati sau refuzati. De
asemenea, puteti utiliza browserul pentru a elimina module cookie nedorite.

Br Nota in functie de dispozitiv, daca optati pentru dezactivarea modulelor cookie,
puteti dezactiva una sau mai multe dintre aceste caracteristici: setarea de limba,
reimprospatarea automata a paginii, repornirea de unde ati ramas sau
impiedicarea altor persoane de a modifica aceleasi setari.

Pentru informatii despre modul in care puteti modifica setarile de confidentialitate si de
module cookie si despre modul in care puteti vizualiza sau sterge module cookie,
consultati documentatia disponibild cu browserul Web.
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Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Pentru a deschide serverul web incorporat
» Pagini server web incorporat

Pentru a deschide serverul web incorporat

Puteti deschide serverul web incorporat utilizand urmatoarele metode:

B Nota Pentru a deschide serverul Web incorporat din driverul de imprimanta
(Windows) sau din cadrul aplicatiei HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac
0OS X), dispozitivul trebuie sa fie conectat la o retea si trebuie sa aiba desemnaté o
adresa IP.

«  Browserul Web: intr-un browser Web acceptat de calculatorul dvs., introduceti
adresa IP (nume gazda) atribuita imprimantei.

De exemplu, daca utilizati un mediu de retea |IPv4 si adresa IP este
123.123.123.123, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul Web:
http://123.123.123.123.

De exemplu, daca utilizati un mediu de retea numai IPv6 gi adresa IP este
FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, introduceti urméatoarea adresa in browserul Web:
http://[FE80: :BA:DOFF:FE39:73E7].

Adresa IP si numele gazda pentru dispozitiv sunt listate pe pagina de configurare
a retelei. Pentru informatii suplimentare, consultati Prezentare pagina de
configurare a retelei.

Dupa deschiderea serverului web incorporat, puteti sa-l adaugati la paginile
dumneavoastra favorite pentru a putea sa-l accesati rapid in viitor.

+ Bara de activitati Windows: Faceti clic dreapta pe pictograma HP Digital Imaging
Monitor, selectati dispozitivul pe care doriti sa- vizualizati, apoi faceti clic pe
Network Settings (Setari retea) EWS.

*  Windows Vista: Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma
imprimantei si selectati Device Web Page (Pagina Web dispozitiv).

« HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Tn panoul Printer
Settings (Setari imprimanta), faceti clic pe Additional Settings (Setari
suplimentare), apoi faceti clic pe butonul Open Embedded Web Server
(Deschidere server Web Tncorporat).

Pagini server web incorporat

Serverul web Tncorporat contine pagini pe care le puteti utiliza pentru a vizualiza
informatii despre produs si pentru a modifica setarile dispozitivului. Aceste pagini
contin, de asemenea, legaturi catre alte servicii electronice.

Pagini/butoane Contents (Cuprins)

Pagina Home (Resedinta) Pagina Home (Resedinta) furnizeaza legaturi la
numeroase functii comune utilizate.

Pagina informatii Prezinta informatii de stare despre dispozitiv,
nivelul si utilizarea cernelii, si un jurnal al
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(continuare)

Pagini/butoane Contents (Cuprins)

evenimentelor legate de dispozitiv (ca de exemplu
erorile).

Dispozitivul poate afigsa o aproximatie a numarului
de pagini care pot fi imprimate cu consumabilele
existente. Aceasta este doar o aproximatie si
numarul real de pagini pe care le puteti imprima
poate varia in functie de imaginile imprimate,
setarile de imprimare, tipul de hartie, frecventa de
utilizare, temperatura si alti factori. Aproximatia se
poate schimba dramatic de la o pagina imprimata
la alta si este furnizata de HP pentru comoditatea
clientului. Aproximatia nu este o promisiune sau o
garantie a productivitatii ulterioare.

Pagina setari Prezinta setarile care au fost configurate pentru
dispozitiv si va confera abilitatea de a schimba
aceste setari. De asemenea, puteti salva setérile si
le puteti restabili Tn cazul in care dispozitivul pierde
setarile.

Pagina retea Prezinta starea retelei si setarile de retea care au
fost configurate pentru dispozitiv. Aceste pagini
apar numai daca dispozitivul este conectat la o
retea. Pentru informatii suplimentare, consultati
Configurare optiuni retea.

Pagina Bluetooth Prezinta setarile Bluetooth care au fost configurate
pentru dispozitiv si va ofera posibilitatea de a
modifica aceste setari.

Butoanele Support (Asistenta) si Order Support (Asistenta) ofera un numar de servicii de
Supplies (Comanda consumabile) asistenta.

Order Supplies (Comanda consumabile) va
conecteaza la un serviciu online de comanda
consumabile.
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Utilizarea aplicatiei HP Device Manager (Manager dispozitive HP) (Mac OS X):
Pentru a deschide HP Device Manager (Manager dispozitive HP) pe un computer

Macintosh
1. Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din Dock.

Br Notda Daca pictograma nu apare in Dock, faceti clic pe pictograma spot
luminos din dreapta barei de meniu, tastati in casetd Hp Device Manager
(Manager dispozitive HP), apoi faceti clic pe intrarea HP Device Manager.

2. Selectati dispozitivul din meniul vertical Devices (Dispozitive).
De aici puteti sa verificati actualizari de software, sa configurati mai multe optiuni
software si sa efectuati proceduri de intretinere precum verificarea nivelurilor de
cerneala pentru cartusele de cerneala.

Br Nota Pe computere Macintosh, caracteristicile disponibile in HP Device
Manager (Manager dispozitive HP) difera in functie de dispozitivul selectat.

Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un mesaj de
alerta referitor la nivelul de cerneala, aveti grija sa fie disponibil un cartus de
schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar sa
inlocuiti cartusele céat timp calitatea imprimarii este acceptabila.

5. Sfat Cand s-a deschis HP Device Manager (Manager dispozitive HP), puteti
obtine acces la comenzile rapide ale meniului Dock selectédnd si mentinand
apasat butonul mouse-ului pe pictograma corespunzatoare pentru HP Device
Manager (Manager dispozitive HP) din Dock.

Utilizarea aplicatiei HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X)

HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) contine instrumente pentru configurarea
setarilor de imprimare, calibrarea dispozitivului, comandarea online a consumabilelor
si localizarea inforomatiilor de pe site-ul web de asistenta.

Aceasté sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

« Deschideti HP Printer Utility (Utilitar imprimantd HP)
* Panouri HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP)

Deschideti HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP)

Pentru a deschide HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) din HP Device
Manager (Manager dispozitive HP)

1. Faceti clic pe HP Device Manager (Manager dispozitive HP) listat in Dock.

2. Selectati Maintain printer (Intretinere imprimanta) din meniul Information and
Settings (Informatii si setari).

3. Selectati dispozitivul HP si faceti clic pe Launch Utility (Lansare utilitar).
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Panouri HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP)

Panou Information and Support (Informatii si asistenta)

+ Stare consumabile: Prezinta informatii despre cartusele de cerneala care sunt
instalate.

* Supply Info (Informatii despre consumabile): Prezintd optiuni pentru inlocuirea
cartuselor de cerneala.

+ Informatii dispozitiv: Afiseaza informatii referitoare la modelul si numarul de serie
al dispozitivului. Aceasta pagina contine informatii despre dispozitiv si consumabile.

+ Curatare: Va ghideaza in procesul de curatare a capetelor de imprimare.

+ Aliniere: Va ghideaza in procesul de aliniere a capetelor de imprimare.

* HP Support (Asistenta HP): Acceseaza site-ul Web HP unde puteti gasi asistenta
pentru dispozitiv, inregistrarea dispozitivului si informatii despre returnarea si
reciclarea consumabilelor de imprimare uzate.

Familiarizarea cu raportul testului automat

Utilizati raportul testului automat pentru vizualizarea informatiilor curente despre
dispozitiv gi starea cartugelor de cerneald. De asemenea, utilizati raportul testului
automat pentru ajutor in cazul problemelor de depanare legate de dispozitiv.

De asemenea, raportul testului automat contine un jurnal cu evenimente recente.

Daca doriti sa contactati telefonic HP, este adesea util sa imprimati raportul testului
automat inainte de a apela.

HP Citcedsl Prn G200 KRS Serea
Seil Tent Camgniowsc Papa

Frirfaa irdziralan

Ink Castricgs Srans - -

Provhasd Birius
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Informatii imprimanta: Prezinta informatii referitoare la dispozitiv (cum ar fi
numele produsului, numarul modelului, numarul de serie, si numarul versiunii
firmware), accesoriile instalate (ca de exemplu unitatea de imprimare fata-verso),
si numarul de pagini imprimate din tavi si accesorii.

Stare cartus cerneala: Prezinta nivelurile de cerneala estimate (rprezentate in
forma grafica, ca indicatoare) si numerele de comanda si datele de expirare ale
cartuselor de cerneala.

Br Nota Avertismentele siindicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala
furnizeaza informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un
mesaj de avertizare referitor la nivelul scazut de cerneala, aveti grija sa fie
disponibil un cartus de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare.
Nu este necesar sa inlocuiti cartugele céat timp nu vi se solicita acest lucru.

Printhead Status (Stare cap imprimare): Prezinta starea capului de imprimare si
codurile de piese, data primei instalari si data sfarsitului de garantie pentru
capetele de imprimare precum si utilizarea cumulata de cerneala. Optiunile de
stare pentru capul de imprimare sunt: good (bun), fair (satisfacator) si replace (de
inlocuit). Daca starea este ,fair’, calitatea de imprimare trebuie monitorizata, dar
nu este necesar sa fie inlocuit cartusul de imprimare. Daca starea este ,replace”
(de Tnlocuit), capul de imprimare trebuie sa fie inlocuit.

Pentru a imprima raportul testului automat

Panoul de control al dispozitivului: Apasati Configurare, selectati Print Report
(Imprimare raport), selectati Self-Test Report (Raport test automat), apoi apasati
OK.

Caseta instrumente (Windows): Faceti clic pe fila Services (Servicii), apoi faceti
clic pe Print a Test Page (Imprimare pagina de test).

HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Faceti clic pe Device
Information (Informatii dispozitiv) din panoul Information and Support (Informatii
si asistenta), apoi faceti clic pe Print Configuration Page (Imprimare pagina de
configurare).

Prezentare pagina de configurare a retelei

Daca dispozitivul este conectat la o retea, puteti imprima o pagina de configurare a
retelei pentru a vizualiza setérile de retea ale dispozitivului. Puteti utiliza pagina de
configurare a retelei pentru a va asista la depanarea problemelor de conectivitate Tn
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retea. Daca doriti sa contactati telefonic HP, este adesea util sa imprimati aceasta
pagina inainte de a suna.

BH Rataon Gorfgurdon Mage

Pagina de configurare a retelei

1.

Informatii generale: Prezinta informatii despre starea actuala si tipul conexiunii la
retea, si alte informatii, ca de exemplu adresa URL a serverului Web Tncorporat.
802.3 prin cablu: Prezinta informatii despre conexiunea cablata la retea activa, ca
de exemplu adresa IP, masca subretelei, gateway-ul implicit, precum si adresa
hardware a dispozitivului.

802.11 wireless: Prezinta informatii despre conexiunea wireless la retea activa, ca

de exemplu adresa IP, modul de comunicare, numele de retea, tipul autentificarii,

si puterea semnalului.

Miscellaneous (Diverse): Prezinta informatii precum numarul total de pachete de

difuzari prin trimitere cu adresa precisa transmise si receptionate si detaliile de

administrator.

*  mDNS: Prezinta informatii despre conexiunea Multicast Domain Name System
(mDNS). Serviciile mDNS sunt utilizate Tn mod tipic in retele mici pentru adrese
IP si rezolutie de nume (prin port UDP 5353) atunci cand nu este utilizat un
server DNS conventional.

* SLP: Prezinta informatii despre conexiunea curenta Service Location Protocol
(SLP). SLP este utilizat de aplicatiile de gestionare a retelelor pentru
gestionarea dispozitivelor. Dispozitivul accepta protocolul SNMPv1 in reteaua
IP.
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Pentru a imprima pagina de configurare a retelei de la panoul de control

« Daca dispozitivul are un afigaj cu doua randuri: ApasatiConfigurare, selectati
Network Setup (Configurare retea), selectati Print Network Settings (Imprimare
setari retea), apoi apasati OK.

+ Daca dispozitivul are un afigaj color: Apasati butonul Configurare, selectati
Network (Retea), selectati View Network Settings (Vizualizare setari retea),
selectati Print Network Configuration Page (Imprimare pagina de configurare a
retelei), apoi apasati OK.

Configurare optiuni retea

Puteti gestiona setarile de retea pentru dispozitiv prin intermediul panoului de control
al dispozitivului aga cum este descris in sectiunea urmatoare. De asemenea, setérile
de retea pot fi gestionate prin Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru retea).
Setarile avansate suplimentare sunt disponibile in serverul Web incorporat, un
instrument pentru configuratie si stare pe care il accesati din browserul dvs. Web
utilizand o conexiune de retea existenta la dispozitiv. Pentru informatii suplimentare,
consultati Utilizarea serverului Web incorporat.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Modificarea setarilor de baza pentru retea
* Modificare setari avansate retea

Modificarea setarilor de baza pentru retea

Panoul de control al dispozitivului va permite sa setati si s& administrati o conexiune
wireless si sa efectuati diverse operatii de administrare a retelei. Aceasta include
vizualizarea setarilor retelei, restabilirea setarilor prestabilite ale retelei, pornirea si
oprirea radio-ului wireless si schimbarea setarilor retelei.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Modificarea setarilor wireless
* Vizualizarea si imprimarea setarilor de retea
* Pornire si oprire radio wireless

Modificarea setarilor wireless

Utilizati panoul de control pentru a configura si gestiona o conexiune wireless la
dispozitivul dvs. Pentru informatii suplimentare despre configurarea unei conexiuni
wireless, consultati Setare dispozitiv pentru comunicatii wireless (doar unele modele).

Vizualizarea gi imprimarea setarilor de retea

Puteti afisa un rezumat al setérilor de retea pe panoul de control al dispozitivului sau
puteti imprima o pagina de configurare mai detaliata a retelei. Pagina de configurare a
retelei listeaza toate setarile importante de retea precum adresa IP, viteza legaturii,
DNS si mDNS. Pentru informatii despre setarile de retea, consultati Prezentare pagina
de configurare a retelei.
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Br Nota Serverul Web incorporat va permite s& modificati setarile de retea. Pentru
informatii suplimentare referitoare la deschiderea serverului EWS, consultati
Utilizarea serverului Web incorporat.

1. Atingeti Configurare.
2. Selectati Network (Retea).
3. Optati pentru una din urmatoarele actiuni:

» Pentru afigsarea setarilor retelei prin cablu (Ethernet), selectati Vizualizare
setari retea, apoi selectati Afigsare rezumat cablat.

» Pentru afigarea setarilor retelei wireless, selectati Vizualizare setari retea,
apoi selectati Afigare rezumat wireless.

+ Pentru a imprima pagina de configurare a retelei, selectati Vizualizare setari
retea, apoi selectati Imprimare pagina de configurare a retelei.

Pornire si oprire radio wireless

Tn mod prestabilit, radioul wireless este pornit, dupa cum indic ledul albastru din

partea frontala a dispozitivului. Pentru a raméane conectat la o retea wireless, radioul

trebuie sa fie pornit. Totusi, daca dispozitivul dvs. este conectat la o retea prin cablu

sau dispuneti de o conexiune prin USB, radioul nu este utilizat. in aceasta situatie,

este preferabil s& Tnchideti radioul.

1. Apasati Configurare.

2. Atingeti Network (Retea).

3. Selectati Radio wireless, apoi selectati Da pentru a porni radioul, sau Nu pentru a
opri radioul.

Modificare setari avansate retea

Setarile avansate de retea sunt furnizate pentru a va asigura confortul. Oricum, daca
nu sunteti un utilizator avansat este recomandat sa nu modificati aceste setari.
Setarile avansate includ optiunile Viteza legatura, Setari IP si Securitate card de
memorie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

« Setare viteza legatura
* Pentru a vizualiza setarile IP
* Pentru a modifica setarile IP

Setare viteza legatura

Puteti modifica viteza cu care sunt transmise datele prin retea. Setarea prestabilita
este Automat(a).

1. Apasati Configurare.

2. Apasati Network (Retea).

3. Selectati Configurare avansata, apoi selectati Viteza legatura.

4. Apasati numarul din dreptul vitezei conexiunii care corespunde hardware-ului de

retea:
* 1. Automat(a)
*  2.10-Full
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+ 3.10-Half
*  4.100-Full
+ 5.100-Half

Pentru a vizualiza setarile IP

Afigaj color: Pentru a vizualiza adresa IP a dispozitivului de la panoul de control,

atingeti butonul Q\ (Configurare), selectati Network (Retea), selectati View
Network Settings (Vizualizare setari retea), apoi selectati fie Display Wired
Summary (Afisare rezumat retea cablata), fie Display Wireless Summary
(Afisare rezumat wireless).

Afisaj cu doua linii: Pentru a vizualiza adresa IP a dispozitivului, trebuie sa
imprimati pagina de configurare a retelei. Pentru informatii suplimentare, consultati
Prezentare pagina de configurare a retelei.

Network Toolbox (Caseté de instrumente pentru retea) (Windows): Faceti clic pe
fila Network Settings (Setari retea), faceti clic pe fila Wired (Prin cablu) sau pe
fila Wireless (in functie de tipul de conexiune curenta), apoi faceti clic pe IP
Settings (Setari IP).

Pentru a modifica setarile IP

Setarea prestabilita a IP-ului pentru setarile IP este Automat(a), prin care setarile IP
sunt stabilite automat. Totugi, daca sunteti un utilizator avansat, puteti sa modificati
manual setari precum adresa |IP, masca de subretea sau poarta implicita.

/\ Atentie Aveti grija atunci cand asignati manual o adresa |IP. Daca introduceti o

adresd IP nevalida in timpul instalarii, componentele retelei nu se vor putea
conecta la dispozitiv.

Apasati Configurare.
Selectati Network (Retea), apoi apasati OK.

Selectati Configurare avansata, selectati Setari IP, apoi selectati Setari IP
manual.

Apasati numarul corespunzator setarii IP:

« 1.AdresalP

* 2. Masca subretea

* 3. Poarta prestabilita

Efectuati modificarile, apoi apasati Done (Gata).

Configurarea serviciului de fax pentru dispozitiv

Dupa finalizarea tuturor etapelor din ghidul Tncepatorului, utilizati instructiunile din
aceasta sectiune pentru a finaliza configurarea faxului. Pastrati ghidul incepatorului
pentru a-I utiliza Tn viitor.

Din aceasta sectiune aflati cum sa configurati dispozitivul astfel incat serviciul de fax
sa functioneze cu succes in combinatie cu dispozitivele si serviciile de care beneficiati
deja pe aceeasi linie telefonica.
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:y- Sfat De asemenea, puteti utiliza aplicatia Fax Setup Wizard (Expert configurare

fax) (Windows) sau HP Fax Setup Utility (Utilitar configurare fax HP) (Mac OS X)
care va vor ajuta sa configurati rapid unele setari importante ale faxului, cum ar fi
modul de raspuns sau informatiile din antetul faxului. Aplicatia Fax Setup Wizard
(Expert configurare fax) (Windows) sau HP Fax Setup Utility (Utilitar configurare
fax HP) (Mac OS X) poate fi accesata din software-ul instalat cu echipamentul.
Dupa ce executati aplicatia Fax Setup Wizard (Expert configurare fax) (Windows)
sau HP Fax Setup Utility (Utilitar configurare fax HP) (Mac OS X), urmati
procedurile descrise in aceasta sectiune pentru a finaliza configurarea faxului.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Setare servicii fax (sisteme paralele de telefonie)
Configurare fax tip serial

Setare servicii fax (sisteme paralele de telefonie)

Tnainte de a configura dispozitivul pentru fax, stabiliti tipul de sistem telefonic utilizat in
tara/regiunea dvs. Instructiunile pentru configurarea dispozitivului pentru fax difera in
functie de tipul sistemului telefonic detinut, serial sau paralel.

In cazul in care tara/regiunea dvs. nu este listata in tabelul de mai jos, aveti
probabil un sistem telefonic de tip serial. intr-un sistem telefonic de tip serial, tipul
conectorului de pe dispozitivul telefonic partajat (modem, telefon sau robot
telefonic) nu permite o conexiune fizica la port-ul ,2-EXT” al dispozitivului. Tn
schimb, toate dispozitivele trebuie sa fie conectate la o priza telefonica de perete.

B Nota in unele tari/regiuni in care se utilizeaza sisteme telefonice de tip serial,
cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul este posibil sa aiba atasata o
priza telefonica suplimentara. Aceasta va permite sa conectati alte dispozitive
de telecomunicatii la priza de perete in care conectati dispozitivul.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

Daca tara/regiunea dvs. apare in tabelul de mai jos, probabil aveti un sistem
telefonic de tip paralel. In cazul unui sistem telefonic de tip paralel, puteti conecta
dispozitive telefonice partajate la linia telefonica utilizand portul "2-EXT" din partea
din spate a dispozitivului.

B Nota Dacé detineti un sistem telefonic de tip paralel, HP v recomanda sa
utilizati cablul telefonic cu doua fire livrat impreuna cu dispozitivul pentru a
conecta dispozitivul la priza telefonica de perete.

Tabelul 10-1 Tarile/Regiunile cu sistem telefonic de tip paralel

Argentina Australia Brazilia
Canada Chile China
Columbia Grecia India
Indonezia Irlanda Japonia
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Tarile/Regiunile cu sistem telefonic de tip paralel (continuare)

Coreea America Latin& Malaezia
Mexic Filipine Polonia
Portugalia Rusia Arabia Saudita
Singapore Spania Taiwan
Tailanda SUA Venezuela
Vietnam

Daca nu sunteti sigur ce tip de sistem telefonic aveti (serial sau paralel), consultati
compania de telefonie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Alegerea setarii corecte a faxului pentru domiciliu sau birou

« Caz A: Linie fax separata (nu se receptioneaza apeluri vocale)

» Caz B: Setare dispozitiv cu DSL

* Caz C: Setare dispozitiv cu un sistem telefonic PBX sau o linie ISDN
» Caz D: Fax cu un serviciu de apelare distinctd pe aceeasi linie

» Caz E: Linie partajata voce/fax

+ CazF: Linie partajata voce/fax cu mesagerie vocala

+ Caz G: Linie fax partajata cu modem pentru computer (nu se receptioneaza apeluri

vocale)

+ Caz H: Linie partajata voce/fax cu modem de calculator
+ Cazl: Linie partajata voce/fax cu robot telefonic
» Cazul J: Linie partajata de voce/fax cu modem de computer si robot telefonic

e CazK: Linie partajata voce/fax cu modem dial-up pentru calculator si mesagerie

vocala

Alegerea setarii corecte a faxului pentru domiciliu sau birou

Pentru a utiliza cu succes serviciul de fax, este necesar sa cunoasteti tipurile de
dispozitive si servicii (daca exista) care partajeaza aceeasi linie telefonica cu

dispozitivul. Acest lucru este important, deoarece poate fi necesar sa conectati unele

dintre dispozitivele de birou direct la dispozitiv si, de asemenea, sa modificati unele
setari pentru fax fnainte de a putea sa utilizati serviciul de fax cu succes.

1. Stabiliti daca sistemul de telefonie este de tip serial sau paralel (consultati Setare

servicii fax (sisteme paralele de telefonie)).
a. Sistemul de telefonie de tip serial — Consultati Configurare fax tip serial.
b. Sistemul de telefonie de tip paralel — Treceti la pasul 2.

2., Selectati combinatia de echipamente si servicii care partajeaza linia de fax.

« DSL: Un serviciu DSL furnizat de compania dvs. telefonica. (Linia DSL poate fi

denumita ADSL in tara/regiunea dvs.)
+ PBX: Un sistem telefonic PBX sau ISDN.

« Serviciu de apelare distincta: Un serviciu de apelare distincta, asigurat de
compania de telefonie, furnizeaza mai multe numere de telefon cu diferite
modele de semnale de apel.
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* Apeluri vocale: Apelurile vocale sunt receptionate la acelagi numar de telefon
pe care 1l utilizati si pentru apelurile de fax de pe dispozitiv.

*  Modem de computer: Un modem de computer se afla pe aceeasi linie
telefonica cu dispozitivul. Daca raspunsul este Da la oricare dintre intrebarile
urmatoare, inseamna cé utilizati un modem de computer:

o Trimiteti si receptionati faxuri direct catre si de la aplicatii software ale

computerului prin intermediul unei conexiuni dial-up?

> Trimiteti sau receptionati mesaje e-mail pe computer printr-o conexiune
dial-up?
o Accesati Internet-ul de la computer printr-o conexiune dial-up?

* Robot telefonic: Un robot telefonic care preia apeluri vocale la acelasi numar
de telefon pe care 1l folositi pentru apelurile de fax de la dispozitiv.

» Serviciu de mesagerie vocala: Un abonament la serviciul de mesagerie vocala,
asigurat de compania de telefonie la acelasi numar de telefon utilizat pentru
apelurile de fax de la dispozitiv.

3. Din tabelul urmator, alegeti combinatia de echipamente si servicii corespunzéatoare
setarii dvs. de acasa sau de la birou. Apoi cautati configurarea recomandata
pentru fax. In sectiunile urmatoare sunt incluse instructiuni pas-cu-pas pentru
fiecare varianta.

Br Nota In cazul in care configuratia existenta in locuinta sau biroul dvs. nu este
descrisa in aceasta sectiune, configurati dispozitivul ca pe un telefon analogic
obisnuit. Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu echipamentul,
conectand un capat al acestuia la priza telefonica de perete si celalalt capat la
portul etichetat 1-LINE de pe spatele dispozitivului. Daca utilizati alt cablu telefonic,
puteti intdmpina dificultati la trimiterea si primirea faxurilor.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

Alte echipamente sau servicii care partajeaza linia de fax

DSL | PBX

Serviciu
de
apelare
distincta

Apelu
ri
vocal
e

Modem
dial-up
de
comput
er

Robot
telefonic

Serviciu
de
mesage
rie
vocala

Configurare
recomandata pentru
fax

Caz A: Linie fax
separata (nu se
receptioneaza apeluri

vocale)

Caz B: Setare dispozitiv
cu DSL

Caz C: Setare dispozitiv
cu un sistem telefonic
PBX sau o linie ISDN

CazD:Faxcuun

serviciu de apelare
distincta pe aceeasi linie
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(continuare)

Alte echipamente sau servicii care partajeaza linia de fax

DSL | PBX
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Caz G: Linie fax
partajatd cu modem
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vocale)

Caz H: Linie partajata
voce/fax cu modem de
calculator

Caz |: Linie partajata
voce/fax cu robot
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Cazul J: Linie partajata
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Caz A: Linie fax separata (nu se receptioneaza apeluri vocale)

Daca aveti o linie telefonica separata pe care nu receptionati apeluri vocale si nu aveti
nici un alt dispozitiv conectat la aceasta linie telefonica, configurati dispozitivul conform
descrierii din aceasta sectiune.

Figura 10-1 Vedere din spate a dispozitivului
T
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1 Priza telefonica de perete

2 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul 1-LINE

in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Pentru a configura dispozitivul cu o linie de fax separata

1. Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

[ Nota In acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

2. Activati setarea Raspuns automat.

3. (Optional) Schimbati setarea Nr. apeluri pana la raspuns la valoarea cea mai
mica (doua semnale de apel).

4. Efectuati un test pentru fax.

Atunci cand suna telefonul, dispozitivul raspunde automat dupa numarul de semnale
de apel stabilit prin setarea Nr. apeluri pana la raspuns. Apoi va incepe sa emita
tonuri de receptie de fax catre dispozitivul sursa fax si va receptiona faxul.

Caz B: Setare dispozitiv cu DSL

Daca beneficiati de un serviciu DSL furnizat de compania de telefonie, si nu conectati
nici un alt echipament la dispozitiv, utilizati instructiunile din aceasta sectiune pentru
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conectarea unui filtru DSL intre priza telefonica de perete si dispozitiv. Filtrul DSL
elimina semnalul digital care poate interfera cu dispozitivul, astfel incat comunicarea
dispozitivului cu linia telefonica sa se realizeze intr-un mod adecvat. (Linia DSL poate
fi denumita ADSL in tara/regiunea dvs.)

B Nota Daca detineti o linie DSL si nu conectati filtrul DSL, nu veti putea trimite si
receptiona faxuri cu ajutorul dispozitivului.

Figura 10-2 Vedere din spate a dispozitivului
";;i' ,u.'-l — T

o B
(=7 é*f_.: -

i
L

1 Priza telefonica de perete
2 Filtru DSL (sau ADSL) si cablu livrat de furnizorul dvs. DSL
3 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru

conectarea la port-ul 1-LINE

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Pentru a configura dispozitivul cu DSL

1. Obtineti un filtru DSL de la furnizorul DSL.

2. Utilizénd cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la portul
liber al filtrului DSL, apoi conectati celalalt capat la port-ul marcat1-LINE din
spatele dispozitivului.

Br Nota Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul furnizat pentru conectarea de la filtrul DSL la dispozitiv,
este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic
special este diferit de cablurile telefonice pe care este posibil sa le aveti acasa
sau la serviciu.

Deoarece este furnizat un singur cablu telefonic, pentru aceasta configurare
este necesar sa aveti cabluri telefonice suplimentare.

3. Conectati un cablu telefonic suplimentar de la filtrul DSL la priza telefonica de
perete.

4. Efectuati un test pentru fax.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.
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Caz C: Setare dispozitiv cu un sistem telefonic PBX sau o linie ISDN

Daca utilizati un sistem telefonic PBX sau un convertor/adaptor terminal ISDN,
efectuati urmétoarele actiuni:

Daca utilizati un convertor/adaptor terminal PBX sau ISDN, conectati dispozitivul la
portul pentru fax si telefon. De asemenea, asigurati-va ca adaptorul terminal este
setat corespunzator tipului de comutare corect pentru tara/regiunea dvs., daca
acest lucru este posibil.

B Notd Unele sisteme ISDN va permit s& configurati porturile pentru
echipamente telefonice specifice. De exemplu, puteti sa asociati un port pentru
telefon si fax pentru grupul 3 si un alt port pentru alte scopuri. Daca aveti
probleme atunci cand sunteti conectat la portul de fax/telefon al convertorului
ISDN, incercati sa utilizati portul destinat pentru scopuri multiple. Acesta poate
avea denumirea multi-combi sau una similara.

Daca utilizati un sistem telefonic PBX, setati tonul pentru apel in asteptare pe
pozitia "dezactivat".

B Notd Numeroase sisteme PBX digitale au un ton pentru apeluri in asteptare,
care este ACTIVAT in mod implicit. Tonul pentru apeluri in asteptare va
interfera cu transmisiile de fax si nu veti putea trimite sau primi faxuri cu
dispozitivul. Pentru instructiuni referitoare la dezactivarea tonului pentru apeluri
in asteptare, consultati documentatia furnizata impreuna cu sistemul telefonic
PBX.

Daca utilizati un sistem telefonic PBX, formati numarul pentru o linie exterioara
inainte de a forma numarul de fax.

Asigurati-va ca utilizati cablul furnizat pentru a conecta dispozitivul la priza
telefonica de perete. In caz contrar, este posibil s& nu puteti utiliza corespunzator
serviciul de fax. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice pe
care este posibil s3 le aveti acas& sau la serviciu. In cazul in care cablul telefonic
furnizat este prea scurt, achizitionati un conector de la un magazin local de
produse electronice si prelungiti-1.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Caz D: Fax cu un serviciu de apelare distincta pe aceeasi linie

Daca, prin intermediul companiei telefonice, sunteti abonat la un serviciu de semnale
de apel distincte care va permite sa aveti mai multe numere de telefon pe o linie
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telefonica, fiecare cu un tip de sonerie distinct, configurati dispozitivul conform
descrierii din aceasta sectiune.

Figura 10-3 Vedere din spate a dispozitivului
— —
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1 Priza telefonica de perete

2 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul 1-LINE

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Pentru configurarea dispozitivului cu un serviciu de semnale de apel distincte

1. Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

[ Notd In acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

2, Activati setarea Raspuns automat.

3. Schimbati setarea Semnal de apel distinct astfel incat sa corespunda modelului
pe care compania telefonica I-a asociat numarului dvs. de fax.

Br Nota Tn mod implicit, dispozitivul este setat pentru a raspunde la toate tipurile
de sonerii. Daca nu setati optiunea Semnal de apel distinct astfel incat sa
corespunda modelului de sonerie asociat numarului dvs. de fax, este posibil ca
dispozitivul sa raspunda atat la apelurile vocale, cat si la apelurile de fax sau
sa nu raspunda deloc.

4. (Optional) Schimbati setarea Nr. apeluri pana la raspuns la valoarea cea mai

mica (doua semnale de apel).
5. Efectuati un test pentru fax.
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Dispozitivul va réspunde automat la apelurile primite care au modelul de semnal
selectat (setarea Semnal de apel distinct), dupa numarul de apeluri selectat (setarea
Nr. apeluri pana la raspuns). Apoi va incepe sa emita tonuri de receptie de fax catre
dispozitivul sursa fax si va receptiona faxul.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Caz E: Linie partajata voce/fax

Daca receptionati atat apeluri vocale cat si apeluri fax la acelasi numar de telefon si nu
aveti alte dispozitive (sau mesagerie vocala) pe aceasta linie telefonica, configurati
dispozitivul conform descrierii din aceasta sectiune.

Figura 10-4 Vedere din spate a dispozitivului
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1 Priza telefonica de perete

2 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul 1-LINE

in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

3 Telefon (optional)

Pentru configurarea dispozitivului cu o linie partajata voce/fax

1. Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

[ Nota In acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

2. Optati pentru una din urmatoarele actiuni:

» Daca aveti un sistem telefonic de tip paralel, scoateti mufa alba din port-ul 2-
EXT din spatele dispozitivului, apoi conectati un telefon la acest port.

+ Daca aveti un sistem telefonic de tip serial, puteti sa conectati telefonul direct
deasupra cablului dispozitivului, care are atasata o mufa pentru perete.
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3. Tn continuare, trebuie sa decideti cum doriti ca dispozitivul s& raspunda la apeluri,
automat sau manual:

+ Daca setati dispozitivul sa raspunda automat la apeluri, acesta va raspunde la
toate apelurile de primire si va primi faxurile. in acest caz, dispozitivul nu va
putea face distinctia Tntre apelurile de fax si cele vocale; daca banuiti ca apelul
este de tip vocal, va trebui sa raspundeti Tnainte ca dispozitivul sa receptioneze
apelul. Pentru a configura dispozitivul sa raspunda automat la apeluri, activati
setarea Raspuns automat.

» Daca setati dispozitivul pentru raspuns manual la faxuri, trebuie sa fiti
disponibil pentru a raspunde personal la apelurile de fax primite, dispozitivul
neputand sa primeasca faxurile in caz contrar. Pentru a configura dispozitivul
sa se raspunda manual la apeluri, dezactivati setarea Raspuns automat.

4. Efectuati un test pentru fax.

Daca raspundeti inaintea dispozitivului si auziti tonuri de fax de la un dispozitiv fax
expeditor, va trebui sa raspundeti manual la apelul de fax.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Caz F: Linie partajata voce/fax cu mesagerie vocala

Daca receptionati atat apeluri vocale cat si apeluri fax la acelagi numar de telefon si
sunteti abonat la un serviciu de mesagerie vocala prin intermediul companiei
telefonice, configurati dispozitivul conform descrierii din aceasta sectiune.

B Nota Nu puteti receptiona faxuri in mod automat daca aveti un serviciu de
mesagerie vocala pe acelasi numar de telefon pe care il utilizati pentru apeluri fax.
Va trebui sa raspundeti manual la faxuri, adica va trebui sa fiti disponibil pentru a
prelua personal apelurile fax primite. Daca doriti sa receptionati faxuri automant,
contactati compania telefonica pentru a obtine un abonament la un serviciu de
apelare distincta, sau pentru a obtine o linie telefonica separata pentru faxuri.

Figura 10-5 Vedere din spate a dispozitivului
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1 Priza telefonica de perete
2 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul ,1-LINE”
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in acest caz va trebui si conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Pentru a configura dispozitivul pentru o linie cu mesagerie vocala

1. Utilizand cabilul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.
Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

Er Notd in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

2. Dezactivali setarea Raspuns automat.
3. Efectuati un test pentru fax.

Daca nu sunteti disponibil pentru a raspunde personal la apelurile de fax primite,
dispozitivul nu va primi faxuri. Trebuie sa initiati faxul manual Thainte ca mesajul vocal
sa ocupe linia.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Caz G: Linie fax partajata cu modem pentru computer (nu se receptioneaza
apeluri vocale)

Daca dispuneti de o linie de fax pe care nu receptionati apeluri vocale, si de
asemenea, de un modem de calculator conectat pe aceasta linie, configurati
dispozitivul conform descrierii din aceasta sectiune.

Br Nota Daca dispuneti de un modem dial-up de calculator, modemul dial-up de
calculator partajeaza linia telefonica cu dispozitivul. Nu veti putea utiliza simultan
modemul si dispozitivul. De exemplu, nu puteti utiliza dispozitivul pentru serviciul
de fax in timp ce utilizati modemul de calculator pentru a trimite un e-mail sau
pentru acces la Internet.

» Configurarea dispozitivului cu un modem dial-up de calculator
» Configurarea dispozitivului cu un modem DSL/ADSL de calculator
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Configurarea dispozitivului cu un modem dial-up de calculator

Daca utilizati aceeasi linie telefonica pentru trimiterea de faxuri si pentru un modem
dial-up de calculator, urmati aceste instructiuni pentru configurarea dispozitivului.

Figura 10-6 Vedere din spate a dispozitivului
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1 Priza telefonica de perete

2 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul ,1-LINE”

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

3 Computer cu modem

Pentru a configura dispozitivul cu un modem dial-up pentru calculator

1. Scoateti conectorul alb de la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.

2, Gasiti cablul telefonic care se conecteaza intre spatele computerului (modemul
dial-up al computerului) si priza telefonica de perete. Deconectati cablul de la priza
telefonica si conectati-I la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.

3. Utilizénd cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

[ Notad In acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

4. Daca software-ul modemului este configurat sa primeasca automat faxuri pe
computer, dezactivati aceasta setare.

Br Nota Daca nu dezactivati setarea pentru receptionarea automata a faxurilor
din software-ul modemului, dispozitivul nu va putea sa primeasca faxuri.

5. Activati setarea Raspuns automat.
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6. (Optional) Schimbati setarea Nr. apeluri pana la raspuns la valoarea cea mai
mica (doua semnale de apel).

7. Efectuati un test pentru fax.

Atunci cand suna telefonul, dispozitivul raspunde automat dupa numarul de semnale
de apel stabilit prin setarea Nr. apeluri pana la raspuns. Apoi va incepe sa emita
tonuri de receptie de fax catre dispozitivul sursa fax si va receptiona faxul.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Configurarea dispozitivului cu un modem DSL/ADSL de calculator

Daca dispuneti de o linie DSL si utilizati acea linie telefonica pentru a trimite faxuri,
urmati aceste instructiuni pentru configurarea faxului.

i .__\. O
( @ LET — —
el =
(==
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1 Priza telefonica de perete
2 Splitter paralel
3 Filtru DSL/ADSL

Conectati unul dintre capetele cablului telefonic furnizat cu dispozitivul
pentru conectarea la port-ul 1-LINE din partea din spate a
dispozitivului. Conectati celalalt capat al cablului la filtrul DSL/ADSL.

in acest caz va trebui si conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

4 Calculator

5 Modem DSL/ADSL de calculator

Br Nota Trebuie sa cumparati un splitter paralel. Un splitter paralel are un port RJ-11
in partea frontala si doua port-uri RJ-11 in partea din spate. Nu utilizati un splitter
telefonic pentru 2 linii, un splitter serial sau un splitter paralel cu doua port-uri
RJ-11 in partea frontala si o fisa in partea din spate.

=
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Pentru a configura dispozitivul cu un modem DSL/ADSL de calculator

1. Obtineti un filtru DSL de la furnizorul DSL.

2, Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la filtrul
DSL, apoi conectati celalalt capat la port-ul marcat 1-LINE din partea din spate a
dispozitivului.

[ Nota In acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru a
conecta filtrul DSL cu dispozitivul, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau sa
primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice pe
care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

Conectati filtrul DSL la splitter-ul paralel.
Conectati modem-ul DSL la splitter-ul paralel.
Conectati splitter-ul paralel la priza de perete.
Efectuati un test pentru fax.

A

Atunci cand suna telefonul, dispozitivul raspunde automat dupa numarul de semnale
de apel stabilit prin setarea Nr. apeluri pana la raspuns. Apoi va incepe sa emita
tonuri de receptie de fax catre dispozitivul sursa fax si va receptiona faxul.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Caz H: Linie partajata voce/fax cu modem de calculator

Daca receptionati atat apeluri vocale, cat si apeluri de fax la acelasi numar de telefon
si aveti un modem de calculator conectat la aceasta linie telefonica, configurati
dispozitivul conform descrierii din aceasta sectiune.

Br Nota Deoarece modemul de calculator partajeaza linia telefonica cu dispozitivul,
nu veti putea utiliza simultan modemul si dispozitivul. De exemplu, nu puteti utiliza
echipamentul pentru serviciul de fax, in timp ce utilizati modemul de calculator
pentru a trimite un e-mail sau pentru acces la Internet.

» Linie partajata voce/fax cu modem dial-up de calculator
» Linie partajata voce/fax cu modem DSL/ADSL de calculator

Linie partajata voce/fax cu modem dial-up de calculator

Daca utilizati linia telefonica atat pentru apeluri vocale cat si pentru apeluri fax, utilizati
aceste instructiuni pentru a configura faxul.

Exista doua moduri diferite de configurare a dispozitivului cu calculatorul, in functie de
numarul de port-uri pentru telefon ale calculatorului. Inainte sa incepeti, verificati daca
pe computer exista unul sau doua port-uri pentru telefon.

» Daca pe computer exista un singur port pentru telefon, va trebui sa achizitionati un
splitter paralel (denumit si conector), conform ilustratiei de mai jos. (Un splitter
paralel are un port RJ-11 in partea frontala si doua port-uri RJ-11 in partea din
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spate. Nu utilizati un splitter telefonic pentru 2 linii, un splitter serial sau un splitter
paralel cu doua port-uri RJ-11 in partea frontala si o fisa in partea din spate.)

Figura 10-7 Exemplu de splitter paralel

Daca, calculatorul dispune de un singur port pentru telefon, configurati dispozitivul
conform descrierii de mai jos.

Figura 10-8 Vedere din spate a dispozitivului
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1 Priza telefonica de perete

2 Cablu telefonic furnizat cu dispozitivul conectat la portul 1-LINE din
partea din spate a dispozitivului

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul
furnizat pentru tara/regiunea dvs.

3 Splitter paralel
4 Calculator
5 Telefon

Pentru a configura dispozitivul pe aceeasi linie telefonica cu un calculator care
dispune de un singur port pentru telefon

1.
2,

Scoateti conectorul alb de la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.

Gasiti cablul telefonic care se conecteaza intre spatele computerului (modemul
dial-up al computerului) si priza telefonica de perete. Deconectati cablul de la priza
telefonica de perete si conectati-l la splitter-ul paralel.

Conectati un cablu telefonic de la splitter-ul paralel la portul marcat 2-EXT din
partea din spate a dispozitivului.

Conectati un telefon la splitter-ul paralel.
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8.

Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

Br Nota Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

Daca software-ul modemului este configurat sa primeasca automat faxuri pe
computer, dezactivati aceasta setare.

Br Nota Daca nu dezactivati setarea pentru receptionarea automata a faxurilor
din software-ul modemului, dispozitivul HP nu va putea sa primeasca faxuri.

In continuare, trebuie s& decideti cum doriti ca dispozitivul sa raspunda la apeluri,

automat sau manual:

+ Daca setati dispozitivul sa raspunda automat la apeluri, acesta va raspunde la
toate apelurile de primire si va primi faxurile. in acest caz, dispozitivul nu va
putea face distinctia Tntre apelurile de fax si cele vocale; daca banuiti ca apelul
este de tip vocal, va trebui sa raspundeti Tnainte ca dispozitivul sa receptioneze
apelul. Pentru a configura dispozitivul sa raspunda automat la apeluri, activati
setarea Raspuns automat.

+ Daca setati dispozitivul pentru raspuns manual la faxuri, trebuie sa fiti
disponibil pentru a raspunde personal la apelurile de fax primite, dispozitivul
neputand sa primeasca faxurile in caz contrar. Pentru a configura dispozitivul
sa se raspunda manual la apeluri, dezactivati setarea Raspuns automat.

Efectuati un test pentru fax.

Nota Daca calculatorul dispune de doua porturi pentru telefon in partea din spate,
nu este necesara utilizarea unui splitter paralel. Puteti conecta telefonul la portul
,LOUT" al modemului dial-up al calculatorului.

Daca raspundeti inaintea dispozitivului si auziti tonuri de fax de la un dispozitiv fax
expeditor, va trebui s raspundeti manual la apelul de fax.

Daca utilizati linia telefonica pentru apeluri vocale, fax si pentru modem-ul dial-up al
calculatorului, urmati aceste instructiuni pentru a configura faxul.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.
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Linie partajata voce/fax cu modem DSL/ADSL de calculator

Utilizati aceste instructiuni daca, calculatorul dispune de un modem DSL/ADSL

1 Priza telefonica de perete

2 Splitter paralel

3 Filtru DSL/ADSL

4 Cablu telefonic furnizat cu dispozitivul

in acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Modem DSL/ADSL

6 Calculator

7 Telefon

Br Nota Trebuie sa cumparati un splitter paralel. Un splitter paralel are un port RJ-11
in partea frontala si doua port-uri RJ-11 in partea din spate. Nu utilizati un splitter
telefonic pentru 2 linii, un splitter serial sau un splitter paralel cu doua port-uri
RJ-11 in partea frontala si o fisa in partea din spate.

=
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Pentru a configura dispozitivul cu un modem DSL/ADSL de calculator

1.

No ok

Obtineti un filtru DSL de la furnizorul DSL.

Br Nota Telefoanele din alte parti ale domiciliului/biroului care partajeaza acelasi
numar de telefon cu serviciul DSL vor trebui conectate prin intermediul unor
filtre DSL suplimentare, in caz contrar convorbirile telefonice vor fi bruiate.

Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivele, conectati un capat al
cablului la filtrul DSL, apoi conectati celalalt capat la portul marcat 1-LINE din
spatele dispozitivului.

7 Notd in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul furnizat pentru a face conexiunea de la filtrul DSL la
dispozitiv, este posibil sa nu puteti utiliza cu succes functionalitatea de fax.
Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice pe care le aveti
deja in casa sau la birou.

Daca aveti un sistem telefonic de tip paralel, scoateti mufa alba din port-ul 2-EXT
din spatele dispozitivului, apoi conectati un telefon la acest port.

Conectati filtrul DSL la splitter-ul paralel.
Conectati modem-ul DSL la splitter-ul paralel.
Conectati splitter-ul paralel la priza de perete.
Efectuati un test pentru fax.

Atunci cand suna telefonul, dispozitivul raspunde automat dupa numarul de semnale
de apel stabilit prin setarea Nr. apeluri pana la raspuns. Apoi va incepe sa emita
tonuri de receptie de fax catre dispozitivul sursa fax si va receptiona faxul.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Caz I: Linie partajata voce/fax cu robot telefonic

Daca receptionati atat apeluri vocale cat si apeluri fax la acelasi numar de telefon si
aveti, de asemenea, un robot telefonic care raspunde la apelurile vocale primite la
numarul de telefon respectiv, configurati dispozitivul conform descrierii din aceasta
sectiune.

Figura 10-9 Vedere din spate a dispozitivului

-
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1 Priza telefonica de perete

2 Utilizati cablul telefonic furnizat pentru conectarea la portul 1-LINE din
partea din spate a dispozitivului

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

3 Robot telefonic

4 Telefon (optional)

Pentru a configura dispozitivul pentru o linie partajata voce/fax cu un robot
telefonic

1. Scoateti conectorul alb de la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.

2. Deconectati robotul telefonic de la priza telefonica de perete si conectati-l la port-ul
2-EXT din spatele dispozitivului.

E¥ Nota Daca nu conectati robotul telefonic direct la dispozitiv, tonurile de fax
primite vor fi inregistrate pe robotul telefonic si probabil nu veti putea
receptiona faxuri cu ajutorul dispozitivului.

3. Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

Er Notd In acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

4. (Optional) Daca robotul telefonic nu are telefon incorporat, este recomandat sa
conectati un telefon la port-ul ,OUT" din spatele robotului telefonic.

B Nota Daca robotul telefonic nu permite conectarea unui telefon extern, puteti
sa achizitionati si sa utilizati un splitter paralel (denumit si conector) pentru a
conecta atat robotul telefonic, cat si telefonul la dispozitiv. Pentru a realiza
aceste conexiuni puteti utiliza cabluri telefonice standard.

5. Activati setarea Raspuns automat.
Setati robotul telefonic sa raspunda dupa un numar mic de apeluri.

7. Modificati setarea Nr. apeluri pana la raspuns de la dispozitiv la numarul maxim
de apeluri acceptat de dispozitiv. (Numarul maxim de semnale de apel variaza in
functie de tara/regiune.)

8. Efectuati un test pentru fax.

o

Cand suna telefonul, robotul telefonic raspunde dupa numarul stabilit de semnale de
apel si reda mesajul de intdmpinare pe care l-ati inregistrat. Dispozitivul monitorizeaza
apelul in acest timp, ,asteptand” tonuri de fax. Daca sunt detectate tonuri de fax,
dispozitivul emite tonuri de receptie a faxului si receptioneaza faxul, daca nu exista
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tonuri de fax, dispozitivul inceteaza sa monitorizeze linia si robotul telefonic poate
inregistra un mesaj vocal.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.

Cazul J: Linie partajata de voce/fax cu modem de computer si robot telefonic

Daca receptionati atat apeluri vocale, cat si apeluri de fax la acelasi numar de telefon
si aveti un modem de calculator si un robot telefonic conectate la aceasta linie
telefonica, configurati dispozitivul HP conform descrierii din aceasta sectiune.

Br Notda Deoarece modemul pentru calculator partajeaza linia telefonica cu
dispozitivul HP, nu veti putea utiliza simultan modemul si dispozitivul. De exemplu,
nu puteti utiliza dispozitivul HP pentru serviciul de fax in timp ce utilizati modemul
de calculator pentru a trimite un e-mail sau pentru acces la Internet.

« Linie partajata voce/fax cu modem dial-up de computer si robot telefonic
» Linie partajata voce/fax cu modem DSL/ADSL de calculator si robot telefonic

Linie partajata voce/fax cu modem dial-up de computer si robot telefonic

Exista doua moduri diferite de configurare a dispozitivului HP cu calculatorul, in functie
de numarul de port-uri pentru telefon ale calculatorului. Tnainte s& incepeti, verificati
daca pe calculator exista unul sau doua porturi pentru telefon.

» Daca pe calculatorul dvs. exista un singur port de telefon, va trebui sa achizitionati
un splitter paralel, conform ilustratiei de mai jos. (Un splitter paralel are un port
RJ-11 in partea frontala si doua port-uri RJ-11 in partea din spate. Nu utilizati un
splitter telefonic pentru 2 linii, un splitter serial sau un splitter paralel cu doua port-
uri RJ-11 in partea frontala si o fisa in partea din spate.)

Figura 10-10 Exemplu de splitter paralel

s
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+ Daca calculatorul dispune de un singur port pentru telefon, configurati dispozitivul
HP conform descrierii de mai jos.

Figura 10-11 Vedere din spate a dispozitivului

Priza telefonica de perete

Cablu telefonic conectat la splitter-ul paralel

Splitter paralel

Telefon (optional)

Robot telefonic

Computer cu modem

Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul ,1-LINE”

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Pentru a configura dispozitivul pe aceeasi linie telefonica cu un calculator care

dispune de un singur port pentru telefon

1. Scoateti conectorul alb de la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului HP.

2. Gasiti cablul telefonic care se conecteaza intre spatele computerului (modemul
dial-up al computerului) si priza telefonica de perete. Deconectati cablul de la priza
telefonica si conectati- la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.

3. Deconectati robotul telefonic de la priza telefonica de perete si conectati-l la port-ul
2-EXT din spatele dispozitivului.

B Nota Dacéa nu conectati robotul telefonic direct la dispozitiv, tonurile de fax
primite vor fi inregistrate pe robotul telefonic si este posibil sa nu puteti
receptiona faxuri cu ajutorul dispozitivului.
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4. Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul HP, conectati un capat la
priza telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-
LINE din spatele dispozitivului HP.

Br Nota Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-|
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

5. (Optional) Daca robotul telefonic nu are telefon incorporat, este recomandat sa
conectati un telefon la port-ul ,OUT" din spatele robotului telefonic.

Br Nota Daca robotul telefonic nu permite conectarea unui telefon extern, puteti
sa achizitionati si sa utilizati un splitter paralel (denumit si conector) pentru a
conecta atat robotul telefonic, cat si telefonul la dispozitiv. Pentru a realiza
aceste conexiuni puteti utiliza cabluri telefonice standard.

6. Daca software-ul modemului este configurat sa primeasca automat faxuri pe
computer, dezactivati aceasta setare.

Br Nota Daca nu dezactivati setarea pentru receptionarea automata a faxurilor
din software-ul modemului, dispozitivul nu va putea sa primeasca faxuri.

7. Activati setarea Raspuns automat.
Setati robotul telefonic sa raspunda dupa un numar mic de apeluri.

9. Modificati setarea Nr. apeluri pana la raspuns de la dispozitivul HP la numarul
maxim de apeluri acceptat de dispozitivul HP. (Numarul maxim de semnale de
apel variaza in functie de tara/regiune).

10. Efectuati un test pentru fax.

®

Br Notd Daca utilizati un calculator care dispune de doua porturi pentru telefon,
nu este necesara folosirea unui splitter paralel. Puteti conecta robotul telefonic
la portul ,OUT" din partea din spate a calculatorului.

Cand suna telefonul, robotul telefonic raspunde dupa numarul stabilit de semnale de
apel si reda mesajul de intdmpinare pe care |-ati inregistrat. Dispozitivul monitorizeaza
apelul in acest timp, ,asteptand” tonuri de fax. Daca sunt detectate tonuri de fax,
dispozitivul emite tonuri de receptie a faxului si receptioneaza faxul, daca nu exista
tonuri de fax, dispozitivul inceteaza sa monitorizeze linia si robotul telefonic poate
inregistra un mesaj vocal.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.
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Linie partajata voce/fax cu modem DSL/ADSL de calculator si robot telefonic

1 Priza telefonica de perete

2 Splitter paralel

3 Filtru DSL/ADSL

4 Cablu telefonic furnizat cu dispozitivul conectat la portul 1-LINE din

partea din spate a dispozitivului

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Modem DSL/ADSL

Calculator

Robot telefonic

0| N[O,

Telefon (optional)

Br Nota Trebuie sa cumparati un splitter paralel. Un splitter paralel are un port RJ-11
n partea frontala si doua port-uri RJ-11 in partea din spate. Nu utilizati un splitter
telefonic pentru 2 linii, un splitter serial sau un splitter paralel cu doua port-uri
RJ-11 in partea frontala si o figsa in partea din spate.

s
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Pentru a configura dispozitivul cu un modem DSL/ADSL de calculator

1.

© No o

9.

Obtineti un filtru DSL/ADSL de la furnizorul DSL/ADSL.

Br Nota Telefoanele din alte parti ale domiciliului/biroului, care partajeaza
acelasi numar de telefon cu serviciul DSL/ADSL vor trebui conectate la filtre
DSL/ADSL suplimentare, in caz contrar convorbirile telefonice de voce vor
prezenta zgomot.

Utilizand cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la
filtrul DSL/ADSL, apoi conectati celalalt capat la port-ul marcat 1-LINE din partea
din spate a dispozitivului.

[ Notd In acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul furnizat pentru conectarea de la filtrul DSL/ADSL la
dispozitiv, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau sa primiti faxuri. Acest cablu
telefonic special este diferit de cablurile telefonice pe care este posibil sa le
aveti acasa sau la serviciu.

Conectati filtrul DSL/ADSL la splitter.

Deconectati robotul telefonic de la priza telefonica de perete, si conectati-I la port-
ul marcat 2-EXT din partea din spate a dispozitivului.

Br Nota Daca nu conectati robotul telefonic direct la dispozitiv, tonurile de fax
primite vor fi inregistrate pe robotul telefonic si probabil nu veti putea
receptiona faxuri cu ajutorul dispozitivului.

Conectati modem-ul DSL la splitter-ul paralel.
Conectati splitter-ul paralel la priza de perete.
Setati robotul telefonic sa raspunda dupa un numar mic de apeluri.

Modificati setarea Nr. apeluri pana la raspuns de la dispozitiv la numarul maxim
de apeluri acceptat de dispozitiv.

Br Nota Numaérul maxim de apeluri variaza in functie de taré/regiune.

Efectuati un test pentru fax.

Cand suna telefonul, robotul telefonic va raspunde dupa numarul stabilit de semnale
de apel si va reda mesajul de intdmpinare pe care I-ati inregistrat. Dispozitivul
monitorizeaza apelul in acest timp, ,asteptand” tonuri de fax. Daca sunt detectate
tonuri de fax, dispozitivul emite tonuri de receptie a faxului si receptioneaza faxul,
daca nu exista tonuri de fax, dispozitivul inceteaza sa monitorizeze linia si robotul
telefonic poate inregistra un mesaj vocal.

Daca utilizati aceeasi linie telefonica pentru telefon, fax si pentru modem-ul DSL al
calculatorului, urmati aceste instructiuni pentru a configura faxul.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.
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Caz K: Linie partajata voce/fax cu modem dial-up pentru calculator si mesagerie
vocala

Daca receptionati atat apeluri vocale, cat si apeluri de fax la acelasi numar de telefon,
utilizati un modem dial-up de computer pe aceeasi linie telefonica si sunteti abonat la
un serviciu de mesagerie vocala prin intermediul companiei de telefonie, configurati
dispozitivul conform descrierii din aceasta sectiune.

Br Nota Nu puteti receptiona faxuri in mod automat daca aveti un serviciu de
mesagerie vocala pe acelasi numar de telefon pe care il utilizati pentru apeluri fax.
Va trebui sa raspundeti manual la faxuri, adica va trebui sa fiti disponibil pentru a
prelua personal apelurile fax primite. Daca doriti sa receptionati faxuri automant,
contactati compania telefonica pentru a obtine un abonament la un serviciu de
apelare distincta, sau pentru a obtine o linie telefonica separata pentru faxuri.

Deoarece modemul pentru calculator partajeaza linia telefonica cu dispozitivul, nu veti
putea utiliza simultan modemul si dispozitivul. De exemplu, nu puteti utiliza dispozitivul
pentru serviciul de fax cand utilizati modemul pentru calculator pentru a trimite un e-
mail sau pentru acces la Internet.

Exista doua moduri diferite de configurare a dispozitivului cu calculatorul, in functie de
numarul de port-uri pentru telefon ale calculatorului. Inainte sa incepeti, verificati daca
pe computer exista unul sau doua port-uri pentru telefon.

+ Daca pe computer exista un singur port pentru telefon, va trebui sa achizitionati un
splitter paralel (denumit si conector), conform ilustratiei de mai jos. (Un splitter
paralel are un port RJ-11 in partea frontala si doua port-uri RJ-11 Tn partea din
spate. Nu utilizati un splitter telefonic pentru 2 linii, un splitter serial sau un splitter
paralel cu doua port-uri RJ-11 in partea frontala si o fisa in partea din spate.)

Figura 10-12 Exemplu de splitter paralel

o2

+ Daca pe computer sunt doua port-uri pentru telefon, configurati dispozitivul
conform descrierii de mai jos.

Figura 10-13 Vedere din spate a dispozitivului
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1 Priza telefonica de perete

2 Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la port-ul 1-LINE

in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

3 Splitter paralel
4 Computer cu modem
5 Telefon

Pentru a configura dispozitivul pe aceeasi linie telefonica cu un computer care
are doua port-uri pentru telefon

1.
2,

6.
7.

Scoateti conectorul alb de la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.
Gasiti cablul telefonic care se conecteaza intre spatele computerului (modemul
dial-up al computerului) si priza telefonica de perete. Deconectati cablul de la priza
telefonica si conectati-l la port-ul cu eticheta 2-EXT din spatele dispozitivului.
Conectati un telefon la port-ul ,OUT” din partea din spate a modemului dial-up de
computer.

Utilizénd cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la priza
telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-LINE din
spatele dispozitivului.

7 Notd in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat
pentru tara/regiunea dvs.

Daca nu utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a-I
conecta la priza telefonica de perete, este posibil sa nu reusiti sa trimiteti sau
sa primiti faxuri. Acest cablu telefonic special este diferit de cablurile telefonice
pe care este posibil sa le aveti acasa sau la serviciu.

Daca software-ul modemului este configurat sa primeasca automat faxuri pe
computer, dezactivati aceasta setare.

Br Nota Daca nu dezactivati setarea pentru receptionarea automata a faxurilor
din software-ul modemului, dispozitivul nu va putea sa primeasca faxuri.

Dezactivati setarea Raspuns automat.
Efectuati un test pentru fax.

Daca nu sunteti disponibil pentru a raspunde personal la apelurile de fax primite,
dispozitivul nu va primi faxuri.

Daca intdmpinati probleme la configurarea dispozitivului cu echipamentul optional,
contactati furnizorul local de servicii sau comerciantul pentru asistenta suplimentara.
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Configurare fax tip serial

Pentru informatii referitoare la configurarea dispozitivului pentru serviciul de fax
utilizand un sistem de telefonie de tip serial, consultati site-ul Web de Configurare a

faxului pentru tara/regiunea Dvs..

Austria

www.hp.com/at/faxconfig

Germania

www.hp.com/de/faxconfig

Elvetia (Franceza)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Elvetia (Germana)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Marea Britanie

www.hp.com/uk/faxconfig

Finlanda www.hp.fi/faxconfig
Danemarca www.hp.dk/faxconfig
Suedia www.hp.se/faxconfig
Norvegia www.hp.no/faxconfig
Olanda www.hp.nl/faxconfig

Belgia (Olandeza)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (Franceza)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Spania www.hp.es/faxconfig
Franta www.hp.com/fr/faxconfig
Irlanda www.hp.com/ie/faxconfig
Italia www.hp.com/it/faxconfig

Configurare dispozitiv (Windows)

Br Nota Pentru a executa programul de instalare, pe computer trebuie sa fie instalat
Microsoft Internet Explorer 6.0 sau o versiune ulterioara.

Tn plus, pentru a instala un driver de imprimanta in Windows 2000, Windows XP
sau Windows Vista, trebuie sa aveti privilegii de administrator.

Cand configurati dispozitivul, HP recomanda sa il conectati dupa ce instalati software-
ul. Programul de instalare este conceput pentru a va oferi cea mai simpla experienta
de configurare. Oricum, daca ati conectat mai intai cablul, consultati Conectarea
dispozitivului inainte de instalarea software-ului.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

*  Conexiune directa

* Conexiune la retea
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Conexiune directa

Puteti conecta dispozitivul direct la calculator utilizadnd un cablu USB.

B Nota Daca instalati aplicatia dispozitivului si conectati dispozitivul la un calculator
care ruleaza Windows, puteti conecta dispozitive suplimentare la acelagi calculator
prin cabluri USB fara a mai fi necesara reinstalarea aplicatiei dispozitivului.

Cand configurati dispozitivul, HP recomanda sa conectati dispozitivul numnai dupa ce
software-ul va solicita acest lucru. Oricum, daca ati conectat mai intai cablul, consultati
Conectarea dispozitivului inainte de instalarea software-ului.

Aceastd sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Instalarea software-ului inainte de conectarea dispozitivului (recomandat)
» Conectarea dispozitivului inainte de instalarea software-ului

» Partajarea dispozitivului intr-o retea locala

Instalarea software-ului inainte de conectarea dispozitivului (recomandat)

Pentru a instala software-ul

1. Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.

2, Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM. Meniul CD porneste automat.
Daca meniul CD nu porneste automat, faceti dublu-clic pe pictograma setup de pe
CD-ul de instalare.

3. Tn meniul CD-ului, faceti clic pe Install USB-Connected Device (Instalare
dispozitiv conectat prin USB) si urmati instructiunile de pe ecran.

4. Cand vi se solicita, porniti dispozitivul si conectati-l la computer utilizand un cablu
USB.

B Nota Puteti de asemenea sa partajati dispozitivul cu alte computere utilizand o
forma simpla de retea cunoscutd sub denumirea de retea partajata local. Pentru
informatii suplimentare, consultati Partajarea dispozitivului intr-o retea locala.

Conectarea dispozitivului inainte de instalarea software-ului

Daca ati conectat dispozitivul la computer Tnainte de a istala programul dispozitivului,
pe ecranul computerului este afisat expertul Hardware nou detectat.

B Nota Daca ati pornit dispozitivul, nu il opriti si nu deconectati cablul de la
dispozitiv in timpul executarii programului de instalare. In caz coontrar, programul
de instalare nu va fi finalizat.
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Pentru a conecta dispozitivul

1.

n caseta de dialog Hardware nou detectat care afiseazi metodele de localizare
a driver-ului imprimantei, selectati optiunea Complex, apoi faceti clic pe Urmatorul.

B Nota Nu permiteti expertului Hardware nou detectat sa realizeze o cautare
automata a driver-ului imprimantei.

Selectati caseta de selectare pentru specificarea locatiei driver-ului, si asigurati-va
ca celelalte casete de selectare sunt libere.

Introduceti CD-ul Starter (de instalare) in unitatea de CD-ROM. Daca apare meniul
CD-ului, inchideti-I.

Navigati pentru a localiza directorul-radacina pe CD-ul Starter (De instalare) (de
exemplu, D) apoi faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Urmatorul si urmati instructiunile afisate pe ecran.

Faceti clic pe Terminare pentru a inchide expertul Hardware nou detectat.
Expertul porneste automat programul de instalare (este posibil sa dureze o scurta
perioada).

Finalizati procesul de instalare.

Br Nota Puteti de asemenea sa partajati dispozitivul cu alte computere utilizand o

forma simpla de retea cunoscuta sub denumirea de retea partajata local. Pentru
informatii suplimentare, consultati Partajarea dispozitivului intr-o retea locala.

Partajarea dispozitivului intr-o retea locala

Intr-o retea partajata local, dispozitivul este conectat direct la portul USB al unui
computer stabilit (denumit server) si este partajata de alte computere (clienti).

Br Nota Cand partajati un dispozitiv conectat direct, utilizati ca server computerul cu

cel mai recent sistem de operare.

Utilizati aceasta configurare numai in grupuri mici sau atunci cand gradul de
utilizare este redus. Computerul conectat functioneaza lent cand mai multi
utilizatori imprima cu ajutorul dispozitivului.

Doar functia de imprimare este partajata. Functiile de scanare si de copiere nu
sunt partajate.

Pentru a partaja dispozitivul

1.

3.

Faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari), si faceti clic pe Printers
(Imprimante) sau pe Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

- Sau -

Faceti clic pe Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), si apoi faceti
dublu clic pe Printers (Imprimante).

Faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma dispozitivului, faceti clic pe
Properties (Proprietati), apoi faceti clic pe fila Sharing (Partajare).

Faceti clic pe optiunea de a partaja dispozitivul, si desemnati un nume de partajare.
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Conexiune la retea

Daca dispozitivul are posibilitatea de conectare la retea, el poate fi partajat intr-un
mediu de retea prin conectarea direct la retea. Acest tip de conexiune ofera
posibilitatea de gestionare a dispozitivului prin utilizarea serverului Web incorporat de

la orice computer din retea.

B Nota Pentru a executa programul de instalare, pe computer trebuie sa fie instalat
Microsoft Internet Explorer 6.0 sau o versiune ulterioara.

Selectati optiunea de instalare corespunzatoare tipului de retea de care dispuneti:

Situatia retelei

Tipul de configurare

Egal la egal si conexiune la retea

Fiecare computer se conecteaza la dispozitiv
utilizand o conexiune de retea cu cablu sau
wireless. Nu exista niciun server de imprimare
dedicat. Instalati software-ul pe computerele
care vor utiliza dispozitivul. Pentru informatii
suplimentare, consultati Instalarea
dispozitivului la o retea.

1. Computer client A
Dispozitiv HP
Computer client B
Server de retea
Ruter/hub

ok oODN

Un computer este utilizat ca server de
imprimare (Client A). Dispozitivul este
conectat direct la computer printr-un cablu
USB. Clientul A partajeaza dispozitivul.
Clientul B este capabil sa instaleze
dispozitivul partajat si sa imprime la acest
dispozitiv. Computerele client pot sa imprime
numai de la dispozitiv. Instalati software-ul
dispozitivului de pe server, apoi instalati
software-ul dispozitivului pe computerele
client. Pentru informatii suplimentare,
consultati Instalarea dispozitivului la o retea si
Instalarea software-ului pentru dispozitiv pe
computerele client.

Computer client A

Conexiune USB

Dispozitiv HP

Computer client B

Server de retea

Ruter/hub

oahwbd=
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(continuare)

Situatia retelei Tipul de configurare

Conexiune la server Serverul de retea este utilizat ca server de
imprimare si dispozitivul este conectat direct
printr-un cablu USB. Dispozitivul instalat este
partajat. Alte computere din retea pot instala
dispozitivul partajat. Adminstratorul este
capabil sa monitorizeze dispozitivul din
serverul de retea. Computerele client pot sa
imprime numai din dispozitiv. Instalati
software-ul dispozitivului de pe server, apoi
instalati software-ul dispozitivului pe
computerele client. Pentru informatii
suplimentare, consultati Instalarea
dispozitivului la o retea si Instalarea software-
ului pentru dispozitiv pe computerele client.

Server de retea
Conexiune USB
Dispozitiv HP
Computer client A
Computer client B
Ruter/hub

o s LN

* Retea client/server: Daca reteaua dispune de un computer care este dedicat ca
server de imprimare, instalati programul dispozitivului pe server, apoi instalati
programul dispozitivului pe computerele client. Pentru informatii suplimentare,
consultati sectiunile Instalarea dispozitivului la o retea si Instalarea software-ului
pentru dispozitiv pe computerele client. Aceasta metoda nu permite partajarea
intregii functionalitati a dispozitivului. Calculatoarele client au doar posibilitatea de
a imprima cu ajutorul dispozitivului.

* Retea peer-to-peer: Daca dispuneti de o retea peer-to-peer (o retea fara server
de imprimare dedicat), instalati programul pe calculatoarele care vor utiliza
dispozitivul. Pentru informatii suplimentare, consultati Instalarea dispozitivului la o
retea.

Tn plus, puteti sa conectati la o imprimanta de retea ambele tipuri de retele utilizand
expertul Add Printer (Adaugare imprimanta) in Windows. Pentru informatii
suplimentare, consultati Instalalarea driverului de imprimanta utilizdnd Add Printer
(Adaugare imprimanta).

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Instalarea dispozitivului la o retea

» Instalarea software-ului pentru dispozitiv pe computerele client

» Instalalarea driverului de imprimanta utilizand Add Printer (Adaugare imprimanta)
» Instalarea dispozitivului intr-un mediu de retea pura IPv6

Instalarea dispozitivului la o retea

Utilizati urmatorii pasi pentru a instala programul dispozitivului in urmatoarele scenarii
de conectare la retea:

Dispuneti de o retea peer-to-peer (o retea fara server dedicat de imprimare)
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1. Tndepartati capacul protector al portului de retea al dispozitivului si conectati
dispozitivul la retea.

2. Introduceti CD-ul Starter (de instalare) in unitatea de CD-ROM. Meniul CD
porneste automat. Daca meniul CD nu porneste automat, navigati pe CD si faceti
dublu clic pe Setup.exe.

3. Tn meniul CD, faceti clic pe Install (Instalare), si urmati instructiunile afisate pe
ecran.

4. Tn ecranul Connection Type (Tip conexiune), selectati Network/Wireless Device
(Dispozitiv de retea/wireless), apoi faceti clic pe Next (Continuare).

5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

B Nota Pentru partajarea dispozitivului cu calculatoare-client Windows, consultati
Instalarea software-ului pentru dispozitiv pe computerele client si Partajarea
dispozitivului intr-o retea locala.

Instalarea software-ului pentru dispozitiv pe computerele client

Dupa instalarea drivere-lor imprimantei pe computerul care are rolul de server de
imprimare, poate fi partajata functionalitatea de imprimare. Utilizatorii individuali
Windows care doresc sa foloseasca dispozitivul de retea trebuie sa instaleze
programul pe calculatoarele lor (calculatoare-client).

Un computer-client se poate conecta la dispozitiv in urmatoarele moduri:

+ In folder-ul Imprimante, faceti dublu clic pe pictograma Adaugare imprimanta si
urmati instructiunile pentru o instalare in retea. Pentru informatii suplimentare,
consultati Instalalarea driverului de imprimanta utilizand Add Printer (Addugare
imprimanta).

« In retea, navigati pana la dispozitiv si glisati-I catre folderul dvs. Imprimante.

+ Adaugati dispozitivul si instalati programul din fisierul INF de pe retea. Pe CD-ul
Starter (de instalare) fisierele INF sunt stocate in directorul-radacina al CD-ului.

Instalalarea driverului de imprimanta utilizand Add Printer (Adaugare imprimanta)
1. Faceti clic pe Start, selectati Settings (Setari), apoi executati clic pe Printers
(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).
- Sau-
Faceti clic pe Start, apoi Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic dublu
pe Printers (Imprimanta).

Faceti dublu clic pe Adaugare imprimanta, apoi faceti clic pe Urmatorul.
Selectati Imprimanta in retea sau Server imprimanta in retea.

Faceti clic pe Urmatorul.

Optati pentru una din urmatoarele actiuni:

Introduceti calea de retea sau numele de sir al dispozitivului partajat, apoi faceti
clic pe Urmatorul. Faceti clic pe Disc furnizat in momentul in care vi se cere sa
selectati un model de dispozitiv.

Faceti clic pe Urmatorul si localizati dispozitivul Tn lista imprimantelor partajate.
6. Faceti clic pe Urmatorul si urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a finaliza
instalarea.

U
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Instalarea dispozitivului intr-un mediu de retea pura IPv6

Tn cazul in care conectati dispozitivul la un computer cu Windows XP sau Windows
Vista dintr-o retea pura IPV6, urmati aceste instructiuni pentru a instala driverul de
imprimanta.

Br Nota Daca incercati sa instalati software-ul dispozitivului de pe CD-ul Starter (de

instalare), nu veti putea sa gasiti dispozitivul si sa finalizati configurarea software-
ului.

Nota in mediul de retea pura IPv6, sunt disponibile numai driverul de imprimanta
si caracteristica Digital Direct Filing (Arhivare digitala directa). Alte caracteristici ale
software-ului dispozitivului, precum Toolbox (Caseta de instrumente) si Solution
Center (Centru de solutii), nu vor fi disponibile.

Nota Cand lucrati intr-un mediu de retea IPv6, ecranul nu afigseazé nicio
conexiune wireless si afiseaza ,No Link” (Nicio legatura) cand vizualizati rezumatul
retelei wireless. Pentru a vedea setarile retelei wireless, imprimati o pagina de
configurare a retelei. Pentru informatii suplimentare, consultati Prezentare pagina
de configurare a retelei.

Pentru a instala driverul de imprimanta in Windows XP

1.
2,

Conectati dispozitivul HP la reteaua dvs.

Instalati monitorul HP de port standard TCP/IP din folderul utiNipv6 de pe CD-ul
Starter (de instalare).

B Nota Faceti clic pe Next (Urmatorul) daca vedeti un dialog ce afirma ca
dispozitivul nu poate fi identificat.

Imprimati de la dispozitiv o pagina de configuratie a retelei, pentru a obtine adresa
IP. Pentru informatii suplimentare, consultati Prezentare pagina de configurare a
retelei.

fn Add Print Wizard (Expert addugare imprimant&) din Windows, creati o
imprimanta locala si selectati portul HP Standard TCP/IP.

Cand vi se solicita, introduceti adresa Stateless (fara stare) IPv6 a dispozitivului
HP, care este imprimata pe pagina de configuratie a retelei. De exemplu,
2001:DB8:1::4A50:33GFF:FE32:3333.

Br Nota Starea dispozitivului nu este disponibild in medii de retea pura IPv6 in
care ruleaza Windows XP.

Pentru a instala driverul de imprimanta pe Windows Vista

1.
2,

Faceti clic pe Start, apoi pe Network (Retea).

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe dispozitivul pe care il instalati,
apoi faceti clic pe Install (Instalare).

Cand vi se solicita driverul de imprimanta, selectati nivelul radacina de pe CD-ul
Starter (de instalare).
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Configurarea dispozitivului (Mac OS X)

Puteti sa utilizati dispozitivul cu un singur computer Macintosh utilizand un cablu USB
sau il puteti partaja cu alti utilizatori intr-o retea.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Instalarea software-ului pentru conexiune in retea sau directa
» Partajarea dispozitivului intr-o retea locala

Instalarea software-ului pentru conexiune in retea sau directa

Pentru a instala software-ul in cazul unei conexiuni directe

1. Conectati dispozitivul la computer utilizadnd un cablu USB.

2, Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM.

3. Faceti dublu clic pe HP Installer si urmati instructiunile afisate pe ecran.

4. Daca este necesar, partajati dispozitivul cu alti utilizatori de calculatoare Macintosh.

+ Conexiune directa: Partajati dispozitivul cu alli utilizatori de calculatoare
Macintosh. Pentru informatii suplimentare, consultati Partajarea dispozitivului
intr-o retea locala.

+ Conexiune la retea: Utilizatorii individuali de computere Macintosh care
doresc sa foloseasca dispozitivul de retea trebuie sa instaleze programul
dispozitivului pe calculatoarele lor.

Pentru a instala software-ul in cazul unei conexiuni de retea

1. Indepartati capacul protector al portului de retea al dispozitivului si conectati
dispozitivul la retea.

2. Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM.
3. Faceti dublu clic pe HP Installer si urmati instructiunile afisate pe ecran.

4. Tn ecranul Connection Type (Tip conexiune), selectati Wired network/Wireless
(Retea cablu/wireless), apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

Partajarea dispozitivului intr-o retea locala

Cand conectati dispozitivul direct, puteti sa il partajati cu alte computere utilizadnd o
forma simpla de retea cunoscuta sub denumirea de Printer Sharing (Partajare
imprimantad). Utilizati partajarea imprimantei numai in grupuri mici sau atunci cand
gradul de utilizare este redus. Computerul conectat functioneaza lent cand mai mulli
utilizatori imprima cu ajutorul dispozitivului.
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Printre cerintele de baza pentru partajarea in mediul Mac OS X se numara:

Calculatoarele Macintosh trebuie sa comunice in retea utilizadnd protocolul TCP/IP,
si trebuie sa aiba adrese IP. (AppleTalk nu este acceptat.)

Dispozitivul partajat trebuie sa fie conectat la un port intern USB al computerului-
gazda Macintosh.

Atat computerul Macintosh gazda cét si computerele Macintosh client care
utilizeaza dispozitivul partajat trebuie sa aiba instalat driverul sau PPD-ul pentru
dispozitivul care este instalat. (Puteti sa executati programul de instalare pentru a
instala software-ul de partajare a dispozitivului si fisierele de ajutor asociate.)

Pentru informatii suplimentare referitoare la partajarea dispozitivelor USB, consultati
informatiile de asistenta de pe site-ul web Apple (www.apple.com) sau Apple
Macintosh Help (Asistenta Apple Macintosh) pe computer.

Br Nota Caracteristica Printer Sharing (Partajare imprimanta) este acceptata pe

sisteme Mac OS X v.10.4 si ulterioare.

Nota Caracteristica Printer Sharing (Partajare imprimanta) trebuie sa fie activata
la ambele computere, gazda si client. Deschideti System Preferences (Preferinte
sistem), selectati Sharing (Partajare) si faceti clic pe Printer Sharing (Partajare
imprimanta).

Pentru a partaja dispozitivul intre computere pe care este instalat Mac OS X

1.

Activati caracteristica de partajare a imprimantei la toate computerele Macintosh
(gazda si clienti) care sunt conectate la imprimanta.

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe Print & Fax

(Imprimare si fax), selectati imprimata de partajat din lista din partea stanga si

bifati Share this printer (Se partajeaza aceasta imprimanta).

Pentru a imprima de la alte calculatoare Macintosh (clienti) din retea, realizati

urmatoarele actiuni:

a. Faceti clic pe File (Figier), apoi selectati Page Setup (Setare pagina) in
documentul pe care doriti sa- imprimati.

b. Tn meniul derulant adiacent Format for (Formatare pentru), selectati Shared
Printers (Imprimante partajate), apoi selectati dispozitivul dorit.

c. Selectati Paper Size (Dimensiune hartie) si, apoi faceti clic pe OK.

d. Tn document faceti clic pe File (Figier), apoi selectati Print (Imprimare).

e. In meniul derulant adiacent Printer (Imprimanta), selectati Shared Printers
(Imprimante partajate), apoi selectati dispozitivul dorit.

f. Realizati setari suplimentare, daca este necesar, apoi faceti clic pe Print
(Imprimare).
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Setare dispozitiv pentru comunicatii wireless (doar unele
modele)

184

Puteti sa configurati dispozitivul pentru comunicatii wireless in urmatoarele moduri:
Metoda de configurare Comunicatii Comunicatie
wireless de wireless ad-hoc
infrastructura
Panoul de control al dispozitivului (recomandat) ‘/ \/
Network Toolbox (Caseta de instrumente pentru ‘/
retea)

B Nota Daca intdmpinati probleme, consultati Rezolvare probleme wireless.

Asigurati-va ca dispozitivul nu este conectat la retea prin intermediul unui cablu de
retea.

Dispozitivul de transmisie trebuie sa fie compatibil 802.11 din constructie sau sa
dispuna de un card wireless 802.11.

Dispozitivul si calculatoarele care il utilizeaza trebuie sa se afle in aceeasi subretea.

Tnainte de a instala programul dispozitivului, este recomandat sa aflati setarile retelei.
Obtineti aceste informatii de la administratorii de sistem, sau realizati urmétoarele
actiuni:

* Obtinesi numele de retea al retelei sau Service Set Identifier (SSID) si modul de
comunicare (infrastructura sau ad-hoc) cu ajutorul utilitarului de configurare al
punctului de acces wireless (WAP) al retelei sau placii de retea a calculatorului.

» Identificati tipul de criptare utilizat de retea, ca de exemplu Wired Equivalent
Privacy (Confidentialitate echivalent cablat) (WEP).

+ ldentificati parola de securitate sau cheia de criptare a dispozitivului wireless.
Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Explicarea setarilor de retea wireless 802.11
» Pentru a configura comunicatiile wireless cu ajutorul programului de instalare

(Windows)

+ Pentru a configura comunicatiile wireless utilizand programul de instalare (Mac OS
X)

* Pentru a configura comunicatia wireless utilizand panoul de control al dispozitivului
cu expertul de configurare wireless

» Conectarea dispozitivului utilizand o conexiune de retea wireless ad-hoc
* Pentru a dezactiva comunicatiile wireless

» Configurarea firewall-ului pentru a lucra cu dispozitivele HP

*  Modificarea metodei de conectare

» Instructiuni pentru asigurarea securitatii retelei wireless
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Explicarea setarilor de retea wireless 802.11
Nume retea (SSID)

Implicit, dispozitivul cauta reteaua cu nume de retea wireless sau SSID "hpsetup".
Reteaua dvs. poate avea un SSID diferit.

Mod comunicare
Exista doua optiuni pentru modul de comunicare:

+ Ad-hoc: intr-o retea ad-hoc, dispozitivul este setat pentru un mod de comunicare
ad-hoc si comunica direct cu alte dispozitive wireless fara a utiliza un punct de
acces wireless (WAP).

Toate dispozitivele dintr-o retea ad-hoc trebuie sa indeplineasca urmatoarele
cerinte:

o Sa fie compatibile 802.11

o Sa aiba ca mod de comunicare setat ad-hoc

o Sa aiba acelagi nume de retea (SSID)

o Sa se afle in aceeasi subretea si pe acelasi canal
o Sa aiba aceleasi setari de securitate 802.11

+ Infrastructura (recomandat): intr-o retea cu infrastructura, dispozitivul este setat
pentru modul de comunicare in infrastructurd si comunica cu alte dispozitive din
retea, fie ele dispozitive wireless sau cu legatura prin cablu, prin intermediul unui
punct de acces wireless, cum ar fi un ruter wireless. Punctele de acces se
comporta de obicei ca rutere sau porti pe retele mici.

Setari de securitate

Br Nota Pentru informatii referitoare la setarile disponibile pentru dispozitiv,
consultati Prezentare pagina de configurare a retelei.

Pentru informatii suplimentare despre securitatea conexiunilor wireless, vizitati
www.wifi.org.

* Autentificare in retea: Setarea implicita din fabrica a dispozitivului este Open
(Deschis), care nu necesita securitate pentru autorizare sau criptare. Celelalte
valori posibile sunt OpenThenShared (Deschisa apoi partajat), Shared (Partajat)
si WPA-PSK (Wi-Fi® Protected Access Pre-Shared Key).

WPA sporeste nivelul protectiei datelor in eter si controlul accesului in cadrul
retelelor Wi-Fi existente si viitoare. Acest protocol rezolva toate punctele slabe
cunoscute ale WEP, mecanismul de securitate nativ, original al standardului 802.11.
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WPA2 este a doua generatie de securitate WPA; acesta ofera utilizatorilor
institutionali i privati Wi-Fi un nivel de siguranta ridicat asupra faptului ca doar
utilizatorii autorizati pot accesa retelele wireless.

Criptarea datelor:

> Wired Equivalent Privacy (Confidentialitate echivalent cablat) (WEP) ofera
securitate prin criptarea datelor transmise prin unde radio de la un dispozitiv
wireless la alt dispozitiv wireless. Dispozitivele aflate intr-o retea capabila
WEP, utilizeaza chei WEP pentru criptarea datelor. Daca reteaua dvs.
utilizeaza WEP, trebuie sa cunoasteti cheia (cheile) WEP pe care aceasta le
utilizeaza.

o WPA utilizeaza protocolul TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) pentru
criptare.

o WPAZ2 ofera o noua schema de criptare, Advanced Encryption Standard
(AES). AES este definit in mod de legatura anti blocare cifru (CCM) si accepta
Independent Basic Service Set (IBSS) pentru a activa securitatea intre statiile
de lucru client care opereaza in mod ad-hoc.

Pentru a configura comunicatiile wireless cu ajutorul programului de instalare

(Windows)

B Nota Pentru aceastd metoda veti avea nevoie de o retea wireless configurata si

o

in functiune. De asemenea, veti avea nevoie de un cablu USB. Nu conectati cablul
USB decét atunci cand programul de instalare va solicita acest lucru.

Salvati documentele care sunt deschise. Inchideti orice aplicatie care se executa
pe computer.

Introduceti CD-ul Starter (de instalare) in unitatea de CD-ROM. Meniul CD
porneste automat. Daca meniul CD nu porneste automat, faceti dublu-clic pe
pictograma setup de pe CD-ul de instalare.

n meniul CD-ului, faceti clic pe Install Network/Wireless Device (Instalare
dispozitiv de retea/wireless), apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Br Nota Daca software-ul firewall din computer afiseaza vreun mesaj in timpul
instalarii, selectati optiunea Always permit/Allow (Se admite intotdeauna) din
mesaje. Selectarea acestei optiuni permite software-ului sa se instaleze cu
succes pe computer.

Cand vi se solicita, conectati temporar cablul de instalare USB wireless.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.
Cand vi se solicita, deconectati cablul de instalare USB wireless.

Pentru a configura comunicatiile wireless utilizdnd programul de instalare (Mac

0S X)

Conectati un cablu USB pentru configurarea conexiunii wireless la portul din
spatele dispozitivului HP, apoi la orice port USB de la computer.

Introduceti CD-ul de instalare in computer.

Faceti dublu clic pe pictograma HP Installer de pe CD-ul de instalare si urmati
instructiunile de pe ecran.

Cand vi se solicita, deconectati cablul de instalare USB wireless.
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Pentru a configura comunicatia wireless utilizind panoul de control al
dispozitivului cu expertul de configurare wireless

Expertul pentru configurare a conexiunii wireless ofera un mod facil de configurare si
administrare a conexiunii wireless pentru dispozitivul dvs.

Br Nota Pentru utilizarea acestei metode trebuie sa dispuneti de o retea wireless
setata si functionala.

—

Configurati hardware-ul dispozitivului (consultati posterul de configurare livrat cu
dispozitivul).

La panoul de control al dispozitivului, apasati butonul \)\ (Configurare).
Selectati Network (Retea).

Selectati Wireless Setup Wizard (Expert configurare wireless).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

A

Br Nota Dupa ce ati facut o conexiune, instalati software-ul, dacéa nu ati facut acest
lucru.

Conectarea dispozitivului utilizind o conexiune de retea wireless ad-hoc

Metoda 1
1. Activati conexiunea wireless la computer si la dispozitiv.
2. Lacomputer:
a. Faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari) si faceti clic pe Network
Connections (Conexiuni de retea).
- Sau -
Faceti clic pe Start, indicati spre Control Panel (Panou de control) si faceti
dublu clic pe Network Connections (Conexiuni de retea).
b. Faceti dublu clic pe pictograma Wireless Network Connection (Conexiuni de
retea wireless).
c. Infila General, faceti clic pe View Wireless Devices (Vizualizare dispozitive
wireless).
d. Alegeti un dispozitiv wireless si conectati-va la numele de retea (SSID)
hpsetup (Acest nume de retea este reteaua implicita ad-hoc creata de
dispozitivul HP).

B Nota Daca dispozitivul HP a fost configurat anterior pentru alta retea, puteti
restabili valorile implicite pentru retea pentru a permite dispozitivului sa
utilizeze ,hpsetup”. Pentru a restabili setérile implicite de retea, parcurgeti pasii
urmatori:

Resetati parola de administrator si setarile de retea: Selectati Setup
(Configurare), selectati Network (Retea), apoi selectati Restore Network
Defaults (Restaurare setari implicite pentru retea). Pentru informatii
suplimentare, consultati Sfaturi si resurse pentru depanare.
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Pentru a dezactiva comunicatiile wireless

Panoul de control al dispozitivului: Apasati Configurare, apoi selectati Network
Menu (Meniu retea), apoi selectati Wireless Radio (Radio wireless) si selectati fie
On (Activare), fie Off (Dezactivare).

Configurarea firewall-ului pentru a lucra cu dispozitivele HP

Un firewall personal, care este un software de protectie pentru computerul dvs., poate
sa blocheze comunicatia in retea intre dispozitivul HP si computer.

Este posibil ca firewall-ul sa impiedice comunicatia, in cazul in care intampinati aceste
probleme:

* Imprimanta nu a fost gasita in timpul instalarii software-ului HP

* Nu se poate imprima, lucrarea de imprimare s-a blocat in coada sau imprimanta
trece offline

* Apar erori de comunicatie la scanare sau mesaje care indica faptul ca scanerul
este ocupat

* Nu se poate vedea starea imprimantei la computer

Este posibil ca firewall-ul sa impiedice dispozitivul HP sa notifice computerele din
retea in legatura cu locul in care poate fi gasit. Daca software-ul HP nu poate gasi
dispozitivul HP in timpul instalarii (si stiti ca dispozitivul HP este Tn retea), sau daca ati
instalat deja cu succes software-ul HP si apar probleme, incercati urmatoarele:

1. Daca utilizati un computer cu sistem de operare Windows, in utilitarul de
configurare a firewall-ului, cautati o optiune prin care se acorda incredere
computerelor din subreteaua locala (uneori sub denumirea de ,acoperire” sau
,zon&”). Prin acordarea increderii tuturor computerelor din subreteaua locala,
computerele si dispozitivele din casa pot comunica reciproc, fiind totusi protejate
de amenintarile din Internet. Aceasta este cea mai simpla abordare de avut in

vedere.

2. Daca nu aveti optiunea de a acorda incredere computerelor din subreteaua locala,
adaugati portul de intrare UDP 427 la lista de porturi acceptate de firewall.

B Nota Nu toate firewall-urile va solicitd sa stabiliti o diferenta intre porturile de
intrare si de iesire, dar unele necesita acest lucru.

O alta problema obisnuita este ca firewall-ul nu are incredere in software-ul HP pentru
a-i acorda acces la retea. Acest lucru se poate intdmpla daca ati raspuns ,block”
(blocare) la casetele de dialog ale firewall-ului, aparute in timp ce instalati software-ul
HP.

Intr-un astfel de caz, si daca utilizati un computer cu sistem de operare Windows,
verificati daca urmatoarele programe sunt in lista de programe acceptate de firewall;
adaugati-le pe cele care lipsesc.

* hpgkygrp.exe, din folderul C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpgscnvw.exe, din folderul C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpgste08.exe, din folderul C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqtra08.exe, din folderul C:\program files\HP\digital imaging\bin

* hpqthb08.exe, din folderul C:\program files\HP\digital imaging\bin
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Br Nota Consultati documentatia firewall-ului in legatura cu configurarea setarilor

portului de firewall si cu adaugarea fisierelor HP la lista de programe de ,incredere”.

Nota Unele firewall-uri continua sa cauzeze interferente chiar si dupa ce le
dezactivati. Daca aveti in continuare probleme dupé configurarea firewall-ului
conform celor descrise mai sus si utilizati un computer cu sistem de operare
Windows, solutia ar fi s& dezinstalati software-ul firewall pentru a utiliza dispozitivul
HP in retea.

Modificarea metodei de conectare

Daca ati instalat software-ul si ati conectat dispozitivul HP utilizand un cablu USB sau
Ethernet, puteti sa treceti la o conexiune wireless in orice moment.

Trecerea de la o conexiune USB la o conexiune wireless (Windows)

1.

Selectati Start, Programs (Programe), HP, selectati dispozitivul, apoi selectati
Change Connection Method (Schimbare metoda de conectare).

Apasati Add a Device (Adaugare dispozitiv).
Urmati instructiunile afisate pe ecran si deconectati cablul USB, cand vi se solicita.

Trecerea de la o conexiune USB la o conexiune wireless (Mac OS X)

1.

Faceti clic pe pictograma HP Device Manager (Manager dispozitive HP) din Dock
sau din folderul Hewlett Packard din folderul Applications (Aplicatii).

Din lista Information and Settings (Informatii si setari), selectati Network Printer
Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta in retea).

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura setarile de retea.

Trecerea de la o conexiune Ethernet la o conexiune wireless

Br Nota Numaila dispozitivele HP echipate pentru Ethernet.

1.

Deschideti serverul Web incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare,
consultati Utilizarea serverului Web incorporat.

Faceti clic pe fila Networking (Retea), apoi faceti clic pe Wireless (802.11) in
panoul stang.

in fila Wireless Setup (Configurare wireless), apasati Start Wizard (Pornire
expert).

Utilizati instructiunile de pe ecran pentru a trece de la o conexiune Ethernet la o
conexiune wireless.

Dupa ce terminati de modificat setarile, deconectati cablul Ethernet.

Instructiuni pentru asigurarea securitatii retelei wireless

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Pentru adaugarea de adrese hardware la WAP
Alte instructiuni
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Pentru adaugarea de adrese hardware la WAP

Filtrarea MAC este o caracteristica de securitate prin care un punct de acces wireless,
precum un ruter wireless sau Apple AirPort Base Station, este configurat cu o lista de
adrese MAC (denumite si ,adrese hardware”) ale dispozitivelor carora li se permite sa
obtina accesul la retea prin punctul de acces.

Daca punctul de acces nu are adresa hardware a dispozitivului care incearca sa
acceseze reteaua, punctul de acces refuza accesul dispozitivului la retea.

Daca punctul de acces filtreaza adresele MAC, atunci adresa MAC a dispozitivului
trebuie adaugata la lista de adrese MAC acceptate de punctul de acces.

1. Imprimati pagina de configurare a retelei. Pentru informatii suplimentare despre
pagina de configurare a retelei, consultati Prezentare pagina de configurare a
retelei.

2. Deschideti utilitarul de configurare WAP si adaugati adresa hardware a
dispozitivului la lista de adrese MAC acceptate.

Alte instructiuni
Pentru a mentine securitatea retelei wireless, respectati urmatoarele instructiuni:

» Utilizati o parola de cel putin 20 de caractere aleatorii. Pentru o parola WPA puteti
utiliza pana la 63 de caractere.

» Evitati orice cuvinte sau fraze comune, serii simple de caractere (ca de exemplu
toate caracterele de 1), si informatii identificabile personal ca parole. Intotdeauna
utilizati siruri aleatorii compuse din litere mici gi majuscule, numere, gi, daca sunt
permise, caractere speciale ca de exemplu semnele de punctuatie.

» Schimbati periodic parola.

» Schimbati parola implicita furnizata de producator pentru accesul administratorului
la punctul de acces sau router-ul wireless. Unele routere va permit sa schimbati de
asemenea si numele administratorului.

+  Anulati accesul administrativ prin conexiuni wireless daca este posibil. In acest
caz, va trebui sa va conectati la router cu ajutorul unei legaturi Ethernet cablate
atunci cand doriti sa realizati modificari ale configuratiei.

* Anulati accesul administrativ la router prin Internet, daca este posibil. Puteti utiliza
Remote Desktop pentru a va conecta in mod criptat la un computer care
functioneaza dincolo de router si realiza modificari de configuratie de la computerul
local pe care il accesati prin Internet.

» Pentru a evita conectarea accidentala la reteaua wireless a altor persoane,
dezactivati setarea de conectare automata la retele ne-preferate. Aceasta este
implicit dezactivata in Windows XP.

Setarea dispozitivului pentru comunicatii Bluetooth

Adaptorul wireless bluetooth HP pentru imprimanta va permite sa imprimati
documente de la dispozitive Bluetooth fara o conexiune prin cablu. Introduceti direct
adaptorul HP Bluetooth in port-ul USB frontal si imprimati de la un dispozitiv Bluetooth
precum PDA sau telefon cu camera. Tehnologia Bluetooth poate fi utilizata si pentru a
imprima de la un computer la dispozitiv.
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Br Nota Singura functie software disponibild cu o conexiune Bluetooth este cea de
imprimare. Scanarea si trimiterea/primirea de faxuri prin intermediul software-ului
nu se pot realiza printr-o conexiune Bluetooth. Totusi, unele functii independente
sunt inca disponibile.

Pentru a seta dispozitivul pentru comunicatii Bluetooth de la panoul de control
1. Introduceti adaptorul HP Bluetooth in portul USB frontal.

2. Unele dispozitive Bluetooth schimba adrese atunci cand comunica intre ele si
stabilesc o conexiune. De asemenea, unele dispozitive Bluetooth afiseaza numele
celuilalt dispozitiv atunci cadnd acesta este conectat. Daca nu doriti sa se afigeze
numele implicit ca nume al dispozitivului, puteti s& schimbati numele dispozitivului.
Procedati dupa cum urmeaza, in functie de situatie:

Pentru a afla adresa dispozitivului
a. Selectati Configurare.

b. Selectati Bluetooth, apoi selectati Adresa dispozitiv. Este afisata adresa
dispozitivului, valoare care nu poate fi modificata.

c. Pentru a introduce adresa in all-in-one, urmati instructiunile furnizate impreuna
cu dispozitivul Bluetooth.

Pentru a schimba numele de dispozitiv al dispozitivului cu altul decat cel
implicit

a. Apasati Configurare.

b. Selectati Bluetooth, apoi selectati Nume dispozitiv.

Br Nota Dispozitivul se livreaza cu numele predefinit ,,Officejet Pro 8500
A909 Series.”

c. Ultilizati tastatura vizuald pentru a introduce un nume nou.
d. Cand ati terminat de introdus numele pentru dispozitiv, apasati OK.
Numele introdus va fi afigat pe dispozitivul Bluetooth atunci cand va conectati
la dispozitiv pentru a imprima.
3. Apasati OK pentru a iegi din meniul Configurare.

Pentru a seta dispozitivul pentru comunicatii Bluetooth prin intermediul
serverului web incorporat

A Deschideti serverul web incorporat, faceti clic pe fila Bluetooth, completati
campurile solicitate din fiecare sectiune, apoi faceti clic pe Se aplica.
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Pentru a schimba numele dispozitivului de la numele implicit prin intermediul

serverului web incorporat

A Deschideti serverul web incorporat, faceti clic pe fila Bluetooth, tastati un nume
nou in campul Nume dispozitiv, apoi faceti clic pe Se aplica.

Conectarea dispozitivului prin Bluetooth
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Cu o conexiune Bluetooth se pot accesa multe dintre caracteristicile de imprimare, in
mod similar cu o conexiune USB. De exemplu, puteti sa verificati starea dispozitivului,
precum si nivelul estimat de cerneala ramasa in cartusele de cerneala.

Conectarea dispozitivului prin Bluetooth in Windows

Trebuie sa aveti instalate Windows XP si stiva de protocol Microsoft Bluetooth sau
Widcomm/Broadcom Bluetooth pentru a conecta dispozitivul. Este posibil sa aveti
instalate pe computer atat stiva Microsoft, cat si stiva Widcomm/Broadcom. Oricum,
puteti sa utilizati numai una din ele pentru a conecta dispozitivul.

« Stiva Microsoft: Daca aveti instalat pe computer Windows XP cu Service Pack 2,
atunci acesta are stiva de protocoale Microsoft Bluetooth. Stiva Microsoft va
permite s& instalati automat un adaptor extern Bluetooth. Tn cazul in care adaptorul
Bluetooth accepta stiva Microsoft, dar acesta nu se instaleaza automat, atunci nu
aveti stiva Microsoft pe computer. Pentru a verifica daca stiva Microsoft este
acceptata, consultati documentatia furnizata impreuna cu adaptorul Bluetooth.

+ Stiva Widcomm/Broadcomm: in cazul in care aveti un computer HP cu Bluetooth
incorporat sau ati instalat un adaptor HP Bluetooth, atunci computerul are stiva
Widcomm/Broadcom. Tn cazul in care aveti un computer HP si ati conectat un
adaptor HP Bluetooth, acesta se va instala automat utilizand stiva Widcomm/
Broadcom.

Pentru a instala sau a imprima utilizdnd stiva Microsoft

Br Notd Asigurati-va ca ati instalat software-ul dispozitivului pe computer. Scopul
instalarii acestor aplicatii software este de a va asigura ca driverul imprimantei este
disponibil pentru conectarea Bluetooth. Asadar, daca ati instalat deja aplicatia
software, nu este necesar sa o reinstalati. Daca doriti sa utilizati atat o conexiune
USB cét si una Bluetooth cu dispozitivul, instalati mai intai conexiunea USB.
Pentru informatii suplimentare, consultati Conexiune directa. Oricum, daca nu doriti
o conexiune USB, selectati optiunea Directly to the computer (Direct la
computer) din ecranul Connection Type (Tip conexiune). De asemenea, in
ecranul Connect Your Device Now (Conectati dispozitivul acum), bifati caseta
de validare din dreptul optiunii If you are unable to connect your device now...
(Daca nu puteti conecta dispozitivul acum...) din partea de jos a ecranului.
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1. Atasati un adaptor HP Bluetooth la portul USB din fata al dispozitivului.

2. Daca utilizati un adaptor Bluetooth extern pentru computer, asigurati-va ca este
pornit computerul, apoi atagati adaptorul Bluetooth la un port USB al computerului.
Daca aveti instalat Windows XP cu Service Pack 2, driverele Bluetooth sunt
instalate automat. Daca vi se solicitd s& selectati un profil Bluetooth, selectati
HCRP, SPP sau BPP.

Daca computerul are Bluetooth incorporat, este suficient sa va asigurati ca este
pornit computerul.

3. Tn bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe Printers
and Faxes (Imprimante si faxuri).

4. Faceti dublu clic pe pictograma Add Printer (Adaugare imprimanta).

5. Faceti clic pe Next (Urmatorul), apoi selectati A Bluetooth Printer (O
imprimanta Bluetooth).

6. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.
7. Imprimati la fel cum imprimati la orice imprimanta.

Pentru a instala sau a imprima utilizand stiva Widcomm/Broadcom
1. Asigurati-va ca ati instalat software-ul dispozitivului pe computer.
2. Atasati un adaptor HP Bluetooth la portul USB din fata al dispozitivului.

3. Faceti clic pe pictograma My Bluetooth Places (Destinatii Bluetooth proprii) din
spatiul de lucru sau din bara de activitati.

4. Faceti clic pe View devices in range (Vizualizare dispozitive in raza de
acoperire).

5. Dupa identificarea dispozitivelor disponibile, faceti dublu clic pe numele
dispozitivului, pentru a finaliza instalarea.

6. Imprimati la fel cum imprimati la orice imprimanta.

Conectarea dispozitivului cu Bluetooth la Mac OS X

Puteti conecta dispozitivul la un computer Mac cu Bluetooth incorporat sau puteti
instala un adaptor extern Bluetooth.

Br Nota Mac Bluetooth trebuie sa fie Activat in sistemul de operare. Pentru a
verifica, deschideti System Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe
Network (Retea), selectati Network Port Configurations (Configuratii porturi
retea), apoi asigurati-va ca optiunea Bluetooth este bifata.

Pentru a instala si imprima utilizand Bluetooth pentru Mac OS X
1. Asigurati-va ca ati instalat software-ul dispozitivului pe computer.
2. Atasati un adaptor HP Bluetooth la portul USB din fata al dispozitivului.

3. Apasati butonul Conector de la panoul de control pentru a opri dispozitivul, apoi
apasati-l din nou pentru a-l porni.

Setarea dispozitivului pentru comunicatii Bluetooth 193



Capitol 10

Atasati un adaptor HP Bluetooth la computer si porniti-l. Asigurati-va ca ati instalat
software-ul livrat impreuna cu adaptorul. Alternativ, daca computerul are Bluetooth
incorporat, este suficient sa porniti computerul.

Br Nota Acest pas este necesar numai pentru computerele Macintosh care nu
au tehnologie Bluetooth incorporata.

Deschideti Printer Setup Utility (Utilitar setare imprimanta).

in Printer List (Lista imprimante), faceti clic pe Add (Adaugare).

Computerul cauta dispozitivul.

Asigurati-va ca tipul de conexiune Bluetooth este selectat in fila Default Browser
(Browser implicit).

Selectati Bluetooth din cadrul meniului derulant. Selectati all-in-one-ul si faceti clic
pe Add (Adaugare).

Dispozitivul all-in-one este adaugat la lista de dispozitive.

Imprimati la fel cum imprimati la orice imprimanta.

Setare securitate Bluetooth pentru dispozitiv
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Puteti sa activati urmatoarele setéri de securitate ale dispozitivului prin intermediul
meniului panoului de control sau prin serverul Web incorporat:

.

Solicitati autentificarea prin cheie de acces Thainte ca cineva sa imprime la
dispozitiv de pe un dispozitiv Bluetooth.

Faceti ca dispozitivul sé fie vizibil sau invizibil pentru dispozitivele Bluetooth situate
in raza de actiune.

Utilizarea unei chei de acces pentru autentificarea dispozitivelor Bluetooth

Puteti seta nivelul de securitate al dispozitivului fie ca Superior sau Inferior.

.

Inferior: Dispozitivul nu solicita nici o parold. Se poate imprima de la orice
dispozitiv Bluetooth din aria de acoperire.

Br Nota Setarea implicitd pentru securitate este Inferior. Nivelul de securitate
inferior nu solicita autentificare.

Superior: Dispozitivul solicita o cheie de acces de la dispozitivul Bluetooth inainte
de a-i permite dispozitivului sa trimita o lucrare de imprimare. Cheia de acces
trebuie sa aiba intre 1 si 4 caractere si poate sa contina numai cifre.

Br Nota Dispozitivul se livreaza cu o cheie de acces predefinita, setata pe patru
zerouri "0000".

Pentru setarea dispozitivului pentru solicitarea unei chei de acces de la panoul
de control

1.

2.
3.
4

Apasati Configurare.

Selectati Bluetooth, apoi selectati Parola.

Utilizati tastatura pentru a introduce o noua cheie de acces.
Dupa ce ati introdus cheia de acces, apasati OK.
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5. Selectati Nivel securitate, apoi selectati Superior.
6. Apasati OK.
Nivelul de securitate superior impune autentificarea.
Autentificarea prin cheie de acces este acum setata pentru dispozitiv.

Pentru setarea dispozitivului pentru solicitarea unei chei de acces prin

intermediul serverului web incorporat

A Deschideti serverul web incorporat, faceti clic pe fila Bluetooth, introduceti o noua
cheie de acces in sectiunea Parola, apoi faceti clic pe Superior in sectiunea Nivel
securitate, apoi faceti clic pe Se aplica.

Pentru setarea dispozitivului pentru a fi vizibil sau invizibil pentru dispozitivele
Bluetooth

Dispozitivul poate fi setat fie vizibil pentru dispozitivele Bluetooth (public), fie invizibil
pentru orice dispozitiv (privat).
» Vizibil: Orice dispozitiv Bluetooth din raza de acoperire poate imprima pe dispozitiv.

* Invizibil: Pot imprima numai dispozitivele Bluetooth care au salvata adresa
dispozitivului all-in-one.

Br Nota Dispozitivul este expediat cu un nivel de accesibilitate cu valoarea Vizibil.

Pentru setarea dispozitivului pentru a fi invizibil de la panoul de control
1. Apasati Configurare de la panoul de control.

2. Selectati Bluetooth, apoi selectati Visibility (Vizibilitate).

3. Utilizati butoanele directionale pentru a selecta Invizibil, apoi apasati OK.

Dispozitivul all-in-one este inaccesibil pentru dispozitivele Bluetooth care nu au
salvata adresa acestuia de dispozitiv.

Pentru setarea dispozitivului pentru a fi invizibil prin intermediul serverului web
incorporat

A Deschideti serverul web incorporat, faceti clic pe fila Bluetooth, selectati Invizibil
in cadrul sectiunii Vizibilitate, apoi faceti clic pe Se aplica.

Resetarea setarilor Bluetooth prin intermediul serverului Web incorporat
Pentru a restabili setarile Bluetooth ale dispozitivului la valorile implicite din fabrica:

1. Deschideti serverul web incorporat, si faceti clic pe fila Bluetooth.

2. Faceti clic pe Resetare Bluetooth in cadrul sectiunii Restare Bluetooth, apoi faceti
clic pe Se aplica.

Dezinstalarea si reinstalarea software-ului

Daca instalarea este incompleta sau daca ati conectat cablul USB la calculator inainte
ca ecranul de instalare a software-ului sa va solicite acest lucru, va trebui sa
dezinstalati i sa reinstalati software-ul. Nu stergeti pur si simplu fisierele de aplicatie
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ale dispozitivului din computer. Asigurati-va ca le eliminati corect, utilizand utilitarul de
dezinstalare furnizat cand ati instalat software-ul livrat impreuna cu dispozitivul.

Pentru dezinstalare de pe un computer Windows, metoda 1

1.

Deconectati dispozitivul de la computer. Nu conectati dispozitivul la computer
decéat dupa ce ati reinstalat software-ul.

Apasati butonul Conector pentru a opri dispozitivul.

Tn bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, selectati Programs
(Programe) sau All Programs (Toate programele), selectati HP, selectati
dispozitivul HP, apoi faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

Urmati instructiunile de pe ecran.

Daca vi se solicita sa confirmati eliminarea figierelor partajate, faceti clic pe No (Nu).
Celelalte programe care utilizeaza aceste figiere este posibil sa nu functioneze
corect daca sunt eliminate figierele.

Reporniti computerul.

Pentru a reinstala programul, introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD a
computerului i urmati instructiunile afisate pe ecran, consultati de asemenea
Instalarea software-ului inainte de conectarea dispozitivului (recomandat).
Dupa instalarea software-ului, conectati dispozitivul la computer.

Apasati butonul Conector pentru a porni dispozitivul.

Dupa conectarea si pornirea dispozitivului, este posibil sa fie necesar sa asteptati
cateva minute pana se finalizeaza toate evenimentele Plug-and-Play.

10. Urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa finalizarea instalarii software-ului, in caseta de sistem Windows apare
pictograma HP Digital Imaging Monitor.

Pentru dezinstalare de pe un computer cu Windows, metoda 2

B Nota Utilizati aceastd metoda daca optiunea Uninstall (Dezinstalare) nu este

disponibila in meniul Start din Windows.

In bara de activitati Windows, faceti clic pe Start, selectati Setari, selectati Panou
de control, apoi faceti clic pe Adaugare/Eliminare programe.

- Sau -

Faceti clic pe Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control) si apoi faceti
dublu clic pe Programs and Features (Programe si functii).

Selectati HP Officejet Pro All-in-One Series si apoi faceti clic pe Change/
Remove (Modificare/eliminare) sau pe Uninstall/Change (Dezinstalare/
modificare).

Urmati instructiunile de pe ecran.

Deconectati dispozitivul de la computer.

Reporniti computerul.

Br Nota Este important sa deconectati dispozitivul inainte de repornirea
computerului. Nu conectati dispozitivul la computer decét dupa ce ati reinstalat
software-ul.
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Introduceti CD-ul de instalare al dispozitivului in unitatea CD-ROM a calculatorului
si porniti programul de instalare.

Urmati instructiunile afigsate pe ecran si consultati de asemenea Instalarea
software-ului inainte de conectarea dispozitivului (recomandat).

Pentru dezinstalare de pe un computer cu Windows, metoda 3

Br Nota Utilizati aceastd metoda daca optiunea Uninstall (Dezinstalare) nu este

ol

o

disponibila in meniul Start din Windows.

Introduceti CD-ul de instalare al dispozitivului Tn unitatea CD-ROM a calculatorului
si porniti programul de instalare.

Deconectati dispozitivul de la computer.
Selectati Uninstall (Dezinstalare) si urmati instructiunile de pe ecran.
Reporniti computerul.

B Nota Este important s& deconectati dispozitivul inainte de repornirea
computerului. Nu conectati dispozitivul la computer decat dupa ce ati reinstalat
software-ul.

Porniti din nou programul de instalare pentru dispozitiv.
Selectati Install (Instalare).

Urmati instructiunile afigate pe ecran si consultati de asemenea Instalarea
software-ului inainte de conectarea dispozitivului (recomandat).

Pentru dezinstalare de pe un computer Macintosh

1.
2,
3.

Lansati HP Device Manager (Manager dispozitive HP).

Faceti clic pe Information and Settings (Informatii si setéri).

Selectati Uninstall HP AiO Software (Dezinstalare aplicatie HP AiO) din cadrul
meniului derulant.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa dezinstalarea programului, reporniti computer-ul.

Pentru a reinstala aplicatia, introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM a
calculatorului.

Tn spatiul de lucru, deschideti CD-ROM-ul si faceti dublu clic pe HP All-in-One
Installer (Program de instalare HP All-in-One).

Respectati instructiunile afisate pe ecran si consultati de asemenea Instalarea
software-ului pentru conexiune in retea sau directa.

Pentru dezinstalare de pe un computer Macintosh, metoda 2

1.

2,
3.
4

Deschideti Finder (Cautare).

Faceti dublu clic pe Applications (Aplicatii).

Faceti dublu clic pe Hewlett-Packard.

Selectati dispozitivul, apoi faceti dublu clic pe Uninstall (Dezinstalare).
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11 Intretinere si depanare

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

« Inlocuire cartuse cerneald

« Intretinere capete de imprimare

» Depozitare consumabile

*  Curatare dispozitiv

»  Sfaturi si resurse pentru depanare

* Rezolvare probleme imprimare

» Calitate slaba a imprimarii si rezultate neasteptate

* Rezolvare probleme alimentare cu hartie

» Rezolvare probleme copiere

* Rezolvare probleme scanare

* Rezolvare probleme fax

* Rezolvarea problemelor legate de HP Digital Solutions (Solutii digitale HP)
* Rezolvare probleme retea

» Rezolvare probleme wireless

* Rezolvarea problemelor foto (card de memorie)

» Rezolvarea problemelor de administrare a dispozitivului
* Depanare probleme de instalare

» Eliminarea blocajelor

e Erori (Windows)

inlocuire cartuse cerneala

Puteti sa verificati nivelurile estimate ale cernelii in Toolbox (Caseta de instrumente)
(Windows), HP Solution Center (Centru de solutii HP), HP Printer Utility (Utilitar
imprimanta HP) (Mac OS X) sau in serverul Web incorporat. Pentru informatii
referitoare la utilizarea acestor instrumente, consultati Utilizare instrumente de
administrare dispozitiv. Puteti, de asemenea, sa imprimati pagina de diagnostic a auto-
testului pentru a vizualiza aceste informatii (consultati Familiarizarea cu raportul
testului automat).
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B Nota Pentru a afla ce tipuri de cartuse de cerneala sunt adecvate pentru

dispozitiv, consultati Consumabile.

Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai Tn scop de planificare. Cand primiti un mesaj de
avertizare referitor la nivelul scazut de cerneald, aveti grija sa fie disponibil un
cartus de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar
sa Tnlocuiti cartusele cat timp nu vi se solicita acest lucru.

Dupa extragerea unui cartus din ambalajul sau, instalati-l imediat. Nu indepartati
cartusul din dispozitiv pentru perioade lungi de timp.

Pentru informatii despre reciclarea consumabilelor de cerneala uzate, consultati
Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala.

Pentru a inlocui cartusele de cerneala

Dati usor la o parte capacul cartusului de cerneala.

2. Scoateti cartusul de cerneala care trebuie inlocuit, apucandu-I si tragandu-| ferm

spre dvs.

3. Extrageti din ambalaj noul cartus de cerneala.
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Aliniati cartusul cu slotul cu codificare prin culoare si introduceti cartusul in slot.
Apasati cu putere n jos pe cartus pentru a asigura existenta unui contact
corespunzator.

5. Inchideti capacul cartugului de cerneal&

intretinere capete de imprimare

Tn cazul in care caracterele imprimate sunt incomplete sau dacd materialele imprimate
prezinta dungi, este posibil ca duzele de cerneala sa fie infundate si sa fie nevoie sa
curatati capetele de imprimare.

Cand calitatea materialelor imprimate se deterioreaza, urmati pasii de mai jos:

1.

Verificati starea de functionare a capetelor de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a verifica starea de functionare a capului de
imprimare.

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie
alba. Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru
informatii suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii
imprimarii.

Curatati capetele de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a
curata capetele de imprimare.

Daca dupa curatare problema persista, inlocuiti capetele de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati Pentru a inlocui capetele de imprimare.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele lucrari de intretinere a capului de imprimare:

Pentru a verifica starea de functionare a capului de imprimare
Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii
Pentru a alinia capetele de imprimare

Pentru calibrarea tractorului de hartie

Pentru a curata capetele de imprimare

Pentru curatarea manuala a capetelor de imprimare

Pentru a inlocui capetele de imprimare

Pentru a verifica starea de functionare a capului de imprimare

Utilizati unul din urmatoarele mijloace pentru a verifica integritatea capului de
imprimare. Daca unul din capetele de imprimare prezinta starea Replace (Inlocuire),
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efectuati una sau mai multe functii de intretinere, curatati sau inlocuiti capul de
imprimare.

» Raportul testului automat: Imprimati raportul testului automat pe o coala de
hartie alba si examinati sectiunea referitoare la starea capului de imprimare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Familiarizarea cu raportul testului automat.

« Server Web incorporat: Deschideti serverul web incorporat. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a deschide serverul web incorporat. Faceti clic pe
fila Informatie, apoi faceti clic pe Consumabile cerneala in panoul din stanga.

+ Caseta instrumente (Windows): Deschideti Toolbox (Caseta de instrumente).
Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti Toolbox (Caseta de
instrumente). Faceti clic pe fila Information (Informatii), apoi faceti clic pe
Printhead Health (Stare de functionare cap imprimare).

Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii

Utilizati pagina de diagnostic a calitatii impriarii pentru a diagnostica problemele care
afecteaza calitatea imprimarii. Aceasta va va ajuta sa decideti daca este necesara
utilizarea unor instrumente de intretinere pentru a imbunatéti calitatea imprimarii. De
asemenea, pe aceasta pagina puteti afla informatii referitoare la nivelul de cerneala si
starea de functionare a capului de imprimare.

B Nota Tnainte de a imprima pagina de diagnosticare a calit&tii imprimaérii, asigurati-
va ca ati incarcat hartie. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare
suport de imprimare.

Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un mesaj de
avertizare referitor la nivelul scazut de cerneald, aveti grija sa fie disponibil un
cartus de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar
sa inlocuiti cartusele cat timp nu vi se solicita acest lucru.

» Panou de control: Apasati Configurare, selectati Print Report (Imprimare
raport), selectati Print Quality Page (Pagina calitate imprimare), apoi apasati OK.

» Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Settings (Setari), faceti clic pe Device
Services (Servicii dispozitiv) in panoul din stanga, selectati Print a PQ (Print
Quality) Diagnostic Page (Imprimare pagina diagnosticare calitate imprimare) din
lista verticala din sectiunea Print Quality (Calitate imprimare), apoi faceti clic pe
Run Diagnostic (Executare diagnosticare).

* Toolbox (Caseta de instrumente) (Windows): Faceti clic pe fila Services
(Servicii), apoi faceti clic pe Print a PQ (Print Quality) Diagnostic Page
(Imprimare pagina diagnosticare calitate imprimare) si urmati instructiunile de pe
ecran.

* HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Faceti clic pe Print
Quality Diagnostics (Diagnostice calitate imprimare) din panoul Information and
Support (Informatii si asistenta).
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Informatii imprimanta: Prezinta informatii despre dispozitiv (cum ar fi numarul modelului
produsului, numarul de serie, si numarul versiunii firmware), numarul de pagini imprimate
din tavi si din unitatea de imprimare fata-verso, informatiile referitoare la nivelul de
cerneala, si starea de functionare a capetelor de imprimare.

Nota Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un mesaj de avertizare
referitor la nivelul scazut de cerneala, aveti grija sa fie disponibil un cartus de schimb
pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar sa inlocuiti cartusele cat
timp nu vi se solicita acest lucru.

Model test 1: Daca liniile nu sunt drepte si conectate, aliniati capetele de imprimare.
Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a alinia capetele de imprimare.

Model test 2: Daca exista linii albe subtiri de-a lungul oricaror blocuri de culoare, curatati
capetele de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a curata capetele

de imprimare.

Model test 3: Daca exista linii intunecate sau spatii albe Tn zoa in care indica sagetile,
calibrati tractorul de hartie. Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru calibrarea
tractorului de hartie.

Intretinere capete de imprimare 203



Capitol 11

Pentru a alinia capetele de imprimare

De fiecare data cand inlocuiti un cap de imprimare, dispozitivul aliniaza automat
capetele de imprimare pentru a asigura calitatea maxima a imprimarii. Totusi, daca
aspectul paginilor imprimate indica faptul ca, capetele de imprimare sunt aliniate
necorespunzator, puteti sa initiati procesul de aliniere in mod manual.

B Nota Tnainte de a alinia capetele de imprimare, asigurati-va ca ati incarcat hartie

obignuita. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare suport de imprimare.

Panou de control: Apasati q\ (Configurare), selectati Tools (Instrumente),
selectati Align Printer (Aliniere imprimanta), apoi apasati OK. Apasati din nou OK
dupa finalizarea alinierii pentru a continua.

Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Settings (Setari), faceti clic pe Device
Services (Servicii dispozitiv) in panoul din stanga, selectati Align Printer
(Aliniere imprimanta) din lista derulanta din sectiunea Print Quality (Calitate
imprimare), apoi faceti clic pe Run Diagnostic (Parcurgere diagnostic).

Caseta instrumente (Windows): Faceti clic pe fila Services (Servicii), apoi faceti
clic pe Align Printheads (Aliniere capete de imprimare) si urmati instructiunile
afisate pe ecran.

HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Faceti clic pe Align
(Aliniere) din panoul Information and Support (Informatii si asistenta).

Pentru calibrarea tractorului de hartie

Panou de control: ApasatiConfigurare, selectati Tools (Instrumente), selectati
Calibrate Linefeed (Calibrare avans de linie), apoi apasati OK.

Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Setari, faceti clic pe Servicii dispozitiv
n panoul din stanga, selectati Calibrare linie noua din lista derulanta din
sectiunea Calitate imprimare, apoi faceti clic pe Parcurgere diagnostic.

Caseta instrumente (Windows): Faceti clic pe fila Services (Servicii), apoi faceti
clic pe Calibrate Linefeed (Calibrare tractor hartie) si urmati instructiunile afisate
pe ecran.

HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Faceti clic pe Calibrate
Linefeed (Calibrare avans de linie) din panoul Information and Support
(Informatii si asistenta).

Pentru a curata capetele de imprimare

B Nota Curatarea consuma cerneald, deci curatati capetele numai cand este

necesar.

Procesul de curatare dureaza cateva minute. Este posibil ca in timpul procesului
sa se genereze zgomot.

Tnainte de a curata capetele de imprimare, asigurati-va c& ati incarcat hartie.
Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare suport de imprimare.
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+ Panou de control: ApasatiConfigurare, selectati Tools (Instrumente), apoi
selectati Clean Printhead (Curatare cap de imprimare).

+ Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Device Settings (Setari dispozitiv),
faceti clic pe Device Services (Servicii dispozitiv) in panoul din stanga, selectati
Clean Printheads (Curatare capete de imprimare) din lista derulanta din sectiunea
Print Quality (Calitate imprimare), apoi faceti clic pe Run Diagnostic (Parcurgere
diagnostic).

+ Caseta instrumente (Windows): Faceti clic pe fila Services (Servicii), apoi faceti
clic pe Clean Printheads (Curatare capete de imprimare) si urmati instructiunile
afisate pe ecran.

* HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Faceti clic pe Clean
(Curatare) din panoul Information and Support (Informatii si asistenta).

Pentru curdtarea manualé a capetelor de imprimare

Dupa ce capetele de imprimare sunt instalate, este posibil sa se afiseze pe panoul de
control un mesaj care va informeaza ca dispozitivul nu va imprima. Daca primiti acest
mesaj, este posibil sa fie necesar sa curatati contactele electrice ale capetelor de
imprimare si ale dispozitivului. Asigurati-va ca este hartie in imprimanta inainte de a
incepe.

/\ Atentie Contactele electrice contin componente electronice sensibile care pot fi
deteriorate cu ugurinta.

1. Deschideti capacul superior.

2. Tn cazul in care carul nu se deplaseaza automat la stanga, tineti apasat butonul
OK timp de 5 secunde. Asteptati pana se opreste carul, apoi deconectati cablul de
alimentare de la imprimanta.

3. Ridicati dispozitivul de prindere al capului de imprimare.
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4. Ridicati manerul capului de imprimare (care corespunde mesajului de pe panoul
de control) si utilizati-l pentru a trage capul de imprimare afara din slot.

5. Procurati un material de curatare curat, uscat, moale si fara scame. Materiale
potrivite pot fi filtrele de hartie pentru cafea si hartia de curatare pentru lentilele
ochelarilor.

/\ Atentie Nu utilizati apa pentru curétare.

6. Stergeti contactele electrice ale capului de imprimare fara a atinge duzele.

Br Nota Contactele electrice sunt patrate de dimensiuni mici de culoarea
cuprului, grupate pe una dintre fetele capului de imprimare.

Duzele se afla pe o alta fata a capului de imprimare. Pe duze este vizibila
cerneala.

/\ Atentie Atingerea duzelor poate cauza deteriorarea permanenta a duzei.

Atentie Cerneala poate pata permanent imbracamintea.

7. Dupa curatare, agezati capul de imprimare pe o coala de hartie sau un prosop de
hértie. Asigurati-va ca duzele sunt pozitionate in sus si nu in contact cu hartia.
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8. Curatati contactele electrice din slotul capului de imprimare din interiorul
dispozitivului cu un material curat, uscat, moale si fara scame.

9. Conectati cablul de alimentare, apoi porniti dispozitivul. Panoul de control ar trebui
sa indice faptul ca lipseste capul de imprimare.

10. Introduceti capul de imprimare in slotul codificat prin culoare (eticheta capului de
imprimare trebuie sa fie la fel ca eticheta aflata pe dispozitivul de fixare a capului
de imprimare). Apasati cu putere Tn jos pe capul de imprimare pentru a asigura
existenta unui contact corespunzator.

11. Daca este cazul, repetati pasii pentru capetele de imprimare ramase.

12. Trageti dispozitivul de fixare al capului de imprimare la maxim in fata, apoi apasati-
I in jos pentru a asigura prinderea corespunzatoare a dispozitivului de fixare. Este
posibil sa fie necesara aplicarea unei presiuni pentru prinderea dispozitivului de
fixare.

13. Tnchideti capacul superior.

14. Daca mesajul de pe panoul de control ramane, repetati procedura de curatare
pentru capul de imprimare care corespunde mesajului.

15. Daca mesajul de pe panoul de control ramane, inlocuiti capul de imprimare care
corespunde mesajului.

16. Asteptati pana cand dispozitivul initializeaza capetele de imprimare si imprima
paginile de aliniere. Daca dispozitivul nu imprima paginile de aliniere, demarati
manual procesul de aliniere. Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a
alinia capetele de imprimare.

Pentru a inlocui capetele de imprimare

Br Nota Pentru a afla ce tipuri de capete de imprimare sunt adecvate pentru
imprimanta, consultati Consumabile.

inlocuit,i capetele de imprimare numai atunci cand starea capului de imprimare
indica faptul ca trebuie inlocuite capetele de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a verifica starea de functionare a capului de

imprimare.
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1. Deschideti capacul superior.

2. Daca, carul de imprimare nu se deplaseaza automat catre stanga, apasati si tineti
apasat butonul OK timp de 5 secunde. Asteptati pana la oprirea carului de
imprimare.

3. Ridicati dispozitivul de prindere al capului de imprimare.

4. Ridicati manerul capului de imprimare si utilizati-l pentru a extrage capul de
imprimare din slotul sau.

5. Tnainte de a instala un cap de imprimare, agitati capul de imprimare in sus si in jos
de cel putin sase ori cu capul de imprimare aflandu-se inca in ambalajul sau.
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6. Extrageti capul de imprimare din ambalaj, apoi indepartati-i capacele de protectie
portocalii.

/\ Atentie Nu agitati capetele de imprimare dupé indepartarea capacelor.

7. Introduceti capul de imprimare in slotul codificat prin culoare (eticheta capului de
imprimare trebuie sa fie la fel ca eticheta aflata pe dispozitivul de fixare a capului
de imprimare). Apasati cu putere Tn jos pe capul de imprimare pentru a asigura
existenta unui contact corespunzator.

8. Trageti dispozitivul de fixare al capului de imprimare la maxim in fata, apoi apasati-
| in jos pentru a asigura prinderea corespunzatoare a dispozitivului de fixare. Este
posibil sa fie necesara aplicarea unei presiuni pentru prinderea dispozitivului de
fixare.

9. Tnchideti capacul superior.

10. Asteptati pana cand dispozitivul initializeaza capetele de imprimare si imprima
paginile de aliniere. Daca dispozitivul nu imprima paginile de aliniere, demarati
manual procesul de aliniere. Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a
alinia capetele de imprimare.

Depozitare consumabile

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Depozitare cartuse de cerneala
» Depozitare capete de imprimare

Depozitare cartuse de cerneala

Cartusele de cerneala pot fi lasate in dispozitiv pentru perioade extinse de timp. Daca
scoateti cartugele de cerneald, puneti-le intr-un container etang, precum o punga de
plastic inchisa ermetic.

Depozitare capete de imprimare

Capetele de imprimare pot fi lasate in dispozitiv pentru perioade extinse de timp.
Totusi, pentru a asigura starea capului de imprimare, asigurati-va ca ati inchis
corespunzator dispozitivul. Pentru informatii suplimentare, consultati Opriti dispozitivul.
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Curatare dispozitiv
Aceasta sectiune ofera instructiuni pentru mentinerea dispozitivului in stare optima de

functionare. Efectuati aceste operatii de intretinere ori de cate ori este necesar.

Praful sau mizeria de pe geamul-suport, de pe captuseala capacului sau de pe cadrul
scanner-ului pot duce la reducerea performantelor, degradarea calitatii documentelor
scanate si poate afecta precizia functiilor speciale cum ar fi incadrarea copiilor intr-un
anumit format de pagina.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

» Curatare geam scanner
» Curatare exterior
* Curatarea alimentatorului de documente automat

Curatare geam scanner

Pentru a curata geamul scannerului
1. Opriti dispozitivul.
2. Ridicati capacul scanner-ului.

3. Curatati geamul cu ajutorul unui material moale, fara scame care a fost pulverizat
cu o substanta pentru curatarea delicata a geamurilor. Uscati geamul cu ajutorul
unui material uscat, moale, fara scame.

/\ Atentie Utilizati doar substante pentru curatarea sticlei pentru curatarea
geamului scanerului. Evitati substantele de curatare care contin abrazivi,
acetona, benzen sau tetraclorura de carbon, deoarece toate acestea pot
deteriora geamul scannerului. Evitati alcoolul izopropilic deoarece acesta poate
Iasa dungi pe sticla.

Atentie Nu pulverizati substanta de curatare a sticlei direct pe geam. Daca
este aplicata prea multd substanta pentru curatarea sticlei, lichidul ar putea sa
se scurga sub geam si sa cauzeze deteriorarea scannerului.

4. inchidet,i capacul scanner-ului, si porniti dispozitivul.
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Curatare exterior

/\ Atentie Tnainte de a curéata dispozitivul, opriti alimentarea cu energie si
deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

Folositi o carpa moale, umeda, fara scame pentru a sterge praful, urmele si petele de
pe carcasa. Exteriorul dispozitivului nu necesita curatare. Pastrati fluidele departe de
interiorul dispozitivului, precum si de panoul de control al dispozitivului.

Curatarea alimentatorului de documente automat

Daca alimentatorul automat de documente culege mai multe pagini sau daca nu
culege hartia simpla, curatati rolele si placa separatorului. Ridicati capacul
alimentatorului automat de documente pentru a avea acces la ansamblul de preluare
din interiorul alimentatorului automat de documente, curatati rolele sau placa
separatorului, apoi inchideti capacul.

Pentru a curata rolele sau captugeala separatorului
1. Scoateti toate originalele din tava de alimentare pentru documente.
2. Ridicati capacul alimentatorului automat pentru documente (1).

Astfel obtineti mai ugor acces la rolele (2) si la captuseala separatorului (3), asa
cum se arata mai jos.

1 | Capacul alimentatorului automat pentru documente
2 | Role

Captuseala separator

3. Umeziti usor o carpa curata fara scame in apa distilata si stoarceti lichidul in exces
din material.

4. Utilizati carpa umeda pentru a sterge impuritatile de pe role sau de pe captuseala
separatorului.

B Nota Daca inlaturarea impuritatilor nu reugeste cu apé distilata, incercati sa
utilizati alcool izopropilic.

5. Tnchidetj capacul alimentatorului automat pentru documente.
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Pentru a curata banda de sticla din interiorul alimentatorului automat de
documente (afisaj cu doua randuri)
1. Opriti echipamentul HP All-in-One si deconectati cablul de alimentare.

Br Nota Tn functie de lungimea perioadei in care echipamentul HP All-in-One a
stat neconectat, data si ora se pot sterge. Este posibil sa fie necesar sa
resetati data si ora atunci cand conectati la loc cablul de alimentare.

2. Ridicati capacul ca atunci cand incarcati materiale originale pe geamul suport.
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Ridicati mecanismului alimentatorului automat de documente utilizand cele dou&
zone ale manerelor de mana din fata si din spatele dispozitivului.

Curatati banda de sticla cu o carpa moale sau cu un burete usor umezit intr-o
solutie neabraziva pentru curatat geamuri.

/\ Atentie Nu utilizati abrazivi, acetona, benzen sau tetraclorura de carbon,
deoarece acestea pot deteriora suprafata geamului suport. Nu turnati si nu
pulverizati lichide direct pe geamul suport. Exista riscul ca lichidul sa se scurga
sub geam si sa deterioreze echipamentul.

Coborati mecanismul alimentatorului automat pentru documente si inchideti
capacul acestuia.

Inchideti capacul.
Conectati cablul de alimentare, apoi porniti echipamentul HP All-in-One.
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Sfaturi si resurse pentru depanare

Incercati procedurile de mai jos atunci cand incepeti depanarea unei probleme de
imprimare.

214

Pentru blocaj de hartie, consultati Eliminarea blocajelor.

Pentru probleme cu alimentarea cu hartie, ca de exemplu inclinarea hartiei sau
antrenarea hartiei, consultati Rezolvare probleme alimentare cu hartie.
Asigurati-va ca indicatorul de alimentare este aprins si nu clipeste. Cand
dispozitivul este pornit pentru prima data, dureaza aproximativ 20 minute pentru a
se initializa dupa ce sunt instalate capetele de imprimare.

Asigurati-va ca functioneaza cablul de alimentare si alte cabluri si ca acestea sunt
conectate ferm la dispozitiv. Asigurati-va ca dispozitivul este conectat
corespunzator la o priza de curent alternativ (c.a.) functionala si ca este pornit.
Pentru informatii referitoare la tensiunea de alimentare necesara, consultati
Specificatii electrice.

Asigurati-va ca suportul este incarcat corect in tava de alimentare si ca nu este
blocat in dispozitiv.

Asigurati-va ca toate benzile si materialele de ambalare sunt indepartate.
Asigurati-va ca dispozitivul este setat ca imprimanta curenta sau implicita. Pentru
Windows, setati-l ca implicit in folderul Printers (Imprimante). Pentru Mac OS X,
setati-l ca implicit in sectiunea Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta)
(Mac OS X v.10.4). Pentru Mac OS X (v.10.5), deschideti System Preferences
(Preferinte sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), apoi selectati
dispozitivul din lista verticala Default Printer (Imprimanta implicita). Consultati
documentatia computerului pentru informatii suplimentare.

Asigurati-va ca optiunea Pause Printing (Pauza imprimare) nu este selectata
daca utilizati un computer cu sistem de operare Windows.

Asigurati-va ca nu executati prea multe programe cand efectuati o activitate.
Inchideti programele pe care nu le utilizati sau reporniti computerul inainte de a
relua activitatea.

Subiecte referitoare la depanare

Rezolvare probleme imprimare

Calitate slaba a imprimarii si rezultate neasteptate
Rezolvare probleme alimentare cu hartie
Rezolvare probleme copiere

Rezolvare probleme scanare

Rezolvare probleme fax

Rezolvare probleme retea

Rezolvare probleme wireless

Rezolvarea problemelor foto (card de memorie)
Depanare probleme de instalare
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Rezolvare probleme imprimare

» Dispozitivul se opreste in mod imprevizibil

» Pe afisajul panoului de control apare un mesaj de eroare

» Dispozitivul nu rdspunde (nu se imprima nimic)

» Dispozitivul imprima foarte incet

* Pozitionarea textului sau imaginilor este incorecta

» Dispozitivul imprima o jumatate de pagina si apoi eliminad hartia

Dispozitivul se opreste in mod imprevizibil

Verificati curentul si conexiunile la curent

Asigurati-va ca dispozitivul este conectat corespunzator la o priza de curent alternativ
(AC) functionala. Pentru informatii referitoare la tensiunea de alimentare necesara,
consultati Specificatii electrice.

Pe afisajul panoului de control apare un mesaj de eroare

A aparut o eroare fara posibilitate de recuperare

Deconectati toate cablurile (ca de exemplu cablul de alimentare, cablul de retea, si
cablul USB), asteptati circa 20 de secunde, si reconectati cablurile. Daca problema
persista, vizitati site-ul web HP (www.hp.com/support) pentru ultimele informatii de
depanare, sau remedieri si actualizari ale produselor. Pentru informatii suplimentare
despre mesajele de eroare, consultati Tipuri de mesaje de pe panoul de control al

dispozitivului.

Dispozitivul nu raspunde (nu se imprima nimic)

Daca dispozitivul accepta comunicatii wireless, consultati de asemenea Rezolvare
probleme wireless.

Verificati configurarea dispozitivului
Pentru informatii suplimentare, consultati Sfaturi si resurse pentru depanare.

Verificati initializarea capului de imprimare

Cand capetele de imprimare sunt instalate sau inlocuite, dispozitivul imprima automat
cateva pagini de aliniere pentru a alinia capetele de imprimare. Acest proces dureaza
aproximativ 20 minute. Pana la terminarea procesului se pot imprima numai pagini de
aliniere automata.

Verificati instalarea programului dispozitivului

Daca dispozitivul este oprit Tn timpul imprimarii, un mesaj de alerta trebuie sa apara pe
ecranul computerului, in cazul in care acest mesaj nu apare, este posibil ca programul
dispozitivului sa nu fie instalat corespunzator. Pentru a rezolva aceasta problema,
dezinstalati complet si apoi reinstalati programul dispozitivului. Pentru informatii
suplimentare, consultati Dezinstalarea gi reinstalarea software-ului.
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Verificati conexiunile cablurilor

* Asigurati-va ca ambele capete ale cablului de retea/USB sunt conectate
corespunzator.

+ Daca dispozitivul este conectat la o retea, verificati urmatoarele:
o Verificati led-ul Link (Legatura) din partea din spate a dispozitivului.
> Asigurati-va ca nu utilizati un cablu telefonic pentru conectarea dispozitivului.

> Hub-ul de retea, switch-ul sau router-ul sunt pornite si functioneaza
corespunzator.

Verificati configurarea dispozitivului pentru mediul de retea

Asigurati-va ca sunt utilizate driver-ul de dispozitiv si portul pentru imprimanta corecte.
Pentru informatii suplimentare referitoare la conexiunile la retea, consultati Configurare
dispozitiv (Windows), Configurarea dispozitivului (Mac OS X), sau documentatia
oferitd de furnizorii de dispozitive de retea.

Verificati orice program firewall instalat pe computer

Firewall-ul de software personal este un program de securitate care protejeaza un
computer impotriva accesului neautorizat. Totusi, este posibil ca firewall-ul sa
blocheze comunicatia dintre computer si dispozitiv. Daca apare o problema de
comunicatie cu dispozitivul, incercati sa dezactivati temporar firewall-ul. Daca
problema persista, firewall-ul nu este sursa problemei de comunicare. Activati din nou
firewall-ul. Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea firewall-ului pentru a
lucra cu dispozitivele HP.

Daca dupa dezactivarea firewall-ului devine posibila comunicarea cu dispozitivul, este
recomandat sa desemnati o adresa IP statica dispozitivului si sa re-activati firewall-ul.
Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a modifica setarile IP.

Dispozitivul imprima foarte incet

Verificati configuratia sistemului

Asigurati-va ca, computerul intrunegte cerintele minime de sistem pentru utilizarea
dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati Cerinte de sistem.

Verificati setarile programului dispozitivului

Viteza de imprimare este mai mica atunci cand este selectata ca setare de calitate a
imprimarii Optim sau Dpi maxim. Pentru a mari viteza de imprimare selectati setari de
imprimare diferite in cadrul driver-ului dispozitivului. Pentru informatii suplimentare,
consultati Schimbare setari imprimare.

Verificati existenta de interferente radio

Daca dispozitivul este conectat prin comunicatie wireless si imprima incet, este posibil
ca semnalul radio sa fie slab.

Pozitionarea textului sau imaginilor este incorecta

Daca aceste solutii nu dau rezultate, problema poate fi cauzata de imposibilitatea
aplicatiei de a interpreta corespunzator setarile de imprimare. Consultati notele despre
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versiune pentru a afla conflictele de software, consultati documentatia aplicatiei sau
contactati producatorul software-ului pentru ajutor specific.

Verificati cum este incércata hartia de imprimare

Asigurati-va ca ghidajele de lungime si latime pentru hartie incadreaza fix teancul de
hartie, si asigurati-va ca tavile de alimentare nu sunt supra-incarcate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare suport de imprimare.

Verificati dimensiunea hartiei

+ Continutul unei pagini poate fi trunchiat daca dimensiunea documentului este mai
mare decét hértia pe care o utilizati.

» Asigurati-va ca dimensiunea de suport selectata in driverul imprimantei
corespunde cu dimensiunea suportului incarcat in tava. Pentru informatii
suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Verificati setarile marginilor

Daca textul sau imaginile sunt trunchiate la marginile paginii, asigurati-va ca setarile
marginilor documentului nu depasesc zona imprimabila a dispozitivului. Pentru
informatii suplimentare, consultati Dispozitive compatibile.

Verificati setarea de orientare a paginii

Asigurati-va ca dimensiunea hartiei si orientarea paginii selectata in cadrul aplicatiei
este aceeasi cu cea selectata in driver-ul imprimantei. Pentru informatii suplimentare,
consultati Schimbare setari imprimare.

Verificati locatia dispozitivului si lungimea cablului USB

Se recomanda sa utilizati un cablu USB care este mai scurt de 3 metri pentru a reduce
la minim efectele acestor cAmpuri electromagnetice. De asemenea, incercati un alt
cablu USB pentru a vedea daca este deteriorat celalalt cablu.

Dispozitivul imprima o jumatate de pagina si apoi elimina hartia

Verificati cartusele de cerneala

Este posibil ca, cerneala sa se fi epuizat din cartusele de cerneala si operatiunea de
imprimare sa fi fost anulata. inlocuiti cartusele de cerneala, apoi retrimiteti lucrarea de
imprimat catre dispozitiv. Pentru informatii suplimentare, consultati Inlocuire cartuse
cerneala.

Au fost prinse mai multe pagini

Pentru informatii suplimentare despre problemele de alimentare a hartiei, consultati
Rezolvare probleme alimentare cu hartie.

Este o pagina alba in fisier
Verificati fisierul pentru a va asigura ca nu este nicio pagina goala.
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Curatati capul de imprimare
Finalizati procedura de curatare a capului de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a curata capetele de imprimare.

Calitate slaba a imprimarii si rezultate neasteptate

» Depanarea calitatii generale a imprimarii

* Sunt imprimate caractere fara inteles

* Cerneala se intinde

» Cerneala nu umple complet textul sau imaginile

» Tipariturile sunt neclare sau au culori sterse

*  Culorile sunt imprimate ca alb-negu

* Sunt imprimate culori gresite

» Tipariturile prezinta culori care se scurg

» Materialul imprimat are o banda orizontala de distorsiune aproape de partea de jos
a unei imprimari fara chenar

*  Culorile nu sunt aliniate corespunzator

» Textul sau imaginile prezinta dungi

* Un element de pe pagina lipseste sau este incorect

Depanarea calitatii generale a imprimarii

Verificati capetele de imprimare si cartugele de cerneala.

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.

Verificati calitatea hartiei
Asigurati-va ca suportul indeplineste specificatiile HP si incercati din nou sa imprimati.
Pentru informatii suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Verificati tipul de hértie incarcat in dispozitiv

» Asigurati-va ca tava accepta tipul de hartie incarcat. Pentru informatii
suplimentare, consultati intelegere specificatii pentru tipuri de suport de imprimare
compatibile.

» Asigurati-va ca ati selectat in driver-ul de imprimare tava care contine hartia pe
care doriti sa o utilizati.

Verificati locatia dispozitivului si lungimea cablului USB

Se recomanda sa utilizati un cablu USB care este mai scurt de 3 metri pentru a reduce
la minim efectele acestor cAmpuri electromagnetice. De asemenea, puteti sa incercati
sa utilizati un alt cablu USB pentru a vedea daca este deteriorat celalalt cablu.
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Sunt imprimate caractere fara inteles

Daca apare o intrerupere a unei operatiuni care este in curs de imprimare, este posibil
ca dispozitivul s& nu recunoasca restul operatiunii.

Revocati lucrarea de imprimare si asteptati ca dispozitivul sa revina la starea
,pregatit”. Daca dispozitivul nu revine la starea ,pregatit”, revocati toate lucrarile din
driverul imprimantei, opriti si porniti dispozitivul, apoi imprimati documentul.

Verificati conexiunile cablurilor

Daca dispozitivul si computerul sunt conectate prin intermediul unui cablu USB, este
posibil ca problema sa se datoreze unei conexiuni necorespunzatoare a cablului.
Asigurati-va ca, conexiunile cablului la ambele capete sunt corespunzatoare. Daca
problema persista, opriti dispozitivul, deconectati cablul de la dispozitiv, porniti
dispozitivul fara cablul de conexiune, si stergeti orice operatiune de imprimare care
mai exista in derulatorul de imprimare. Cand led-ul alimentarii cu curent este aprins si
nu mai clipegte, reconectati cablul.

Verificati figierul-document

Este posibil ca fisierul-document sa fie deteriorat. Daca este posibila imprimarea altor
documente din cadrul aceleiasi aplicatii, incercati sa imprimati o copie de siguranta a
documentului, daca aceasta este disponibila.

Cerneala se intinde

Verificati setarile de imprimare

+ Cand imprimati documente care utilizeaza multa cerneald, lasati imprimatele sa se
usuce mai mult timp Tnainte de a le manevra. Acest lucru este valabil in special
pentru folii transparente. In driverul imprimantei, selectati calitatea de imprimare
Best (Cel mai bun), si de asemenea, cresteti timpul de uscare a cernelii si reduceti
saturatia cernelii, utilizand volumul de cerneala in cadrul caracteristicilor complexe
(Windows) sau caracteristicilor cernelii (Mac OS X). Totusi, retineti ca
descresterea saturatiei cernelii poate face ca imprimatele sa apara decolorate.

* Documentele color care au culori bogate, combinate, pot aparea mototolite sau
patate cand sunt imprimate la calitate Optim. Tncercat,i sa utilizati un alt mode de
imprimare, ca de exemplu Normal, pentru a reduce cantitatea de cerneala, sau
utilizati hartie HP Premium conceputa pentru imprimarea documentelor in culori vii.
Pentru informatii suplimentare, consultati Schimbare setari imprimare.

Verificati tipul hartiei

«  Unele tipuri de hartie nu accepta bine cerneala. Tnh cazul acestor tipuri de hartie,
cerneala se usuca mai usor si poate aparea intinderea cernelii. Pentru informatii
suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

+ Asigurati-va ca suportul din tava corespunde cu tipul de suport selectat in driverul
imprimantei.
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Cerneala nu umple complet textul sau imaginile
Verificati tipul hartiei

Unele tipuri de hartie nu sunt potrivite pentru utlizarea cu acest dispozitiv. Pentru
informatii suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Verificati capetele de imprimare

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.

Tipariturile sunt neclare sau au culori sterse

Verificati modul de imprimare

Modul Draft (Schita) sau Fast (Rapid) in driver-ul imprimantei permite imprimarea cu
o vitez& mai mare, mod util in cazul imprimarii ciornelor. Pentru a obtine rezultate mai
bune, selectati Normal sau Optim. Pentru informatii suplimentare, consultati
Schimbare setari imprimare.

Verificati setarea tipului de hartie

n cazul imprimérii pe folii transparente sau alte medii de imprimare speciale, selectati
tipul de mediu de imprimare in cadrul driverului de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Imprimare pe suport de imprimare special sau cu format
personalizat.

Culorile sunt imprimate ca alb-negu

Verificati setarile de imprimare

Asigurati-va ca in driver-ul de imprimare nu este selectata optiunea Print in
Grayscale (Imprimare in tonuri de gri).

Sunt imprimate culori gresite

Verificati setarile de imprimare

Asigurati-va ca n driver-ul de imprimare nu este selectata optiunea Print in
Grayscale (Imprimare in tonuri de gri).

Verificati capetele de imprimare

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.
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Tipariturile prezinta culori care se scurg

Verificati cartugele de cerneala

Asigurati-va ca utilizati cerneala HP autentica. Pentru informatii despre comanda,
consultati Consumabile si accesorii HP.

Verificati capetele de imprimare

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.

Materialul imprimat are o banda orizontala de distorsiune aproape de partea de
jos a unei imprimari fara chenar

Verificati tipul hartiei

Hp recomanda sa utilizati hartii HP sau orice alt tip de hartie care este corespunzator
pentru produs. Asigurati-va intotdeauna ca hartia pe care imprimati este neteda.
Neteziti hartia indoind-o in directia opusa ondularii. Pentru cele mai bune rezultate la
imprimarea imaginilor, utilizati Hartie foto avansat HP. Depozitati suportul foto Tn
ambalajul original intr-o punga de plastic care se poate sigila din nou, pe o suprafata
neteda, intr-un loc réacoros. Cand sunteti pregatit sa imprimati, scoateti numai hartia pe
care intentionati sa o utilizati imediat. Cand ati terminat imprimarea, puneti la loc
hartiile foto neutilizate in ambalajul original si sigilati punga. Tn acest fel veti preveni
ondularea hartiei foto. Pentru informatii suplimentare, consultati Selectare suport de
imprimare.

Utilizati o setare de calitate mai inalta a imprimarii

Verificatli setarea de calitate a imprimarii si asigurati-va ca nu are o valoare prea mica.
Imprimati imaginea cu o setare de calitate Tnaltd a imprimarii, precum Best (Cel mai
bun) sau Maximum.

Rotiti imaginea

+ Daca problema persista, utilizati software-ul pe care I-ati instalat cu produsul sau
alta aplicatie software pentru a roti imaginea cu 180 grade astfel incéat tonurile
deschise de albastru, gri sau maro din imagine nu se imprima in partea de jos a
paginii. Defectul este mai vizibil Tn zonele cu culori deschise uniforme, asa incat
rotirea imaginii poate fi de ajutor.

* Poate exista o problema la capul de imprimare. Curatati capul de imprimare.
Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a curata capetele de imprimare.

Culorile nu sunt aliniate corespunzator

Verificati capetele de imprimare

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.
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Verificati pozitionarea imaginilor
Utilizati optiunea zoom sau examinare naintea imprimarii pentru a verifica existenta
unor intervale in pozitionarea imaginilor in pagina.

Textul sau imaginile prezinta dungi

Verificati capetele de imprimare

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.

Un element de pe pagina lipseste sau este incorect

Verificati capetele de imprimare

Imprimati pagina de diagnostic a calitatii imprimarii pe o coala curata de hartie alba.
Evaluati orice zona cu probleme, si executati actiunile recomandate. Pentru informatii
suplimentare, consultati Pentru a imprima pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.

Verificati setarile marginilor
Asigurati-va ca setarile de margine pentru document nu depasesc zona imprimabila a
dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati Dispozitive compatibile.

Verificati setarile de imprimare color

Asigurati-va ca in driver-ul de imprimare nu este selectata optiunea Print in
Grayscale (Imprimare in tonuri de gri).

Rezolvare probleme alimentare cu hartie

Hartia nu este acceptata de imprimanta sau tava

Utilizati doar hartie care este acceptata de dispozitiv si de tava folosita. Pentru
informatii suplimentare, consultati Intelegere specificatii pentru tipuri de suport de
imprimare compatibile.

Hartia nu este preluata dintr-o tava

* Asigurati-va ca hartia este incarcata in tava, nu in alimentatorul automat de
documente. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare suport de
imprimare. Dezlipiti hartia Thainte de incarcarea n tava.

» Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate la marcajele
corespunzatoare dimensiunii hartiei pe care o incarcati in tava. De asemenea,
asigurati-va ca ghidajele sunt fixe, dar nu stranse in jurul teancului de hartie.

» Asigurati-va ca hartia din tava nu este ondulatd. Remediati onlularea hartiei
indoind-o in directie opusa ondularii.
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+ Daca se foloseste un suport de imprimare special, subtire, asigurati-va ca tava
este complet incarcata. Daca se foloseste suport de imprimare disponibil doar in
cantitati mici, pentru a umple tava incercati sa amplasati suportul de imprimare
special deasupra unui alt tip de hartie cu aceleasi dimensiuni. (Unele suporturi de
imprimare sunt preluate mai repede daca tava este plina.)

+ Daca folositi pentru imprimare suporturi speciale groase, incarcati tava la1/4 - 3/4
din capacitate. Daca este cazul, amplasati hartia deasupra unui alt tip de hartie de
aceeasi dimensiune, pentru ca inaltimea topului sa se incadreze in interval.

» Daca imprimati pe partea goala a unei pagini utilizate este posibil ca dispozitivul sa
aiba probleme la preluarea suportului.

Hartia nu este eliminata corect

» Asigurati-va ca extensia tavii de iegire a hartiei este intinsa, in caz contrar, este
posibil ca paginile imprimate sa cada din dispozitiv.
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. Tndepérta’;i hartia Tn exces din tava de iesire. Numarul de coli pe care tava de iesire
il poate sustine este limitat.

Paginile sunt oblice

+ Asigurati-va ca hartia incarcata in tavi este aliniata cu ghidajele pentru hartie.
Daca este necesar, reincarcati corespunzator suportul, asigurandu-va ca ghidajele
pentru hartie sunt aliniate corect.

» Asigurati-va ca unitatea de imprimare fata/verso este instalata corespunzator.
+ Incarcati hartie in dispozitiv numai atunci cand acesta nu imprima.

Sunt preluate mai multe coli simultan

+ Dezlipiti hartia inainte de incarcarea in tava.

+ Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate la marcajele
corespunzatoare dimensiunii hartiei pe care o incarcati in tava. De asemenea,
asigurati-va ca ghidajele sunt fixe, dar nu strénse in jurul teancului de hartie.

+ Asigurati-va ca tava nu este supra-incarcata cu hartie.

+ Daca se foloseste un suport de imprimare special, subtire, asigurati-va ca tava
este complet incarcata. Daca se foloseste suport de imprimare disponibil doar in
cantitati mici, pentru a umple tava incercati sa amplasati suportul de imprimare
special deasupra unui alt tip de hartie cu aceleasi dimensiuni. (Unele suporturi de
imprimare sunt preluate mai repede daca tava este plina.)
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Daca folositi pentru imprimare suporturi speciale groase, incarcati tava la1/4 - 3/4
din capacitate. Daca este cazul, amplasati hartia deasupra unui alt tip de hértie de
aceeasi dimensiune, pentru ca inaltimea topului sa se incadreze in interval.
Utilizati hartie HP pentru performate si eficienta optime. Pentru informatii
suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Rezolvare probleme copiere

Daca informatiile urmatoare nu sunt suficiente, consultati Asistenta si garantie pentru
informatii despre asistenta HP.

Nu este eliminata nici o copie

Copiile sunt goale

Lipsesc documente sau sunt neclare

Dimensiunea este redusa

Calitatea copiei este slaba

Sunt vizibile defecte de copiere

Dispozitivul imprima o jumatate de pagina si apoi eliminad hartia
Apar mesaje de eroare

Nu este eliminata nici o copie

Verificati alimentarea cu curent

Asigurati-va ca, cablul de alimentare este conectat corespunzator si ca dispozitivul
este pornit.

Verificati starea dispozitivului

> Este posibil ca dispozitivul sa fie ocupat cu o alta operatiune. Verificati afisajul
panoului de control pentru informatii despre starea operatiunilor de imprimare.
Agteptati ca operatiunea procesata sa fie finalizata.

> Este posibil ca suportul de imprimare din dispozitiv sa fie blocat. Verificati daca
exista blocaje. Consultati Eliminarea blocajelor.

Verificati tavile

Asigurati-va ca este incarcat suportul de imprimare. Pentru informatii suplimentare,

consultati Alimentare suport de imprimare.

Copiile sunt goale
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Verificati hartia

Este posibil ca suportul sa nu se conformeze specificatiilor Hewlett-Packard pentru
suporturi (de exemplu, suportul este prea umed sau prea aspru). Pentru informatii
suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Verificati setarile

Este posibil ca setarea de contrast sa fie prea deschisa. Utilizati butonul Copy
(Copiere) de pe panoul de control pentru a crea copii mai intunecate.

Verificati tavile

Daca realizati copii din ADF, asigurati-va ca originalele au fost incarcate corect.
Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare original in alimentatorul
automat pentru documente (ADF).
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Lipsesc documente sau sunt neclare

Verificati hartia

Este posibil ca suportul sa nu se conformeze specificatiilor Hewlett-Packard pentru

suporturi (de exemplu, suportul este prea umed sau prea aspru). Pentru informatii

suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Verificati setarile

Setarea de calitate Fast (Rapid) (care produce copii de calitate-ciorna) poate fi

responsabila pentru aparitia de documente neclare sau pentru lipsa unor

documente. Modificati aceasta setare pe optiunea Normal sau Optim.

Verificati originalul

o Acuratetea copiei depinde de calitatea si dimensiunea originalului. Folositi
meniul Copy (Copiere) pentru a modifica luminozitatea copiei. Daca originalul
este prea deschis la culoare, este posibil ca, copia sa nu poata compensa,
chiar si dupa reglarea contrastului.

o Fundalurile colorate pot cauza contopirea imaginii din prim-plan cu fundalul,
sau este posibil ca fundalul sa apara intr-o nuanta diferita.

Dimensiunea este redusa

Este posibil sa fie setate de la panoul de control al dispozitivului caracteristica de
micgorare/marire sau alte caracteristici de copiere care micsoreaza imaginea
scanata. Verificati setarile aferente lucrérii de copiere pentru a va asigura ca
acestea sunt corespunzatoare dimensiunii normale.

Este posibil ca setarile software-ului HP Solution Center (Centru de solutii HP) sa fi
fost stabilite pentru reducerea imaginii scanate. Modificati setarile, daca este
necesar. Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul de pe ecran pentru
software-ul HP Solution Center (Centru de solutii HP).

Calitatea copiei este slaba

Pentru cresterea calitatii copiilor

o Utilizati originale de calitate.

° incércati corect suportul. Daca suportul este incarcat incorect, acesta poate
cauza oblicitatea imprimarii, cauzénd imagini neclare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare suport de imprimare.

o Utilizati sau realizati o coala de transport pentru a proteja originalele.

Verificati dispozitivul

o Capacul scanner-ului s-ar putea sa nu fi fost corect inchis.

o Este posibil sa fie necesara curatarea geamului sau a captuselii capacului
scanerului. Pentru informatii suplimentare, consultati Curatare dispozitiv.

o Este posibil sa fie necesara curatarea dispozitivului ADF. Pentru informatii
suplimentare, consultati Curatare dispozitiv.

Imprimati o pagina de diagnosticare a calitatii. Verificati problemele legate de

starea duzelor, care pot cauza imprimarea cu dungi, culori gresite si alte probleme

de calitate la copiere. Pentru informatii suplimentare, consultati Pentru a imprima
pagina de diagnostic a calitatii imprimarii.
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Sunt vizibile defecte de copiere

Benzi verticale albe sau sterse

Este posibil ca suportul sa nu se conformeze specificatiilor Hewlett-Packard pentru
suporturi (de exemplu, suportul este prea umed sau prea aspru). Pentru informatii
suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Prea decolorat sau intunecat

Incercati s& modificati contrastul si setérile de calitate a copiei.

Linii nedorite

Este posibil sa fie necesara curatarea geamului sau a captuselii capacului

scanerului. Pentru informatii suplimentare, consultati Curatare dispozitiv.

Puncte sau benzi negre

Pe geamul sau pe captuseala capacului scalnerului poate exista cerneala, adeziv,

pasta corectoare sau o substanta nedorita. Incercati sa curatati dispozitivul. Pentru

informatii suplimentare, consultati Curatare dispozitiv.

Copia este inclinata sau oblica

o Asigurati-va ca tava de alimentare ADF nu este prea plina.

o Asigurati-va ca ghidajele de latime ale ADF sunt aliniate cu marginile hartiei.

Text neclar

° Tncercati sa modificati contrastul si setérile de calitate a copiei.

o Setarea de imbunatatire implicita poate sa nu fie adecvata operatiunii de
copiere. Verificati setarea si modificati-o pentru a imbununatati textul sau
fotografiile, daca aceasta operatiune este necesara. Pentru informatii
suplimentare, consultati Modificare setari copiere.

Text sau imagini umplute incomplet

Incercati sa modificati contrastul si setérile de calitate a copiei.

Fonturile mari, negre au aspect patat (neuniform)

Setarea de imbunatatire implicitd poate sa nu fie adecvata operatiunii de copiere.
Verificatli setarea si modificati-o pentru a imbununatati textul sau fotografiile, daca
aceasta operatiune este necesara. Pentru informatii suplimentare, consultati
Modificare setari copiere.

in zonele cu tonuri gri deschis sau mediu apar benzi orizontale punctate sau
albe

Setarea de imbunatétire implicité poate sa nu fie adecvata operatiunii de copiere.
Verificatli setarea si modificati-o pentru a imbununatati textul sau fotografiile, daca
aceasta operatiune este necesara. Pentru informatii suplimentare, consultati
Modificare setari copiere.

Dispozitivul imprima o jumatate de pagina si apoi elimina hartia

226

Verificati cartugele de cerneala

Este posibil ca, cerneala sa se fi epuizat din cartusele de cerneala si operatiunea de
imprimare sa fi fost anulata. Inlocuiti cartusele de cerneala, apoi retrimiteti lucrarea de
imprimat catre dispozitiv. Pentru informatii suplimentare, consultati Inlocuire cartuse
cerneala.
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Apar mesaje de eroare
Reincarcati documentul, apoi reincarcati lucrarea

Apasati butonul OK, apoi reincarcati documentele ramase (pana la 20 de pagini) in
dispozitivul ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

Rezolvare probleme scanare

Daca informatiile urmatoare nu sunt suficiente, consultati Asistenta si garantie pentru
informatii despre asistenta HP.

Br Nota Daca porniti o operatiune de scanare de la computer, consultati Asistenta
programului pentru informatii referitoare la depanare.

» Scanerul nu a realizat nici o actiune

» Scanarea dureaza prea mult

* O parte a documentului nu a fost scanata sau lipseste text
» Textul nu poate fi editat

* Apar mesaje de eroare

» Calitatea scanarii este slaba

» Sunt vizibile defecte de scanare

Scanerul nu a realizat nici o actiune
+ Verificati originalul
Asigurati-va ca originalul este incarcat corect. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare originale.
+ Verificati dispozitivul
Este posibil ca dispozitivul sa revina din modul Economisire energie dupa o

perioada de inactivitate, ceea ce intarzie procesarea pentru o vreme. Agteptati
pané cand dispozitivul ajunge in starea PREGATIT.

Scanarea dureaza prea mult
+ Verificati setérile

o Daca setati rezolutia la o valoare prea mare, lucrarea de scanare dureaza mai
mult si rezulta fisiere mai mari. Pentru a obtine rezultate bune, nu utilizati o
rezolutie mai mare decat este necesar. Puteti sa reduceti rezolutia pentru a
scana mai rapid.

o Daca se capteaza o imagine prin TWAIN, puteti schimba setarile astfel incat
originalul sa fie scanat alb-negru. Consultati Asistenta programului TWAIN
pentru informatii.

+ Verificati starea dispozitivului

Daca trimiteti o operatiune de imprimare sau copiere Tnainte de a incerca sa
scanati, este pornitd scanarea, daca scannerul nu este activ. Totusi, procesele de
imprimare i scanare partajeaza memoria, ceea ce inseamna ca scanarea poate fi
mai inceata.
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O parte a documentului nu a fost scanata sau lipseste text
» Verificati originalul

o

Asigurati-va ca originalul este incarcat corect. Pentru informatii suplimentare,
consultati Alimentare originale.

Daca asi scanat documentul cu ajutorul ADF, incercati sa-1 scanati de pe
geamul scannerului. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare
original pe ecran scanare.

Fundalurile colorate pot cauza contopirea imaginii din prim-plan cu fundalul.
Incercati sa reglati setarile inainte de a scana originalul, sau incercati sa
imbunatatiti imaginea dupa scanarea originalului.

+ Verificati setérile

o

Asigurati-va ca dimensiunea hartiei pe care o scanati este destul de mare
pentru originalul pe care il scanati.

Daca utilizati software-ul HP Solution Center (Centru de solutii HP), este
posibil ca setarile implicite ale software-ului HP Solution Center (Centru de
solutii HP) sa fie stabilite pentru a efectua automat o anumita activitate, alta
decat cea pe care o incercati. Pentru instructiuni despre modificarea
proprietatilor, consultati Ajutorul de pe ecran pentru software-ul HP Solution
Center (Centru de solutii HP).

Textul nu poate fi editat
» Verificati setarile

o

Asigurati-va ca programul OCR (Recunoastere optica a caracterelor) este setat
pentru editarea de text.

Cind scanati originalul, asigurati-va ca selectati un tip de document care
creaza text editabil. Daca textul este clasificat ca imagine, acesta nu este
convertit la formatul text.

Programul OCR (Recunoastere optica a caracterelor) poate fi conectat cu un
program de procesare de text care nu indeplineste operatiuni OCR. Consultati
optiunea de Asistenta a programului pentru informatii suplimentare referitoare
la conectarea cu alte programe.

» Verificati originalele

o

Pentru OCR (Recunoastere optica a caracterelor), originalul trebuie incarcat in
ADF cu partea superioara fnainte si fata n sus. Asigurati-va ca originalul este
incarcat corect. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.
Este posibil ca programul OCR (Recunoastere optica a caracterelor) sa nu
identifice textul daca spatiile intre caractere sunt mici. De exemplu, daca textul
pe care programul OCR (Recunoastere optica a caracterelor) il proceseaza
are caractere lipsa sau combinate, "rn" poate aparea ca "m".
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o Precizia programului OCR (Recunoastere optica a caracterelor) depinde de
calitatea imaginii, dimensiunea textului, si structura originalului si calitatea
scanarii. Asigurati-va ca originalul are o calitate buna.

o Fundalurile colorate pot cauza contopirea excesiva a imaginii din prim-plan cu
fundalul. incercati s& reglati setarile inainte de a scana originalul, sau incercati
sa imbunatatiti imaginea dupa scanarea originalului. Dacé executati o
operatiune OCR (Recunoastere optica a caracterelor) asupra unui original,
orice text colorat de pe original este scanat necorespunzator, sau nu este
scanat deloc.

Apar mesaje de eroare

* Unable to activate TWAIN source (Imposibil de activat sursa TWAIN) sau An
error occurred while acquiring the image (A survenit o eroare la preluarea
imaginii)
> Daca realizati o achizitie de imagine de la un alt dispozitiv, ca de exemplu o
camera digitala sau un alt scanner, asigurati-va ca celalat dispozitiv este
compatibil TWAIN. Dispozitivele incompatibile TWAIN nu functioneaza cu
programul dispozitivului.

> Daca utilizati o conexiune USB, asigurati-va céa ati conectat cablul USB al
dispozitivului la portul corespunzator din spatele computerului.

o Verificati daca este selectata sursa TWAIN corespunzatoare. in cadrul
programului, verificati sursa TWAIN selectand Select Scanner (Selectati
scanner) in cadrul meniului File (Fisier).

* Reincarcati documentul, apoi reporniti lucrarea

Apasati butonul OK, apoi reincarcati documentele ramase in dispozitivul ADF.
Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare originale.

Calitatea scanarii este slaba

Origialul este o fotografie sau o imagine de a doua generatie

Fotografiile reimprimate, ca de exemplu fotografiile din ziare sau reviste, sunt

imprimate folosind puncte minuscule de cerneala care impreuna compun o

reproducere a fotografiei originale, ceea ce duce la o pierdere de calitate. Adesea,

punctele de cerneala formeaza figuri nedorite care pot fi detectate la scanarea sau

imprimarea imaginii sau cand imaginea este afigsata pe ecran. Daca urmatoarele

sugestii nu rezolva problema, este posibil sa fie necesar sa utilizati o versiune de

calitate mai buna a originalului.

e Pentru eliminarea modelellor nedorite, incercati sa reduceti dimensiunea imaginii
dupa scanare.

o Imprimare imagine scanata pentru a vedea daca, calitatea este mai buna.

o Asigurati-va ca setarile de rezolutie si culoare sunt corecte pentru tipul respectiv
de operatiune de scanare.

e Pentru cele mai bune rezultate la scanare, utilizati geamul scanerului in loc de
dispozitivul ADF.

Textul sau imaginile de pe spatele unui original fata-verso apar in scanare

Originalele fata-verso pot produce aparitia in scanare a textului sau imaginilor de pe
cealalta parte daca originalele sunt imprimate pe hértie sau suport prea subtire sau
prea transparent.
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Imaginea este oblica (incorecta)

Este posibil ca originalul sa fi fost incarcat incorect. Utilizati ghidajele pentru hartie
cand incarcati originalele in ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Alimentare

originale.

Calitatea imaginii este mai buna la imprimare

Imaginea care apare pe ecran nu este intotdeauna o reprezentare exacta a calitatii

scanarii.

o Incercati s& modificati setarile monitorului pentru a utiliza mai multe culori (sau
nivele de gri). Pentru calculatoarele Windows, in mod normal puteti realiza aceasta
setare deschizand Afisare in cadrul Panoului de control Windows.

- Incercati sa modificati setarile de rezolutie si culoare.
Imaginea scanata prezinta pete, linii, benzi verticale albe sau alte defecte

o Daca geamul scanerului este murdar, imaginea rezultatd nu are claritate optima.
Pentru instructiuni de curatare, consultati Curatare dispozitiv.

o Este posibil ca defectele sa fie pe original si sa nu fie rezultatul procesului de
scanare.

Imaginile apar diferit de cele originale
Scanati la o rezolutie mai mare.

B Nota Scanarea la o rezolutie inaltd poate dura mai mult timp si poate ocupa mai
mult spatiu pe computer.

Pentru cresterea calitatii scanarilor
o Pentru a scana, utilizati geamul in loc de dispozitivul ADF.
o Utilizati originale de calitate inalta.

> Amplasati corect suportul de imprimare. Daca suportul de imprimare nu este
amplasat corect, acesta poate aluneca si rezultatul va fi neclar. Pentru informatii
suplimentare, consultati Alimentare originale.

> Modificati setarile programului in functie de modul in care intentionati sa utilizati
pagina scanata.

o Utilizati sau realizati o coala de transport pentru a proteja originalele.
o Curatati geamul scanerului. Pentru informatii suplimentare, consultati Curatare
geam scanner.

Sunt vizibile defecte de scanare

* Pagini goale
Asigurati-va ca documentul originalul este amplasat corect. Amplasati documentul
original cu fata n jos pe scanner, cu coltul din stanga-sus in coltul din dreapta-jos
al geamului-suport al scanner-ului.

* Prea decolorat sau prea intunecat
o Incercati sa modificati setarile. Asigurati-va cé folositi setari corecte de
rezolutie si culoare.
o Este posibil ca imaginea originala sa fie foarte decolorata sau foarte intunecata
sau sa fie imprimata pe hartie colorata.
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* Linii nedorite
Pe geamul scanerului poate exista cerneald, adeziv, pasta corectoare sau o
substanta nedorita. Incercati sa curatati geamul scanerului. Pentru informatii
suplimentare, consultati Curatare dispozitiv.

* Puncte sau benzi negre

o Pe geamul scanerului poate exista cerneala, adeziv, pasta corectoare sau o
substanta nedorita; geamul scanerului poate fi murdar sau zgariat; sau
captuseala capacului poate fi murdara. Tncercat,i sa curatati geamul sau
captuseala capacului scanerului. Pentru informatii suplimentare, consultati
Curatare dispozitiv. Daca problema nu se corecteaza prin curatare, geamul
scanerului sau captuseala capacului trebuie inlocuite.

o Este posibil ca defectele sa fie pe original si sa nu fie rezultatul procesului de
scanare.

* Text neclar

Incercati sa modificati setarile. Asigurati-vé ca setarile de rezolutie si culoare sunt
corecte.

* Dimensiunea este redusa

Este posibil ca setarile programului HP sa fie configurate pentru a reduce imaginea
scanata. Consultati optiunea de Asistenta a programului pentru informatii
suplimentare referitoare la modificarea setarilor.

Rezolvare probleme fax

Aceasta sectiune cuprinde informatii despre depanarea configurarii pentru fax a
dispozitivului. Daca dispozitivul nu este configurat corect pentru fax, este posibil sa
aveti probleme la trimiterea si la receptionarea faxurilor.

Daca aveti probleme la trimiterea/receptionarea faxurilor, imprimati un raport de
testare a faxului pentru a verifica starea dispozitivului. Testul va esua daca dispozitivul
nu este configurat corect pentru fax. Dupa ce ati finalizat configurarea dispozitivului
pentru trimiterea si receptionarea faxurilor, efectuati acest test. Pentru informatii
suplimentare, consultati Test configurare fax.

Daca testul esueaza, analizati raportul pentru informatii referitoare la rezolvarea
problemelor géasite. Pentru informatii suplimentare, consultati Testul pentru fax esueaza.

Daca aveti probleme cu caracteristicile de fax, incercati mai intai aceste solutii:

+  Verificati cablul telefonic. Incercati s& folositi alt cablu telefonic pentru a vedea
daca problema persista.

» Scoateti alt echipament din dispozitivul HP. Conectati dispozitivul HP direct la priza
de perete pentru a vedea daca problema persista.

e Testul pentru fax esueaza

» Pe afisaj apare permanent mesajul Recept. ridicat

» Dispozitivul are probleme la trimiterea si receptionarea de faxuri

» Dispozitivul prezinta probleme la trimiterea manuala a unui fax

» Dispozitivul nu poate receptiona faxuri, dar poate trimite faxuri

» Dispozitivul nu poate trimite faxuri, dar poate receptiona faxuri

» Tonurile de fax sunt inregistrate de robotul telefonic
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Cablul telefonic furnizat cu dispozitivul nu este destul de lung
Computerul nu poate primi faxuri (Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fax la

Mac))

Faxurile trimise sunt goale sau au linii verticale
Faxurile primite sunt goale sau au linii verticale

Testul pentru fax esueaza

232

Daca ati rulat un test pentru fax si acesta a esuat, consultati raportul pentru informatii
elementare despre eroare. Pentru informatii mai detaliate, consultati raportul pentru a
vedea care parte a testului a esuat, apoi cititi subiectul corespunzator din aceasta
sectiune pentru a afla ce solutii sa incercati.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

"Testul hardware fax" a esuat

Testul "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" (Fax conectat la priza
telefonica de perete activa) a esuat

Testul "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" (Cablul telefonic conectat
la portul corect al faxului) a esuat

Testul "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" (Utilizarea unui tip corect de
cablu telefonic impreuna cu faxul) a esuat

Testul "Dial Tone Detection" (Detectare ton de apel) a esuat
Testul "Fax Line Condition" (Stare linie fax) a esuat

"Testul hardware fax" a esuat

Solutie:

»  Opriti dispozitivul utilizadnd butonul Conector aflat pe panoul de control al
dispozitivului, apoi deconectati cablul de alimentare din partea din spate a
dispozitivului. Dupa cateva secunde, conectati din nou cablul de alimentare,
apoi activati alimentarea electrica. Efectuati din nou testul. Daca testul
esueaza din nou, continuati cu examinarea informatiilor despre depanare din
aceasta sectiune.

+ Incercati sa trimiteti sau s& receptionati un fax. Dacé trimiterea si receptionarea
de faxuri functioneaza, este posibil sa nu existe o problema.

+ Daca executati testul din Fax Setup Wizard (Expert configurare fax -
Windows) sau din HP Fax Setup Utility (Utilitar configurare fax HP - Mac OS
X), asigurati-va ca dispozitivul nu este ocupat cu o alta activitate, precum
primirea unui fax sau o copiere. Verificati daca pe afigaj apare un mesaj
indicand faptul ca dispozitivul este ocupat. Daca este ocupat, asteptati sa
termine operatiile curente si sa treaca in starea de inactivitate inainte de a
executa testul.
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» Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreund cu dispozitivul. Daca
pentru conectarea de la priza telefonica de perete la dispozitiv nu utilizati
cablul telefonic livrat, este posibil s& nu puteti trimite sau receptiona faxuri.
Dupa ce conectati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, rulati din nou
testul pentru fax.

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

« Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
n priza telefonica de perete.) Tncerca’gi sa scoateti splitter-ul si s& conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.

Dupa ce rezolvati problemele gasite, rulati din nou testul pentru fax pentru a va
asigura ca este trecut cu succes si ca dispozitivul este pregatit pentru faxuri. Daca
testul Testare hardware fax esueaza din nou si aveti probleme cu trimiterea/
receptionarea faxurilor, contactati asistenta HP. Vizitati www.hp.com/support.
Daca vi se solicita, alegeti tara/regiunea dvs., apoi faceti clic pe Contact HP
(Contactare HP) pentru informatii despre apelarea la asistenta tehnica HP.

Testul "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" (Fax conectat la priza
telefonica de perete activa) a esuat

Solutie:

» Verificati conexiunea intre priza telefonica de perete si dispozitiv pentru a va
asigura ca ati fixat corespunzator cablul telefonic.

* Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul. Daca nu
utilizati cablul telefonic livrat pentru conectarea de la priza telefonica de perete
la dispozitiv, este posibil sa nu puteti trimite sau receptiona faxuri.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

» Asigurati-va ca dispozitivul este conectat corect la priza telefonica de perete.
Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la
priza telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-
LINE din spatele dispozitivului. Pentru informatii suplimentare despre
configurarea dispozitivului pentru faxuri, consultati Configurarea serviciului de
fax pentru dispozitiv.

« Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
in priza telefonica de perete.) Incercati s& scoateti splitter-ul si sa conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.

« Tncercati sa conectati un telefon si un cablu telefonic functionale la priza
telefonica de perete pe care o utilizati pentru dispozitiv si verificati daca exista
ton de apel. Daca nu auziti un ton de apel, contactati compania de telefonie
pentru a verifica linia telefonica.

+ Incercati sa trimiteti sau sa receptionati un fax. Daca trimiterea si receptionarea
de faxuri functioneaza, este posibil s nu existe o problema.
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Dupa ce rezolvati problemele gasite, rulati din nou testul pentru fax pentru a va
asigura ca este trecut cu succes si ca dispozitivul este pregatit pentru faxuri.

Testul "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" (Cablul telefonic
conectat la portul corect al faxului) a esuat

Solutie: Conectati cablul telefonic la port-ul corect.

1.

Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la
priza telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-
LINE din spatele dispozitivului.

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

B Nota Daca utilizati port-ul 2-EXT pentru a conecta dispozitivul la priza
telefonica de perete, nu veti putea trimite sau receptiona faxuri. Port-ul 2-
EXT se utilizeaza numai pentru conectarea altor dispozitive, cum ar fi un
robot telefonic.

Figura 11-1 Vedere din spate a dispozitivului
oy m—

0 = |

1 | Priza telefonica de perete

2 | Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru conectarea la port-
ul ,1-LINE”

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

Dupa ce ati conectat cablul telefonic la port-ul 1-LINE, rulati din nou testul
pentru fax pentru a va asigura ca reuseste si ca dispozitivul este pregatit
pentru faxuri.

3. ncercati sa trimiteti sau s& receptionati un fax.
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» Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreund cu dispozitivul. Daca
pentru conectarea de la priza telefonica de perete la dispozitiv nu utilizati
cablul telefonic livrat, este posibil s& nu puteti trimite sau receptiona faxuri.
Dupa ce conectati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, rulati din nou
testul pentru fax.

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

« Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
n priza telefonica de perete.) Tncerca’gi sa scoateti splitter-ul si s& conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.

Testul "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" (Utilizarea unui tip corect
de cablu telefonic impreuna cu faxul) a esuat

Solutie:

* Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la priza telefonica de perete. Un capat al cablului telefonic trebuie
conectat la port-ul cu eticheta 1-LINE din spatele dispozitivului, iar celalalt
capat la priza telefonica de perete, asa cum se arata mai jos.

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

-

1 | Priza telefonica de perete

2 | Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru conectarea la port-
ul ,1-LINE”

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

in cazul in care cablul telefonic livrat cu dispozitivul nu este suficient de lung,
puteti utiliza un conector pentru a-I prelungi. Puteti achizitiona un conector de
la un magazin de accesorii telefonice. Va mai trebuie inca un cablu telefonic,
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care poate fi un cablu telefonic standard pe care probabil il aveti deja acasa
sau la birou.

Verificati conexiunea intre priza telefonica de perete si dispozitiv pentru a va
asigura ca ati fixat corespunzator cablul telefonic.

Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul. Daca
pentru conectarea de la priza telefonica de perete la dispozitiv nu utilizati
cablul telefonic livrat, este posibil sa nu puteti trimite sau receptiona faxuri.
Dupa ce conectati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, rulati din nou
testul pentru fax.

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
n priza telefonica de perete.) Tncercat,i sa scoateti splitter-ul si s& conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.

Testul "Dial Tone Detection™ (Detectare ton de apel) a esuat

Solutie:

Alte dispozitive care utilizeaza aceeasi linie telefonica impreuna cu dispozitivul,
pot face ca testul sa esueze. Pentru a afla daca alt dispozitiv creeaza
probleme, deconectati toate dispozitivele de la linia telefonica si rulati din nou
testul. Daca testul Test detectare ton de apel este trecut cu succes fara
celalalt dispozitiv, unul sau mai multe dispozitive creaza probleme, incercati sa
le instalati din nou pe rand, reluand testul de fiecare data, pana cand
identificati dispozitivul care cauzeaza aparitia problemei.

Tncercati sa conectati un telefon si un cablu telefonic functionale la priza
telefonica de perete pe care o utilizati pentru dispozitiv si verificati daca exista
ton de apel. Daca nu auziti un ton de apel, contactati compania de telefonie
pentru a verifica linia telefonica.

Asigurati-va ca dispozitivul este conectat corect la priza telefonica de perete.
Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la
priza telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-
LINE din spatele dispozitivului.

Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
n priza telefonica de perete.) Tncercati sa scoateti splitter-ul si s& conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.

Daca sistemul dvs. telefonic nu utilizeaza un ton de apel standard (cum este
cazul anumitor sisteme PBX), acest fapt ar putea reprezenta cauza esuarii
testului. Acest lucru nu va crea probleme la trimiterea sau receptionarea
faxurilor. Incercati s& trimiteti sau s& receptionati un fax.

Asigurati-va ca setarea pentru tara/regiune este corecta pentru tara/regiunea
dvs. Daca tara/regiunea nu este setata sau este setata incorect, testul poate
esua si puteti intdmpina probleme la trimiterea si receptionarea faxurilor.
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Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o linie telefonica analogica, in caz
contrar, trimiterea sau receptionarea faxurilor fiind imposibila. Pentru a verifica
daca linia telefonica este digitald, conectati un telefon analogic obignuit si
verificati tonul de apel. Daca nu auziti tonul normal de apel, este posibil ca linia
telefonica sa fie configurata pentru telefoane digitale. Conectati dispozitivul la o
linie telefonica analogica si incercati sa trimiteti sau sa receptionati un fax.

Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul. Daca
pentru conectarea de la priza telefonica de perete la dispozitiv nu utilizati
cablul telefonic livrat, este posibil sa nu puteti trimite sau receptiona faxuri.
Dupa ce conectati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, rulati din nou
testul pentru fax.

Tn acest caz va trebui s conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

Dupa ce rezolvati problemele gasite, rulati din nou testul pentru fax pentru a va
asigura ca este trecut cu succes si ca dispozitivul este pregatit pentru faxuri. Daca
testul Detectare ton esueaza in continuare, contactati compania telefonicéa si
solicitati sa verifice linia telefonica.

Testul "Fax Line Condition" (Stare linie fax) a esuat

Solutie:

Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la o linie telefonica analogica, in caz
contrar, trimiterea sau receptionarea faxurilor fiind imposibila. Pentru a verifica
daca linia telefonica este digitald, conectati un telefon analogic obignuit si
verificati tonul de apel. Daca nu auziti tonul normal de apel, este posibil ca linia
telefonica sa fie configurata pentru telefoane digitale. Conectati dispozitivul la o
linie telefonica analogica si incercati sa trimiteti sau sa receptionati un fax.

Verificati conexiunea intre priza telefonica de perete si dispozitiv pentru a va
asigura ca ati fixat corespunzator cablul telefonic.

Asigurati-va ca dispozitivul este conectat corect la priza telefonica de perete.
Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la
priza telefonica de perete, apoi conectati celalalt capat la port-ul cu eticheta 1-
LINE din spatele dispozitivului.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

Alte dispozitive care utilizeaza aceeasi linie telefonica impreuna cu dispozitivul,
pot face ca testul sa esueze. Pentru a afla daca alt dispozitiv creeaza
probleme, deconectati toate dispozitivele de la linia telefonica si rulati din nou
testul.

o Daca testul Test stare linie de fax este trecut cu succes fara celalalt
dispozitiv, unul sau mai multe dispozitive creaza probleme, incercati sa le
instalati din nou pe rand, reluand testul de fiecare data, pana cand
identificati dispozitivul care cauzeaza aparitia problemei.

o Daca testul Test stare linie de fax esueaza in absenta celorlalte
dispozitive, conectati dispozitivul la o linie telefonica functionala si
continuati sa cititi informatiile de depanare din aceasta sectiune.

Rezolvare probleme fax 237



Capitol 11

+ Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
in priza telefonica de perete.) Incercati s& scoateti splitter-ul si sa conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.

» Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul. Daca
pentru conectarea de la priza telefonica de perete la dispozitiv nu utilizati
cablul telefonic livrat, este posibil sa nu puteti trimite sau receptiona faxuri.
Dupa ce conectati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, rulati din nou
testul pentru fax.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

Dupa ce rezolvati problemele gasite, rulati din nou testul pentru fax pentru a va
asigura ca este trecut cu succes si ca dispozitivul este pregatit pentru faxuri. Daca
testul Stare linie fax esueaza in continuare si aveti probleme la trimiterea/
receptionarea faxurilor, contactati compania telefonica gi solicitati sa verifice linia
telefonica.

Pe afigaj apare permanent mesajul Recept. ridicat

Solutie: Utilizati un tip gresit de cablu telefonic. Asigurati-va ca utilizati cablul
telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru a conecta dispozitivul la linia
telefonica. in cazul in care cablul telefonic livrat cu dispozitivul nu este suficient de
lung, puteti utiliza un conector pentru a-I prelungi. Puteti achizitiona un conector de
la un magazin de accesorii telefonice. Va mai trebuie inca un cablu telefonic, care
poate fi un cablu telefonic standard pe care probabil il aveti deja acasa sau la birou.

Tn acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

Solutie: Este posibil ca alte dispozitive, care utilizeaza aceeasi linie telefonica
fmpreuna cu dispozitivul, sa blocheze linia. Asigurati-va ca nu exista telefoane
interioare (telefoane de pe aceeasi linie telefonica, dar care nu sunt conectate la
dispozitivul) sau alte dispozitive in uz sau scoase din furca. De exemplu, nu puteti
utiliza dispozitivul pentru faxuri daca un telefon interior este scos din furca sau
daca utilizati modemul computerului pentru a trimite un e-mail sau pentru acces la
Internet.

Dispozitivul are probleme la trimiterea gi receptionarea de faxuri

Solutie: Asigurati-va ca dispozitivul este pornit. Priviti afisajul dispozitivului. Daca
pe afisaj nu apare nimic si ledul Conector nu este aprins, dispozitivul este oprit.
Asigurati-va ca ati conectat corespunzator cablul de alimentare la dispozitivul si la
o sursa de tensiune. Apasati butonul Conector pentru a porni dispozitivul.

Dupa pornirea dispozitivului, HP recomanda sa se astepte cinci minute Thainte de
a se transmite sau receptiona un fax. Dispozitivul nu poate transmite sau
receptiona faxuri in timpul procesului de initializare care urmeaza dupa pornire.
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Solutie:

Asigurati-va ca utilizati cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul pentru
conectarea la priza telefonica de perete. Un capat al cablului telefonic trebuie
conectat la port-ul cu eticheta 1-LINE din spatele dispozitivului, iar celalalt
capat la priza telefonica de perete, agsa cum se arata mai jos.

Tn acest caz va trebui s conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

S

ull|

1 | Priza telefonica de perete

2 | Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru conectarea la port-
ul ,1-LINE”

Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

n cazul in care cablul telefonic livrat cu dispozitivul nu este suficient de lung,
puteti utiliza un conector pentru a-I prelungi. Puteti achizitiona un conector de
la un magazin de accesorii telefonice. Va mai trebuie inca un cablu telefonic,
care poate fi un cablu telefonic standard pe care probabil il aveti deja acasa
sau la birou..

Tncercati sa conectati un telefon si un cablu telefonic functionale la priza
telefonica de perete pe care o utilizati pentru dispozitiv si verificati daca exista
ton de apel. Daca nu auziti un ton de apel, apelati la compania de telefonie
locala pentru service.

Este posibil ca alte dispozitive, care utilizeaza aceeasi linie telefonica
impreuna cu dispozitivul , sa blocheze linia. De exemplu, nu puteti utiliza
dispozitivul pentru faxuri daca un telefon interior este scos din furca sau daca
utilizati modemul computerului pentru a trimite un e-mail sau pentru acces la
Internet.

Verificati daca eroarea nu a fost cauzaté de alt proces. Verificati afisajul sau
computerul pentru un mesaj de eroare care sa contina informatii referitoare la
problema si modalitati de solutionare a acesteia. Daca exista o eroare,
dispozitivul nu va trimite/receptiona faxuri pana la solutionarea acesteia.
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Conexiunea prin lina telefonica poate fi zgomotoasa. Liniile telefonice cu o
calitate slaba a sunetului (zgomot) pot crea probleme la trimiterea/
receptionarea faxurilor. Verificati calitatea sunetului liniei telefonice conectand
un telefon la priza telefonica de perete si ascultdnd zgomotele statice sau de
alta natura. Daca auziti zgomot, dezactivati optiunea Mod Corectare erori
(ECM) si incercati din nou sa trimiteti sau sa receptionati faxuri. Pentru
informatii despre schimbarea ECM, consultati Ajutorul de pe ecran. Daca
problema persista, contactati compania telefonica.

Daca utilizati un serviciu DSL, asigurati-va ca aveti un filtru DSL conectat, in
caz contrar trimiterea/receptionarea faxurilor fiind imposibila. Pentru informatii
suplimentare, consultati Caz B: Setare dispozitiv cu DSL.

Daca utilizati un serviciu DSL si aveti conectat un filtru DSL, este posibil ca
filtrul s& blocheze tonurile de fax. incercati s& scoateti filtrul si s& conectati
dispozitivul direct la priza de perete.

Asigurati-va ca dispozitivul nu este conectat la o priza telefonica de perete
destinata telefoanelor digitale. Pentru a verifica daca linia telefonica este
digitala, conectati un telefon analogic obignuit si verificati tonul de apel. Daca
nu auziti tonul normal de apel, este posibil ca linia telefonica sa fie configurata
pentru telefoane digitale.

Daca utilizati un convertor/adaptor pentru terminal de tip PBX sau ISDN,
asigurati-va ca dispozitivul este conectat la port-ul corect si ca adaptorul este
setat la tipul corect de dispozitiv de comutare pentru tara/regiunea dvs., daca
este posibil. Pentru informatii suplimentare, consultati Caz C: Setare dispozitiv
cu un sistem telefonic PBX sau o linie ISDN.

Daca dispozitivul partajeaza linia telefonica cu un serviciu DSL, este posibil ca
modemul DSL sa nu fie legat corect la impamantare. Daca modemul DSL nu
este legat corect la impamantare, poate induce zgomot pe linia telefonica.
Liniile telefonice cu o calitate slaba a sunetului (zgomot) pot crea probleme la
trimiterea/receptionarea faxurilor. Calitatea sunetului liniei telefonice poate fi
verificata conectand un telefon la priza telefonica de perete si ascultand
zgomotele statice sau de altd natura. Daca auziti zgomot, opriti modemul DSL
si intrerupeti complet alimentarea timp de cel putin 15 minute. Reporniti
modemul DSL si ascultati tonul de apel.

B Nota Este posibil ca in viitor linia s& prezinte din nou zgomot static. Daca
dispozitivul nu mai trimite sau nu mai receptioneaza faxuri, repetati procesul.

Daca linia telefonica prezinta zgomote in continuare, contactati compania de
telefonie. Pentru informatii referitoare la oprirea functionarii modemului DSL,
contactati serviciul de asistenta al furnizorului DSL.

Daca utilizati un splitter telefonic, acesta poate cauza probleme legate de
serviciul de fax. (Un splitter este un conector cu doua cabluri care se introduce
in priza telefonica de perete.) Incercati s& scoateti splitter-ul si s& conectati
dispozitivul direct la priza telefonica de perete.
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Dispozitivul prezinta probleme la trimiterea manuala a unui fax

Solutie:

B Nota Aceastd solutie posibila se aplicd numai in tarile/regiunile in care se
primeste un cablu telefonic cu doua fire in pachet cu dispozitivul, acestea fiind:
Argentina, Australia, Brazilia, Canada, Chile, China, Columbia, Indonezia,
Japonia, Coreea, America Latind, Malaiezia, Mexic, Filipine, Singapore,
Taiwan, Thailanda, SUA, Venezuela si Vietnam.

« Asigurati-va ca telefonul utilizat pentru initierea apelului fax este conectat direct
la dispozitiv. Pentru a trimite manual un fax, telefonul trebuie sa fie conectat
direct la port-ul 2-EXT al dispozitivului, aga cum se arata mai jos.

b o = ‘@))

1 ==
s

1 | Priza telefonica de perete

2 | Utilizati cablul telefonic furnizat impreuna cu dispozitivul pentru conectarea la port-
ul ,1-LINE”

in acest caz va trebui sa conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru tara/
regiunea dvs.

3 | Telefon

» Daca trimiteti manual un fax de la telefonul care este conectat direct la
dispozitiv, trebuie sa utilizati tastatura telefonului pentru a trimite faxul. Nu
puteti sa utilizati tastatura de la panoul de control al dispozitivului.

@" Nota Daca utilizati un sistem telefonic de tip serial, conectati telefonul la
portul etichetat 2-EXT.
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242

Dispozitivul nu poate receptiona faxuri, dar poate trimite faxuri

Solutie:

Daca nu utilizati un serviciu de apelare distincta, aveti grija sa setati
caracteristica Semnal de apel distinct a dispozitivului pe Toate semnalele de
apel. Pentru informatii suplimentare, consultati Modificare model semnal apel
pentru semnale distincte.

Daca Raspuns automat este setat pe valoarea Dezactivat, va trebui sa
receptionati faxuri manual, in caz contrar, dispozitivul nu va receptiona faxul.
Pentru informatii despre receptionarea manuala a faxurilor, consultati
Receptionare manuala fax.

Daca aveti un serviciu de mesagerie vocala pe acelasi numar de telefon pe
care Tl utilizati pentru faxuri, va trebui sa receptionati faxurile manual. Acest
lucru inseamna ca trebuie sa raspundeti personal la apelurile de fax de intrare.
Pentru informatii despre configurarea dispozitivului cand aveti un serviciu de
mesagerie vocald, consultati Caz F: Linie partajata voce/fax cu mesagerie
vocald. Pentru informatii despre receptionarea manuala a faxurilor, consultati
Receptionare manuala fax.

Daca aveti un modem de computer pe aceeasi linie telefonica cu dispozitivul,

asigurati-va ca software-ul livrat impreuna cu modemul nu este configurat sa

receptioneze automat faxuri. Modemurile care sunt configurate pentru

receptionarea automata a faxurilor ocupa linia telefonica pentru a receptiona

faxurile de intrare, ceea ce impiedica dispozitivul sa primeasca apeluri fax.

Daca aveti un robot telefonic pe aceeasi linie cu dispozitivul, puteti intampina

una dintre urmatoarele probleme:

o Este posibil ca robotul telefonic sa nu fie configurat corect pentru utilizarea
cu dispozitivul.

o Mesajul de iesire poate fi prea lung sau prea puternic pentru a permite
dispozitivului sa detecteze tonurile de fax, iar faxul apelant s-ar putea
deconecta.

o Este posibil ca robotul telefonic sa nu aiba o perioada de liniste suficienta
dupa mesaijul de iesire pentru a-i permite dispozitivului sa detecteze tonuri
de fax. Aceasta problema este foarte des intélnita la robotii telefonici digitali.

Urmatoarele actiuni pot conduce la rezolvarea acestor probleme:

o Daca aveti un robot telefonic pe aceeasi linie telefonica pe care o utilizati
pentru apeluri fax, incercati sa conectati robotul telefonic direct la dispozitiv
conform instructiunilor din Caz I: Linie partajaté voce/fax cu robot telefonic.

o Asigurati-va ca dispozitivul este configurat pentru a receptiona faxurile
automat. Pentru informatii despre configurarea dispozitivului pentru a
receptiona automat faxuri, consultati Receptionare fax.

o Asigurati-va ca optiunea Nr. apeluri pana la raspuns este setata la un
numar mai mare de apeluri decat robotul telefonic. Pentru informatii
suplimentare, consultati Configurare numar de tonuri de apel pana la
raspuns.
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> Deconectati robotul telefonic si incercati sa receptionati un fax. Daca puteti
receptiona un fax fara robotul telefonic, este posibil ca robotul telefonic sa
fie cauza problemei.

> Reconectati robotul telefonic si inregistrati din nou mesajul de iesire.
anegistrat,i un mesaj de aproximativ 10 secunde. Vorbiti rar si la un volum
scazut atunci cand inregistrati mesajul. Lasati cel puti cinci secunde de
liniste la sfarsitul mesajului vocal. Tn timpul linistii nu trebuie s& existe nici
un zgomot de fond. Incercati din nou s& receptionati un fax.

B Nota Este posibil ca unii roboti telefonici digitali sa nu inregistreze
perioada de liniste de la finalul mesajului de iesire. Ascultati mesajul de
iesire pentru a verifica.

Daca dispozitivul partajeaza aceeasi linie telefonica cu alte tipuri de dispozitive
telefonice, cum ar fi un robot telefonic, un modem de computer sau un
dispozitiv de comutare cu mai multe port-uri este posibil ca nivelul semnalului
de fax sa fie redus. De asemenea, nivelul semnalului poate fi redus cand
utilizati un splitter sau cand conectati cabluri suplimentare pentru a prelungi
cablul telefonului. Un semnal redus de fax poate provoca probleme in timpul
receptionarii faxurilor.

Pentru a afla daca un alt dispozitiv creeaza probleme, deconectati toate
dispozitivele de la linia telefonica cu exceptia dispozitivului gi incercati sa
receptionati un fax. Daca puteti receptiona cu succes faxuri fara celelalte
dispozitive, unul sau mai multe dispozitive creaza probleme, incercati sa le
instalati din nou pe rand, receptionand un fax de fiecare data, pana cand
identificati dispozitivul care cauzeaza aparitia problemei.

Daca utilizati o sonerie speciald pentru numarul de fax (utilizati un serviciu de
apelare distincta furnizat de compania telefonica), asigurati-va ca optiunea
Semnal de apel distinct a dispozitivului este setata identic. Pentru informatii
suplimentare, consultati Modificare model semnal apel pentru semnale distincte.
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Dispozitivul nu poate trimite faxuri, dar poate receptiona faxuri

Solutie:

» Este posibil ca dispozitivul sa apeleze numarul prea rapid sau prea devreme.
Poate fi necesar sa inserati unele pauze in secventa de cifre. De exemplu,
daca trebuie s accesati o linie externa inainte de a apela un numar de telefon,
introduceti o pauza dupa numarul de acces. Daca numarul este 95555555, iar
cifra 9 acceseaza o linie externa, introduceti pauze dupa cum urmeaza:
9-555-5555. Pentru a adauga o pauza in numarul de fax pe care il introduceti,
apasati Reapelare/Pauza sau apasati butonul Spatiu (#) de mai multe ori,
pana cand pe afigaj apare o liniuta (-).

Mai puteti trimite faxuri utilizand apelarea monitorizata. Aceasta va permite sa
ascultati linia telefonica in timp ce apelati. Puteti sa setati viteza de apelare si
sa raspundeti la solicitari in timp ce apelati. Pentru informatii suplimentare,
consultati Trimitere fax utilizdnd apelarea monitorizata.

* Formatul numarului introdus la transmiterea faxului nu este corect sau
dispozitivul fax destinatar intampina probleme. Pentru a verifica acest lucru,
incercati sa apelati numarul de fax de la un telefon si sa ascultati tonul de fax.
Daca nu auziti tonuri de fax, este posibil ca dispozitivul fax destinatar sa nu fie
pornit sau conectat, sau ca serviciul de mesagerie vocala sa interfereze cu
linia telefonica a destinatarului. De asemenea, 1i puteti cere destinatarului sa
verifice daca faxul functioneaza corespunzator.

Tonurile de fax sunt inregistrate de robotul telefonic

Solutie:

+ Daca aveti un robot telefonic pe aceeasi linie telefonica pe care o utilizati
pentru apeluri fax, incercati sa conectati robotul telefonic direct la dispozitiv
conform instructiunilor din Caz I: Linie partajata voce/fax cu robot telefonic.
Daca nu conectati robotul telefonic conform recomandarilor, tonurile de fax pot
fi inregistrate pe robotul telefonic.

+ Asigurati-va ca dispozitivul este setat sa receptioneze faxuri automat si ca
setarea Nr. apeluri pana la raspuns este corecta. Numarul de tonuri de apel
dupa care va raspunde dispozitivul trebuie sa fie mai mare decat numarul de
tonuri de apel pentru robotul telefonic. Daca robotul telefonic si dispozitivul
sunt configurate pentru acelasi numar de tonuri de apel Thainte de raspuns,
ambele dispozitive vor raspunde la apel, iar tonurile de fax vor fi inregistrate pe
robotul telefonic.

+ Setati robotul telefonic sa raspunda dupa un numar mai mic de semnale de
apel si dispozitivul sa raspunda dupa numarul maxim acceptat de semnale de
apel. (Numarul maxim de semnale de apel variaza in functie de tara/regiune).
Cu aceasta configurare, robotul telefonic va raspunde la apeluri si va
monitoriza linia telefonica. Daca dispozitivul detecteaza tonuri de fax, va
receptiona faxul. Daca apelul este un apel vocal, robotul telefonic va inregistra
mesajul. Pentru informatii suplimentare, consultati Configurare numar de tonuri
de apel pana la réspuns.
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Cablul telefonic furnizat cu dispozitivul nu este destul de lung

Solutie: Tn cazul in care cablul telefonic livrat cu dispozitivul nu este suficient de
lung, puteti utiliza un conector pentru a-l prelungi. Puteti achizitiona un conector de
la un magazin de accesorii telefonice. Va mai trebuie inca un cablu telefonic, care
poate fi un cablu telefonic standard pe care probabil il aveti deja acasa sau la birou.

K- Sfat Daca ati primit un adaptor pentru cablu telefonic cu 2 fire Tmpreuna cu

" dispozitivul, il puteti folosi impreuna cu un cablu telefonic cu 4 fire pentru a
extinde lungimea. Pentru informatii despre utilizarea adaptorului pentru cablu
telefonic cu 2 fire, consultati documentatia acestuia.

Pentru a prelungi cablul telefonic

1. Utilizand cablul telefonic livrat impreuna cu dispozitivul, conectati un capat la
conector, apoi conectati celalalt capat la port-ul 1-LINE din spatele dispozitivului.

2. Conectati un alt cablu telefonic la port-ul deschis al conectorului si la priza
telefonica de perete.
Tn acest caz va trebui s& conectati cablul telefonic la adaptorul furnizat pentru
tara/regiunea dvs.

Computerul nu poate primi faxuri (Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fax la
Mac))

Cauza: Monitorul HP Digital Imaging (Imagini digitale HP) este oprit (numai
pentru Windows).

Solutie: Verificati bara de activitati si asigurati-va cd monitorul HP Digital
Imaging (Imagini digitale HP) este activ permanent.

Cauza: Computerul selectat pentru primirea faxurilor este oprit.

Solutie: Asigurati-va cad computerul selectat pentru primirea faxurilor este pornit
permanent.

Cauza: Diferite computere sunt dedicate pentru configurarea si primirea faxurilor
si unul dintre acestea poate fi oprit.

Solutie: n cazul Tn care computerul care primeste faxuri este altul decat cel
utilizat pentru configurare, ambele computere trebuie sa fie pornite permanent.

Cauza: Nu exista hartie in tava de alimentare.
Solutie: Incarcati hartie in tava de alimentare.

Cauza: Memoria interna este plina.
Solutie: Curatati memoria interna prin stergerea jurnalului de fax si golirea

memoriei.

Cauza: Functia Faxto PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fac la Mac) nu este
activata sau computerul nu este configurat pentru a primi faxuri
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Solutie: Activati functia Fax to PC (Fax la PC) sau Fax to Mac (Fac la Mac) si
asigurati-va ca computerul este configurat pentru a primi faxuri.

Cauza: HP Digital Imaging Monitor (Monitor imagini digitale HP) (numai pentru
Windows) nu functioneaza corespunzétor

Solutie: Reporniti HP Digital Imaging Monitor (Monitor imagini digitale HP) sau
reporniti computerul.

Faxurile trimise sunt goale sau au linii verticale

Cauza: Cand se trimite un fax, paginile apar goale sau cu linii verticale in faxul
trimis

Solutie: Faceti o copie a faxului. Tn cazul in care copia este corectd, aparatul de
fax al destinatarului poate avea o problema.

Tn cazul in care copia este goald, geamul scanerului, cdptuseala capacului
scanerului sau alimentatorul automat de documente trebuie curatate. Pentru
informatii suplimentare, consultati sectiunea Curatare dispozitiv sau Rezolvare
probleme scanare.

Faxurile primite sunt goale sau au linii verticale

Cauza: Faxurile primite de produs sunt goale sau foaia imprimata prezinta linii
negre verticale prin imagine sau text.

Solutie: Imprimati o pagina de testare automata pentru a vedea daca este
imprimata corect.

Daca pagina de testare automata este imprimata corect, problema poate sa
provina de la aparatul de fax expeditor - incercati sa primiti un fax de la un alt
aparat.

Daca pagina de testare automata este imprimata incorect, consultati Rezolvare
probleme imprimare.

Rezolvarea problemelor legate de HP Digital Solutions
(Solutii digitale HP)

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

+ Rezolvarea problemelor legate de HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa

m

» Rezolvarea problemelor legate de HP Digital Fax (Fax digital HP)
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Rezolvarea problemelor legate de HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa

HP)

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
*  Probleme obisnuite

* Imposibil de scanat catre folderul de retea

* Imposibil de scanat catre e-mail

Probleme obignuite

Imaginile scanate sunt decupate incorect cand se scaneaza utilizind optiunea
de dimensionare automata a hartiei

Utilizati dimensiunea corecta de hartie, daca este disponibila si utilizati modul automat
numai cand utilizati suporturi/fotografii mici.

Dispozitivul HP Officejet Pro nu este configurat corect in retea

Asigurati-va ca dispozitivul HP Officejet Pro este configurat corect si este conectat la
retea:

o Incercati s& imprimati un document utilizand dispozitivul HP.

o Verificati setarile de retea pentru dispozitivul HP si asigurati-va ca acesta are o
adresa IP valida.

o Executati comanda PING pentru dispozitivul HP si asigurati-va ca acesta
raspunde. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia pentru sistemul
dvs. de operare.

Numele serverului nu poate fi gasit sau interpretat
Conexiunea la server poate esua daca numele de server furnizat in timpul configurarii
nu poate fi interpretat ca o anumita adresa IP.
- Incercati sa utilizati adresa IP a serverului.
e Cand utilizati DNS, asigurati-va ca respectati urmatoarele cerinte:
Tncercati sa utilizati nume DNS specificate complet.
Asigurati-va ca serverul DNS este configurat corect pe dispozitivul HP Officejet Pro.

x)- Sfat Daca ati modificat recent setéarile DNS, opriti gi porniti dispozitivul HP.

Pentru informatii suplimentare, contactati administratorul de retea sau persoana care a
instalat reteaua.

Software-ul intampina erori HTTP in timpul procesului de instalare (Windows)
Daca apar erori HTTP in timp ce utilizati expertul Windows, vizitati www.hp.com/

support pentru explicatii ale erorilor.

Imposibil de scanat catre folderul de retea

Br Nota HP Direct Digital Filing (Clasare digitala directa HP) nu accepta Active
Directory
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Computerul in care se afla folderul de retea este oprit

Asigurati-va ca computerul in care se afla folderul de retea este pornit si conectat la
retea.

Folderul de retea nu a fost configurat corect

+ Asigurati-va ca folderul este creat pe server. Pentru informatii suplimentare,
consultati documentatia disponibild pentru sistemul de operare utilizat.

+ Asigurati-va ca folderul a fost partajat si ca utilizatorii pot sa citeasca si sa scrie in
folder. Daca utilizati un computer Macintosh, asigurati-va ca ati activat partajarea
SMB. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia disponibila pentru
sistemul de operare utilizat.

+ Asigurati-va ca numele folderului contine numai litere sau caractere acceptate de
sistemul de operare. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia
disponibila pentru sistemul de operare.

» Asigurati-va ca numele folderului este introdus in formatul corect in aplicatiile HP
Direct Digital Filing Setup Wizard (Expert configurare clasare digitala directa HP)
sau HP Setup Assistant (Asistent instalare HP). Pentru informatii suplimentare,
consultati informatiile din expert sau din asistentul de instalare.

» Asigurati-va ca au fost introduse corect numele de utilizator si parola. Pentru
informatii suplimentare, consultati informatiile din expert sau din asistentul de
instalare.

Discul este plin
Asigurati-va ca serverul care contine folderul de retea are suficient spatiu pe disc.

Dispozitivul HP Officejet Pro nu poate crea un nume de figier unic utilizand
prefixul i sufixul asociat

Dispozitivul HP Officejet Pro poate crea maxim 9.999 fisiere utilizand acelasi prefix si
sufix. Daca ati scanat multe figiere intr-un folder, schimbati prefixul.

Prefixul numelui de fisier nu a fost configurat corect

Asigurati-va ca numele folderului si numele fisierului contin numai litere sau caractere
acceptate de sistemul de operare. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatia disponibila pentru sistemul de operare.

Imposibil de scanat catre e-mail

Profilul de e-mail nu a fost configurat corect

Asigurati-va ca au fost specificate setarile valide pentru serverul SMTP de iesire in HP
Direct Digital Filing Setup Wizard (Expert configurare clasare digitala directa HP) sau

HP Setup Assistant (Asistent instalare HP). Pentru mai multe informatii despre setarile
serverului SMTP, consultati documentatia furnizata de furnizorul dvs. de servicii e-mail.
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Mesajele de e-mail sunt trimise la unii destinatari, dar nu si la altii, cadnd trimiteti
la mai multi destinatari

Este posibil ca adresele de e-mail sa nu fie corecte sau sa nu fie recunoscute de
serverul de e-mail. Asigurati-va ca adresele de e-mail ale tuturor destinatarilor au fost
introduse corect Tn aplicatiile HP Direct Digital Filing Setup Wizard (Expert configurare
clasare digitala directd HP) sau HP Setup Assistant (Asistent instalare HP). Verificati
folderul de e-mail Inbox pentru a vedea daca ati primit mesaje de notificare a livrarii
nereusite de la serverul de e-mail.

Trimiterea mesajelor mari de e-mail

Unele servere de e-mail au fost configurate astfel incat sa respinga mesajele de e-mail
mai mari decat o dimensiune predefinita. Pentru a determina daca un server de e-mail
are o limita maxima predefinta pentru dimensiunea fisierului, consultati documentatia
furnizata de furnizorul dvs. de servicii e-mail. Daca serverul de e-mail are o astfel de
limita, schimbati dimensiunea maxima a atsarii de e-mail pentru profilul de e-mail de
iesire cu o valoare mai mica decat cea a serverului de e-mail.

Data si ora incorecte pe mesajele de e-mail

Daca sunteti intr-o tara/regiune in care se respecta ora de vara, este posibil ca

marcajul de ora pentru mesajele de e-mail sa fie incorect.

Pentru ca ora corecta sa fie raportata cat timp se utilizeaza ora de vara, utilizati EWS

pentru a schimba manual fusul orar utilizat de dispozitivul HP Officejet Pro cu unul

care reflecta ora corecta:

> Deschideti pe computer un browser Web acceptat (cum ar fi Microsoft Internet
Explorer, Opera, Mozilla Firefox sau Safari).

> Introduceti adresa IP care a fost asociaté la dispozitivul HP Officejet Pro.
De exemplu, daca utilizati un mediu de retea IPv4 si adresa IP este
123.123.123.123, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul Web:
http://123.123.123.123. Daca utilizati un mediu de retea numai IPv6 si adresa IP
este FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul
Web: hitp://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
Pagina EWS apare in fereastra browser-ului Web.

E}f Nota Pentru informatii despre utilizarea EWS, consultati Utilizarea serverului
Web incorporat

o Faceti clic pe fila Settings (Setari), apoi, la Preferences (Preferinte), faceti clic pe
Time Zone (Fus orar).

o Selectati fusul orar care corespunde orei corecte (in mod tipic un fus orar care este
fnainte cu o ora decéat al dvs.).

=7 Nota Cand tara/regiunea dvs. revine la ora standard, schimbati fusul orar
! g t
pentru a reflecta fusul dvs. orar.

Caseta de dialog de partajare este diferita dupa ce se configureaza HP Direct
Digital Filing (Clasare digitala directa HP) (Windows)

Daca utilizati un computer pe care este instalat Windows XP, puteti sa configurati
foldere utilizand Simple File Sharing (SFS). Un folder configurat utilizand SFS este
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partajat Tn mod anonim: nu necesitd nume de utilizator sau parola si toti utilizatorii pot
citi si scrie in folder. De asemenea, caseta de dialog utilizata pentru activarea partajarii
este diferita de cea standard din Windows.

Oricum, pentru a se asigura ca datele trimise de la HP Officejet Pro sunt sigure, HP
Direct Digital Filing Setup Wizard (Expert configurare clasare digitala directa HP) nu
accepta SFS si computerul afiseaza caseta de dialog de partajare standard in loc de
caseta de dialog SFS. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia
disponibila pentru sistemul de operare utilizat.

Rezolvarea problemelor legate de HP Digital Fax (Fax digital HP)

B Nota Faxto Network Folder (Fax cétre folder de retea) nu acceptd Active
Directory.

Computerul in care se afla folderul de retea este oprit

Daca utilizati Fax to Network Folder (Fax catre folder de retea), asigurati-va ca
computerul selectat pentru primirea faxurilor este pornit permanent si conectat la retea.

Folderul de retea nu a fost configurat corect
Daca utilizati Fax to Network Folder (Fax catre folder de retea), verificati urmatoarele:

» Asigurati-va ca folderul este creat pe server. Pentru informatii suplimentare,
consultati documentatia disponibila pentru sistemul de operare utilizat.

« Asigurati-va ca folderul a fost partajat si ca utilizatorii pot sa citeasca si sa scrie in
folder. Daca utilizati un computer Macintosh, asigurati-va ca ati activat partajarea
SMB. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia disponibila pentru
sistemul de operare utilizat.

+ Asigurati-va ca numele folderului contine numai litere sau caractere acceptate de
sistemul de operare. Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia
disponibila pentru sistemul de operare.

» Asigurati-va ca numele folderului este introdus in formatul corect in HP Digital Fax
Setup Wizard (Expert configurare fax digital HP) sau in HP Setup Assistant
(Asistent instalare HP). Pentru informatii suplimentare, consultati informatiile din
expert sau din asistentul de instalare.

» Asigurati-va ca au fost introduse corect numele de utilizator si parola. Pentru
informatii suplimentare, consultati informatiile din expert sau din asistentul de
instalare.

Conditii de eroare interfereaza cu HP Digital Fax (Fax digital HP)

Daca dipozitivul HP Officejet Pro a fost configurat sa imprime faxurile primite, dar nu
mai are hartie, incarcati hartie in tava de intrare sau rezolvati conditia de eroare. Dupa
ce faxurile primite sunt imprimate, ele sunt salvate in folderul de retea sau sunt
redirectionate catre adresa de e-mail desemnata.
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Memoria interna este plina

Daca memoria interna din dispozitivul HP Officejet Pro este pling, nu puteti sa trimiteti
sau sa primiti faxuri. Daca memoria este plind deoarece au fost stocate multe faxuri
nesalvate, urmati instructiunile de pe panoul de control al dispozitivului HP.

/\ Atentie Prin golirea jurnalului de faxuri si a memoriei interne se sterg faxurile
nesalvate stocate in memoria dispozitivului HP.

Data si ora incorecte pe faxuri
Daca sunteti intr-o tara/regiune in care se respecta ora de vara, este posibil ca
marcajul de ora pentru faxuri sa nu reflecte intotdeauna ora corecta pentru fusul orar
local. Tn plus, este posibil s4 fie afectate numele fisierelor implicite ale faxurilor
arhivate (care includ marcaje de ora).
Pentru a vedea ora corecta cand primiti faxuri, imprimati jurnalul de faxuri din panoul
de control al dispozitivului HP Officejet Pro.
Pentru ca ora corecta sa fie raportata pe faxuri cat timp se utilizeaza ora de vara,
utilizati EWS pentru a schimba manual fusul orar utilizat de dispozitivul HP Officejet
Pro cu unul care reflecta ora corecta:
> Deschideti pe computer un browser Web acceptat (cum ar fi Microsoft Internet
Explorer, Opera, Mozilla Firefox sau Safari).
> Introduceti adresa IP care a fost asociata la dispozitivul HP Officejet Pro.
De exemplu, daca utilizati un mediu de retea IPv4 si adresa IP este
123.123.123.123, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul Web:
http://123.123.123.123. Daca utilizati un mediu de retea numai IPv6 si adresa IP
este FE80::BA:DOFF:FE39:73E7, introduceti urmatoarea adresa in browser-ul
Web: http://[FE80::BA:DOFF:FE39:73E7].
Pagina EWS apare in fereastra browser-ului Web.
Pentru informatii despre utilizarea EWS, consultati Utilizarea serverului Web
incorporat.
> Faceti clic pe fila Settings (Setéri), apoi, la Preferences (Preferinte), faceti clic pe
Time Zone (Fus orar).
o Selectati fusul orar care corespunde orei corecte (Th mod tipic un fus orar care este
fnainte cu o ora decéat al dvs.).

Br Nota Cand tara/regiunea dvs. revine la ora standard, schimbati fusul orar pentru
a reflecta fusul dvs. orar.

Rezolvare probleme retea

Br Nota Dupa corectarea oricareia dintre urmatoarele probleme, executati din nou
programul de instalare.
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Depanare generala retea
* Daca nu puteti instala software-ul dispozitivului, verificati urmatoarele:

o

Toate conexiunile prin cabluri la calculator si la dispozitiv sunt realizate
corespunzator.

Reteaua este functionala si hub-ul de retea este pornit.

Toate aplicatiile, inclusiv programele de protectie anti-virus, programele de
protectie anti-spyware si firewall-urile sunt inchise sau dezactivate in cazul
calculatoarelor care ruleaza Windows.

Asigurati-va ca dispozitivul este instalat in aceeasi subretea ca si
calculatoarele care il vor utiliza.

Daca programul de instalare nu gaseste dispozitivul, imprimati pagina de
configurare a retelei, si introduceti manual adresa IP in cadrul programului de
instalare. Pentru informatii suplimentare, consultati Prezentare pagina de
configurare a retelei

» Daca utilizati un calculator care ruleazad Windows, asigurati-va ca porturile de retea
create in driver-ul dispozitivului corespund adresei IP a dispozitivului:

o

o

Imprimati pagina de configurare a retelei.

Faceti clic pe Start, selectati Settings (Setari) apoi executati clic pe Printers
(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

- Sau-

Faceti clic pe Start, apoi Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic
dublu pe Printers (Imprimanta).

Faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma dispozitivului, faceti clic pe
Proprietati, apoi faceti clic pe fila Porturi.

Selectati portul TCP/IP pentru dispozitiv, apoi faceti clic pe Configurare port.
Comparati adresa IP listata in caseta de dialog si asigurati-va ca, corespunde
cu adresa IP listata pe pagina de configurare a retelei. Daca adresele IP sunt
diferite, modificati adresa IP in caseta de dialog pentru ca aceasta sa
corespunda cu adresa de pe pagina de configurare a retelei.

Faceti clic pe OK de doua ori pentru a salva setarile si a inchide casetele de
dialog.

Probleme la conectarea la retea cablata (Windows)

* Daca led-ul Link (Conexiune) al conectorului de retea nu se aprinde, asigurati-va
ca sunt intrunite toate conditiile din cadrul sectiunii "Depanare generala retea".

» Desi nu este recomandat sa atribuiti o adresa IP statica dispozitivului, aceasta ar
putea rezolva unele probleme de instalare (cum ar fi conflictul cu un software
firewall).

Rezolvare probleme wireless

Daca dispozitivul nu poate realiza comunicarea cu reteaua dupa finalizarea setarilor
fara fir si dupa instalarea software-ului, efectuati una sau mai multe dintre urmatoarele
activitati in ordinea aratatd mai jos.
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Depanarea de baza pentru comunicatiile wireless

Efectuati pasii urmatori in ordinea prezentata.

Pasul 1 - Asigurati-va ca indicatorul luminos wireless (802.11) este aprins

Daca indicatorul luminos albastru de langa butonul wireless al dispozitivului HP nu
este aprins, este posibil ca functionalitatea wireless sa nu fi fost activata. Pentru a
activa comunicatiile wireless, tineti apasat butonul Wireless timp de 3 secunde.

Br Nota Daca dispozitivul HP accepta o conexiune de retea Ethernet, asigurati-va ca
nu a fost conectat la dispozitiv un cablu Ethernet. Prin conectarea unui cablu
Ethernet se dezactiveaza functionalitatea wireless a dispozitivului HP.

Pasul 2 - Reporniti componentele retelei wireless

Opriti ruterul si dispozitivul HP, apoi porniti-le din nou Tn aceasta ordine: mai intai
ruterul, apoi dispozitivul HP. Daca tot nu reusiti sa va conectati, opriti ruterul,
dispozitivul HP si computerul. Uneori, o problema de comunicatie in retea se rezolva
prin oprirea si pornirea alimentarii cu energie electrica.

Pasul 3 - Executati testul retelei wireless

In cazul problemelor de retea wireless, executati testul retelei wireless. Pentru a
imprima pagina de testare a retelei wireless, tineti apasat butonul Wireless, apoi
apasati butonul Resume (Reluare) de doua ori. Apoi eliberati toate butoanele. Daca
este detectata o problema, raportul de test imprimat include recomandari care pot
contribui la rezolvarea problemei.

Depanarea avansata pentru comunicatiile wireless

Daca ati incercat sugestiile furnizate in sectiunea Proceduri de baza pentru depanare
si tot nu reusiti sa conectati dispozitivul HP la reteaua wireless, incercati urmatoarele
sugestii in ordinea prezentata:

» Asigurati-va ca computerul este conectat la retea

» Asigurati-va ca dispozitivul HP este conectat |a retea

» Verificati daca software-ul firewall blocheaza comunicatia

» Asigurati-va ca dispozitivul HP este online si pregatit

* Ruterul wireless utilizeaza un SSID ascuns

» Asigurati-va ca versiunea wireless a dispozitivului HP este setata ca driver implicit
de imprimant& (numai pentru Windows)

« Asiqurati-va ca serviciul HP Network Devices Support este in executie (numai in

Windows)

* Adaugarea adresei hardware la un punct de acces fara fir (WAP)
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Asigurati-va ca computerul este conectat la retea

Pentru a verifica o conexiune wireless

1. Asigurati-va ca functionalitatea wireless a computerului a fost activata. (Pentru
informatii suplimentare, consultati documentatia livrata cu computerul.)

2. Daca nu utilizati un nume unic de retea (SSID), computerul se poate conecta la o
retea din apropiere, care nu este a dvs.
Pasii urmatori va ajuta sa determinati dacad computerul este conectat la reteaua
dvs.:

Windows

a. Faceti clic pe Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), indicati
spre Network Connections (Conexiuni de retea), apoi faceti clic pe View
Network Status (Vizualizare stare retea) si pe Tasks (Activitati).
Sau
Faceti clic pe Start, selectati Settings (Setari), faceti clic pe Control Panel
(Panou de control), faceti dublu clic pe Network Connections (Conexiuni de
retea), faceti clic pe meniul View (Vizualizare), apoi selectati Details (Detalii)
Lasati deschisa caseta de dialog de retea Tn timp ce continuati cu pasul urmator.

b. Deconectati cablul de alimentare de la ruterul wireless. Starea conexiunii
computerului trebuie s& se schimbe in Not Connected (Neconectat).

c. Reconectati cablul de alimentare la ruterul wireless. Starea conexiunii trebuie
sa se schimbe in Connected (Conectat).

Mac OS X

A Faceti clic pe pictograma AirPort din bara de meniu din partea de sus a
ecranului. Din meniul care apare, puteti determina daca AirPort este activat si
la ce retea wireless este conectat computerul.

B Nota Pentru instructiuni mai detaliate despre conexiunea AirPort, faceti
clic pe System Preferences (Preferinte sistem) din Dock, apoi faceti clic
pe Network (Retea). Daca conexiunea wireless functioneaza corect, apare
un punct verde langa AirPort in lista de conexiuni. Pentru mai multe
informatii, faceti clic pe butonul Help (Ajutor) din fereastra.

Daca nu reusiti sa conectati computerul la retea, contactati persoana care a configurat
reteaua sau producatorul ruterului. Este posibil sa existe o problema de hardware la
ruter sau la computer.

Daca reusiti sa accesati Internetul si utilizati un computer cu sistem de operare
Windows, puteti s& accesati si HP Network Assistant la www.hp.com/sbso/wireless/
tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN pentru ajutor la configurarea unei retele.
(Acest site Web este disponibil numai in engleza.)
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Asigurati-va ca dispozitivul HP este conectat la retea

Daca dispozitivul nu este conectat la aceeasi retea ca si computerul, nu veti putea
utiliza dispozitivul HP in retea. Urmati pasii descrisi in aceasta sectiune pentru a afla
daca dispozitivul este conectat in mod activ la reteaua corecta.

Asigurati-va ca dispozitivul HP este in retea

1.

Daca dispozitivul HP accepta si este conectat la o retea Ethernet, asigurati-va ca
nu este conectat un cablu Ethernet in partea din spate a dispozitivului. Daca un
cablu Ethernet este conectat in partea din spate, conectivitatea wireless este
dezactivata.

Daca dispozitivul HP este conectat la o retea wireless, imprimati pagina de
configurare wireless a dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati
Prezentare pagina de configurare a retelei.

A Dupa ce s-a imprimat pagina, verificati starea retelei si URL-ul:

Network Status (Stare retea) » Daca Network Status (Stare retea)
este Ready (Pregatit), dispozitivul HP
este conectat activ la o retea.

» Daca Network Status (Stare retea)
este Offline, dispozitivul HP nu este
conectat la o retea. Executati Raport
de testare wireless (utilizand
instructiunile de la Tnceputul acestei
sectiuni) si urmati recomandarile.

URL URL-ul indicat aici este adresa de retea
atribuita dispozitivului HP de catre ruter.
Aveti nevoie de aceasta pentru a va
conecta la serverul Web incorporat.

incerca;i sa vedeti daca puteti accesa serverul Web incorporat (EWS).
A Dupa ce ati stabilit ca atat computerul cat si dispozitivul HP au conexiuni active la

o retea, puteti sa verificati daca sunt conectate la aceeasi retea accesand serverul
Web incorporat (EWS) al dispozitivului. Pentru informatii suplimentare, consultati
Utilizarea serverului Web incorporat.

Pentru a accesa EWS

a. La computer, deschideti browserul Web pe care il utilizati de obicei pentru a
accesa Internetul (de exemplu, Internet Explorer sau Safari). In caseta de
adresa, introduceti URL-ul dispozitivului HP, agsa cum apare pe pagina de
configurare a retelei (de exemplu, http://192.168.1.101).

Br Nota Daca utilizati un server proxy in browserul dvs., ar putea fi necesara
dezactivarea acestuia pentru accesarea serverului EWS.

b. Daca puteti sa accesati serverul EWS, incercati sa utilizati dispozitivul HP in
retea (pentru scanare sau imprimare) pentru a vedea daca s-a efectuat cu
succes configurarea pentru retea.

c. Daca nu puteti sa accesati serverul EWS sau inca aveti probleme la utilizarea
dispozitivului HP in retea, continuati cu sectiunea urmatoare, referitoare la
firewall-uri.
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Verificati daca software-ul firewall blocheaza comunicatia

Daca nu puteti sa accesati serverul EWS si sunteti sigur ca atat computerul cat si
dispozitivul HP au conexiuni active la aceeasi retea, este posibil ca software-ul de
securitate firewall sa blocheze comunicatia. Dezactivati temporar orice software de
securitate firewall Tn curs de executie pe computer si incercati din nou sa accesati
serverul EWS. Daca puteti s accesati serverul EWS, incercati sa utilizati dispozitivul
HP (pentru imprimare sau scanare).

Daca reusiti sa accesati serverul EWS si utilizati dispozitivul HP n timp ce firewall-ul
este oprit, va trebui sa reconfigurati setarile de firewall pentru a permite computerului
si dispozitivului HP sa comunice intre ele Tn retea.

Daca EWS este accesibil si unele functii HP nu sunt inca accesibile, urmatoarea lista
de figiere trebuie adaugata la lista Trusted Programs (Programe de incredere) a
programului firewall:

e hpiscnapp

*  hpgkygrp

e hpgsplfix08

e hpsjrreg.exe

¢ hpgtra08.exe

e hpgdirec.exe

¢ hpgste08.exe

e HPZipml2.dll

e HPZipml2.dll

¢ hposfx08.exe

¢ hpospd08.exe

¢ hpofxs08.exe

e hpzwiz0l.exe

¢ hpgvwr08.exe

Asigurati-va ca dispozitivul HP este online si pregatit
Daca software-ul HP este instalat, puteti sa verificati starea dispozitivului HP de la
computer, pentru a vedea daca dispozitivul este in pauza sau offline.

Pentru a verifica starea dispozitivului HP, parcurgeti pasii urmatori:

Windows

1. Faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari) si faceti clic pe Printers
(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).
- Sau -
Faceti clic pe Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), apoi dublu clic
pe Printers (Imprimante).

2. Daca imprimantele de la computer nu sunt afisate in vizualizarea Details (Detalii),
faceti clic pe meniul View (Vizualizare), apoi faceti clic pe Details (Detalii).
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3. In functie de starea imprimantei, efectuati una din actiunile urmatoare:

a. Daca dispozitivul HP este Offline, faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-
ului pe dispozitiv, apoi faceti clic pe Use Printer Online (Utilizare imprimanta
online).

b. Daca dispozitivul HP este in pauza, faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-
ului pe dispozitiv, apoi faceti clic pe Resume Printing (Reluare imprimare).

4. Tncercati sa utilizati dispozitivul HP in retea.

Mac OS X

1. Faceti clic pe System Preferences (Preferinte sistem) din Dock si faceti clic pe
Print & Fax (Imprimanta si fax).

2. Selectati dispozitivul HP si faceti clic pe Print Queue (Coada de imprimare).

3. Daca in fereastra care apare se afiseaza Jobs Stopped (Lucrari oprite), faceti clic
pe Start Jobs (Pornire lucrari).

Daca puteti sa utilizati dispozitivul HP dupa ce ati parcurs pasii de mai sus, insa

observati ca simptomele persista pe masura ce continuati sa utilizati dispozitivul, este

posibil ca firewall-ul sa interfereze. Daca tot nu reusiti sa utilizati dispozitivul HP in

retea, continuati cu sectiunea urmatoare, pentru ajutor suplimentar privind depanarea.

Ruterul wireless utilizeaza un SSID ascuns

Daca ruterul wireless sau Apple AirPort Base Station utilizeaza un SSID ascuns,
dispozitivul HP nu va detecta automat reteaua.

Asigurati-va ca versiunea wireless a dispozitivului HP este setata ca driver
implicit de imprimanta (numai pentru Windows)

Daca instalati din nou software-ul, este posibil ca programul de instalare sa creeze o a
doua versiune de driver de imprimanta in folderul Printers (Imprimante) sau Printers

and Faxes (Imprimante si faxuri). Daca aveti dificultati la imprimare sau la conectarea
dispozitivului HP, asigurati-va ca este setata ca implicita versiunea corecta a driverului
de imprimanta.

1. Faceti clic pe Start, indicati spre Settings (Setari) si faceti clic pe Printers

(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri).

- Sau -

Faceti clic pe Start, faceti clic pe Control Panel (Panou de control), apoi dublu clic

pe Printers (Imprimante).

2. Determinati daca versiunea driverului de imprimanta din folderul Printers

(Imprimante) sau Printers and Faxes (Imprimante si faxuri) este conectata fara fir:

a. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma imprimantei,
apoi faceti clic pe Properties (Proprietati), Document Defaults (Setari
implicite document) sau pe Printing Preferences (Preferinte imprimare).

b. Pe fila Ports (Porturi), cautati un port in listd cu un marcaj. Versiunea de driver
de imprimanta care este conectata fara fir are Standard TCP/IP Port (Port
TCP/IP standard) ca descriere pentru port, in dreptul marcajului.

3. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma de imprimanta
pentru versiunea de driver de imprimanta care este conectata fara fir si selectati

Set as Default Printer (Se stabileste ca imprimanta implicita).
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B Notd Daca existd mai multe pictograme in folderul pentru dispozitivul HP, faceti
clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma de imprimanta pentru
versiunea de driver de imprimanta care este conectata fara fir si selectati Set as
Default Printer (Se stabileste ca imprimanta implicita).

Asigurati-va ca serviciul HP Network Devices Support este in executie (numai in
Windows)

Pentru a reporni serviciul HP Network Device Support

1. Stergeti lucréarile de imprimare existente in coada de imprimare.

2. Pe desktop, faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe My Computer
(Computerul meu) sau pe Computer, apoi faceti clic pe Manage (Gestionare).

3. Faceti dublu clic Services and Applications (Servicii si aplicatii), apoi faceti clic
pe Services (Servicii).

4. Defilati prin lista de servicii, faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe HP
Network Devices Support (Suport dispozitive retea HP), apoi faceti clic pe
Restart (Repornire).

5. Dupa ce reporneste serviciul, incercati din nou sa utilizati dispozitivul HP in retea.

Daca reusiti sa utilizati dispozitivul HP in retea, configuratia de retea a fost reusita.

Daca tot nu reusiti sa utilizati dispozitivul HP Tn retea sau daca trebuie sa efectuati
periodic acest pas pentru a utiliza dispozitivul in retea, este posibil ca firewall-ul sa
interfereze.

Daca tot nu reusiti, poate fi o problema legata de configuratia retelei sau de ruter.
Pentru ajutor, contactati persoana care a configurat reteaua sau producatorul ruterului.

Adaugarea adresei hardware la un punct de acces fara fir (WAP)

Filtrarea MAC este o functie de securitate in care un punct de acces wireless (WAP)
este configurat cu o lista de adrese MAC (denumite si ,adrese hardware”) de
dispozitive carora li se permite accesul la retea prin WAP. Daca WAP nu are adresa
hardware a unui dispozitiv care incearca sa acceseze reteaua, WAP respinge accesul
dispozitivului la retea. Daca WAP filtreaza adresele MAC, atunci adresa MAC a
dispozitivului trebuie adaugata la lista WAP de adrese MAC acceptate.

« Imprimati pagina de configurare pentru retea. Pentru informatii suplimentare,
consultati Prezentare pagina de configurare a retelei.

« Deschideti utilitarul de configurare WAP si adaugati adresa hardware a
dispozitivului la lista de adrese MAC acceptate.

Rezolvarea problemelor foto (card de memorie)

Daca informatiile urmatoare nu sunt suficiente, consultati Asistentd si garantie pentru
informatii despre asistenta HP.
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Br Nota Daca porniti o operatiune legatd de cardul de memorie de la un computer,
consultati Asistenta programului pentru informatii referitoare la depanare.

Dispozitivul nu poate citi cardul de memorie

Dispozitivul nu poate citi fotografiile de pe cardul de memorie

Dispozitivul imprima o jumatate de pagina si apoi eliminad hartia

Dispozitivul nu poate citi cardul de memorie
Verificati cardul de memorie

o

o

Asigurati-va ca, cardul de memorie face parte dintre tipurile acceptate. Pentru
Compact Flash Il - numai memorie in forma compacta. Pentru informatii
suplimentare, consultati Introducere card de memorie.

Unele carduri de memorie dispun de un comutator care controleaza modul in
care pot fi utilizate. Asigurati-va ca, comutatorul este pozitionat astfel incat
cardul de memorie sa fie accesibil la citire.

Verificati extremitatile cardului de memorie pentru a detecta eventuala mizerie
sau substanta care obtureaza un orificiu sau acopera unul dintre contactele
metalice. Curatati contactele cu un material fard scame si cu o cantitate mica
de alcool izopropilic.

Confirmati ca functioneazéa corect cardul de memorie, testandu-I cu alte
dispozitive.

Asigurati-va ca figierele de pe cardul de memorie nu sunt criptate.

Verificati slotul cardului de memorie

o

Asigurati-va cé&, cardul de memorie este introdus complet in slotul
corespunzator. Pentru informatii suplimentare, consultati Introducere card de
memorie.

Br Nota Asigurati-va ca utilizati adaptorul corect pentru toate minicardurile de
memorie.

Extrageti cardul de memorie (cand ledul nu clipeste) si iluminati interiorul
slotului gol cu o lanterna. Verificati daca vreunul dintre pinii din interior este
indoit. Cand computerul este oprit, puteti sa indreptati pinii usor indoiti cu
ajutorul varfului unui pix inchis. Daca un pin este indoit incat atinge un alt pin,
nlocuiti cititorul de card de memorie sau prezentati pentru service dispozitivul.
Pentru informatii suplimentare, consultati Asistenta gi garantie.

Asigurati-va ca doar un singur card de memorie este introdus la un moment
dat in sloturi. Pe afisajul panoului de control trebuie sa apara un mesaj de
eroare daca sunt introduse mai multe carduri de memorie simultan.

Fisierul pe care incercati sa il deschideti poate fi corupt (numai la afigaj color).

Dispozitivul nu poate citi fotografiile de pe cardul de memorie
Verificati cardul de memorie
Este posibil ca datele de pe cardul de memorie sa fie distruse.

Testati cardul de memorie cu un alt dispozitiv pentru a va asigura ca functioneaza
corect. Asigurati-va ca nu ati scos cardul de memorie in timp ce indicatorul luminos
lumina inca intermitent.

o

o
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Dispozitivul imprima o jumatate de pagina si apoi elimina hartia

Verificati cartugele de cerneala

Este posibil ca, cerneala sa se fi epuizat din cartusele de cerneala si operatiunea
de imprimare sa fi fost anulata. inlocuiti cartugele de cerneald, apoi retrimiteti
lucrarea de imprimat catre dispozitiv. Pentru informatii suplimentare, consultati
Inlocuire cartuse cerneald.

Daca imprimati o imagine, imaginea poate fi deteriorata.

Rezolvarea problemelor de administrare a dispozitivului

Aceasta sectiune ofera solutii pentru problemele obignuite care implica gestionarea
dispozitivului.

Serverul web incorporat nu poate fi deschis

Serverul web incorporat nu poate fi deschis

Verificati configurarea retelei

Asigurati-va ca nu utilizati un cablu tesefonic sau un cablu direct (cross cable)
pentru conectarea dispozitivului la retea. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea Configurare dispozitiv (Windows) sau Configurarea dispozitivului (Mac

0OS X).

Asigurati-va ca, cablul de retea este conectat corespunzator la dispozitiv.

Asigurati-va ca hub-ul, switch-ul sau router-ul de retea sunt pornite si functioneaza
corespunzator.

Verificati computerul
Asigurati-va ca, computerul utilizat este conectat la retea.

Verificati browser-ul de Web

Asigurati-va ca browser-ul Web indeplineste cerintele minime de sistem. Pentru
informatii suplimentare, consultati Specificatii server Web incorporat.

Verificati setérile proxy. Daca computerul este utilizat pe doua retele diferite, este
posibil ca setarile proxy sa nu fie corespunzatoare pentru aceasta retea.

260 Tntre’ginere si depanare



Verificarea adresei IP a dispozitivului

Pentru a verifica adresa IP a dispozitivului de la panoul de control (numai la

modelele cu afigaj color), atingeti butonul \)\ (Configurare), selectati Network
(Retea), selectati View Network Settings (Vizualizare setari retea), apoi selectati
fie Display Wired Summary (Afisare rezumat retea cablata), fie Display Wireless
Summary (Afisare rezumat wireless).

Pentru dispozitive cu afisaj cu doua randuri, utilizatorul trebuie sa obtina adresa IP

imprimand o pagina de configurare a retelei. Apasati butonul \]\ (Configurare),
selectati Network (Retea), selectati Network Settings (Setari retea), apoi selectati
Print Network Configuration Page (Imprimare pagina de configurare a retelei).
De la promptul de comanda, executati comanda ping pentru dispozitiv, utilizand
adresa IP.

De exemplu, dacéa adresa IP este 123.123.123.123, tastati urmatoarea comanda la
prompt-ul MS-DOS:

C:\Ping 123.123.123.123

Daca apare un raspuns, adresa IP este corecta. Daca apare un raspuns de time-
out, adresa IP este incorecta.

Depanare probleme de instalare

Daca informatiile urméatoare nu sunt suficiente, consultati Asistenta gi garantie pentru
informatii despre asistenta HP.

Sugestii de instalare hardware
Sugestii de instalare software

Sugestii de instalare hardware

Verificati dispozitivul

Asigurati-va ca toata banda si materialele de ambalare au fost indepartate de pe
exteriorul si din interiorul dispozitivului.

Asigurati-va ca dispozitivul este alimentat cu hartie.

Asigurati-va ca nu este aprins si nu clipeste niciun indicator luminos cu exceptia
indicatorului Ready (Pregatit), care trebuie sa fie aprins. Daca indicatorul luminos
Atentie clipeste, verificati mesajele de pe panoul de control al dispozitivului.

Verificati conexiunile hardware

Asigurati-va ca toate firele si cablurile pe care le utilizati sunt in stare buna de
functionare.

Asigurati-va ca, cablul de alimentare este conectat corespunzator atat la dispozitiv
cat si la o priza electrica functionala.

Asigurati-va ca, cablul telefonic este conectat la portul 1-LINE.
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Verificati capetele de imprimare si cartugele de cerneala.

Asigurati-va ca toate capetele de imprimare si cartusele de cerneala sunt instalate
corespunzator, in sloturile corecte codificate cu ajutorul culorilor. Ap&sati cu putere
in jos pe fiecare pentru a asigura existenta unui contact corespunzator.
Dispozitivul nu functioneaza daca acestea nu sunt instalate.

Asigurati-va ca dispozitivul de prindere a capului de imprimare este inchis in mod
corespunzator.

Daca afigajul prezintd un mesaj de eroare referitor la capul de imprimare, curatati
contactele capetelor de imprimare.

Verificati calculatorul

Asigurati-va ca, calculatorul ruleaza unul dintre sistemele de operare compatibile.
Asigurati-va ca, calculatorul intruneste cel putin cerintele minime de sistem.

Verificati dispozitivul pentru a va asigura ca

Indicatorul de alimentare este aprins si nu clipeste. Cand dispozitivul este pornit
pentru prima data, dureaza aproximativ 45 de secunde sa se incalzeasca.

Dispozitivul este in starea Ready (Pregatit) si niciun alt indicator luminos nu
clipeste pe panoul de control al dispozitivului. Daca exista indicatoare luminoase
aprinse sau care clipesc, examinati mesajul de pe panoul de control al
dispozitivului.

Asigurati-va ca functioneaza cablul de alimentare si alte cabluri si ca acestea sunt
conectate ferm la dispozitiv.

Toate benzile si materialele de ambalare ale dispozitivului sunt indepartate.
Unitatea de imprimare fata-verso este blocata pe pozitie.

Hartia este incarcata corect in tava si nu exista blocaje de hartie in interiorul
dispozitivului.

Toate dispozitivele de siguranta si capacele sunt inchise.

Sugestii de instalare software
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Verificati cerintele preliminare de instalare

Asigurati-va ca utilizati CD-ul de instalare care contine aplicatia de instalare
corecta pentru sistemul Dvs. de operare.

Tnainte de a instala aplicatia, asigurati-va ca toate celelalte programe sunt inchise.
Daca, calculatorul nu recunoaste calea tastatd de Dvs. catre unitatea CD-ROM,
asigurati-va ca litera specificata pentru unitate este corecta.

Daca, calculatorul nu recunoaste CD-ul de instalare introdus Tn unitatea CD-ROM,
verificati existenta unor eventuale deteriorari ale CD-ului de instalare. Puteti
descarca driver-ul dispozitivului de pe site-ul Web HP (www.hp.com/support).

Verificati sau efectuati urmatoarele

Asigurati-va ca, calculatorul intruneste cerintele de sistem.

Tnainte de a instala aplicatia pe un calculator Windows, asigurati-va ca toate
celelalte programe sunt inchise.
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Daca, calculatorul nu recunoagte calea tastatd de Dvs. cétre unitatea CD, asigurati-
va ca litera specificata pentru unitate este corecta.

Daca, calculatorul nu recunoaste CD-ul de instalare introdus in unitatea CD,
verificati existenta unor eventuale deteriorari ale CD-ului. Puteti descarca driver-ul
dispozitivului de pe site-ul Web HP (www.hp.com/support).

Asigurati-va ca driver-ele USB nu au fost dezactivate din administratorul de
dispozitive din Windows.

Daca utilizati un calculator care ruleaza Windows, si calculatorul nu detecteaza
dispozitivul, executati programul utilitar de dezinstalare (util\ccc\uninstall.bat de pe
CD-ul de instalare) pentru a realiza o dezinstalare completa a driver-ului
dispozitivului. Reporniti calculatorul si reinstalati driver-ul dispozitivului.

Verificati calculatorul

Asigurati-va ca, calculatorul ruleaza unul dintre sistemele de operare compatibile.
Asigurati-va ca, calculatorul intruneste cel putin cerintele minime de sistem.

Eliminarea blocajelor

Ocazional, in timpul unei operatiuni, hartia se blocheaza. Tncercat,i urmatoarele solutii
fnainte de a incerca sa eliminati blocajul.

Asigurati-va ca imprimati pe hartie care intruneste specificatiile. Pentru informatii
suplimentare, consultati Selectare suport de imprimare.

Asigurati-va ca hartia pe care imprimati nu este sifonata, indoita sau deteriorata.
Asigurati-va ca dispozitivul este curat. Pentru informatii suplimentare, consultati

Curatare dispozitiv.

Asigurati-va ca tavile sunt incarcate corect si ca nu sunt prea pline. Pentru
informatii suplimentare, consultati Alimentare suport de imprimare.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Eliminarea blocajelor de héartie
Evitarea producerii blocajelor de hartie

Eliminarea blocajelor de hartie

Daca hartia a fost incarcata in tava de alimentare, este posibil sa fie necesar sa
eliminati blocajul de hartie din unitatea de imprimare fata-verso.

Hartia se poate bloca si in alimentatorul automat pentru documente. Hartia se poate
bloca in alimentatorul automat pentru documente datoritd unor actiuni uzuale precum:

Punerea unei cantitati prea mari de hartie in tava alimentatorului de documente.
Pentru informatii despre numarul maxim de coli permis in alimentatorul automat de
documente, consultati Intelegere specificatii pentru tipuri de suport de imprimare
compatibile.

Utilizarea hartiei prea groase sau prea subtiri pentru dispozitiv.

Incercarea de a adduga hartie in tava alimentatorului de documente in timp ce
dispozitivul avanseaza paginile.
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Pentru eliminarea unui blocaj
1. Scoateti toata hartia din tava de iesire.

/\ Atentie Incercarea de a elimina un blocaj de hartie prin partea din fata a
dispozitivului poate conduce la deteriorarea mecanismului de imprimare.
Intotdeauna accesati si eliminati blocajele de hartie prin unitatea de imprimare
fata-verso.

2. Verificati unitatea de imprimare fata-verso.
a. Tmpinge’;i butonul de pe fiecare parte a unitatii de imprimare fata-verso, apoi
scoateti panoul sau unitatea.

b. Localizati hartia blocata in interiorul dispozitivului, prindeti-o cu ambele maini si
trageti-o catre dvs..

c. Daca blocajul nu este acolo, apasati zavorul din partea superioara a unitatii de
imprimare fata-verso si coborati capacul acesteia. Daca blocajul este in
interior, eliminati-l cu atentie. inchideti capacul.

d. Reintroduceti unitatea de imprimare fata-verso in dispozitiv.
3. Deschideti capacul superior si indepartati murdaria.
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4. Daca nu ati localizat blocajul i Tava 2 este instalata, trageti afara tava si
indepértati hartia blocata, daca este posibil. Daca nu, executati urmatoarele
operatiuni:

a. \Verificati daca dispozitivul este oprit si deconectati cablul de alimentare.

b. Ridicati dispozitivul de pe Tava 2.

c. Eliminati hartia blocata de pe partea inferioara a dispozitivului sau din Tava 2.
d. Repozitionati dispozitivul deasupra Tavii 2.

5. Deschideti uga de acces la carul de imprimare. Daca este ramasa hértie in
interiorul dispozitivului, asigurati-va ca, carul de imprimare este deplasat catre
dreapta dispozitivului, eliberati orice bucati de hirtie sau hartie sifonata, si trageti
hartia catre dvs. prin partea superioara a dispozitivului.

/\ Avertisment Nu umblati in dispozitiv cand acesta este pornit si carul de
imprimare este blocat. Cand deschideti ugsa de acces la carul de imprimare,
carul trebuie sa revina la pozitia sa din partea dreapta a dispozitivului. Daca
acesta nu se deplaseaza catre dreapta, opriti dispozitivul Thainte de a elimina
orice blocaj.

6. Dupa eliminarea blocajului, inchideti toate capacele, porniti dispozitivul (daca I-ati
oprit) si retrimiteti operatiunea de imprimare.

Pentru a elimina un blocaj de hartie din alimentatorul automat pentru documente
1. Ridicati capacul alimentatorului automat pentru documente.

2. Trageti cu grija hartia afara de pe role.

/\ Atentie Daca hértia se rupe cand o scoateti de la role, verificati rolele si rotile
pentru ca in interiorul dispozitivului s& nu ramana bucati de hartie. Daca nu
scoateti din dispozitiv toate bucatile de hartie, este probabil sa se produca si
alte blocaje de hartie.

3. Tnchidetj capacul alimentatorului automat pentru documente.

Evitarea producerii blocajelor de hartie

Pentru a evita blocajele de hartie, respectati indicatiile urmatoare.
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Inlaturati cu regularitate colile tiparite din tava de iesire.

Preveniti sifonarea sau indoirea hartiei prin stocarea hartiei neutilizate in pungi
inchise ermetic, agsezate pe suprafete drepte.

Asigurati-va ca hartia incarcata in tava de alimentare sta orizontal si ca marginile
nu sunt indoite.

Nu combinati tipuri si dimensiuni de hartie diferite in tava de alimentare; intregul
top de hartie din tava de alimentare trebuie sa fie de aceeasi dimensiune si de
acelasi tip.

Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa
incadreze fix toate colile de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie
hartia din tava de alimentare.

Nu Tmpingeti hartia prea adanc in tava de alimentare.

Utilizati tipuri de hartie care sunt recomandate pentru acest dispozitiv. Pentru
informatii suplimentare, consultati Intelegere specificatii pentru tipuri de suport de
imprimare compatibile.

Erori (Windows)

Aceasta lista prezinta unele dintre erorile care pot aparea pe ecranul computerului
(Windows) si modul in care acestea pot fi rezolvate.

Printhead(s) Missing (Capete de imprimare lipsa)

Incompatible Printhead (Cap de imprimare incompatibil)
Printhead problem (Problema cap imprimare)

Fax Memory Full (Memoria este plina)

Device Disconnected (Dispozitiv deconectat)

Replace Cartridge(s) Soon (Inlocuiti in curand cartusele de imprimare)
Cartridge Problem (Problema la cartus)

Cartridge Problem (Problema la cartus)

Paper Mismatch (Hartie necorespunzatoare)

Suportul cartusului nu se poate misca.

Paper Jam (Blocaj de hartie)

Paper Jam (Blocaj de héartie)

The printer is out of paper. (Nu mai este hartie in imprimanta.)
Incompatible Cartridge(s) (Cartuse incompatibile)

Printer Offline (Imprimanta este offline)

Printer Paused (Imprimanta in pauza)

Document failed to print (Imprimarea documentului nu a reusit)
Eroare generala a imprimantei

Printhead(s) Missing (Capete de imprimare lipsa)

Urmatorul cap de imprimare pare sa lipseasca, nu a fost detectat sau a fost instalat
incorect.
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Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

* Pentru a inlocui capetele de imprimare
¢ Consumabile

Incompatible Printhead (Cap de imprimare incompatibil)
Urmatorul cap de imprimare nu este destinat utilizarii cu aceasta imprimanta.
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

* Pentru a inlocui capetele de imprimare
* Consumabile

Printhead problem (Problema cap imprimare)
Urmatorul cap de imprimare are o problema.
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

* Pentru a inlocui capetele de imprimare
* Consumabile

Fax Memory Full (Memoria este plind)
Memoria dispozitivului este plind. Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

Rezolvare probleme fax

Device Disconnected (Dispozitiv deconectat)
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

Sugestii de instalare hardware

Replace Cartridge(s) Soon (inlocui;i in curand cartusele de imprimare)
Tnlocuiti in curand cartusul de imprimare.
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

« Inlocuire cartuse cerneald
* Consumabile

Br Nota Avertismentele siindicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala
furnizeaza informatii estimative numai in scop de planificare. Cand primiti un mesaj
de avertizare referitor la nivelul scazut de cerneald, aveti grija sa fie disponibil un
cartus de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar
sa Tnlocuiti cartugele cat timp nu vi se solicita acest lucru.

Pentru informatii despre reciclarea consumabilelor de cerneala uzate, consultati
Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala.

Cartridge Problem (Problema la cartus)

Cartusul de imprimare lipseste sau este deteriorat. Scoateti cartusul si reinstalati-l.
Apasati-l ferm pe pozitie. Daca problema nu se rezolva astfel, continuati cu
urmatoarea procedura.
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Utilizati urmé&toarele pentru a corecta eroarea:

« Inlocuire cartuse cerneald

* Consumabile

*  Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala

Cartridge Problem (Problema la cartus)

Cartusul trebuie nlocuit. Scoateti cartusul si reinstalati-I. Apasati-l ferm pe pozitie.
Daca problema nu se rezolva astfel, continuati cu urmatoarea procedura.

Utilizati urmé&toarele pentru a corecta eroarea:

+ Inlocuire cartuse cerneald
« Consumabile
* Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala

Paper Mismatch (Hartie necorespunzatoare)
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:
Hartia detectata nu corespunde dimensiunii sau tipului de hartie selectat.

* Alimentare suport de imprimare
« Imprimare pe suport de imprimare special sau cu format personalizat
¢ Schimbare setari imprimare

Suportul cartusului nu se poate misca.

Opriti alimentarea dispozitivului. Verificati dispozitivul pentru a depista blocaje de
hértie sau de alta natura.

Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

« Eliminarea blocajelor
¢ Sugestii de instalare hardware

Paper Jam (Blocaj de hartie)

Exista un blocaj de hartie (sau hartia este preluata incorect). Indepértati blocajul si
apasati Resume (Reluare) de pe imprimanta.

Utilizati urmé&toarele pentru a corecta eroarea:

Eliminarea blocajelor

Paper Jam (Blocaj de hartie)

Exista un blocaj de hartie (sau hartia este preluata incorect) pe traseul de scanare.
Indepartati blocajul sau introduceti din nou documentul si reporniti activitatea.

Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:
Eliminarea blocajelor

The printer is out of paper. (Nu mai este héartie in imprimanta.)
Tncarcati mai multa hartie si apasati Resume (Reluare) in partea frontala a imprimantei.
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Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:
Alimentare suport de imprimare

Incompatible Cartridge(s) (Cartuse incompatibile)
Cartusul nu este destinat utilizarii cu aceasta imprimanta.
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

« Inlocuire cartuse cerneald
* Consumabile
* Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala

Printer Offline (Imprimanta este offline)
Imprimanta dvs. este offline.

Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

Pentru a verifica daca imprimanta este in stare de pauza sau offline
1. In functie de sistemul dvs. de operare, efectuati una dintre actiunile urmétoare:

+  Windows Vista: in bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, faceti clic
pe Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic pe Printers (Imprimante).

«  Windows XP: in bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, faceti clic
pe Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic pe Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri).

2. Faceti dublu clic pe pictograma pentru produs pentru a deschide coada de
imprimare.

3. n meniul Printer (Imprimant&), asigurati-va c& nu exista niciun marcaj in dreptul
optiunii Pause Printing (Pauza imprimare) sau Use Printer Offline (Utilizare
imprimanta offline).

4. Daca ati efectuat modificari, incercati sa imprimati din nou.

Printer Paused (Imprimanta in pauza)
Imprimanta dvs. este in pauza.

Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:

Pentru a verifica daca imprimanta este in stare de pauza sau offline
1. n functie de sistemul dvs. de operare, efectuati una dintre actiunile urméatoare:
+  Windows Vista: In bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, faceti clic
pe Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic pe Printers (Imprimante).
+  Windows XP: In bara de activitati din Windows, faceti clic pe Start, faceti clic
pe Control Panel (Panou de control), apoi faceti clic pe Printers and Faxes
(Imprimante si faxuri).
2. Faceti dublu clic pe pictograma pentru produs pentru a deschide coada de
imprimare.
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3. Tn meniul Printer (Imprimant&), asigurati-va c& nu exista niciun marcaj in dreptul
optiunii Pause Printing (Pauza imprimare) sau Use Printer Offline (Utilizare
imprimanta offline).

4. Daca ati efectuat modificari, incercati sa imprimati din nou.

Document failed to print (Imprimarea documentului nu a reusit)
Lucrarea nu s-a imprimat datorita unei erori la sistemul de imprimare.
Utilizati urmatoarele pentru a corecta eroarea:
Rezolvare probleme imprimare

Eroare generala a imprimantei

Daca veti deplasa sau transporta produsul dupa primirea acestui mesaj, asigurati-va
ca il tineti in sus si nu-l intoarceti pe o parte pentru a evita scurgerile de cerneala. A
intervenit o problema la produs.

Notati codul de eroare furnizat in mesaj si contactati serviciul de asistenta HP. Vizitati:

www.hp.com/support.

Daca vi se solicita, selectati tara/regiunea, apoi executati clic pe Contact HP
(Contactare HP) pentru informatii despre apelarea la suportul tehnic.
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A Consumabile si accesorii HP

Aceasta sectiune ofera informatii despre consumabilele si accesoriile HP pentru dispozitiv.
Informatiile sunt supuse modificarilor. Vizitati site-ul Web HP (www.hpshopping.com) pentru cele
mai recente actualizari. De asemenea, puteti sa faceti cumparaturi prin intermediul site-ului Web.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
*  Comandarea online a consumabilelor de imprimare
*  Accesorii

+  Consumabile

Comandarea online a consumabilelor de imprimare

Pentru a comanda consumabile online sau a crea o lista imprimabilé de cumparaturi, deschideti
pictograma HP Solution Center (Centru de solutii HP) de pe desktop, care a fost instalata de
software-ul HP si faceti clic pe pictograma Shopping (Cumparaturi). Selectati Shop Online
(Cumparaturi Online) sau Print My Shopping List (Imprimare lista de cumparaturi). HP Solution
Center (Centru de solutii HP) incarca, cu permisiunea dvs., informatii despre imprimanta, inclusiv
numarul de model, numarul de serie si nivelurile estimate de cerneala. Consumabilele HP care
functioneaza in imprimanta dvs. sunt preselectate. Aveti posibilitatea sa modificati cantitatile, sa
adaugati sau sa eliminati articole gi sa imprimati lista sau s& cumparati online de la magazinul HP
sau de la alti comercianti online (optiunile difera in functie de tara/regiune). De asemenea, in
mesajele de alerta privind nivelul de cerneala apar si informatii despre cartuse si legaturi pentru
cumparaturi online.

De asemenea, puteti sa comandati online vizitdnd www.hp.com/buy/supplies. Daca vi se solicita,

alegeti tara/regiunea dvs., urmati solicitarile pentru a selecta produsul, apoi consumabilele de
care aveti nevoie.

De asemenea, puteti sa comandati online prin intermediul serverului Web incorporat: Faceti clic
pe butonul ,Order Supplies” (Comandare consumabile). Faceti clic pe ,Send” (Trimitere) pentru a
trimite la HP informatii despre imprimanta (precum numarul de model, numarul de serie si
nivelurile estimate de cerneala) si veti fi redirectionat la site-ul Web HP SureSupply pentru a
comanda mai simplu si mai inteligent consumabile HP.

@ Nota Comandarea online a cartugelor de imprimare nu este disponibila in toate tarile/
regiunile. Oricum, multe tari au informatii despre comandarea prin telefon, localizarea unui
magazin local si imprimarea unei liste de cumpératuri. In plus, puteti sa selectati optiunea
How to Buy (Cum se cumpara) din partea superioara a paginii www.hp.com/buy/supplies
pentru a obtine informatii despre cumpararea produselor HP in tara dvs.

Accesorii
Tava de intrare de 250 de coli | CB802A O a doua tava optionala pentru pana
la 250 de coli de hartie simpla
HP Jetdirect 175x Server J6035C Server extern pentru imprimare
pentru imprimare Fast (USB 1,0)
Ethernet*
HP Jetdirect en3700 Server J7942A Server extern pentru imprimare
pentru imprimare Fast (USB 2.0)
Ethernet*
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(continuare)

HP Jetdirect ew2400 802.11g | J7951A Server extern pentru imprimare
Server pentru imprimare wireless sau prin cablu

Wireless*

Adaptor wireless Bluetooth Q3395A Adaptor Bluetooth compatibil USB
HP BT500*

*Accepta doar functia imprimare.

Consumabile
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Cartuse de cerneala si capete de imprimare

Suport imprimare HP

Cartuse de cerneala si capete de imprimare
Disponibilitatea cartuselor de cerneala difera in functie de tara/regiune. Daca locuiti in Europa,
accesati www.hp.com/eu/hard-to-find-supplies pentru a localiza informatiile referitoare la
cartusele de cerneala HP.
Utilizati doar cartuge de schimb care au acelagi numar de cartug ca si cartugul de cerneala pe
care il inlocuiti. Puteti gasi numarul cartusului in urmatoarele locatii:

.

Eticheta cu consumabile de cerneala (amplasata in interiorul dispozitivului, langa cartusele

de cerneala).

Site-ul Web HP SureSupply (www.hp.com/buy/supplies). Pentru informatii suplimentare,

consultati Comandarea online a consumabilelor de imprimare.

Eticheta cartusului de cerneala pe care il inlocuiti.

Software-ul HP de pe computer:

> Solution Center (Centru de solutii) (Windows): Faceti clic pe Status (Stare), apoi
faceti clic pe Estimated Ink Levels (Niveluri de cerneala estimate). Fila My Cartridges
(Cartutele mele) listeaza cartugele instalate. Fila All Cartridges (Toate cartusele)
listeaza toate cartusele compatibile cu dispozitivul.
- Sau -
Accesati fila Shopping (Cumparaturi) din Printable Shopping List (Lista imprimabila de
cumparaturi), apoi faceti clic pe Print My Shopping List (Imprimare lista cumparaturi).
Va fi imprimata o pagina ce contine lista de consumabile, inclusiv numerele de schimb.

> Toolbox (Caseta de instrumente) (Windows): Faceti clic pe fila Estimated Ink Levels
(Niveluri de cerneala estimate), apoi faceti clic pe butonul Cartridge Details (Detalii
cartug) pentru a vizualiza informatii despre cartusele de imprimare de schimb.

> HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X): Deschideti panoul Information
and Support (Informatii si asistenta) si faceti clic pe Supplies Status (Stare
consumabile).

- Server Web incorporat: Faceti clic pe fila Information (Informatii), apoi faceti clic
peDevice Information (Informatii dispozitiv) din panoul stang.

Pagina de diagnostic a testului automat. Pentru informatii suplimentare, consultati
Familiarizarea cu raportul testului automat.

Nota Avertismentele si indicatoarele referitoare la nivelurile de cerneala furnizeaza
informatii estimative numai n scop de planificare. Cand primiti un mesaj de avertizare
referitor la nivelul scazut de cerneald, aveti grija sa fie disponibil un cartus de schimb pentru
a evita posibilele intarzieri la imprimare. Nu este necesar sa inlocuiti cartugele cat timp nu vi
se solicita acest lucru.
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Cap de imprimare Officejet HP 940 negru/ C4900A
galben

Cap de imprimare Officejet HP 940 magenta/ | C4901A
cian

Suport imprimare HP
Pentru a comanda suporturi precum HP Premium Paper, vizitati www.hp.com.

HP recomanda utilizarea hartiei simple cu sigla ColorLok pentru
imprimarea si copierea documentelor obisnuite. Toate tipurile de
hartie cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a
corespunde unor standarde ridicate de fiabilitate si de calitate a
imprimarii si pentru a produce documente in culori clare, vii, cu
imprimari in negru mai bine reliefate, documente care se usuca
mai repede decét cele pe hartie simpla obisnuita. Cautati hartie
cu sigla ColorLok intr-o diversitate de greutati si dimensiuni, de
la cei mai mari fabricanti de hartie.
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B Asistenta si garantie

Informatiile din Intretinere si depanare sugereaza solutii pentru probleme des intalnite. Daca
dispozitivul nu functioneaza corect, iar solutiile propuse nu au rezolvat problema, incercati unul
dintre urmatoarele servicii de asistenta.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
»  Beneficiati de asistenta electronica
*  Garantie

* Informatii despre garantia cartuselor de cerneala
* Benéeficiati de asistenta HP prin telefon

*  Pregatirea dispozitivului pentru expediere
*  Ambalati dispozitivul

Beneficiati de asistenta electronica
Pentru a gasi informatii despre asistenta si despre garantie, vizitati situl Web HP de la adresa
www.hp.com/support. Daca vi se solicita, alegeti tara/regiunea dvs, apoi faceti clic pe Contact
HP (Contactare HP) pentru informatii despre apelarea la asistenta tehnica HP.

Acest sit Web ofera si asistenta tehnica, drivere, consumabile, informatii despre comenzi si alte
optiuni precum:

*  Accesarea paginilor de asistenta online.

+  Trimiterea unui e-mail prin care sa solicitati raspunsuri la intrebarile dvs.
»  Contactarea unui tehnician HP folosind facilitatea de chat online.

+ Cautarea de actualizari ale software-ului.

De asemenea, puteti obtine asistenta din Toolbox (Caseta de instrumente) in Windows sau din
HP Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) in Mac OS X, care ofera solutii simple, pas cu pas,
pentru probleme uzuale de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea
Utilizarea aplicatiei Toolbox (Caseta de instrumente) (Windows) sau Utilizarea aplicatiei HP
Printer Utility (Utilitar imprimanta HP) (Mac OS X).

Optiunile de suport tehnic si disponibilitatea acestora difera in functie de produs, tara/regiune si
limba.
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Anexa B

Garantie
Produs HP Durata garantiei limitate
Suportul software-ului 90 de zile
Imprimanta 1an
Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A

B.

Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, duraté care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfasura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. intretinere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c¢. Functionare n afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul séu standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate s& repare sau sa fnlocuiascd, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui

pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

. Oricare produs inlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egala cu a produsului

Tnlocuit.
9. Produsele HP pot s& contina componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

Limitari ale garantiei
IN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTINU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE SI
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limit_érile raspunderii

1. Inlimita permisa de legislatia locald, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEP'IL'IA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAI: MAI DEE’ARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie fi da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. In masura n care aceasta Declaratie de garantie este incompatibild cu legile locale, aceastd Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
n Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producétor de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

¢. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

Garantia producatorului HP

Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitétii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP

in

tara dvs.

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

Hewlett-Packard Romania SRL

Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,

Europe House Business Center, Et 3,

276 Asistent{d! ghgaratie



Informatii despre garantia cartugelor de cerneala

Garantia cartusului HP este aplicabila atunci cand produsul este utilizat in dispozitivul de
imprimare HP pentru care a fost proiectat. Aceasta garantie nu acopera produsele cu cerneala
HP care au fost reincarcate, refabricate, remediate, utilizate necorespunzator sau falsificate.

Tn timpul perioadei de garantie, produsul este acoperit cat timp cerneala HP nu este epuizaté si
nu a trecut data de sfarsit a garantiei. Data de sfarsit a garantiei, in format AAAA-LL, poate fi
gasita pe produs conform ilustratiilor de mai jos:
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Beneficiati de asistenta HP prin telefon

in timpul perioadei de garantie, puteti obtine asistenta de la Centrul de asistentd HP pentru clienti.

@ Nota HP nu asigura asistenta telefonica pentru imprimarea din Linux. Toata asistenta este
asigurata online la urmatorul site Web: https://launchpad.net/hplip. Faceti clic pe butonul Ask
a question (Puneti o intrebare) pentru a incepe procesul de asistenta.
Site-ul Web HPLIP nu asigura asistenta pentru Windows sau pentru Mac OS X. Daca utilizati
aceste sisteme de operare, consultati www.hp.com/support.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

* Inainte de a apela
¢ Procesul de asistenta

¢ Asistenta HP prin telefon
¢ Optiuni garantie suplimentara

*  Serviciu de schimb rapid HP (Japonia)

» Asistenta pentru clientu HP Coreea

fnainte de a apela
Vizitati situl HP (www.hp.com/support) pentru cele mai noi informatii despre depanare, reparatii
pentru produse sau actualizari.
Este posibil ca impreuna cu echipamentul HP All-in-One sa se livreze si programe software de la
alte firme. Daca intdmpinati probleme la utilizarea oricaruia dintre aceste programe, obtineti cea
mai buna asistenta tehnica apeland la expertii firmei respective.

Bf Nota Aceste informatii nu sunt valabile pentru clientii din Japonia. Pentru informatii despre
posibilitatile de efectuare a service-ului in Japonia, consultati Serviciu de schimb rapid HP

(Japonia).

Daca trebuie sa apelati la HP, pregatiti urmatoarele informatii pentru a-i ajuta pe reprezentantii

Centrului de asistenta pentru clienti sa va serveasca mai bine.

1. Imprimati pagina de diagnostic a auto-testului dispozitivului. Pentru informatii suplimentare,
consultati Familiarizarea cu raportul testului automat. Daca dispozitivul nu imprima, pregatiti
urmatoarele informatii:

*  Model dispozitiv

*  Numar model si numar de serie (in spatele dispozitivului)

Verificati sistemul de operare utilizat, de exemplu Windows XP.

Daca dispozitivul este conectat la retea, verificati sistemul de operare al retelei.

Notati modul de conectare a dispozitivului la sistemul dumneavoastra, prin USB sau retea.

Obtineti numarul versiunii software al imprimantei. (Pentru a gasi numarul versiunii driverului

de imprimanta, accesati setarile imprimantei sau caseta de dialog a proprietatilor si faceti clic

pe tab-ul Despre.)

6. Daca exista probleme de imprimare la utilizarea unei anumite aplicatii, notati aplicatia si
numarul versiunii.

ok owN

Procesul de asistenta

Daca aveti o problema, urmati acesti pasi.
1. Consultati documentatia livratd impreuna cu dispozitivul.

2. Vizitati site-ul Web HP Support (Asistenta HP) la www.hp.com/support. Asistenta HP online
este disponobild pentru toti clientii HP. Acest site reprezintad cea mai rapida sursa de
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informatii de ultima ora despre echipamente si asistenta profesionala si include urmatoarele
caracteristici:

» Acces rapid la specialisti calificati in asistenta online
* Actualizari de software si de driver pentru HP All-in-One
» Informatii importante despre depanare pentru probleme des intalnite

»  Actualizari pentru dispozitiv, alerte de asistenta si buletine informative HP care sunt
disponibile cand inregistrati echipamentul HP All-in-One

3. Apelati serviciul Asistenta HP. Optiunile de suport tehnic si disponibilitatea acestora difera in
functie de echipament, taré/regiune si limba.

Asistenta HP prin telefon

Numerele de telefon pentru asistenta si costurile asociate listate aici sunt cele valabile la data
publicarii acestui material. Pentru cea mai recenta lista de numere de telefoane pentru asistenta
HP si informatii despre costul apelurilor, consultati www.hp.com/support.

Aceasta sectiune cuprinde urméatoarele subiecte:
+ Perioada de asistenta prin telefon

*  Numere asistenta prin telefon

»  Contactarea prin telefon

»  Dupa perioada de asistenta telefonica

Perioada de asistenta prin telefon

Tn America de Nord, Asia Pacific si America latina (inclusiv Mexic) este disponibil un an de
asistenta tehnica prin telefon.

Pentru a determina durata asistentei telefonice in Europa, Orientul Mijlociu si Africa, accesati
www.hp.com/support. Se aplica taxele standard ale companiilor de telefonie.
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Numere asistenta prin telefon

Pentru cea mai des utilizata lista de numere de telefon pentru asistenta, consultati www.hp.com/
su

Asis

ort.

@ www.hp.com/support

Ykpaina

Africa (English speaking) [+27 11 2345872 Jamaica 1-800-711-2884
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 ZE:S 0570-000511
021 672 280 Sl A 03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 0800 222 47 oY)
Argentina 0-800-555-5000 Bt= 1588-3003
Australia 1300 721 147 Luxembourg (Francgais) +352 900 40 006
Australia (out-of-warranty) |1902 910 910 0,161€
Bsterreich +43 0820 87 4417 Luxemburg (Deutsch) +352 900 40 007
0,145 € p/m 0,161 €
17212049 ol Malaysia 1800 88 8588
Belgié +32 070 300 005 Mauritius (230) 262 210 404
0,174 € México (Ciudad de México) | 55-5258-9922
Belgique +32 070 300 004 México 01-800-472-68368
0,174 € Maroc 081005 010
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil 0-800-709-7751 0,20 €
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 New Zealand 0800 441 147
hp invent) Nigeria (01) 271 2320
Central America & The www.hp.com/support Norge +47 815 62 070
Caribbean 0,39 NOK
Chile 800-360-999 24791773 et
i 1068687980 Panama 1-800-711-2884
i 800-810-3888 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia (Bogota) 571-606-9191 Perd 0-800-10111
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Philippines 2 867 3551
Costa Rica 0-800-011-1046 Polska 801 800 235
Ceska republika 810 222 222 Portugal +351 808 201 492
Danmark +45 70 202 845 0,024 €
0,25 DKK Puerto Rico 1-877-232-0589
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 Republica Dominicana 1-800-711-2884
800-711-2884 Reunion 0820 890 323
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 7 Romania 0801 033 390
800-711-2884 Poccust (Mocksa) 095 777 3284
(02) 6910602 mae 0,03 €
El Salvador 800-6160 Poccust (CaHkT- 812 332 4240
Espaiia +34 902 010 059 MeTepBypr) 0,08€
0.078€ 800 897 1415 Tgedl
France +33 0892 69 60 22 Singapore +65 6272 5300
0,337 € Slovensko 0850 111 256
Deutschland (‘;4&(2 28: g:ri Li%ts chen|  [South Africa (RSA) 0860 104 771
Festnetz - bei Anrufen aus Suomi +358 0 203 66 767
Mobilfunknetzen kénnen 0,015€
andere Preise gelten Sverige +46 077 120 4765
EAAGBa (aTrd To £EWTEPIKO) | + 30 210 6073603 0,23 SEK
EMGSa (eviog EAAGSac) | 801 11 75400 Switzerland +410848 672 672
EMaSa (ammd Kompo) 800 9 2654 _ 0.08 CHF
Guatemala 1-800-711-2884 25 02-8722-8000
EARATHE (852) 2802 4098 ny +66 (2) 353 9000
Magyarorszag 06 40 200 629 071 891 391 st
India 1-800-425-7737 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
India 91-80-28526900 Tirkiye (Istanbul, Ankara, |444 0307
- |1zmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408

(044) 230-51-06

600 54 47 47

saaial Ay el lLey)

United Kingdom

+44 0870 010 4320
0.05£

United States

1-(800)-474-6836

Uruguay

0004-054-177

Venezuela (Caracas)

58-212-278-8666

Venezuela

0-800-474-68368

+971 4 224 9189 SIA)
+971 4 224 9189 <yl
+971 4 224 9189 okl
+971 4 224 9189 ki
+971 4 224 9189 ol
Ireland +353 1890 923 902
0,05 €
1-700-503-048 7w
Italia +39 848 800 871

0,023 €

Viét Nam

+84 88234530
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Contactarea prin telefon

Apelati asistenta HP in timp ce sunteti in fata computerului si echipamentului HP All-in-One. Fiti
pregatit sa furnizati urmatoarele informatii:

»  Codul modelului (amplasat pe eticheta de pe partea din fata a dispozitivului)

’L%r Nota Tn afard de numele de model care apare pe partea frontald a dispozitivului, acest
dispozitiv are un numar specific de model. Puteti sa utilizati acest numar pentru a
determina ce consumabile sau accesorii sunt disponibile pentru produsul dvs., precum si
atunci cand obtineti servicii de asistenta. Numarul de model este imprimat pe o eticheta
amplasata in interiorul dispozitivului, langa zona cartuselor de cerneala.

»  Seria modelului (amplasata pe partea din spate sau pe baza dispozitivului)
* Mesajele afigate atunci cand survine problema
* Raspunsuri la aceste intrebari:
> Problema a survenit si anterior?
o O puteti reproduce?
o Afi adaugat software sau hardware nou in perioada in care a aparut problema?

o S-aintdmplat altceva inainte de aceasta situatie (precum o furtuna, echipamentul HP All-
in-One a fost mutat etc.)?

Dupa perioada de asistenta telefonica

Dupa perioada de asistenta telefonica, asistenta va fi furnizata de HP la costuri suplimentare.
Puteti gasi asistenta disponibila si pe site-ul Web de asistenta online al HP: www.hp.com/support.
Pentru informatii suplimentare despre optiunile de asistenta, contactati distribuitorul HP local sau
sunati la numarul de telefon pentru asistenta corespunzator tarii/regiunii dvs.

Optiuni garantie suplimentara
Planurile de service extins sunt disponibile pentru echipamentul HP All-in-One la costuri
suplimentare. Accesati www.hp.com/support, selectati tara/regiunea si limba dumneavoastra,
apoi explorati zona de servicii si garantie pentru informatii privind planurile de service extins.
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Serviciu de schimb rapid HP (Japonia)
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Pentru instructiuni despre modul de ambalare a produsului Tn scopul schimbarii acestuia,
consultati Ambalati dispozitivul.
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Pregatirea dispozitivului pentru expediere
Daca, dupa contactarea asistentei pentru clienti HP sau dupa vizita la punctul de achizitionare vi
se solicita sa predati dispozitivul pentru service, scoateti si pastrati urmatoarele elemente Tnainte
sa il predati:

Capetele de imprimare si cartusele de cerneala

Masca panoului de control

Unitatea de imprimare fata-verso

Tava de iesire

Cablul de alimentare, cablul USB si orice alt cablu conectat la dispozitiv
Toata hartia incarcata in tava de alimentare

Scoateti orice original pe care I-ati incarcat in dispozitiv

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Scoaterea cartuselor de cerneala si a capetelor de imprimare inainte de expediere
Scoateti masca panoului de control al dispozitivului

Scoaterea unitatii de imprimare fata-verso

Scoaterea tavii de iesire

Scoaterea cartuselor de cerneala si a capetelor de imprimare inainte de expediere
Asigurati-va ca ati scos cartusele de cerneala si capetele de imprimare Tnhainte de a expedia
dispozitivul.

E/f’ Nota Aceste informatii nu sunt valabile pentru clientii din Japonia.

Pentru a scoate cartusele de de cerneala inainte de expediere

1.

Porniti dispozitivul si asteptati pana cand carul de imprimare stationeaza si nu mai face
zgomot. Daca dispozitivul nu porneste, ignorati acest pas si treceti la pasul 2.

@ Notad Daca dispozitivul nu porneste, puteti sa deconectati cablul de alimentare si sa
impingeti manual carul de imprimare catre extremitatea dreapta pentru a scoate
cartusele de imprimare.

Dati ugor la o parte capacul cartusului de cerneala.

N

| e IlI

5, L i _,/'I

A\ )
\ UK >,
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3. Scoateti cartugele de cerneala din sloturi apucand fiecare intre degetul mare si degetul
aratator si trageti ferm spre dumneavoastra.

4. Puneti cartusele de cerneala intr-o cutie de plastic etanga pentru a nu se usca cerneala si
depozitati-le. Nu trimiteti cartugele impreuna cu dispozitivul, decat daca agentul de la
asistenta tehnica pentru clienti HP va solicitd acest lucru.

5. Tnchidetj usa cartuselor de cerneala si asteptati cateva minute pana cand carul de imprimare
revine in pozitia de resedinta (in partea stanga).

6. Dupa ce scanerul si-a incetat functionarea si a revenit in pozitia repaus, apasati butonul
Conector pentru a opri dispozitivul.

Scoaterea capetelor de imprimare inainte de expediere
1. Deschideti capacul superior.

2. 1ncazul in care carul nu se deplaseazi automat la stanga, tineti apasat butonul OK (la
produsele cu afisaj cu doua randuri) sau * (la produsele cu afigaj color) timp de 5 secunde.
Asteptati pana la oprirea carului de imprimare.

ﬁﬁ‘ Nota Daca imprimanta nu se poate alimenta, folositi un creion pentru a scoate capacul
capului de imprimare.
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3. Ridicati dispozitivul de prindere al capului de imprimare.

4. Ridicati manerul capului de imprimare si utilizati-l pentru a extrage capul de imprimare din
slotul sau.

5. Puneti capetele de imprimare intr-o punga de plastic etansa, cu duzele orientate in sus si
fara sa se atinga intre ele sau de punga, pentru a nu se usca si pastrati-le. Nu le trimiteti
impreuna cu dispozitivul, decat daca agentul de la asistenta tehnica pentru clienti HP va
indica acest lucru.

6. Tnchidet,i capacul superior.

7. Dupa ce scanerul si-a incetat functionarea si a revenit in pozitia repaus, apasati butonul
Conector pentru a opri dispozitivul.

Scoateti masca panoului de control al dispozitivului
Dupa ce ati scos capetele de imprimare si cartugele de cerneala, parcurgeti pagii urmatori.

ﬁﬁ Nota Aceste informatii nu sunt valabile pentru clientii din Japonia.
/\ Atentie Dispozitivul trebuie scos de sub tensiune inainte de a parcurge pasii urmatori.

Atentie Dispozitivul inlocuitor nu va fi livrat cu un cablu de alimentare. Depozitati cablul de
alimentare intr-un loc sigur pana la sosirea dispozitivului inlocuitor.

Pentru a scoate masca panoului de control
1. Apasati Conector pentru a opri dispozitivul.

2. Deconectati cablul de alimentare de la priza si, apoi, deconectati-l de la dispozitiv. Nu
returnati cablul de alimentare impreuna cu dispozitivul.

3. Scoateti masca panoului de control in felul urmator:
Afigaj cu doua randuri
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Punand degetele sub coltul din dreapta-jos al mastii panoului de control, ridicati-o pentru a o
scoate.

Afigaj color
a. Ridicati capacul scanerului.
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b. Prindeti cu degetele proeminenta din centrul partii superioare a mastii panoului de

control. Trageti afara din dispozitiv.

a

4. Pastrati masca panoului de control. Nu returnati masca panoului de control impreuna cu

echipamentul HP All-in-One.

/\ Atentie Este posibil ca dispozitivul inlocuitor sa fie livrat fara masca panoului de

control. Pastrati masca panoului de control intr-un loc sigur, iar la sosirea dispozitivului

nlocuitor, montati la acesta masca panoului de control. Masca panoului de control

trebuie sa fie atasata pentru a putea utiliza functiile de la panoul de control al

dispozitivului inlocuitor.

7 Nota Pentru instructiuni despre instalarea mastii panoului de control, consultati posterul

de instalare furnizat impreuna cu dispozitivul. Este posibil ca dispozitivul inlocuitor sa fie

livrat insotit de instructiuni de instalare a dispozitivului.

Scoaterea unitatii de imprimare fata-verso

Scoateti unitatea de imprimare fata-verso inainte de a expedia dispozitivul.
A Tmpingeti butonul de pe fiecare parte a unitétii de imprimare fats-verso, apoi scoateti unitatea.

Scoaterea tavii de iesire

Scoateti tava de iesire Tnainte de a expedia dispozitivul.
A Ridicati tava de iesire si trageti-o cu atentie afara din dispozitiv.

= — =

|
i

Ambalati dispozitivul

Dupa ce ati pregatit pentru expediere dispozitivul, efectuati pasii urmatori.

Ambalati dispozitivul
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Pentru a ambala dispozitivul

1. Daca este posibil, ambalati pentru expediere dispozitivul folosind materialele originale de
ambalare sau folositi materiale de ambalare aferente dispozitivului de inlocuire.

Daca nu mai aveti ambalajul original, folositi alte materiale adecvate pentru ambalare.
Deteriorarile la expediere provocate de ambalarea incorecta si/sau transportul incorect nu
sunt acoperite de garantie.

2. Amplasati pe exteriorul cutiei eticheta de expediere pentru retur.
3. In cutie trebuie s& se mai afle urmétoarele articole:

* O descriere completa a simptomelor, adresata personalului de service (mostrele de
probleme privind calitatea imprimarii sunt de ajutor).

* O copie a facturii de vanzare sau alta dovada a cumpararii care sa precizeze perioada
de garantie.

* Numele, adresa si numarul de telefon la care puteti fi contactat pe timpul zilei.

. Tmpacheta’gi consumabilele imprimantei intr-o pungé de plastic si expediati-le impreun&
cu dispozitivul.
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C Specificatii dispozitiv

Pentru specificatii referitoare la suportul de imprimare si manevrarea acestuia, consultati
Intelegere specificatii pentru tipuri de suport de imprimare compatibile.

Aceasta sectiune cuprinde urmétoarele subiecte:
»  Specificatii fizice

»  Caracteristici si capacitate produs

»  Specificatii procesor si memorie

»  Cerinte de sistem

«  Specificatii protocol retea

»  Specificatii server Web incorporat
»  Specificatii imprimare

»  Specificatii copiere

»  Specificatii fax

»  Specificatii scanare

»  Specificatii de mediu

»  Specificatii electrice

»  Specificatii emisii acustice (imprimare in Mod Schitd, nivel zgomot conform ISO 7779)
» Dispozitive compatibile

»  Specificatii card memorie

Specificatii fizice
Dimensiune (latime x inaltime x adancime)
*  Modele cu afisaj cu doua randuri

(Dispozitiv cu unitate de imprimare fata-verso): 494 x 299 x 479 mm (19,5x 11,8 x 18,9

inchi)
Cu tava 2:Adauga 67 mm (2,6 inchi) la inaltimea dispozitivului.
* Modele cu afisaj color
(Dispozitiv cu unitate de imprimare fata-verso): 494 x 331 x 479 mm (19,5 x 13 x 18,9
inchi)
Cu tava 2:Adauga 67 mm (2,6 inchi) la inaltimea dispozitivului.
Greutatea dispozitivului (nu include consumabilele)
*  Modele cu afisaje cu doua randuri
(Dispozitiv cu unitate de imprimare fata-verso): 11,9 kg (26,2 Ib)
Cu tava 2: Adauga 2,7 kg (6,0 Ib)
*  Modele cu afigaje color
(Dispozitiv cu unitate de imprimare fata-verso): 12,7 kg (28,0 Ib)
Cu tava 2: Adauga 2,7 kg (6,0 Ib)

Specificatii dispozitiv
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Caracteristici si capacitate produs

Caracteristica

Capacitate

Conectivitate

*  Compatibil USB 2.0 de mare viteza

+  Conectorul gazda USB este compatibil
pana la viteza maxima.

+ 802.11b/g wireless (numai la unele
modele)

* Retea cablata

Metoda de imprimare

Imprimare "drop-on-demand thermal inkjet"

Cartuse cerneala

Patru cartuse cerneala (cate unul negru,
cyan, magenta si galben)

Nota Nu toate cartusele de cerneala sunt
disponibile in toate tarile/regiunile.

Capete de imprimare

Doua capete de imprimare (unul pentru negru
si galben, unul pentru magenta si cyan)

Productivitate consumabile

Vizitati www.hp.com/go/learnaboutsupplies/
pentru mai multe informatii despre
productivitatea estimata a cartuselor de
cerneala.

Limba dispozitiv

HP PCL 3

Compatibilitate font

Fonturi SUA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic.

Ciclu de lucru

Pana la 15,000 pagini pe luna

Suport de limba pentru panoul de control al
dispozitivului

Disponibilitatea limbilor variaza in functie de
tara/regiune.

Bulgara, Croata, Ceha, Daneza, Olandeza,
Engleza, Finlandeza, Franceza, Germana,
Greaca, Maghiara, Italiana, Japoneza,
Coreeana, Norvegiana, Polona, Portugheza,
Romana, Rusa, Chineza simplificata,
Slovaca, Slovena, Spaniola, Suedeza,
Chineza traditionala, Turca.

Specificatii procesor si memorie

Procesor dispozitiv
ARM11

Memorie dispozitiv

*  Afisaj cu doua randuri: RAM integrat de 64 MB

»  Afisaj color: RAM integrat de 128 MB

Cerinte de sistem

@ Nota Pentru cele mai recente informatii despre sistemele de operare acceptate si despre
cerintele de sistem, vizitati http://www.hp.com/support/.

Specificatii dispozitiv
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Compatibilitate sistem de operare

Windows 2000, Windows XP, Windows XP x64, Windows Vista

@ Nota Pentru Windows 2000 SP 4, Windows XP x64 Edition SP 1, Windows XP SP 1
Starter Edition si Windows Vista Starter Edition, sunt disponibile numai driverul de
imprimanta, driverul de scaner si Toolbox (Caseta de instrumente). De asemenea, daca
utilizati modelul HP Officejet 6500 (E709d) sau HP Officejet 6500 (E709r), copierea nu
este acceptata. Pentru a determina modelul pe care il aveti, consultati Identificarea
numarului de model al dispozitivului.

Mac OS X (v.10.4, v.10.5)
Linux (Pentru mai multe informatii, consultati www.hp.com/go/linuxprinting).

Cerinte minime

Windows 2000 Service Pack 4: procesor Intel Pentium 1l sau Celeron, 128 MB RAM, 200 MB
de spatiu liber pe disc, Microsoft Internet Explorer 6.0

Windows XP (32-bit) Service Pack 1: procesor Intel Pentium Il sau Celeron, 512 MB RAM,
410 MB de spatiu liber pe disc, Microsoft Internet Explorer 6.0

Windows XP x64 Service Pack 1: procesor AMD Athlon 64 sau AMD Opteron, procesor Intel
Xeon sau Pentium cu suport pentru Intel EM64T, 512 MB RAM, 290 MB de spatiu liber pe
disc, Microsoft Internet Explorer 6.0

Windows Vista: procesor de 800 MHz pe 32 de biti (x86) sau pe 64 de biti (x64), 512 MB
RAM, 425 MB de spatiu liber pe disc, Microsoft Internet Explorer 7.0

Mac OS X (v.10.4.11, v.10.5): Procesor PowerPC G3, G4, G5 sau Intel Core, memorie de
256 MB, 500 MB de spatiu liber pe disc

QuickTime 5.0 sau ulterior (Mac OS X)
Adobe Acrobat Reader 5.0 sau ulterior

Cerinte recomandate

Windows 2000 Service Pack 4: procesor Intel Pentium Il sau mai performant, 256 MB RAM,
200 MB de spatiu liber pe disc

Windows XP (32-bit) Service Pack 1: procesor Intel Pentium Il sau mai performant, 512 MB
RAM, 500 MB de spatiu liber pe disc

Windows XP x64 Service Pack 1: procesor AMD Athlon 64 sau AMD Opteron, procesor Intel
Xeon sau Pentium 4 cu suport pentru Intel EM64T, 512 MB RAM, 290 MB de spatiu liber pe
disc, Microsoft Internet Explorer 6.0 sau ulterior

Windows Vista: procesor de 1 GHz pe 32 de biti (x86) sau pe 64 de biti (x64), 1 GB RAM,
470 MB de spatiu liber pe disc

Mac OS X (v.10.4.11, v.10.5): Procesor PowerPC G3, G4, G5 sau Intel Core, memorie de
cel putin 512 MB, 500 MB de spatiu liber pe disc

Microsoft Internet Explorer 6.0 sau versiune ulterioara (Windows 2000, Windows XP);
Internet Explorer 7.0 sau versiune ulterioara (Windows Vista)

Specificatii protocol retea

Compatibilitate sistem de operare retea

Windows 2000, Windows XP (32 de biti), Windows XP x64 (editiile Professional si Home),
Windows Vista (32 de biti) si (64 de biti) [editiile Ultimate, Enterprise si Business]
Mac OS X (v.10.4, v.10.5)

Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services cu Citrix Metaframe XP cu Feature
Release 3

Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services cu Citrix Presentation Server 4.0
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*  Microsoft Windows 2000 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services cu Citrix Presentation Server 4.0
*  Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services cu Citrix Presentation Server 4.5

¢ Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services cu Citrix Metaframe XP cu Feature
Release 3

¢ Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services
*  Novell Netware 6, 6.5, Open Enterprise Server 6.5

Protocoale retea compatibile
TCP/IP

Administrare retea

Server Web Incorporat

Caracteristici

Capacitatea de a configura si administra de la distanta dispozitive de retea

Specificatii server Web incorporat

Cerinte

* Retea TCP/IP (retelele IPX/SPX nu sunt compatibile)

*  Un browser Web (Microsoft Internet Explorer 6.0 sau o versiune superioara, Mozilla Firefox
1.0 sau o versiune superioara, Opera 8.0 sau o versiune superioara sau Safari 1.2 sau o
versiune superioara)

» O conexiune la retea (nu puteti utiliza serverul web incorporat conectat direct la un calculator
prin cablu USB)

»  Conexiune la internet (pentru unele functii).

[Br Nota Puteti accesa serverul web incorporat fara a fi conectat/a la internet. Cu toate
acestea, unele functii nu vor fi disponibile.

»  Serverul Web incorporat trebuie sa fie de aceeasi parte a firewall-ului ca si dispozitivul.

Specificatii imprimare

Rezolutie imprimare negru
Pana la 1200 dpi cu cerneala neagra cu pigment

Rezolutie imprimare color

Calitate imbunatatita a fotografiilor cu cernelurile Viviera (pana la 4800 pe 1200 dpi optimizat
pentru hartia foto HP Premium Plus cu rezolutie de intrare 1200 x 1200 dpi)

Specificatii copiere
*  Procesare digitala a imaginilor
» Pana la 99 de exemplare dupa original (variaza in functie de model)
» Zoom digital: 25 - 400% (variaza in functie de model)
» Potrivire in pagina, previzualizare la copiere (numai afisaj color)
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Specificatii fax

Capacitate walk-up pentru fax alb-negru si color.
Pana la 110 de numere cu apelare rapida (variaza in functie de model).

Memorie de pana la 120 de pagini (variaza in functie de model, pe baza ITU-T Test Image #1
la rezolutie standard). Paginile mai complicate sau cu rezolutie mai Tnalta vor dura mai mult si
utilizeaza mai multd memorie.

Trimitere si receptionare manuala a faxurilor.

Reapelare automata - de pana la cinci ori - cdnd numarul apelat este ocupat (variaza in
functie de model).

Reapelare automata - o data - cand numarul apelat nu raspunde (variaza in functie de model).
Rapoarte de confirmare si de activitate.

Fax CCITT/ITU Group 3 cu mod de corectare a erorilor.

Transmisie de 33,6 Kbps.

3 secunde per pagina la 33,6 Kbps (pe baza testului de imagine ITU-T #1, la rezolutie
standard). Paginile mai complicate sau rezolutiile mai mari necesitd mai mult timp si
utilizeaza mai multa memorie.

Detectare a soneriilor cu comutare automata fax/robot telefonic.

Foto (dpi) Foarte fina (dpi) | Fina (dpi) Standard (dpi)

Alb- 196 x 203 (tonuri de 300 x 300 196 x 203 196 x 98
negru gri pe 8 biti)

Color 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Specificatii pentru functia Fax to PC (Fax la PC)

Tip de figier acceptat: TIFF necomprimat
Tipuri de fax acceptate: faxuri alb-negru

Specificatii scanare

Editor de imagini inclus

Software-ul OCR integrat realizeaza automat conversia textului scanat in text editabil
Viteza de scanare variaza in functie de complexitatea documentului

Interfatd compatibila Twain

Rezolutie: 4800 x 4800 ppi optica, pana la 19.200 ppi imbunatatita

Color: 16 biti per culoare RGB, 48 biti in total

Dimensiune maxima de scanare de pe geam: afisaj cu doua randuri: 216 x 297 mm; afisaj
color: 216 x 356 mm

Dimensiune maxima de scanare de la ADF: 216 x 356 mm

Specificatii de mediu

Mediu de operare

Temperatura de functionare: 5° - 40° C (41° - 104° F)
Conditii de operare recomandate: 15° - 32° C (59° - 90° F)
Umiditate relativa recomandata: 25 - 75% fara condens
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Mediu de depozitare
Temperatura de depozitare: De la -40° la 60° C (de la -40° la 140° F)
Umiditate relativa pentru depozitare: Pana la 90% fara condens la o temperatura de 60° C (140° F)

Specificatii electrice

Alimentare curent electric
Adaptor universal de curent electric (extern)

Cerinte de alimentare
Tensiune de alimentare: 100 - 240 VAC (x 10%), 50/60 Hz (+ 3Hz)
Tensiune de iesire: 32 V c.c., 2000 mA

Consum
30 W la imprimare (mod ciorna rapid); 32 W la copiere (mod ciorna rapid)

Specificatii emisii acustice (imprimare in Mod Schita, nivel zgomot
conform ISO 7779)

Presiune sunet (pozitie martor)
LpAm 57 (dBA) (imprimare ciorna monocroma)

Putere sunet
LwAd 7,0 (BA)

Dispozitive compatibile

unitati flash USB

HP a testat exhaustiv urmatoarele dispozitive de memorie flash USB cu dispozitivul:

» SanDisk Cruzer Micro: Viteza mare, 0120-256, 256 MB

* lomega Micro Mini: Viteza standard, 064-0417450-YCAE032171, 128 MB

» Kingston DataTraveler Il:Viteza mare, KF112504 f5274-006, 128 MB si 256 MB
*  Sony Microvault: Viteza mare, D04825AB, 256 MB

¢ Lexar Media JumpDrive: 256 MB

Nota: Este posibil sa puteti utiliza si alte modele de dispozitive de memorie flash USB impreuna
cu dispozitivul. Totusi, HP nu poate garanta faptul ca acestea vor functiona corespunzator cu
dispozitivul deoarece acestea nu au fost complet testate.

Specificatii card memorie
»  Numar maxim de figiere recomandat pe un card de memorie: 1,000

» Dimensiune maxima recomandata pentru fisierele individuale: maxim 12 megapixeli, 8 MB
maxim

«  Capacitate maxima recomandata card de memorie: 1 GB (doar stare solida)

’L%r Nota Apropierea de oricare dintre valorile maxime recomandate pentru un card de memorie
poate determina scaderea vitezei de functionare a dispozitivului.
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Tipuri de cartele de memorie acceptate

CompactFlash (Tip | si Il)
Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick Pro, MagicGate Memory Stick Duo

@ Nota Memory Stick Duo necesita un adaptor care trebuie achizitionat separat. Prin
neutilizarea unui adaptor se poate deteriora dispozitivul.

Memory Stick Micro (necesita adaptor, care se vinde separat)
Secure Digital

High Capacity Secure Digital

miniSD, microSD (necesita adaptor, care se vinde separat)
MultiMediaCard (MMC), Secure MultiMediaCard

Reduced-Size MultiMediaCard (RS-MMC), MMC Mobile, MMCmicro (necesita adaptor, se
vinde separat)

xD-Picture Card

Specificatii card memorie
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D

Informatii legale

Echipamentul indeplineste cerintele specifice produsului aga cum sunt stipulate de autoritatile de
reglementare din tara/regiunea dvs.

Aceasta sectiune cuprinde urméatoarele subiecte:

Declaratie FCC
VCCI (Clasa B) declaratie de conformitate pentru utilizatorii din Japonia

Nota catre utilizatorii din Japonia despre cablul de alimentare

Nota catre utilizatorii din Coreea
Tabelul substantelor periculoase si toxice
Nota catre utilizatorii retelei telefonice din S.U.A.: cerinte FCC

Nota catre utilizatorii retelei telefonice din Canada
Nota catre utilizatorii din Zona Economica Europeana
Declaratie privind faxul prin cablu pentru Australia
Informatii legale pentru produse wireless

Numar de autorizare a modelului

Declaratie de conformitate

Caracteristici ecologice

Licente de la terti

Informatii legale 297



Anexa D

Declaratie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

VCCI (Clasa B) declaratie de conformitate pentru utilizatorii din
Japonia

CORBR, FTRLBRESEREEATRFMES (VCCl) OEELCEISITA
BEBRMEETT, CORER, RERRTEAIDICCZAENELTVERTY, C
OERENZOAPTLEDAVEERICEEL TEAChDI EZEREEZSIEECT
CENBYET,

BMUBRVHAFICH > TELLVERYBEWZELTTE W,
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Nota catre utilizatorii din Japonia despre cablul de alimentare
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Nota catre utilizatorii din Coreea
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Nota catre utilizatorii retelei telefonice din S.U.A.: cerinte FCC

300

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that
contains, among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent
Number (REN) for this equipment. If requested, provide this information to your telephone
company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using
a compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the
telephone network through the following standard network interface jack: USOC
RIIC.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone
line and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices
on one line might result in failure to ring in response fo an incoming call. In most, but not
all, areas the sum of the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the
number of devices you may connect to your line, as determined by the REN, you should call
your local telephone company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company might
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance
notice is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of
your right to file a complaint with the FCC. Your telephone company might make changes
in its facilities, equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation
of your equipment. If they do, you will be given advance notice so you will have the
opportunity to maintain uninterrupted service. If you experience trouble with this equipment,
please contact the manufacturer, or look elsewhere in this manual, for warranty or repair
information. Your telephone company might ask you to disconnect this equipment from the
network until the problem has been corrected or until you are sure that the equipment is not
malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.

Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commis-
sion, public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making
test calls o emergency numbers:

o Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.

o Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or lafe evening.

i}? Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable
I-_'_l to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless
such message clearly contains in a margin at the fop or bottom of each transmitted page
or on the first page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the
business, other entity, or other individual sending the message and the telephone number
of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number
provided might not be @ 900 number or any other number for which charges exceed local
or long-distance transmission charges.) In order to program this information into your fax
machine, you should complete the steps described in the software.
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Nota catre utilizatorii retelei telefonice din Canada

Note @ l'attention des utilisateurs du réseau téléphonique
canadien/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications fechniques des équipements terminaux
d'Industrie Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformit¢ de I'appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numéro d’enregistrement indique que |'enregistrement a été
effectué dans le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmoins, cefte abréviation ne signifie
en aucun cas que |'appareil a ét¢ validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées
& la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution
est particulierement importante dans les zones rurales.

1990 Remarque Lle numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué & chaque

E/r appareil terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui
peuvent éire connectés & une interface téléphonique. la terminaison d’une
inferface peut se composer de n’importe quelle combinaison d’appareils, @
condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the

power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are

connected together. This precaution might be particularly imporfant in rural areas.

M99 Note The REN (Ringer Equivalence Number) assigned to each terminal device

|--_’ provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.0B, based on FCC Part 68 fest results.
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Nota catre utilizatorii din Zona Economica Europeana

Notice to users in the European Economic Area

C€

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
Networks (PSTN) of the European Economic Area (EEA) countries/regions.

Network compatibility depends on customer selected settings, which must be reset to use
the equipment on a telephone network in a country/region other than where the product
was purchased. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product
support is necessary.

This equipment has been certified by the manufacturer in accordance with Directive
1999/5/EC (annex Il) for Pan-European single-terminal connection to the public switched
telephone network (PSTN). However, due to differences between the individual PSTNs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an unconditional
assurance of successful operation on every PSTN network termination point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial setting.

Declaratie privind faxul prin cablu pentru Australia

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line

cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF SO08.

Informatii legale pentru produse wireless
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Aceasta sectiune contine urmatoarele informatii despre reglementari referitoare la produsele

wireless:

Expunerea la radiatii de radiofrecventa

Nota catre utilizatorii din Brazilia
Nota catre utilizatorii din Canada
Nota catre utilizatorii din Taiwan

Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana
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Expunerea la radiatii de radiofrecventa

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Nota catre utilizatorii din Brazilia

Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Nota catre utilizatorii din Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Nota catre utilizatorii din Taiwan
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Nota de reglementare pentru Uniunea Europeana

European Union Regulatory Notice

Products bearing the CE marking comply with the following EU Directives:

e low Voltage Directive 2006/95/EC
e EMC Directive 2004/108/EC

CE compliance of this product is valid only if powered with the correct CE-marked AC
adapter provided by HP.

If this product has telecommunications functionality, it also complies with the essential
requirements of the following EU Directive:

e R&TTE Directive 1999/5/EC

Compliance with these directives implies conformity to harmonized European standards
(European Norms) that are listed in the EU Declaration of Conformity issued by HP for this
product or product family. This compliance is indicated by the following conformity
marking placed on the product.

€30,

The wireless telecommunications functionality of this product may be used in the following
EU and EFTA countries:

Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, ltaly, Llatvia, Liechtenstein, Lithuania,
Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovak Republic,
Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom.

Products with 2.4-GHz wireless LAN devices

France

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This
product may be used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels
1-13). For outdoor use, only 2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used.
For the latest requirements, see http://www.art-telecom.fr.

Italy

License required for use. Verify with your dealer or directly with the General Direction for
Frequency Planning and Management (Direzione Generale Pianificazione e Gestione
Frequenze).

Numar de autorizare a modelului

Pentru identificarea impusa de agentiile de reglementare, produsul dvs. are asignat un numar de
model de nomenclator. Numarul de model de nomenclator pentru produsul dvs. este
SNPRC-0703-01 (HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series) sau SNPRC-0703-02 (HP Officejet
Pro 8500 Wireless All-in-One sau HP Officejet Pro 8500 Premier All-in-One). Acest numar de
nomenclator nu trebuie confundat cu numele comercial (HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series)
sau cu numarul de produs.

Numar de autorizare a modelului 305



Anexa D

Declaratie de conformitate

) DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-01-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product

Product Name: HP Officejet Pro 8500 Allin-One Series

Regul y Model Number:" SNPRC-0703-01

Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device

CB802A / 250 - sheet Paper Tray

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli 1, Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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(D) | DECLARATION OF CONFORMITY

invent according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1
Supplier’'s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRC-0703-02-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502
declares, that the product
Product Name: HP Officejet Pro 8500 All-in-One Series
Regulatory Model Number:"  SNPRC-0703-02
Product Options: C9101A / Automatic 2-Sided Printing Device
CB802A / 250 - sheet Paper Tray
Radio Module Number: RSVLD-0608

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 + A11: 2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005/ EN 55022: 2006 Class B
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2: 2000 + A2: 2005
EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B / ICES-003, Issue 4 Class B

TELECOM: EN 301 489-1 V1.6.1:2005 / EN 301 489-17 V1.2.1:2002
EN 300 328 V1.7.1 : 2006
TBR 21: 1998%
FCC Rules and Regulations 47CFR Part 68
TIA968-A-1 +A-2 +A-3+A-4 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment
CS-03, Part |, Issue 9, Feb 2005

Supplementary Information:

1. This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory
Model Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be
confused with the marketing name or the product numbers.

2. This product complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/108/EC
& the R&TTE Directive 99/5/EC and carries the CE-marking accordingly. In addition, it complies with the WEEE Directive
2002/96/EC and RoHS Directive 2002/95/EC.

3. This product complies with TBR21:1998, except clause 4.7.1 (DC characteristic), which complies with ES 203 021-3,
clause 4.7.1.

4. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following two Conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

5. The product was tested in a typical configuration.

Singapore Wong Soo Min , Director Quality
April 2008 Imaging & Printing Manufacturing Operations

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boebli Germany www.hp.com/go/certificates
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501

Declaratie de conformitate
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Anexa D

Caracteristici ecologice

Compania Hewlett-Packard este hotarata sa furnizeze produse de calitate in contextul protectiei
mediului. La proiectarea acestui produs s-a tinut cont de reciclare. Numarul materialelor a fost
redus la minimum, asigurandu-se in acelasi timp o functionalitate si o fiabilitate corespunzatoare.
Au fost proiectate materiale cu aspecte diferite care pot fi separate cu ugurinta. Dispozitivele de
fixare si celelalte conexiuni sunt usor de gasit, de accesat si de demontat utilizand instrumente
obignuite. Componentele prioritare au fost proiectate pentru acces rapid in cazul demontarii si
repararii.

Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul HP despre preocuparea fata de mediu:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:
»  Hartie utilizata
»  Componente din plastic

«  Specificatii privind siguranta materialelor

*  Programul de reciclare

*  Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala

« Casarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea
Europeana
*  Consumul de energie

»  Substante chimice

Hartie utilizata
Acest produs permite utilizarea de hartie reciclata, in conformitate cu DIN 19309 si EN
12281:2002.

Componente din plastic

Componentele din plastic care depasesc 25 grame sunt marcate in conformitate cu standardele
internationale care impun identificarea materialelor plastice n scopul reciclarii, la sfarsitul
perioadei de exploatare a produsului.

Specificatii privind siguranta materialelor

Documentele cu informatii privind siguranta materialelor (MSDS) pot fi obtinute de pe site-ul Web
HP:

www.hp.com/go/msds

Programul de reciclare
HP ofera un numar din ce in ce mai mare de programe de returnare a produselor si de reciclare
n multe tari/regiuni si are parteneri care detin unele dintre cele mai mari centre de reciclare a
produselor electronice in toata lumea. HP conserva resursele revanzand unele dintre cele mai
populare produse ale sale. Pentru informatii suplimentare despre reciclarea produselor HP, vizitati:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Programul HP de reciclare a consumabilelor pentru dispozitive cu jet de cerneala

HP este dedicat protectiei mediului. Programul HP de reciclare a consumabilelor inkjet este
disponibil in numeroase tari/regiuni si va permite sa reciclati gratuit cartusele de imprimare sau
de cerneala uzate. Pentru informatii suplimentare, vizitati urmatorul site Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Casarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii din gospodariile particulare din

Uniunea Europeana
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Disposa of Waslo Equipment by Usrs i Prvs Houssholds n the European
ms b o e e o o ok e o oo 1o dispesel of wih your oher household wose, nsad, s your responswbw\ny to dispose of your waste
ent by handing it over 1o o desgneted colicion pantfor the recyeling of waste ceciical and dlecronic ecipment. The separote collecion and recyeing of yout wete squipment at
e me of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in @ manner that profecis human health and the environment. For move information about where you
can drep off your waste equipmen for recycling, please contact your local city office, your household waste disposal service o the shop where you purchased the produc.
Evacuaion des équipemen's usagés por e iscleurs dons e foyrsprivés au sin de 'Urion auropéen
Lz présonce de ca symbole su 16 pradut ov sur son amballage indique e vous ne pouves pos vous dsbartasser de ce produt de la méme fagon que vos dechelscourants
Au'eonnaie, vovs Ses responsable de évacuaion dovos éqipemeris usages l  co ffe, vous fes enu de e el & un po de clleco ogrés pour e recyloge
éaquipemens éleciiques ef lecironiques usagés. Le I, |*evacuation cf e recyclage sépores de vos équipemenis usagés perm server les ressources naturel
o A g L WAL G g S W A o e atene e Eauipemens usages o comactr
volre mairie, voire service de fraifement des dchels ménagers ou le magasin o0 vous avez achee le produt
Entsorgung von Elekirogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der E
ol Srodok e clrsan Yarpbckong 61 . v dot Ptk ich zusammen it dom Resimill nfsorgtwerden dor. s blegtdaber v Veraniwortung, dos
Gercn ‘an einer entsprechenden Stelle fir die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektrogerditen aller Art abzugeben (z.B. ein Werlstoffhof). Die separate Sammlun une
celn Ihrer dlten Eleklrogerate zum Zewliunkl ihrer Entsorgung ragt zum Schutz der Umwelt bei und gewdhrleiste, dass sie auf eine Art und Weise recycelt wer
Gofbirdung for die Gesundheil los Menschen und der Uniweh darsall. Weters Informationen dariiber; we Si ale Elskrogerdie zum Recyeeln abgeben ksnner, erhallen Se bei
den érlichen Behorden, Werlsoffhafen oder dor, wo Sie das Geral erworben h

Smalfimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell Unione Europea

et smiolo e appore sul prodtto o sl confeziont inice < | ot won deve essere sl assieme agii alf fufi domestic. Gl vt devono prowedere allo
smalimenia delle apparecioiye da ofomare poriandol l lvego di accola indicao per il icicaggio del appatecchiaur dafiche ed delfoniche. o rocclia e  icdaggio
separali delle apparecchiature da rotfamare in fase di smalfimento favoriscono la conservazione delle fsorse nafurali e garanfiscono che fali apparecchiature vengano rofiar

el ispetio dellambiente & dela ula dele solie. Per oerior nformeziont st purf i roccoliadelle pparecchiaire darllamare, conffare i ropro comune i esidenze,

il servizio di smallimento dei rifiut locale o il negozio presso il quale & sfato acquistato il pror

Eliminacién de residuos de aparatos eléclricos y eleclronicos por parle de usuarios domésicos en vl Uion& uropea

Este simbolo on & roducto 6 on e mboleie i que 16 5 pUedS desschor o producto onto con los residuas domésticos. Por el contrario, s debe eliminar este fipa de residuo, &5
responsabilidod del usuario enfregarlo en un punio de recogida designado de reciclado de aparalos elecirénicos y eléctricos. El reciclaje y Ia recogida por separado de estos residuos
on &l momento de 1 sliminocion ayudor & preservar recureos naturcles y & garantzar cue el reciiaje profia (3 salud y o mecio amblente: 3 desea informacién adicional sobre 1o
Igoyes donde puede defor eos residuos pora s rocilade pengs an conlaci co s uloridodeslocole e s ciodad, con ol sviciodo gestien d rsidos domésicos o con s
tiendo dcnds udqwrlo’ ol prod

likvidace ho zaizeni ..mmel. v domécnosti v zemich EU

ool oo s ieho obaly oznacue, ze fenio pmam nesmi by kvidovén presym whozenim do béznho domoniho odpadu, Odporidte s o, 22 vysouzie
zafizen bude predano k likvidaci do siano njch mist réanch k recyblaci vys\ouz\lych lekirickych a elekironickych zafizeni. Likvidace vyslouzilého zafizeni samostainym
Shérom o recylci nopomGha zachovn! prirodich 2010 @ 20i8Tuje, 28 recykiocs, sobem chranicim lidské zdravi a zivoni prosiredi. Dalsi informace o fom, kam mizete
vydlouzlé zofizent piedol k recylci, mizete ziskolod drodd mis’ samosprovy, ] spo\e(nosﬂ rovadgici sz a ikvidact domovniho oclpody nebo v obchade, ke st produkt
zakoupil

Bortsaffls o affoldsudsye for brugeo | privte husholdningor i

et symbol pd procklet el pés deis embolage ndikerer o pmama ikke mé bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvor af boriskaffe affaldsudstyr
o vere bl pé erl berbgnecs indsamingsseder med henblik b genbru of sekisk o slekronisk afclasucyr: Den ssparcie indsarming o5 Genbrug af o ffldsudsyr o4

~.dspunk~e~ fo bortkafiseor med il f bovre nturige esourcer og it of genbru fnder ied s on mad dor beskytr meneskersholbred somi mio.Hvis vl vide mere
m, hvor du kan ofievere duuuu\dsudw il genbrug, kan du konfakle kommunen, det lokale renovationsvaesen eller den forretning, hvor du kobfe produk
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Afvoer van afgedanie apparatuur brufkrs inporiules uishoudens in do Europese Unie
Dif ymbool op hel produdo'deverpukkmg geeft aon da dif product niet mag worden afgevoerd met het huishoudelik afval. Het is uw Seljkheid uw afgedankie apparatuur
ol 12 overen ap b Gangewesen indamelpant woor 86 verwerking van aigadarkle sleksche on slekronische appcmluul De gescheiden inzameling en verwerking van vw afgedankle

appmmwrdnwdqlbq ot het sparen van naiuriike bromnen e fof e hrgebruik van malerigal op een wize die 2l volksgesondneid en hel mil bescherm I\/oormeermlormmleovev
waar u uw afgedankie apparatuur kunt inleveren voor recycling kunf u coniact opnemen met het gemeeniehuis in ww woonpladts, de reinigingsdienst of de winkel waar u hef product
hebt aangeschaft.
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Kool lbivosands o nedorgam ericim Eirops Savieribas a
Sis simbols uz erices vai 1as iepakojoma norada, ka s m maisaimniecibas aikritumiem. Jus esal aibildigs par afbrivosanos no nederigas ierices, fo
o roradras s o i a4 nedenats ik v elolrori s oo Sl eriyade, Spetils aqungos nces soveiiome, o et Davade
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pos Sajungos vartotojy ir privaciy namy okiy afliekamos jrangos ismefima

e et oo oo, ot s oo mestos ket s ko namy ako alckomis Jos privalote fsmesf savo aliekama irangq afiduodami jo
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw dom i
Symbol fen umieszczony na produkeie lub upukowumu umu:m, e ~ego prudu du nie nalezy wyrzu:u: razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za

Fhetorczanie 2utylogo JprEet &0 2uzylych urzadzen os0bno i recykling fego ypu odpadéw
praycaynia se d ochrony gosobéw naturaimych | et bezpleczny Gl 2arowit | Srodowiskas noturcinego,. Dolszs informacie na mat sposabe unlizacy 263ylyeh weddzen mozna
2 lokalnych, w zaimujacym sie usuwaniem odpadéw lub w mieiscu zakupu produklu.

de equipamentos por usuérios em residéncias da Unido Européi
B s ommiogom el e crone how bade so descarad futo com o o domésio. No enanio, & sua responsabiicade levar os equipamentos
serem descarados @ um ponlo de coleo designad poro a eccagem de equipamerios el eleinicos. A colla seporoda o  ecclagem dos eqipamenios no merenio
descarte ajudam na conservacao dos recursos nafurais e garantem que os equipamentos serao reciclados de forma a profeger a satde das pessoas e o meio ambiente. Para obfer mais.
inormaces scbre onde descarfarequipamenios pra rcicogem, eife e corialo com o escrdi locolde svo e e o o b o loja em que
adquiriv o pr

Postup pouiivatelov v krajinéch Europskej Gnie pri vyhadzovani zariadenia v domécom pouzivani do odpadu
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Ta nck nes xcolkw al ool elka poment, do.izdalks ne smate odloga skupai 2 drugimi gospod\n\sk\m\ odpadki. Odpadno opremo ste dolzni oddali na dolocenem zbirmem
mesi z0 ecklanie odpadhne elekiine in ekironske opreme. Z locenm sbiraniem In reckiraniom e ob odlaganis beds pemagal oivani neravne vie n zagolovii,
da bo oclpadna ofvema rackirana lako, da se varuls zdravs fjudi i okole. Ve iformaci] o mesih, k.e. lohko oddate odpadno opremo za recikliranie, lahko dobite na obini,
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nlaturarea echipamentelor zate de e utiizatorii casnici din Uniunea Eumpec

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaiul produsului indica faptul c& acest produs nu frebuie aruncat alaturi de celelalte desevri casnice. In loc s& procedafi asfel, avefi
responsabilatea s& va deborasali de echipamentul uzal predandu- la un ceniru de colectare desemnal pentru reciclarea deseurilor electrice si a echipamentelor eleciranice. Coleciarea
i reciclarea separaté a_echipamentului uzol alunci cand dorif s l aruncali ojula la conservarea resurselor nalurale si asigurd reciclarea echipamentului iniro menierd care prolejeaza
sonlotea umand 5 mediul, Fenr nfornefisplmeriare despro locu ncar 5o poce preda ochpamenl vzalpent reciclre Il legaiura < prmerialocole, e servicul de
solubriale sau cu vanzstorul de la care afi achizifionat produsul.

Caracteristici ecologice
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Consumul de energie

Consumul de energie scade semnificativ in mod Repaus, economisindu-se astfel resursele
naturale si financiare, fara ca performantele acestui produs sa fie afectate. Pentru a determina
calificativul ENERGY STAR® pentru acest produs, consultati Fisa de date a produsului sau Fisa
de specificatii. Produsele calificate sunt listate si la www.hp.com/go/energystar.

Substante chimice

HP este angajata sa furnizeze clientilor nostri informatii despre substantele chimice din produsele
noastre in conformitate cu cerintele legale precum REACH (Regulamentul CE nr. 1907/2006 al
Parlamentului European si al Consilului). Un raport cu informatii despre substantele chimice
pentru acest produs se gaseste la: www.hp.com/go/reach
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Licente de la terti
Third-party licenses

Expat
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy,
modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the
Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so,
subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all
copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NON
INFRINGEMENT.IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,

ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR
THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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OpenSSL

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform with
Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all code
found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, efc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the
same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code
are not to be removed. If this package is used in a product, Eric Young should be
given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the
form of a textual message at program startup or in documentation (online or
textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,

are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being
used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the
apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG " AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CON-
TRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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The licence and distribution terms for any publically available version or deriva-
tive of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and
put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 19982001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openss|.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the

OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledg-
ment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUP-
TION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN'CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 19982006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must
display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may
"OpenSSL" appear in their names without prior written permission of the
OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in
the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS"" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim Hudson
(th@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

SHA2

FIPS 1802 SHA-224/256/384,/512 implementation
Last update: 02/02/2007
Issue date: 04/30/2005

Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification,
are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS " AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Unicode
Copyright 20012004 Unicode, Inc.

Disclaimer

This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are made as to
fitness for any particular purpose. No warranties of any kind are expressed or
implied. The recipient agrees to determine applicability of information provided.
If this file has been purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc.,
the sole remedy for any claim will be exchange of defective media within 90
days of receipt.

Limitations on Rights to Redistribute This Code

Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information supplied in this
file in the creation of products supporting the Unicode Standard, and to make
copies of this file in any form for internal or external distribution as long as this
notice remains attached.

Copyright © 19912008 Unicode, Inc. All rights reserved. Distributed under the
Terms of Use in http://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of
the Unicode data files and any associated documentation (the "Data Files") or
Unicode software and any associated documentation (the "Software") to deal in
the Data Files or Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, and/or sell copies of the
Data Files or Software, and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a) the above copyright notice(s)
and this permission notice appear with all copies of the Data Files or Software,
(b) both the above copyright notice(s) and this permission notice appear in
associated documentation, and (c) there is clear notice in each modified Data
File or in the Software as well as in the documentation associated with the Data
File(s) or Software that the data or software has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS.
IN' NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN
THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING
FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES
OR SOFTWARE.
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Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not be
used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings in
these Data Files or Software without prior written authorization of the copyright

holder.

Unicode and the Unicode logo are trademarks of Unicode, Inc., and may be
registered in some jurisdictions. All other trademarks and registered trademarks
mentioned herein are the property of their respective owners.
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Index

Simboluri/Numerice
(ADF) alimentator automat de
documente
curatare 211
probleme de alimentare,
depanare 211
stergere faxuri din memorie 98

A
accesibilitate 16
accesorii
activare si dezactivare in
driver 28
instalare 27
pagina diagnostic auto-
test 144
accesoriu imprimare duplex
comanda online 271
ADF (alimentator automat
pentru documente)
alimentare originale 38
formate de suport de
imprimare compatibile 43
administrator
setari 133
adresa IP
verificare pentru dispozitiv
261
ADSL, setare fax cu
sisteme telefonice de tip
paralel 153
afisaj, panou de control 23
afisaj de doua randuri, panou
de control 23
ajutor 275
consultati gi serviciul de
asistenta pentru clienti
alimentare
originale in ADF
(alimentator automat
pentru documente) 38
tava1 48
tava2 50
alimentare cu curent
depanare 215

alimentare energie electrica,
localizare 18
alimentator automat de
documente (ADF)
curatare 211
probleme de alimentare,
depanare 211
alimentator automat pentru
documente (ADF)
alimentare originale 38
formate de suport de
imprimare compatibile 43
aliniere capete de imprimare
204
ambalarea dispozitivului 287
ambele fete, imprimare 58
antet, fax 106
anulare
copiere 130
fax programat 91
lucrare de imprimare 60
scanare 65
aparate de fotografiat
conectare 82
introducere carduri de
memorie 79
mod afisaj panou de
control 23
port, localizare 80
salvare fotografii pe
calculator 86
aparate de fotografiat digitale
conectare 82
introducere carduri de
memorie 79
mod afigaj panou de
control 23
port, localizare 80
salvare fotografii pe
calculator 86
apelare cu puls 109
apelare cu ton 109
apelare distincta
sisteme telefonice de tip
paralel 155
apelare monitorizata 89, 90, 92

apelare rapida
butoane 20
butoane pentru o apasare
21
grupuri, configurare 112
imprimare si vizualizare 114
numere fax, setare 112
trimitere fax 88
asistenta. consultati serviciul
de asistenta pentru clienti
asistenta clienti
electronica 275
garantie 281
asistenta pentru clienti
asistenta prin telefon 278
asistenta pentru clienti prin
telefon 278
asistenta prin telefon 279
autentificare prin cheie de
acces, Bluetooth 194

B
benzi, depanare
copii 226
scanare 231
benzi punctate sau albe pe
copii, depanare 226
benzi sau dungi albe, depanare
copii 226
benzi sau linii albe, depanare
scanari 230
benzi sterse pe copii,
depanare 226
benzi verticale pe copii,
depanare 226
blocaje
eliminare 263
hartie 263, 265
suport de imprimare ce
trebuie evitat 42
blocare tavi 51
Bluetooth
conectare dispozitive 192
dongle, comanda online
271
Mac OS, imprimare din 193
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pictograma afisaj color 23
setare 190
setari securitate 194
Windows, imprimare din
192
butoane, panou de control
butoane de apelare rapida
printr-o apasare 21
butoane Start copiere
color 21
negru 21
butoane Start Copiere
color 19
negru 19
butoane Start fax
color 21
negru 21
buton Anulare 19, 21
buton Asistentd 23
buton Blocare faxuri nedorite
19, 20
buton Calitate 20
buton Configurare 23
buton Copiere 23
buton de pornire 21
buton Meniu Copiere 21
buton Meniu Fax 20, 23
buton Meniu Foto 21, 23
buton Meniu Scanare 21, 23
buton Micsorare/Marire 21
buton OK 21
buton pornire 19
buton Pornire 19, 21
buton Raspuns automat 19, 21
buton Reapelare/Pauza 21
buton Rezolutie 19, 20
buton Start scanare color 21

19

C
cabluri

comanda USB 271
cablu telefonic

conectat la portul corect,

test esuat 234

extensie 245

test tip corect esuat 235
cablu USB, comanda 271
calibrare tractor hartie 204
calitate, copiere 124
calitate, depanare

copiere 225

imprimare 218

320

pagina diagnostic 202
scanare 229
calitate de copiere rapida
calitate imprimare
depanare 218
pagina diagnostic 202
calitate normala de copiere
camere
conectare 81
imprimare fisiere DPOF 81
camere digitale
conectare 81, 83
imprimare figsiere DPOF 81
capacitate
tavi 46
capete de imprimare
aliniere 204
compatibile 290
curdtare 204
curatare manuala
contacte 205
inlocuire 207
intretinere 201
scoatere 283
stare 144
stare de functionare,
verificare 201
capete imprimare
stare 202
card de memorie CompactFlash
introducere 79
card de memorie MMC
introducere 79
card de memorie Secure Digital
introducere 79
card de memorie xD-Picture
introducere 79
slot, localizare 80
carduri de memorie
depanare 259
destinatie scanare 62
foi de index 85
imprimare fisiere DPOF
81,83
imprimare fotografii
introducere 79
mod afigaj panou de
control 23
carduri memorie
salvare fotografii pe
calculator 86
specificatii 294

124

124

84

carduri Memory Stick
slot, localizare 8

0

card uri Memory Stick

introducere 79
cartele de memorie
imprimare figiere

84

cartuse. consultati cartuge de

cerneala

cartuse cerneala
compatibile 290
date expirare
inlocuire 199

144

numar de comanda
productivitate 290

stare 144
cartuse de cerneala

coduri de piese 272

comanda online 271

localizare 18
scoatere 283
stare 132

Caseta de instrumente

(Windows)

deschidere 136
cea mai buna calitate

copiere 124

de

cerinte de sistem 290

ciclu de lucru 290
cod de identificare a

abonatului 106
colationare

copii 128
coli transparente 43
color

copii 127

fax 92

compatibil PCL 3 290

comunicatie wireless
expert 187

comunicatii wireless
Bluetooth 190

configurare pe Mac OS 186

dezactivare 188

informatii legale 302
147

radio, oprire
setare 184
setare Ethernet
setari 185
comunnicatii wireless
securitate 189
comutare margini
copii 129
conectori, localizare

186

18

144



Index

conexiune USB
adaptor Bluetooth 190
camere digitale 81
configurare Mac OS 182
functii disponibile 24
port, localizare 17,18
setare Windows 176
specificatii 290
conexiuni
Bluetooth 190
functii disponibile 24
conexiuni Ethernet 24
configurare
fax 148
modem de computer i
robot telefonic (sisteme

telefonice paralele) 168

robot telefonic si modem
(sisteme telefonice
paralele) 168
semnal distinct 108
testfax 115
tipuri conexiune 24
consumabile
comanda online 271
pagina diagnostic auto-
test 144
productivitate 290
stare 132
contrast, fax 94
copie
comutare margini 129
fatd-verso 129
copiere
anulare 130
calitate 124, 225
colationare copii 128
decupare originale 126
de la panoul de control al
dispozitivului 121
depanare 224
format hartie 123
imbunatatire zone
deschise 127
legal la letter 126
numar de copii 122
reducere 126
setari 122
specificatii 292
tipuri de hartie,
recomandata 123
viteza 124
copiere color 121

copii neclare 225
crestere luminozitate
faxuri 94
culori
depanare 221
gresite 220
imprimare alb-negru,
depanare 220
neclare sau sterse 220
scurgere 221
curatare
alimentator automat de
documente 211

capete de imprimare 204,

205
exterior 211
sticla scanner 210
curent electric
specificatii 294

D
Declaratie de conformitate
(DOC) 306
decupare originale 126
depanare
alimentare cu curent 215
blocaje, hartie 265
calitate copie 225
calitate imprimare 218
calitate scanare 229
carduri de memorie 259
cerneala nu umple text-ul
sau imaginile 220
copiere 224
copii oblice 226
culori 220, 221
culori care se scurg 221
fax 231
firewall-uri 216
hartia nu este preluataa
dintr-o tava 222
imprimare 215
imprimare caractere fara
inteles 219
imprimare inceata 216
informatie lipsa sau
incorecta 222
instalare 261
intindere cerneala 219
linii sau puncte lipsa 222
mesaje pe panoul de
control al dispozitivului
32

nu se imprima nimic 215
pagina de configurare a
retelei 144
pagini oblice 223
pagini taiate, pozitionare
incorecta a textului sau
imaginilor 216
probleme alimentare cu
hartie 222
raport test automat 143
receptionare faxuri 238,
242
roboti telefonici 244
scanare 227
server web incorporat 260
sfaturi 214
sunt preluate mai multe
coli 223
test detectare ton apel fax
esuat 236
teste fax 232
test fax priza telefonica de
perete, esuat 233
test hardware fax esuat 232
test stare linie fax esuat
237
test tip cablu telefonic fax
esuat 235
testul conectare cablu
telefonic fax esuat 234
trimitere faxuri 238, 241,
244
dezinstalare program
Mac OS 197
Windows 196
difuzare fax
trimitere 90
difuzare faxuri
trimitere 92
dimensiune
depanare copiere 225
scanari, depanare 231
dispozitiv
oprire 24
dispozitiv de blocare a capului
de imprimare, localizare 18
dispozitive de stocare
conectare 82
unitati flash USB
compatibile 294
DOC 306
documentatie 13
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driver
setari 57
setari accesorii 28
driver imprimanta
setari 57
setari accesorii 28
versiune 278
DSL, setare fax cu
sisteme telefonice de tip
paralel 153
dungi pe scanari, depanare
230
dupa perioada de asistenta
tehnica 281

E
ECM. consultati mod corectare
erori
ecran, scaner
alimentare originale 39
ecran de scanare
alimentare originale 39
editare
imagini scanate 64
text in program OCR 64
emisii acustice 294
EWS. consultati server Web
incorporat
expedierea dispozitivului 283

F
fataé/verso, imprimare 58
fata-verso
copii 129
fax
antet 106
apelare monitorizata 89,
90, 92
blocare numere 19, 20, 101
buton Reapelare/Pauza 21
cablul telefonic prea scurt
245
configurare 148
contrast 94
crestere luminozitate sau
intunecare 94
depanare 231
depanare robot telefonic
244
dimensiune hartie 100

322

DSL, setare (sisteme
telefonice de tip
paralel) 153

Fax to Mac (Fac la Mac)
103

Fax to PC (Faxla PC) 103

fotografii 92

Ghid cu notiuni de baza 13

golire jurnal 98

grupuri de apelare rapida,
configurare 112

imprimare detalii despre
ultima tranzactie 120

introducere text si
simboluri 34

inregistrari apelare rapida,
setare 112

intunecare sau crestere
luminozitate 94

jurnal, golire 119

jurnal, imprimare 118

linie ISDN, setare (sisteme
telefonice de tip
paralel) 155

mesagerie vocala, setare
(sisteme telefonice de tip
paralel) 158

mod corectare erori 95, 109

modem, partajat cu
(sisteme telefonice de tip
paralel) 159

modem si linie de voce,
partajat cu (sisteme
telefonice de tip
paralel) 162

modem i mesagerie
vocala, partajat cu
(sisteme telefonice de tip
paralel) 173

modem si robot telefonic,
partajat cu (sisteme
telefonice paralele) 168

mod raspuns 107

numar tonuri apel pana la
raspuns 107

optiuni reapelare 110

pauza 34

programare 91

protocol Internet, pe 114

rapoarte 116

rapoarte de confirmare 117

rapoarte de eroare 118

raspuns automat 19, 21,
107

receptie cu salvare fax 97

receptionare 95

receptionare, depanare
238, 242

receptionare manuala 96

redirectionare 99

reducere 100

reimprimare 98

rezolutie 93

robot telefonic, setare
(sisteme telefonice de tip
paralel) 166

robot telefonic si modem,
partajat cu (sisteme
telefonice paralele) 168

semnal distinct, modificare
model 108

setare apelare distincta
(sisteme telefonice de tip
paralel) 155

setare linie separata
(sisteme telefonice de tip
paralel) 153

setare linie telefonica
partajata (sisteme
telefonice de tip
paralel) 157

setari 93

setari, modificare 106

setari implicite 95

sisteme telefonice
paralele 149

sistem PBX, setare
(sisteme telefonice de tip
paralel) 155

solicitare ton de fax 98

specificatii 293

stergere din memorie 98

test conexiune cablu
telefonic, esuat 234

test configurare 115

test esuat 232

test priza telefonica de
perete, esuat 233

test stare linie, esuat 237

test tip cablu telefonic fax,
esuat 235

test ton apel, esuat 236

tip apelare, configurare 109

tipuri setare 150

trimitere 87



Index

trimitere, depanare 238,
241, 244
trimitere catre mai multi
destinatari 92
viteza 110
volum sunet 111
Fax to Mac (Fac la Mac)
activare 103
modificare 103
Fax to PC (Fax la PC)
activare 103
modificare 103
Fila Services (Servicii),
Toolbox (Caseta
instrumente) (Windows) 137
firewall-uri, depanare 216
fise
formate compatibile 44
ghidaje 42
tava compatibila 46
fisiere DPOF 81
foi de index
imprimare 85
FolP 114
fonturi compatibile 290
format hartie
setare copiere 123
foto
imprimare fara chenar 54
fotografii
conectarea unei camere
PictBridge 81
conectare dispozitiv de
stocare 82
depanare carduri de
memorie 259
editare documente
scanate 64
foi de index 85
imprimare de pe cartele de
memorie 84
imprimare din figiere
DPOF 81, 83
imprimare din panoul de
control 84
introducere carduri de
memorie 79
imbunétatire copii 127
pasaport 85
salvare pe calculator 86
vizualizare 83
fotografii de tip pasaport 85

G
garantie 281
geam, scaner
localizare 17
geam scaner
localizare 17
ghid cu notiuni de baza pentru
conexiuni wireless 13
golire
jurnale de faxuri 119
grupuri, apelare rapida
configurare 112

H
hardware, test setare fax 232
hartie
blocaje 263, 265
copiere legal la letter 126
depanare alimentare 222
dimensiune, setare pentru
fax 100
eliminare blocaje 263
pagini oblice 223
tipuri de copiere
recomandate 123
hartie foto
copiere 123
hartie foto 10 x 15 cm
copiere 123
hartie foto 4 x 6 inch
copiere 123
hartie legal
copiere 123
hartie letter
copiere 123
HP Photosmart Studio 36
HP Printer Utility (Utilitar
imprimanta HP) (Mac OS)
deschidere 142
panouri 143
setari administrator 135
HP Solution Center 139
HP Solution Center (Centru de
solutii HP)
trimitere scanari catre
programe 62

|
imagini
apar diferit de original 230
cerneala nu umple
complet 220

linii sau puncte lipsa 222
umplute incomplet pe
copii 226
imagini decolorate, depanare
copii 226
scanari 230
imagini intunecate, depanare
copii 226
scanari 230
imprimare
ambele fete 58
anulare 60
Bluetooth 190
depanare 215
detaliile ultimului fax 120
faxuri 98
foi de index 85
fotografii de pe cartele de
memorie 84
fotografii de tip pasaport 85
fotografii din cardul de
memorie 84
fotografii din figsier DPOF
81, 83
inceata 216
inregistrari apelare rapida
114
jurnale fax 118
pagini Web 60
rapoarte fax 116
raport test automat 144
setari 57
imprimare fatd/verso 58
imprimare faté-verso 59
imprimare fara chenar
Mac OS 54
Windows 54
imprimare inceata, depanare
216
indicatoare luminoase, panou
de control 19
informatie lipsa sau incorects,
depanare 222
informatii legale 297, 302
informatii tehnice
specificatii card memorie
294
specificatii copiere 292
specificatii fax 293
specificatii scanare 293
informatii zgomot 294
instalare
accesorii 27
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Add Printer (Adaugare
imprimanta), Windows
180

cartuse cerneala 199

depanare 261

program pentru Windows

175

program retea Windows
178

software pentru Mac OS
182

tava2 27

unitate fata/verso 27
Instalare Add Printer
(Adaugare imprimanta) 180
instrumente de monitorizare
132
interferenta radio
informatii legale 302

>

= —

nlocuire
capete de imprimare 207
cartuse cerneala 199

intindere cerneala, depanare
219

intunecare

faxuri 94

J
jurnal, fax
imprimare 118
vizualizare 119
jurnal, golire faxuri 98

L

Led pentru atentionare 20

limba, imprimanta 290

linie ISDN, setare cu fax
sisteme telefonice de tip

paralel 155
linie telefonica, model semnal
apel 108

linii
copii, depanare 226
scanari, depanare 230, 231
linii sau puncte lipsa,
depanare 222
lucrari
setari 33
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M
Mac OS
activare si dezactivare
accesorii in driver 28
Bluetooth 193
configurare comunicatii
wireless 186
dezinstalare program 197
HP Photosmart Studio 36
HP Printer Utility (Utilitar
imprimanta HP) 142
imprimare fara chenar 54
imprimare pe suporturi
speciale sau de
dimensiune
personalizata 53
instalare software 182
partajare dispozitiv 182,
183
setari imprimare 58
mai inchis

copii 127
mai luminos

copii 127
margini

configurare, specificatii 47
sistem de imprimare fata/
verso 48
memorie
reimprimare faxuri 98
salvare faxuri 97
specificatii 290
stergere faxuri 98
meniu Copy (Copiere) 31
meniuri, panou de control al
dispozitivului 31
meniu Scan (Scanare) 31
mesagerie vocala
setare cu fax (sisteme
telefonice de tip
paralel) 158
setare cu fax si modem
pentru calculator
(sisteme telefonice de tip
paralel) 173
mesaje de avertizare 32
mesaje de eroare
imposibilitate activare sursa
TWAIN 229
panou de control al
dispozitivului 32
mesaje de eroare critice 32
mod blocare faxuri 101

mod corectare erori 95
mod corectare erori, fax 109
model semnal apel
modificare 108
model semnal apelare
sisteme telefonice de tip
paralel 155
modem
partajat cu fax (sisteme
telefonice de tip
paralel) 159
partajat cu fax si linie voce
(sisteme telefonice de tip
paralel) 162
partajat cu fax si mesagerie
vocala (sisteme
telefonice de tip
paralel) 173
partajat cu fax si robot
telefonic (sisteme
telefonice paralele) 168
modem de calculator
partajat cu fax si linie voce
(sisteme telefonice de tip
paralel) 162
modem de computer
partajat cu fax gi robot
telefonic (sisteme
telefonice paralele) 168
modem dial-up
partajat cu fax (sisteme
telefonice de tip
paralel) 159
partajat cu fax si linie voce
(sisteme telefonice de tip
paralel) 162
partajat cu fax si mesagerie
vocala (sisteme
telefonice de tip
paralel) 173
partajat cu fax si robot
telefonic (sisteme
telefonice paralele) 168
modem pentru calculator
partajat cu fax (sisteme
telefonice de tip
paralel) 159
partajat cu fax si mesagerie
vocala (sisteme
telefonice de tip
paralel) 173
mod PictBridge 81, 82
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Numar de autorizare a
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numar de copii 122
numar de serie 144
numar model 144
numar tonuri apel pana la

raspuns 107

numere de fax blocate

buton pe panoul de control
al dispozitivului 19, 20

numere fax blocate

configurare 101
vizualizare lista 103

numere piese, consumabile si

o)

accesorii 271

oblic, depanare

imprimare 223

oblicitate, depanare

copiere 226
scanare 230

OCR

editare documente
scanate 64

OCR (Recunoastere optica a

caracterelor)

depanare 228

optiuni reapelare, configurare

110

originale

P

alimentare ADF
(alimentator automat
pentru documente) 38

decupare 126

editare documente
scanate 64

scanare 61

Pagina diagnostic calitate

imprimare 202

pagini alb-negru

copiere 121
depanare 220
fax 87

pagini goale,depanare

copiere 224

pagini goale, depanare
scanare 230
pagini internet
buletin tehnic productivitate
consumabile 290
pagini pe luna (ciclu de lucru)
290
pagini taiate, depanare 216
pagini Web, imprimare 60
panou acces spate
eliminare blocaje 263
ilustratie 18
panou de control
afisaj 23
butoane 19
decupare imagini 127
imprimare fotografii 84
indicatoare luminoase 19
introducere text si
simboluri 34
pictograme de stare 22
panou de control al
dispozitivului
copiere dela 121
localizare 17
masca, scoatere 285
meniuri 31
mesaje 32
scanare de la 61
setari, modificare 33
setari administrator 133
setéride retea 146
trimitere faxuri 88
trimitere scanari catre
computer din retea 62
trimitere scanari catre
programe 62
partajare 24
partajare dispozitiv
Mac OS 182
Windows 177
perioada de asistenta prin
telefon
perioada de asistenta
Photosmart Studio 36
pictograme conexiune wireless
ad hoc 22
pictograme de stare 22
pictograme nivel cerneala 22
plicuri
formate compatibile 44
ghidaje 42
tava compatibila 46
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port aparat de fotografiat digital
pentru utilizare PictBridge,
localizare 80
porturi, specificatii
poster instalare 13
potrivire in pagina 125
preluare multiple coli,
depanare 223
presiune sunet 294
primire faxuri
solicitare 98
priza telefonica de perete, fax
233
probleme alimentare cu hartie,
depanare 222
procesul de asistentd 278
program
dezinstalare din Mac OS
197
dezinstalare din Windows
196
instalarea in Windows 175
programare fax 91
programul de durabilitate
pentru mediu 308
protocol Internet
fax, utilizare 114
puncte, depanare
scanare 231
puncte per inch (dpi)
fax 19, 20
puncte sau benzi, depanare
copii 226
puncte sau benzi negre,
depanare
copii 226
scanare 231

290

R
radio, oprire 147
rapoarte
confirmare, fax 117
eroare, fax 118
test fax esuat 232
rapoarte de confirmare, fax 117
rapoarte de eroare, fax 118
raport test automat
imprimare 144
informatii despre 143
rata de baud 110
readme 13
receptie cu salvare fax 97
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receptionare faxuri
automat 95
blocare numere 101
depanare 238, 242
manual 96

mod raspuns automat 107

numar tonuri apel pana la
raspuns 107
redirectionare 99
reciclare

cartuse de imprimare 308

redirectionare faxuri 99
reducere/marire copii
redimensionare pentru a
incapea pe A4 sau
letter 125
redimensionare pentru
potrivire letter 126
reducere automata fax 100
reducere fax 100
reimprimare
faxuri din memorie 98
release notes 13
retea
setari avansate 147
retele
cerinte sistem 292
conexiuni Ethernet 24

firewall-uri, depanare 216

ilustratie conector 18

instalare in Mac OS 182

partajare, Windows 177

protocoale compatibile 292

setare comunicatii
wireless 184

setare Windows 178

setari, modificare 146

setari IP 148

setari wireless 144, 185

sistem de operare
compatibil 291

viteza legatura 147

vizualizarea si imprimarea

setarilor 146
Wireless Settings (Setari
wireless) 146
rezolutie
fax 19, 20
rezolutie, fax 93
robot telefonic
configurare cu fax si
modem 168
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setare cu fax (sisteme
telefonice de tip

paralel) 166
tonuri de fax inregistrate
244
S
salvare

faxuri In memorie 97

fotografii pe calculator 86

setari implicite 33
Sageata la dreapta 21
sageata la stanga 21

scanare
anulare 65
buton Meniu Scanare 21,
23
buton Start scanare color
21
calitate 229

catre card de memorie 62
de la panoul de control al
dispozitivului 61
depanare 227
din programe compatibile
TWAIN sau WIA 63
din Webscan 63
editare imagini 64
inceata 227
mesaje de eroare 229
OCR 64
setari pentru 65
specificatii de scanare 293
trimitere catre un
computer 62
trimitere catre un program
62
scoaterea cartuselor de
cerneala si a capetelor de
imprimare 283
securitate
Bluetooth 194
comunicatii wireless 189
setari wireless 185
semnal distinct
modificare 108
server internet incorporat
Webscan 63
server web incorporat
antet fax, configurare 106
cerinte sistem 292
depanare, nu poate fi
deschis 260

deschidere 140

golire jurnal faxuri 98
numere fax blocate,
vizualizare 103
pagini 140

setari administrator 134

server Web incorporat

despre 139
jurnal fax, vizualizare 119

setare

apelare distincta (sisteme
telefonice de tip
paralel) 155

DSL (sisteme telefonice de
tip paralel) 153

fax, cu sisteme telefonice
paralele 149

linie fax separata (sisteme
telefonice de tip
paralel) 153

linie ISDN (sisteme
telefonice de tip
paralel) 155

linie telefonica partajata
(sisteme telefonice de tip
paralel) 157

mesagerie vocala (sisteme
telefonice de tip
paralel) 158

mesagerie vocala si
modem pentru calculator
(sisteme telefonice de tip
paralel) 173

modem de calculator si
linie voce (sisteme
telefonice de tip
paralel) 162

modem pentru calculator
(sisteme telefonice de tip
paralel) 159

modem pentru calculator si
mesagerie vocala
(sisteme telefonice de tip
paralel) 173

retele Windows 178

robot telefonic (sisteme
telefonice de tip
paralel) 166

scenarii fax 150

sistem PBX (sisteme
telefonice de tip
paralel) 155

Windows 175
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setari
administrator 133
copiere 122
driver 57
fax 93
panou de control 33
retea 146
scanare 65
viteza, fax 110
volum, fax 111
setari implicite

copiere 122
driver 57
fax 95

imprimare 58
panou de control al
dispozitivului 33
setari IP 148
setup
Bluetooth 190
simboluri, introducere 34
sistem de imprimare fatd/verso
margini, minim 48
sisteme de operare acceptate
290
sisteme paralele de telefonie
tari/regiunicu 149
sisteme telefonice de tip paralel
setare apelare distincta 155
setare DSL 153
setare ISDN 155
setare linie separata 153
setare linie telefonica
partajata 157
setare modem 159
setare modem partajat cu
linie voce 162
setare modem si
mesagerie vocala 173
setare PBX 155
setare robot telefonic 166
tipuri setare 150
sisteme telefonice de tip serial
tipuri setare 150
sisteme telefonice paralele
configurare modem si robot
telefonic 168
sisteme telefonice seriale
tari/regiuni cu 149
sistem PBX, setare cu fax
sisteme telefonice de tip
paralel 155

site-uri Web
Apple 183
comanda consumabile si
accesorii 271
securitate wireless 185
Site-uri Web
informatii despre
accesibilitate 16
situri Web
asistenta clienti 275
Situri Web
Cartuse de cerneala in
Europa 272
programe de mediu 308
software
HP Photosmart 36
instalare in Mac OS 182
OCR 64
setari accesorii 28
tipuri conexiune 24
Webscan 63
software HP Photosmart 36
software Photosmart 36
solicitare de receptionare fax
98
Solution Center 139
specificatii
cerinte de sistem 290
electrice 294
emisii acustice 294
fizic 289
mediu de depozitare 294
mediu de operare 293
procesor si memorie 290
protocoale retea 292
suport de imprimare 43
specificatii de mediu 293
specificatii electrice 294
specificatii mediu de
depozitare 294
specificatii mediu de operare
293
specificatii procesor 290
specificatii temperatura 293
specificatii tensiune 294
specificatii umiditate 293
stare
consumabile 132
mesaje 32
pagina de configurare a
retelei 144
pagina diagnostic auto-
test 144

sticla, scanner
curatare 210
sticla scanner
curatare 210
suport de imprimare
alimentare tava1 48
alimentare tava 2 50
blocare tavi 51
formate compatibile 43
imprimare fata/verso 58
imprimare fara chenar 54
imprimare pe format
personalizat 53
selectare 42
specificatii 43
tipuri si greutati
compatibile 46
suport de imprimare format
personalizat
ghidaje 43
imprimare pe 53
suport de imprimare foto
ghidaje 43
suport de imprimate format
personalizat
formate compatibile 46
suport imprimare
HP, comanda 273
suport imprimare foto
formate compatibile 45

T
tastatura, panou de control
introducere text si
simboluri 34
localizare 20
tastatura, panou de control al
dispozitivului
localizare 19
tava 1
alimentare suport de
imprimare 48
capacitate 46
formate de suport de
imprimare compatibile 43
tipuri si greutati de suport
de imprimare
compatibile 46
tava 2
activare si dezactivare in
driver 28
alimentare suport de
imprimare 50
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capacitate 46
formate de suport de
imprimare compatibile 43
instalare 27
tipuri si greutati de suport
de imprimare
compatibile 46
tava de iesire
tipuri de suport de
imprimare compatibile 47
tava 2
comanda online 271
tava de iesire
localizare 17
scoatere 287
tavi
activare si dezactivare in
driver 28
alimentare suport de
imprimare 48
blocare 51
capacitati 46
configurare implicita 51
depanare alimentare cu
hartie 222
eliminare blocaje 263
formate de suport de
imprimare compatibile 43
ilustrare ghidaje pentru
hartie 17
instalare tava 2 27
localizare 17
tipuri si greutati de suport
de imprimare
compatibile 46
telefon, fax de la
receptionare 96

trimitere 88
trimitere, 88
teste, fax

conexiune port, esuat 234
configurare 115
esuate 232
hardware, esuat 232
priza telefonica de perete
233
stare linie fax 237
test tip cablu telefonic fax
esuat 235
ton apel, failed 236
test port corect, fax 234
test priza telefonica de perete,
fax 233

328

test stare linie, fax 237
test ton apel, esuat 236
text

accesare din panoul de

control 34
cu aspect patat pe copii
226

depanare 216, 220, 222

lipsa din scanare,
depanare 228

neclar pe copii, depanare
226

nu poate fi editat dupa
scanare, depanare 228

scanari neclare 231

umplut incomplet pe copii
226

text colorat si OCR 64
tip apelare, configurare 109
tip de conexiune

modificare 189

Toolbox (Caseta de
instrumente) (Windows)

despre 136

Toolbox (Caseta instrumente)
(Windows)

Fila Estimated Ink Level
(Nivel de cerneala
estimat) 137

Fila Services (Servicii) 137

setari administrator 134

tractor hartie, calibrare 204
transmitere documente scanate

pentru OCR 64

transparente

copiere 123

trimitere faxuri

apelare monitorizata 89,
90, 92

depanare 238, 241, 244

fax color 92

fax obisnuit 88

mai multi destinatari 92

manual 88

memorie, din 90

programare 91

trimitere manuala fax

receptionare 96

trimitere 88, 89

trimitere scanari

catre un computer 62

catre un program 62

depanare 227

TWAIN
imposibilitate activare
sursa 229

scanare din 63

U
unitate de imprimare fata/verso
formate de suport de
imprimare compatibile 43
tipuri si greutati de suport
de imprimare
compatibile 46
unitate de imprimare fata-verso
eliminare blocaje 263
scoatere 287
unitate fatd/verso
instalare 27
unitate imprimare fata/verso
activare si dezactivare in
driver 28
unitati flash USB 294
usa cartuse de cerneala,
localizare 18
usa de acces la carul de
imprimare, localizare 18

\")
versiune

driver 278
viteza

copiere 124

depanare imprimare 216
depanare pentru scanner
227
viteza legatura, setare 147
vizualizare
fotografii 83
inregistrari apelare rapida
114
jurnal fax 119
numere fax blocate 103
setaride retea 146
volum
sunete fax 111

w
Webscan 63
WIA (Windows Image
Application), scanare din 63
Windows
activare si dezactivare
accesorii in driver 28
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Bluetooth 192
cerinte de sistem 290
dezinstalare program 196
HP Solution Center 139
imprimare fata-verso 59
imprimare fara chenar 54
imprimare pe suport special
sau cu format
personalizat 53
Instalare Add Printer
(Adaugare imprimanta)
180
instalare program 175, 176
partajare dispozitiv. 177
setare comunicatii
wireless 186
setare retea 178
setari imprimare 57
software HP Photosmart 36
Windows Image Application
(WIA), scanare din 63
Wireless Settings (Setari
wireless) 146
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